MARTHA TAILOR: ZÖLD HALÁL

Dr. Bellow halottkém döbbenten

áll a két éves Gill és édesanyja, Lisa

zöld teteme mellett. Döbbenete csak

fokozódik, amikor felnyitva a holttes-

teket, s a vörös vér helyett valami

zöld kocsonyás anyagot talál.

A rendőrség szigorú hírzárlat

mellett kezdi meg a nyomozást. A

yanú Moira Kingre, lisa újdonsült

barátnőjére terelődik, aki lisa

nemrég elhunyt kutatóorvos férjének

munkatársa volt. Amikor Moirának

nyoma vész, elkezdődik az ádáz

küzdelem a nő felkutatásáért és a

ZOLD HALAL ellenszerének meg-

szerzéséért. A szálak egy különös

meglepetésekkel teli szigetre

vezetnek, ahol a rémség uralkodik....

1.

A Bostoni Központi Kórház portáján megszólalt a telefon. Á

portás felemelte a kagylót és megpróbált érthetően beleszólni,

miközben a szájába tömött kenyeret igyekezett mielőbb lenyelni.

- Tessék, Bostoni Központi Kórház, porta! - mondta.

- Kérem, uram! Szeretnék dr. Peter Baldwin-nel beszélni! -

Kapcsolja nekem, mert életbevágóan sürgős! - lihegte a női

hang.

- Megnézzük, hogy még itt van-e! - felelte a portás a fogát

szivogatva, aztán felkapcsolt a hetedik emeletre, ahol a keresett

személy dolgozott.

A telefon foglaltat jelzett.

- Sajnálom, de a vonal foglalt! - szólt. bele a kagylóba a

portás.

- Nekem beszélnem kell a doktorral! Értse meg, nagyon

fontos! Próbálja meg újra! - mondta a nő és a hangja még

izgatottabb lett.

- Én megpróbálhatom! - felelte a férfi és ismét benyomta a

megfelelő számot, amely a kívánt melléken jelzett.

A telefont azonnal felvették.

- Tessék, belgyógyászat!

- Dr. Peter Baldwint keresik. Ott van még? -- kérdezte a

portás.

- Azt hiszem. Néhány perce még láttam. Kapcsolja ide,

mindjárt megkeressük! - mondta Lucy nővér, aztán mellétette

a kagylót. Kiszaladt a folyosóra és szétnézett. Abban a pillanat-

ban jelent meg már utcai ruhában a keresett orvos.

- Dr. Baldwin! Telefonon keresik! - kiáltott oda, aztán.

visszament és felemelte a kagylót. Megmondta, hogy a doktor

már j ön.

Dr. Baldwin letette a szék karjára a.ballonkabátját és átvette

a kagylót.
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- Tessék, dr. Baldwin! - szólt bele.

- Jaj, Peter! Hála az égnek, hogy még elértelek! - mondta a

nő és elsírta magát.

- Lisa! Mi baj ván? - kiáltott fel az orvos, amint megismerte

a húga hangját.

- Nagy baj van, azt hiszem... Gill nagyon rosszul van! -

mondta egyre erőteljesebben zokogva.

- Gill? Mi van a gyerekkel? Kérlek; mondd már! - kiáltott

fel idegesen az orvos.

- Nem tudom, de egyszerre csak elbágyadt, a feje előrebukott

és szemei lecsukódtak. Mint akiből elszállt az élet, - hebegte.

- Ugyan már, Lisa! Lehet, hogy csak elfáradt. Gill még

kétéves múlt, biztosan túl sokat ugrált. A kisgyerekeknél néha

különös reakcióval jelentkeznek a mindennapi dolgok.

- Nem, Peter! Hidd el, valami baja van. Olyan sápadt és

képtelen megállni a Lábán. Nem fáradtság ez, hanem valami

betegség! Kérlek, azonnal gyere idé! - nyöszörögte.

- Rendben van. Azonnal indulok, dé szerintem inkább a

gyerekorvosnak kellett volna szólnod! - mondta.

Lisa alig hallhatóan válaszolt.

- Annyira megijedtem. Csak arra tudtam gondolni; hogy

téged elérjelek.

- Jól van. Majd én a mobilomon értesítem dr. Taubet. Légy

nyugodt, nem lesz semmi baj. Fél órán belül ott vagyok! -

köszönt el és elviharzott.

- Csak nincs valami baj, Peter'? - kérdezte dr. Angel, akivel

összefutott a folyosón.

- 'illem, semmi baj ! - intett a kezével az orvos és tovább

sietett.

- Hát nem úgy nézel ki!. - kiáltotta utána dr. Angel. - Csak

nem valami nőügy? - szellemeskedett, de a kollégája erre már

nem reagált. A liftbe lépett és az orra alatt dünnyögte.

- Menj a pokolba, Kevin Angel!
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Megnyomta a liftgombot és a kicsi Gillre gondolt. Maga előtt

látta fürtös fejecskéjét, babaarcát, amint ránevet, elővillantva az

éles kis fogacskát, melyekkel erőteljesen harapdált:

A kocsijához érve, felhívta a gyermekorvost, de. csak az

üzenetrögzítő volt bekapcsolva. Peter rámondta a problémát,

aztán kifordult a kocsikkal tömött útra.

- Végre, Peter! - nyitotta ki kisírt szemekkel az ajtót Lisa. -

Olyan rosszul van szegénykém! - szipogta.

- Jól van, azonnal megnézem! - tépte le magáról a kabátot

Peter és ledobta a földre. Szinte két lépéssel a gyerekszobában

termett.

- Nos, mi van drágám? - hajolt a kiságy fölé; de a szó a

torkára fagyott. A baj, mert tényleg baj volt, sokkal nagyobb,

mint hitte. A kislány alig lélegzett:

- Istenem! - kiáltott fel kétségbeesve. A táskájához nyúlt ész

előkapta a sztetoszkópját és.a gyermek mellére helyezte. Ná-

gyon gyengén hallotta a szívdobogását.

- Ugye beteg? - topogott mellette Lisa: -' Kérlek, Peter,

mondj már valamit! - nézett rá könyörgően. Igen. Beteg -

bólintott Peter.

- És... és... mi a baja? - kezdett ismét sírni az asszony.

- Azt nem tudom, Lisa. Nem vagy ön gyerekorvos - felelte

ingerülten. .

- Mi az, hogy nem tudod? Hisz orvos'vagy! - kiáltott fel

Lisa. - Eddig mindig tudtad, mit kell tenned!

- Lisa! Nem vagyok gyerekorvos, 'felnőtteket gyógyítok.

Egy egyszerű,megfázást, vagy ehhez hasonló bajt kezelek, de

a gyerekbetegségeket nem ismerem és most szerintem gyermek

szakorvosra,lenne szükség. Azt hiszed, ha tudnám, mi baja, nem

segítenék rajta? - kérdezte Peter izgatottan.

- Menj a fenébe, Peter, ha még egy kisgyereket sem tudsz

meggyógyítani! - tolta el a bátyját a kislány ágyától.
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Gill szaporábban lélegzett, Peter idegesen figyelte, majd

telefonhoz ugrott és azonnal hívta a mentőket, nem várt tovább

dr. Taubere.

- Kérlek, Lisa! Öltöztesd fel a gyereket és te is öltözz fel!

A mentők minden percben megérkezhetnek! - mondta ked-.

vesen a férfi.

Lisa felöltöztette a kislányt, aztán felkiáltott. Majdnem elájult.

- Mi történt? - ugrott oda Peter. - Mi van veled, Lisa? -

kérdezte.

- Nem tudom, de alig bírom a kezem felemelni. Nagyon

gyenge vagyok! - suttogta és lerogyott egy székre.

- Biztosan ez az izgalom! - simogatta meg a nő arcát. - De

hol a fenében vannak már! Több mint negyven perce hívtam

őket! - bosszankodott.

Végre meghallották a mentő szirénáját.

Petér gyorsan ment ajtót nyitni és beengedte a két kísérőt és az

orvost, akit egyenesen a kislányhoz vezetett.

Az orvos megvizsgálta, szinte ugyanúgy, mint ő, aztán

Peterre nézett és a fejét csóválta. Rosszallóan, szinte vádlóan.

- Mi baja van a kislánynak? - kérdezte Peter. - Tud rajta

segíteni, vagy be kell vinni a kórházba? - sürgette egyre na-

gyobb aggodalommal.

Az orvos felegyenesedett.

- Sajnálom, de mi már nem tehetünk semmit. A gyermek

meghalt - tárta szét a karját fájdalmasan.

Lisa egy iszonyú nagyot kiáltott, aztán ájultan csuklott össze.

A két mentős ugrott.oda, s megakadályozták, hogy a földre

zuhanjon.

Peter kimeredt szemekkel bámult az orvosra. Először nem

szólalt meg, de aztán rekedt hangon rárivallt a kollégáira.

- Miket beszél? Néhány perccel ezelőtt vizsgáltam meg,

hallottam a szívverését! - mondta és az arca egyre vörösebb lett.

- Lehet, de most már nincs szívhang: A kislány halott. Be

kell szállítanunk a bonctanra - mondta, majd az asszony felé

ZÖLD HALÁL

fordult; aki még mindig nem tért magához. Letérdelt mellé és

a táskájába nyúlt. -

- Nem! Majd én! - tolta el durván Peter; miközben a

táskájából injekciós tűt és fecskendőt húzott elő. A folyadé-

. kot felszívta, aztán a húga karjába szív t. -

A nő hamarosan magához tért, .

Peter felemelte a karjába és átvitte a másik szobába. Lefek-

tette az ágyra. A nő a karjába kapaszkodott:

- Peter! Ugye nem halt meg? Ugye, csak tévedett ez az orvos?

- kérdezte gyenge hangon. - Nem bírnám ki, ha most ő is .

elmenne:.. - zokogott fel fájdalmasan,

Peter úgy érezte, megszakad a szíve. Alig néhány hónapja .

temették el a sógorát, Lisa szinte csak a kislánynak köszönhette

az életét, aki Lelket vert belé. És most elveszítette őt is.

- Sajnálom, drágám! - ült le mellé és megfogta a kezét. -

. Gill meghalt. !

- Nem! Nem! A kislányomat akaróm! Adjátok ide! - ült fel

hirtelen és ellökte a bátyját, aki vissza akarta fektetni a párnára. -

Nem veheti el tőlem senki! Senki! Érted? Még. maga az Úristen

sem! -ordította. A szemei vérben forogtak, a haja az arcába tapadt

a könnytől, egész testében remegett és Peter érezte, iszonyú erő

tombol benne.

- - Lisa! Kedvesem! Nem tehetünk semmit! Gill meghalt!

Hidd el, annyira sajnálom! - mondta és ő is sírni kezdett.

- Sajnálod? Csak ennyit tudsz mondani? Sajnálod? Hisz ha

jól meggondolom, miattad halt meg! Ott áltál az ágyánál és nem

tettél semmit! A te lelkeden szárad a halála! Megmenthetted

volna, de nem tetted! .

Peter lehajtotta fejét, így nem láthatta, hogy a mentőorvos az

ajtóban áll.

- Azt hiszem, a hölgynek 'igaza van -. szólalt meg éles

hangon.

Péter felkapta a fejét és az orvos felé nézett.

- Ezt meg hogy érti? - kérdezte.
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- Ha jól vettem ki az ön szavaiból az imént, ön orvos! -

húzta össze a szemét a mentőorvos.

- Igen. Az vagyok. Belgyógyász - bólintott Peter. - Miért?

- Azért, mert ha ön orvos, kötelessége lett volna a kislányt

újraéleszteni! - mondta erélyesen.

Peter felugrott. Kezeit ökölbe szorította, a szemei villámokat

szórtak.

- Micsoda??? Csak nem engem vádol a kislány haláláért?

Hisz mint mondtam, amikor megvizsgáltam, élt. Nagyon

rosszul volt, de semmi jel nem mutatott arra, hogy néhány

pillanat múlva meghal! Orvos vagyok, ennyit meg tudok álla-

pítani még egy csecsemőnél, vagy egy kisgyereknél is! - szi-

szegte.

- Ezek szerint nem! - vágta rá a mentőorvos. - Ha így lett

volna, akkor ez a kisgyermek még mindig élne! Ön nem tett meg

mindent; amit ilyen esetben az élet megmentéséért, tenni kell!

Hagyta, hogy a kislány elmenjen. ..

Peter füle zúgni kezdett, a gyomra megemelkedett, majdnem

elhányta magát. A mentőorvos szavai csak nagyon messziről

érkeztek el hozzá, de tudta, hogy ő nem hibás. Lehet, hogy

tehetett volna valamit, de mivel a probléma egy egyszerű

vizsgálattal nem volt megoldható, s megfelelő gyermekgyógy-

szerrel sem rendelkezett, azt tett, amit a legjobbnak látott: hívta

a mentőket.

- Nem, nem! - motyogta. - A világon a legjobban szerettem

ezt a pici lányt, az életemet adnám oda érte, hogy ismét nevessen

és átöleljen!

- De már nem teheti! Miért nem tette, amíg még megtehette

volna? - nézett rá a mentős. - Ha ön jobban odafigyel, életben

tarthatta volna addig; amíg mi megérkezünk! Értse meg, ezen

múlott! - lépett közelebb az orvos.

- Nem, nem ezen múlott! A gyerek nem volt közvetlenül

életveszélyben! Megvizsgáltam, volt szívhangja, a színe kielégítő
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volt, bár sápadt. Semmi nem utalt arra, hogy ilyen nagy a baj! -

ingatta a fejét.

- De hisz eszméletlen volt, Peter! Te is láthattad, amikor

felöltöztettem, hogy nincs magánál. Mondtam á telefonba,

hogy még a szemét sem képes kinyitni! - nézett rá könnyes

tekintettel Lisá. -'A doktornak igaza van! Miattad halt meg Gill!

- zokogta.

Peter megsemmisülten állt. Két kezét leengedte maga mellett,

vállai szintén előre estek, szinte elnyelték a fejét.

- Azt hiszem, az esetet jelentenem kell! - mondta a mentő-

orvos.

- Hát akkor jelentse, az isten verje meg magát! - fakadt ki

dühösen Péter. - Mire vár? - üv öltötte, s könnyeit a tenyerével

törölté le az arcáról.

Lisa visszaült az ágyra:,most nem sírt, maga elé meredt, aztán

ülő helyzetből végigdőlt az ágyán. A szemei lecsukódtak. Elaludt.

Peter odalépett és betakarta.

- Menjen, megvizsgálom! - tolta el a mentőor~.,os.

- Nem kell! A nyugtatótól elaludt, hagyjá békén a húgomat!

- sziszegte Peter, s amikor á mentőorvos nem engedelmeske-

dett, elkapta a mellén a fehér köpenyét. Alaposan megráztá.

- Maga megőrült! Azonnal engedjen el! Fiúk! Fiúk! - kiál-

tott jó hangosan, de a két mentős időközben kiment a kocsiba.

Ott várták az orvost.

- Mi van. dokikám? Csak nem gyulladtál be? - sziszegte

egészen az arcához hajolva Peter. - Egyedül már.ncm vagy

olyan nagylegény?

- Engedjen el, maga szerencsétlen! Csak sokkal nagyobb bajba

sodorja magát! - mondta remegve a mentőorvos.

- Ugyan mivel? - kérdezte Peter, s nagyon jól látta, hogy az

orvos egész testében remeg. - Csak ném fél? - kérdezte moso-

lyogva. Egyre jobban magára talált.

- Nem. Nem félek. Nekem nincs mitől félnem! - felelte'.
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- Nincs? Szerintem igenis van! Én nem vagyok gyermek-

orvos, de maga igen! Miért nem segített a keresztlányomon?

Mit tett, amikor megérkezett? A kiságy fölé hajolt és kész.

Megállapította a halált, de szerintem nem én, hanem maga nem

tett meg mindent érte! - ordította. .

- Azt hiszem, tetszem a dolgom! - húzta ki magát a mentő-

orvos és kisietett a szobából.

Peter utána ment, de az orvos már az udvaron haladt a

mentőautó felé. .

A két mentős kiugrott a kocsiból. Valamit beszéltek hárman,

aztán a mentőorvos is beült. Peter jól látta, hogy telefonál.

Lisa felnyögött. A férfi odafutott hozzá, de aztán meg-

nyugodva tapasztalta, hogy alszik tovább. Néhány pillanatig

tekintete a húga sápadt arcára tapadt, aztán csendben átment

a gyerekszobába.

A kicsi Gill vértelen arccal feküdt. Szemei lecsukva, pufók

keze ökölbe szorítva nyugodott a teste mellett. Olyan volt,

minta csak aludna.

Peter megsimogatta az arcát, megfogta a pici kis kezet, mely

még meleg volt. Ujjacskáin eljátszadozott,~aztán hirtelen elő-

kapta a sztetoszkópot és a gyerek mellére tapadt. Maga sem

tudta az okát, de remélte, hogy Gill szíve megint verni kezd.

Hosszú percekig hallgatta, de a kicsiny szív néma maradt.

Peter arcán végigfolyt a könnye. Ismét átgondolta az egész

dolgot az érkezése pillanatától mindaddig, amíg a mentőorvos

el nem ment. Most is úgy érezte, nem követett el hibát, vagy

mulasztást. -Egyedül azt sajnálta, hogy a gyermekorvost nem

találta otthon. Ha ő megvizsgálta volna, minden bizonnyal nem

következik be ez a szörnyű tragédia, amit egyszerűen képtelen

felfogni. Mi okozhatta ezt a hirtelen halált? Mi?

Az ablakhoz lépett és kinézett a már teljesen sötét utcára. Abban

a pillanatban fékezett le a ház előtt két rendőrautó. A mentő még

mindig ott állt. Látta, amint a mentőorvos kiugrik és kezet fog a
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rendőrökkel, aztán gesztikulálva magyarázni kezdett, mindunta-

lan a ház felé mutogatva.

Elfordult az ablaktól és Lisa mellé lépett. A nő.mélyen aludt.

Megszólalt a csengő, mire összerettent. Vett egy mély léleg-

zetet és kiment az'előszobába. Kinyitotta az ajtót.

- Jó estét! Fox felügyelő vagyok! - nyújtott kezet a harmin-

cas évei elején járó férfi. '.

- Jó estét! Dt-. Peter I3aldwin vagyok! - fogott vele kezet az

orvos. - Kéi-em, fáradjanak beljebb t - lépett el az ajtóból, hogy

helyt  adjon a felügyelőnek és az embereinek. Mögöttük a

mentőorvos lépkedett.

Peter a felügyelőt a gyerekszobába vezette, az emberei a

nappaliba maradtak.

A felügyelő hosszasan.nézte a kislányt, aztán az orvos felé

fordult.

- Dr. Welles szerint ön okozta a halálát a gyermeknek, mert

orvos létére nem kezdte meg az életmentő lélegeztetést, amíg

ők megérkeztek - mondta.

- Nézze, felügyelő úr! Valóban orvos vagyok; de nem gyer-

mekorvos. Kisebb bajokat, mint egy megfázást, vagy ehhez ha-

sonlót nem egyszer kezeltem már a kis keresztlányomnál, de

amikor ideérkeztem és megvizsgáltam, rögtön láttam, Hogy itt

nem érről van szó. Sajnos a gyermekbetegségek gyógyításához

nem értek, mivel felnőtteket gyógyítok. Ezért azonnal hívtam a

mentőket. Úgy gondoltam ez a legokosabb, amit tehetek - tárta

szét a karját Peter fájdalmas arccal. .

- Miért nem hívtak rögtön gyermekorvost? - kérdezte a .

felügyelő. .

- A húgom felhívott délután mégy órakor a kórházban, ahol

dolgozom. Már épp indultam hazafelé, akkor mondta el, hogy a

kicsi furcsán viselkedik. Nagyon hamar ideérkezt2m, de a kocsim-

ból még felhívtam a gyermekorvost, dr. Elinor Taubet, aki pici .

kora óta Gill orvosa, de sajnos az üzenetrögzítő volt bekapcsolva,
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nem tudtam vele beszélni. Természetesen bemondtam, hogy mi a

baj és hogy jöjjön olyan gyorsan, amilyen gyorsan csak tud.

- És jött? - kérdezte a felügyelő összevonva a szemöldökét.

- Nem. Sajnos nem jött-ráztameg a fejét.-nyilván nem volt

otthon azóta - tette hozzá bánatosa.

- Igen - bólintott elgondolkozva a felügyelő. - Dr. Baldwin !

Amikor ideérkezett, milyen állapotban találta a gyermeket? -

kérdezte.

- Elég rossz állapotban volt, de nem életveszélyben. Nem

volt láza, nem volt gyors szívverése, inkább kissé gyengébb. A

bőrén semmiféle elváltozást nem tapasztaltam, amiből arra

következtettem, nem lehet fertőző gyermekbetegség. Egysze-

rűen nem találtam magyarázatát, amitől ilyen elesett és bágyadt

lett. Ez általában a magas láztól szokott bekövetkezni. Nagyon

gyenge volt, mert még a kis kezét sem bírta felemelni, sem a

szemét nyitva tartani. Ez nagyon nem tetszett nekem, ezért is

hívtam azonnal a mentőt.

A felügyelő elgondolkozott, miközben mindent gondosan

felírt a noteszébe.

- A mentő mennyi idő múlva érkezett? - kérdezte.'

A mentőorvos az ajtóban állt és figyelt. A kérdés szíven

találhatta, mert elsápadt.

- Enneksemmijelentőségenincsjelenésetben-szólaltmeg

és a felügyelőre nézett. - Én már csak a halál beálltát állapít-

hattam meg, amely véleményem szerint legalább egy órával

érkezésünk előtt állt be. Tehát...

- Kérem, dr. Welles! - emelte fel a kezét és a hangját a

felügyelő. - Előbb dr. Baldwinnel szeretném befejezni -

mondta.

A mentőorvos idegesen elhallgatott.

- Nos, a mentő elég hosszú idő múlva érkezett meg - felelte

Peter. - Már ismét be akartam szólni a központba; amikor

meghallottuk a szirénát.
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- Pontosan nem tudja megmondani mennyi idő telt el, amíg

megérkezett a mentőautó? - kérdezte a felügyelő.

Peter agya zakatolva járt. Visszaidézte azokat a' kínosan

vánszorgó perceket, amelyeket Lisával együtt átélt.

- De igen - bólintott. - A húgom felöltöztette a kicsit és

vártunk. A gyerek egyre rosszabbul lett, a húgom felkiáltott,

hogy ha nem érnek ide időben, a gyerek meghal. Magam is

láttam, hogy nagyon nagy a baj., s az órámra néztem Már több

mint negyven perc telt el. Idegesen indultam a telefonhoz,

amikor meghallottam a sziréna hangját. Szerintem úgy ötven

perc telt el a telefonhívás és dr. Welles megérkezése között -

mondta.

- . Ezt ön állítja, dr. Baldwin. Én azonban okmánnyal tudom

igazolni, mikor történt a hívás és mennyi idő alatt értünk ide -

mondta szinte kéjesen vigyorogva a mentőorvos.

- Láthatnám azt az okmány? - nézett rá a felügyelő.

- Természetesen - nyúlt a zsebébe és átadta a papírt.

A felügyelő tüzetesen átvizsgálta, aztán visszaadta:

- A papíron az áll, hogy a hívás délután öt óra húszkor

történt, a mentőautó pedig öt óra negyvenkor érkezett - mondta

Fox felügyelő.

- Ez nem igaz! - kiáltott fel Peter. - A húgom négy órakor

hívott a kórházban. Tíz perc r. W lya én már az autómban ültem;

negyed ötkor.hívtam dr: 'Paubet, s fél öt után néhány perccel mály

itt is voltam. A hívás pontos idejére nem emlékszem, de.az biztos,

hogy még öt óra előtt történt. Az igaz, hogy a mentőautó öt óra

negyvenkor érkezett - felelte:

- Bocsásson meg, dr. Baldw-in, de az ön emlékezete nem

lehet egyenértékű ezzel az okmánnyal! - lobogtattá meg önelé-

gülten dr. Welles.

- 'Azt hiszem, ebben dr. Wellesnek igaza van - bólintott a

felügyelő. - Ön most nagyon zaklatott, dr. B~ldwin, amin egyál-

talán nem csodálkozom, de egy hivatalos okmány az mindenkép-

pen bizonyítékul szolgál:
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Peter dühösen nézett a két férfira, de ehhez nem volt mit

hozzátennie.

- Nos, hamarosan megérkezik a halottkém, aztán okosabbak

leszünk - mondta a felügyelő és kifelé indult.

A mentőorvos szinte vidáman lépkedett mögötte, Peter emiatt

szinte agyon tudta volna ütni. Odament a kislányhoz. Megsimo-

gatta a pici arcocskát, majd a selyem takarójával letakarta. Csak

ezután ment ő is a többiekhez a nappaliba.

Megszólalt a telefon. Peter odalépett és felemelte a kagylót.

- Dr. Baldwin? - kérdezte a női hang.

- Igen - felelte.

- Dr. Taube vagyok! Üzenetet hagyott, hogy Gill beteg.

Ebben a pillanatban értem haza. Azonnal indulok! - mondta.

- Már nincs szükség rá, dr. Taube! Gill meghalt - mondta

halkan.

- Tessék Mit mondotta - kiáltott,bele a telefonba. a doktor-

nő, de Peter képtelen volt vele tovább beszélni. A felügyelő,

amint meghallotta a gyermekorvos nevét, intett a kezével, hogy

majd ő is akar vele beszélni.

- Dr. Baldwin mi történt? Miért nem válaszol? - hallotta

mea az orvos a nő hangját a kagylóból. Összeszedte magát és

b

ismét válaszolt. .

- Nem tudjuk, mi okozta a halálát. Amikor a húgom telefon-

ált, azonnal jöttem, de nem segíthettem. A mentőt hívtam, de a

mentőorvos már csak a halál beálltát állapította meg - mondta

elcsukló hangon.

Peter nem tudott tovább beszélni, átadta a telefont a felügye-

lőnek, aki a kagylót a kezébe véve elfordult a többiektől.

- Dr. Baldwin! Dr. Baldwin! Ott van még? - hallotta a

doktornő hangját.

- Jó estét, dr. Taube! Itt Wilbur Fox felügyelő beszél, a

Bostoni Rendőrség Gyilkossági csoportvezetője! - mutatko-

zott be.

- Jó estét, felügyelő úr! - hebegte a doktornő.
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- Átvettem dr. Baldwintól a kagylót, mert szeretném meg-

kérni, hogy fáradjon el ide Mrs. Summer lakására!

- Azt gondolja, gyilkosság történt? - kérdezte a doktornő

remegő hangon.

- Nem tudjuk, doktornő. Csak nemrég érkeztünk;'a vizsgá-

latokat ezután kezdjük meg. Most várjuk a halottkémet, aki

talán mond majd valami biztosat. Kérem, jöjjön amilyen gyor-

san csak tud! - mondta Fox.

- Rendben van, de azt hiszem, . éri már nem sokat tehetek

szegény kicsi Gillért! A doktornő hangja szomorúan csengett.

- Nem is azért kérem, hogy idefáradjon; mert gyógykezelés-

re van szükség, hanem azért, hogy segítsen kideríteni, mi történt

a gyermekkel! - emelte fel egy kissé a hangját a felügyelő.

- Ha egyszer meggyilkolták, annak nyoma van, nem? -

kérdezte dr. Taube.

- Az egyáltalán nem'bi'ztos, hogy gyilkosság történt; doktor-

nő! Mint mondtam, csak ezután kezdődnek meg a vizsgálatok,

s a halottkém se ért még ide. Nem tudjuk, hogyan és miben halt

meg a gyermek, s ön, mint gyermekorvos sokat segíthet, hogy

mindezt kideríthessük, hogy a haláláért terhel-e valakit felelős-

ség - mondta.

A doktornő elhallgatott, majd hozzátette.

- Ezt nem igazán értem, de természetesen azonnal indulok.

Egy fél órán belül ott vagyok! - r~pondta és elköszönt.

Dr. Taube épp akkor érkezett meg, amikor a halottkém befejezté

a. munkáját.

- Dr. Taube!  jött a doktornő elé Peter. A férfi majdnem

elsírtá magát.'

- Dr. Baldwin! Istenem! - nyújtotta előre a kezét. - Mi

történt? - kérdezte együttérző hangon.

- Ez egy rémálom, dr. Taube! Felfogni sem tudom! - rázta

a fejét Peter.

- Ö~n dr. Elinor Taube? -. lépett hozzájuk a felügyelő és

bemutatkozott.
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- Igen, az vagyok! - bólintott a doktornő és a felügyelő felé

fordult.

- Köszönöm, hogy rendelkezésünkre állt! - mondta Fox és

ránézett.

- Ez csak természetes! Bár ne ilyen körülmények között

kellett volna találkoznunk!

- Igen, de sajnos velem leginkább csak akkor találkoznak az

emberek, amikor nagy a baj - sóhajtott, Fox és kezével a

gyerekszobából kilépő halottkém felé intett.

Az idős férfi odajött és bemutatkozott.

- Dr. Bellow! Kérem, mondja el, mit állapított meg a kis-

lányról! - kérte a felügyelő.

- Hát. .. nem sokat. Csak annyit, hogy a halál öt óra környé-

kén állt be. Inkább öt után, mint előtte. A halál okát nem tudom

megmondani, semmiféle olyan jel nem található, amely meg-

magyarázná a halál okát. Csak akkor tudok majd a kérdésére

válaszolni, hogy mi okozta a gyermek halálát, ha a boncolást

elvégeztem - felelte.

- Talán ön, dr. Taube, megnézhetné a kislányt! Valami csak

észrevehető külsőleg is, amely ily tragikus hirtelenséggel elvitte

szegényt! - mondta a felügyelő.

- Rendben van; megnézem - felelte a doktornő és elindult a

gyerekszoba felé. Közben arra gondolt, a halottkém legalább

olyan képzett, mint ő, ha nem képzettebb, hisz ki tudja hányféle

betegséggel találta már magát szemben, igaz, hogy csak a holtak

körében.

Peter utána ment, de az ajtóban megállt.

A doktornő alaposan szemügyre vette a meztelenre vetkőz-

tetett kislányt, aztán lehúzta a kezéről a gumikesztyűt és

elhagyta a szobát.

- Nos? - nézett rá a felügyelő. - Talált valamilyen nyomot?

- Nem - intett a fejével. - Semmit. itt valóban csak a

boncolás után leszünk okosabbak - mondta.

- Gill! Gill! Kicsikém! - hallatszott a hálószoba felől.
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Peter berohant a húgához, aki kezdett magához térni. A

nyugtató hatása elmúlt. .

- Lisa, drágám! Itt vagyok veled! - fogta meg a kezét és

segített a nőnek leszállni az ágyról.

- Hol van az én kicsikém? - kérdezte Lisa.

- A kiságyban -.felelte Peter.

- Hát nem halt meg? Ugye, mondtam neked, hogy nem lesz

semmi baj! - nézett a bátyjára és mosolygott.

- Lisa! Gill meghalt! Itt van dr. Taube és a rendőrség. Még

nem vitték el a kislányt - mondta és erősebben tartotta az egyre

gyengülő testet. .

- Nem! Az nem lehet! Nem hálhatott meg! Nem engedem

elvinni ! Nem! - kiáltott fel őszinte őrjöngve.

Peter magához szorította és ő is zokogott.

- Mrs. Summer! Fogadja őszinte részvétemet - jött bev

dr. Taube a szobába, de Lisa dühösen nekitámadt.

- Nem kell a részvétéből, dr. Taube! Miért nem jött, hogy

segítsen? Most már nincs szükség a jelenlétére! - nyögte

zokogva.

- Sajnálom, de nem tudtam, hogy baj van. Tegnap, amikor

itt jártam, semmi baj nem volt Gillel. A szokásos heti ellen-

őrzést végeztem - fordult Peter felé. - Ha tudtam volna,

azonnal jövök! Nem tartózkodtam otthon, s amikor hazamen-

tem, azonnal meghallgattam az üzenetrögzítőmet, és rögtön

telefonáltam. Sajnálom! - mondta szánakozva.

- Az nem lehet! Peter telefonált, de maga direkt nem jött. Azt

hitte; a tegnapi látogatással letudott mindent! - kiáltott rá Lisa

remegve. - Maga miatt halt meg Gill! - nyöszörögte, aztán ismét

sírva fakadt. .

Peter még egy nyugtatót adott neki, aztán miután a nő megnyu-

godott, kiment a nappaliba, a doktornő vele tartott.

Épp akkor vitték el a kicsi holttestét. Egy utolsó búcsúpillantást

vetett felé, aztán leroskadt egy fotelbe.
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- Szeretném, ha valamennyien bejönnének az irodámba! -

mondta Fox felügyelő. - Fel kell vennem a jegyzőkönyveket,

hogy az ügyet elindíthassam.

- Miféle ügyet? - kérdezte dr. Baldwin.. - Csak nem én

vagyok á vádlott? - nézett a férfire.

- Kedves doktor! Senki nem mondta, .hogy ön vádlott.

Nekem minden apró kis részletet ismernem kell, hogy kide-

rítsem az igazságot, ehhez pedig ki kell hallgatnom mind-

annyiukat! - mondta. .

- Én nem mehetek! - suttogta Peter. - Nem hagyhatom magára

a húgomat!

- Azt hiszem, a legokosabb az lenne, ha a húga kórházba

kerülne. Most orvosra van szüksége! - mondta a felügyelő. - A

mentősök beviszik a legközelebbi kórházba!

- Ha elfelejtette volna, emlékeztetem, hogy orvos vagyok, Mr.

Fox! - fakadt ki ingerülten Peter. - El tudom látni a testvéremet

higgye el!

- Elhiszem, dr. Baldwin, de ön pedig azt higgye el, jobb lesz

neki bent a kórházban. Ön holnap nem dolgozik? - kérdezte

hirtelen.

- De igen!

- Nos, akkor kire marad reggel a húga? Gondolja, hogy

holnap, amikor majd teljesen magához tér és rádöbben a ször-

nyű valóságra, nem lesz szüksége önre? Akkor magára hagy-

hatj a? - kérdezte.

- Nem, igaza van, Mr. Fox. Az lesz a legjobb, ha beviszik a

kórházba, de oda, ahol dolgozom: a Bostoni Központi Kórház-

ba a belgyógyászati osztályra. Bemegyek önnel az irodájába,

aztán onnan egyenesen vissza a kórházba. Ott maradok vele

egész éjjel! - mondta Peter és intett a két mentősnek, akik

időközben visszajöttek a házba.

- Akkor én most megyek és beviszem a hölgyet a kórházba! -

indult kifelé dr. Welles. Egy rendőr Fox kérésére elkísérte őket.
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- Rendben van, de onnan béjön az irodámba, doktor! -nézett

rá a felügyelő. - Az ön vallomására is szükségem van: .

- Természetesen, uram! - bólintott a mentőorvos és odaszólt

a két kísérőnek, hogy hozzák be a hordágyat.

Hamarosan kiürült a ház. Peter lépett ki utoljára és kulcsra

zárta a bejárati ajtót, majd nehéz szívvel indult a kocsijához,

hogy kövesse a rendőrautót a rendőrségre.

A felügyelő irodája kicsi és büdös volt. Minden bútordarab,

de talán még a padló is árasztotta magából a cigaretta, illetve a

dohány szúrós szagát, pedig a felügyelő egyáltalán nem do-

. hányzott.

Fox hellyel kínálta valamennyiüket; aztán maga ült az író-

géphez. Papírt fűzött bele, majd megszólalt. .

- Először dr. Baldwin mondjon el mindent, majd szép sor-

ban mindenki! - kezdte.,

Peter elmondott mindent, ami Lisa telefonhívásától a mentő-

sök megérkezéséig történt, majd aláírta a jegyzőkönyvet. w

A felügyelő ezután dr. Elinor Taubet hallgatta ki; s mire

végeztek, befutott dr. Welles is, aki magabiztosan dőlt hátra a

karosszékben.

- Dr. Welles! Ön azt állítja, hogy dr. Baldwin mulasztást

követett el, mert nem próbálta meg életben tartani a.kislányt,

amíg önök megérkeztek? - kérdezte.

- Pontosaü! -bólintott az orvos.

- Nos, elkérhetném a dokumentumot, amellyel igazolni tud-

ja, mikor kapták a hívást és mikor érkeztek? - nézett rá Fox.

- Természetesen! - nyújtotta oda dr.: Welles.

A felügyelő behívta az egyik emberét és kérte, az okmány

alapján telexen kérje, hogy erősítsék meg a hívás beérkezését,

a mentőorvos vételét.

Fiatal egyenruhás rendőrnő jelent meg, azután hamarosan .

eltűnt, hogy teljesítse a parancsot.
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Fox, amíg a telexválasz megérkezett, beletemetkezett a pa-

pírj aiba.

- Parancsoljon, felügyelő úr! Itt van a telex, amit kért! -jött

vissza néhány percen belül a rendőrnő.

- Igén. Ez a telex most érkezett a mentőközpontból. Meg-

erősítik azt, amit ön mondott. A hívás öt óra húsz perckor

futott be, melyet azonnal továbbítottak önnek - nézett a

mentőorvosra.

Dr. Welles dr. Baldwin döbbent arcára nézett, aztán elvigyo-

rodott.

- Hol írjam alá a jegyzőkönyvet? - kérdezte. - Rengeteg a

dolgom még! - tette hozzá fontoskodva.

- Itt, a végén! - tette elé a gépből kihúzott papírt Fox.

A mentőorvos aláírta, aztán felállt.

- Elmehetek? - kérdezte.

- Igen.,köszönöm, dr. Welles! - Kérem, ne hagyja el a várost

anélkül, hogy ne szólna, lehet, hogy még szükségünk lesz önre! -

mondta a felügyelő.

- Ha megtalálnak, nagyon szívesen állok rendelkezésre! -

mondta a mentőorvos és eltűnt.

A felügyelő most Peter felé fordult.

- Sajnálom, dr. Baldwin, de azt hiszem, el kell fogadnom

azt, amit dr. Welles mondott. Minden az ő állítását igazolja! -

tárta szét a karját.

- Nem minden, felügyelő úr! - emelte fel a hangját Peter. -

Mivel még nem tudjuk, miben halt meg Gill, azt sem tudjuk,

mit kellett volna tennünk, . vagy tennem, hogy a kislány még

mindig éljen. Egyébként most is azt gondolom, helyesen csele-

kedtem, amikor a mentőt hívtam. Nem vagyok gyermekorvos!

- mondta idegesen és a doktornőre nézett. - Sajnálom, hogy

nem találtam otthon, dr. Taube! Talán ön segíthetett volna!

- Igen, talán! -bólintott a doktornő.

Fox felállt és járkálni kezdett a szobájában.
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- Önnek nincs'mobil telefonja? - kérdezte és a doktornő előtt

megállt. .

- Természetesen van! - felelte.

- Akkor miért nem azt hívta, dr. Baldwin? - kérdezte Fox.

- Nem is tudom. Annyira meg voltam ijedve - hebegte Peter.

- Teljesen megfeledkeztem róla. Alig vártam, hogy odaérjek és

lássam Gillt.

- Nos, azt hiszem, mára befejeztük. Hiába morfondírozunk,

most nem leszünk'okosabbak. Talán majd a vizsgálat kideríti

mi is történt valójában. Önöknek is mondom, hogy ne hagyják

el a várost, mert amennyiben szükség lenne a közreműködésük-

re; jelentkezni fogok.

A felügyelő kezet fogott velük és az ajtóig kísérte őket.

Peter és dr. Taube az épület előtt megálltak.

- Igazán nagyon sajnálom, ami történt, dr. Baldwin. Higgye

el, annyira bánt; hogy nem talált otthon, de tényleg jobb Lett

volna, ha hívj a a mobilszámomat - mondta sajnálkozva.

- Most már nincs jelentősége! - legyintett Peter. - Iszonyú

lelkiismeret-furdalásom van Gill halála miatt! - mondta.

- Ne legyen, dr. Baldwin! Ön azt tette, amit a legjobbnak

látott, s ami szerintem is a leghelyesebb volt: mentőt hívott. Azt

. hiszem, ha elért volna telefonon, magam is ezt tettem volna Gill

állapotát tekintve.

A két orvos elvált, Peter egyenesen a kórházba hajtott.

- Hogy van? - kérdezte az éjszakás nővért, amint belépett a

húgához.

- Azt hiszem, a körülményekhez képeit jól, a szomorú és

tragikus helyzetet figyelembe véve - felelte.

- Mit ért szomorú és tragikus helyzeten? - kérdezte.

- Hát azt a stresszállapotot, . amelyben bekerült hozzánk,

amelyet a kislánya elvesztése okozott - mondta sajnálkozva. .

- Ezt ő mesélte el? - kérdezte Peter.

- Nem! - felelte.

- Akkor honnan tud róla? - faggatta tovább az orvos.
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- Hirtelen nem is tudom, kitől hallottam - mondta idegesen.

- Akkor gondolkozzon rajta! Tudni akarom, ki beszélt erről,

amikor én nem~nondtam meg még az ügyeletes orvosnak sem!

Lisa pedig csak most tért magához az orvos szerint! - sziszegte

szinte remegve.

ia nővér kimeredt szemekkel nézett rá. Tényleg nem tudta,

kitől hallotta.

Ajánlom, hogy mielőbb eszébe jusson! - tette még hozzá

aztán egy széket húzott az ágy mellé. Leült és kezébe vette Lisa

kezét.

A nővér sértődötten kiment.

T Lisa! Drágám! Hogy érzed magad? - kérdezte és a szájához

emelte a kezét. Rögtön rájött, hogy hülyeséget kérdezett. Ugyan,

hogy érezheti magát, amikor elvesztette az egész családját. Rajta

kívül senkije nincs már a világon! - gondolta.

- Rosszul! Nagyon rosszul! Nem tudom elhinni, hogy Gill

nincs többé ! - suttogta és a szeméből folyt a könnyé. -Nem tudom

elviselni a gondolatot, hogy nélküle kell élnem tovább. Peter!

Könyörgöm, tégy valamit, hogy utána mehessek! Nem akarok és

nem tudok nélküle élni! - zokogta szívet tépően.

- Lisa! Kedvesem! Ne mondj ilyet! Egymáson kívül senkink

sincs! Tudom, hogy mit érzel, mert én is majdnem azt érzem, hisz

Gill olyan volt nekem, mintha az enyém lett volna! - suttogta és

a szeméből kigördült egy könnycsepp. - Élned kell, Lisa! Ne

gondolj a halálra, hisz olyan fiatal vagy még!

- Ne! Peter! Kérlek, ne mondd ezt! Hiába vagyok fiatal, annyi

szomorúság ért, hogy száz évesnek érzem magam a terhétől! Ne

mondd, hogy majd az idő meggyógyít, mert ez a seb soha nem

gyógyul be. Inkább azt mondd meg, mi okozta Gill halálát?

Megtudtál valamit? - kérdezte.

- Nem! - ingatta a fejét a férfi. - Sajnos még semmit. Csak

a boncolás után tudjuk meg a halál okát -felelte. Megfogta Lisa

kezét és ránézett. - Szeretném, ha elmondanád, mi történt egész

nap? Mit csináltatok?
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Lisa lehunyta a szemét. Peter arra gondolt, szívtelenség őt

faggatni ilyen állapotban, de a nő megszólalt.

- Reggeli után elmentünk' vásárolni. Összetalálkoztunk

Moirával, aki velünk jött haza, aztán ebédeltünk és Gill

lefeküdt. Moira elment, én olvastam.

- Moira? - húzta össze a szemöldökét Peter. .

- Együtt dolgozott Ronnal! A jobbkeze volt! Segített meg-

főzni a spenótot. .

- Sűrűn járt hozzátok? Soha nem találkoztam vele - mondta

Peter.

- Tulajdonképpen csak Ron halála ótajár hozzánk. Hetente

egyszer-kétszer. Nagyorr jól összebarátkoztunk. Tudod, Pet~r,

féltékeny voltam 'rá, de most. már tudom, semmi neni volt

köztük. Nagyon rendes, kedves nő, szégyellem magam, hogy

meggyanúsítottam.

- Ron nagyon szeretett téged, Lisa. Sokszor elmondta

nekem!

Lisa hálásan nézett rá, aztán szemei lecsukódtak. A nyugta-

tóktól elaludt.

Peter ült még néhány percig, aztán megsimogatta Lisa arcát

és elhagyta a kórházat.

Beült a kocsijába. Végighúzta kezét borostás arcán, majd a

visszapillantó tükörre nézett. Ott himbálódzott Gill első cipője.

Peter torka összeszorult, a szeme elhomályosult. Indított és

elhajtott.

Már egy ideje vezetett, amikor megállt. Szinte döbbenten

i

meredt a házra. Ez nem az ő otthona, hanem Lisa és Gill

lakhelye. Igen, önkéntelenül idejött!

Néhány percig némán meredt a ház sötét ablakaira, aztán

maga sem értette, miért, de kiszállt .és besietett a kiskapun.

Előkotorta a zsebéből a kulcsot és kinyitotta az ajtót, de nem

lépett be azonnal: Kicsit furcsán érezte magát, legszívesebben,

visszafordult volna, de mégsem tette. Bement és bezárta maga

i mögött az ajtót. Arra gondolt, ha már itt ván, összeszed néhány

1.

5

ZÖLD HALÁL

holmit Lisa számára, hisz kórházi'hálóingben fekszik. Amikor

beszállították, nem jutott eszébe, hogy a személyes holmijait

összeszedje, Lisa pedig nem volt magánál.

Meggyújtotta a villanyt és elindult a nő szobája felé, de a lábai

nem engedelmeskedtek akaratának. Hamarosan Gill kiságya mel-

lett állt, majd leült a szélére. Kezébe hajtotta a fejét és úgy érezte,

megszakad a szíve. Jó néhány percig ült így némán és mozdulat-

lanul, s amikor elővette a kezét a szeme elől, valami megcsillant a

földön, a szőnyeg szélénél.

Előrehajolt és felemelte. Először nem tudta elképzelni, mi lehet,

de aztán rájött. Semmi kétség, ez egy gyógyszeres kapszula fele.

Igaz, hogy az anyagát tekintve nem annak hitte volna, mert

valahogy ilyen anyagú kapszulával eddig még nem találkozott.

Ezüst színe még csak elment volna, de az, hogy olyan volt, mint

a gumi, szokatlannak tűnt.

Peter a két ujja között tartotta, aztán elővette a zsebkendőjét

és belecsavarta. Feltétlenük megnézi, miféle gyógyszert tarta-

nak ilyen ismeretlen kapszulában. Tudtával sem Lisa, sem a

kicsi nem szedett semmiféle olyan gyógyszert, amelyet kapszu-

lába csomagoltak volna.

Elgondolkozva lépett ki a gyerekszobából, aztán gyorsan

összeszedte Lisa holmiját és elhagyta a házat.
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Peter kialvatlanul, gyűrött arccal lépett be az osztályára. Alig

aludt néhány órát, s ez meg is látszott rajta. Természetesen

máskor is előfordult, hogy éj szakázott; de ez most egészen más .

volt. Elsiratta Gillt,, akit olyan nagyon szeretett és akit soha nem

tud elfelejteni. Talán még akkor sem volt ilyen szomorú, amikor

a szüleit vesztette el. Pedig az is egy szörnyű tragédia volt...

Egy. vonatszerencsétlenség japánban. . .

Belépett Lisa szobájába, aki sápadtan feküdt az ágyon.

- Szervusz, kedvesem! - hajolt oda hozzá és megcsókolta a

homlokát.

- Szervusz! - suttogta erőtlenül a nő. A szemeit alig tudta

nyitva tartani.

- Mi történt, Lisa? - kérdezte Peter aggódva. Rögtön észre-

vette, hogy valami történt, s a húga sokkal rosszabb állapotban

van, mint az éjjel, amikor elhagyta a szobáját.

- Nem tudom, .Peter, de nagyon fáradt vagyok. Nem tudom a

szemeimet nyitva tartani és úgy érzem, mintha sém kezem, sem

lábam nem lenne. Olyan erőtlen lettem - lihegte.

- Azonnal visszajövök, Lisa! pihenj csak, nem lesz semmi baj !

- mondta és utcai ruhában sietett az orvosi szobába. . .

- Jó reggelt mindenkinek! - mondta, amint belépett. - főleg-

nézhetném a húgom kartonját? - kérdezte.

Dr. Angel felugrott és a kezébe adta.

- Már én is megnéztem nia reggel a húgodat, de megnyug-

tatónak találtam az állapotát - mondta. - Hidd el nagyon .

sajnálom és fogadd együttérzésemet a kis Gill halála miatt! -

nyújtotta ki a kezét.

Peter kelletlenül fogott vele kezét. Valahogy soha nem ked-

velte Kevint, pedig tulajdonképpen semmi probléma nem volt

köztük, amióta a kórházban dolgozik. .

- Köszönöm, Kevin! - mo.ndta,és gyorsan kifelé indult.
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- Várj~veled tartok! - mondta a kollégája és nem véve tudo-

mást Peter hideg és elutasító viselkedéséről, mellé lépett.

- Érdekes, hogy kielégítőnek találtad az állapotát! - mondta

gúnyos hangon Peter. Maga sem értette, miért haragszik rá.

- Miért? Csak nem rosszabbodott az állapota? - kaptafei a fejét

Kevin.

- Nem tudom, de nekem egyáltalán nem tetszik. Egyenesen

odamentem, de nagyon elesett és gyenge. Alig tudja a szemét

nyitva tartani, nagyon sápadt és általános gyengeségről panasz-

kodik.

- Amikor én bent voltam nála, jól volt. Ült az ágyban és

fésülködött - felelte Kevin.

- Az mikor volt? - kérdezte Peter.

Az orvos a karj ára pillantott. Fél hétkor volt bent Lisa szobá-

jában, most pedig mindjárt nyolc óra.

- Másfél órával ezelőtt - felelte.

Együtt léptek be a nő szobájába, ahol olyan csend volt, hogy

szinte ijesztően hatott Peterre.

Odalépett az ágyhoz és megfogta Lisa kezét.

- Gyorsan, Kevin! Nem lélegzik! Hozd a defibrillátort! -

kiáltotta, miközben erőteljesen masszírozni kezdte a nő mellkasát.

Ütemesen összenyomta, aztán elengedte, közben a beszaladó

kollégái felé nézett, akik tették a dolgukat, végre megérkezett'a

műszer, s elkezdődött az újraélesztés. Injekció a szívbe, vénába,

elektromos áramütés, masszázs, de a vérkeringést nem sikerült

helyreállítani, a szív nem vert többé.

- Ez nem. lehet igaz! - üvöltött fel fájdalmában Peter. - Mi a

fene történik itt? - nézett szét szinte őrjöngve. - Megmagyarázná

valaki, mi a fene folyik itt? .

- Peter! Kérlek, nyugodj meg! - próbálta meg lecsillapítani

Kevin, de az orvos ellökte magától.

- Nyugodjak meg? Hogy a fenében nyugodhatnék meg,

amikor tegnap meghalt a kicsi Gill, most pedig elveszítettem a

húgomat! Kevin! Hogy kérhetsz arra, hogy nyugodjak meg? -
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üvöltötte; aztán lerogyott az ágyra. Ráborult Lisára és hangosan

zokogott.

A szobában döbbenten meredtek egymásra az orvosok és

nővérek. Senki nem értette, hogy mi történhetett.

Peter lassan felállt. Megtörölte könnyes arcát és kifelé tá-

molygott.

- Mi történik itt? - lépett elé dr. Noel Ayer főorvos.

Peter azonban nem válaszolt, tovább ment, mint aki nem lát

és nem hall.

A főorvos belépett a kórterembe, ahol még mindig v~la-

mennyien a döbbenet hatása alatt álltak.

- Mi történik itt? - ismételte meg dr. Ayer a kérdését.

- A beteg meghalt - felelte Kevin. - Semmi.jel nem mutatott

rá néhány órával ezelőtt. Fél hétkor magam is-megnéztem, az

ágyon ült és fésülködött. Most pedig, amikor dr.. Baldwin

társaságában ismét bejöttem, már halott volt. Megpróbáltuk

újraéleszteni, de minden erőfeszítésünk sikertelen volt-enged-

te le a két karját tehetetlenül.

A főorvos Lisa mellé lépett és' néhány pillanatig erőteljesen

figyelte, majd megfordult és kifelé igyekezett.

- Kérem, hogy mielőbb legyen az asztalomon.ajelentés erről

az esetről!l- mondta évsza jobb keze mutatóujját a magasba

emelte, s anélkül, hogy megállt, vagy megfordult volná, elhagy- .

ta a szobát. ?

Peter egy rövid idő múlva visszament a húgához, aki le volt

takarva; még nem vitték el, hisz még nem telt el annyi idő a

klinikai halál beállta óta.

Az orvos állt a letakart test mellett és tekintete lassan átsiklott

róla az éjjeliszekrényre, aztán végig le a földre. Alaposan

végignézte apró részletenként centiméterről centiméterre.

Hogy mit keresett, azt nem tudta, de lázasan kutatott tovább.

Amikor semmit nem talált, ismét Lisa mellé lépett. Leemelte a

takarót a nő arcáról. Hosszasan figyelte, aztán megszólalt:
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- Valami nem hagy nyugton, Lisa! Ez nem természetes

dolog, de addig nem nyugszom, amíg rá nem jövök, mi folyik

itt! Tudom, hogy ezzel már nem segítek sem rajtad, sem Gillen,

de kiderítem, mi történt veletek! Esküszöm! Esküszöm! - szi-

szegte. Visszaengedte a takarót a nő arcára, aztán kiment.

A nap hátralévő részében az agya csak egy dolog körül

keringett, nem volt képes szabadulni a gondolattól, hogy annak

a kapszulamaradványnak köze van a halálesethez. Hogy mi-

képp, ezt fogja kideríteni.

Hosszú, sietős léptekkel indult a főorvos szobája felé, Az

ajtóban összetalálkoztak

- Elnézést, dr. Ayer, önnel szeretnék beszélni, ha nem zava-

i

rom! - igyekezett összeszedni magát.

- Parancsoljon, kolléga! - nyitotta ki maga mögött az ajtót

és előre engedte.

Peter belépett és idegesen a zsebébe nyúlt,. majd ismét kivette

a kezeit.

- Kérem, foglaljon helyet! És fogadja őszinte részvétemet! -

fogott vele kezet a főorvos.

- Köszönöm! - mondta erőtlenül az orvos, aztán megköszö-

rülte a torkát. - Dr. Ayer! Szeretnék néhány nap szabadságot

kérni. ..

- Ez természetes, dr. Baldwin! Ha nem kért volna, magam

ajánlom fel! ilyen esetben ennyi segítséget meg kell adnunk!

Bárcsak többet tehetnék! - mondta a főorvos.

Peter felállt.

- Hálásan köszönöm, főorvos úr! - mondta és elhagyta a

szobát. Egyenesen az öltözőbe ment és átöltözött.

- Dr. Baldwin! - hallotta meg az egyik nővér hangját, amint

kilépett a folyosóra.

- Igen? - állt meg és bevárta a fiatal nőt.

- Itt van a húga összes holmija - mondta és letette a táskát

az orvos mellé. - Őszinte részvétem, doktor! - suttogta és

könnyes szemmel elsietett.

30

ZÖLD HALÁL

Peter felemelte a táskát és anélkül hagyta el a kórházat, hogy

bárkinek egyetlen szóval szólt volna, hogy szabadságra megy,

vagy bárkitől elköszönt volna.

Amint belépett a házba, egyenesen a dolgozószobájába sietett.

Ott őrizte a kapszulát elzárva.

Kivette a fiókból és letette maga elé az asztalra. Hosszasan

nézegette, aztán ismét visszacsomagolta és elzárta. .

A fürdőszobába ment és lezuhanyozott: Amíg törülte a

testét, kinézett a pici ablakon a kertre. Csak most vette észre,

hogy a bokrok és fák lassan kibontják rügyeiket, s virágba

borulnak. Igen, eljött a.tavasz! - állapította meg.kesernyésen.

- És elvitte magával mindazt, ami széppé tette az életemet!

Elvitte a szeretteimet!

Mérgesen dobta a földre a törülközőt és magára rángatta a

nadrágját. A tükörbe pillantva meglepődött a saját arcán. Mint-

ha egy idegen, ismeretlen tekintene vissza rá. Egy ismeretlen

férfi, akinek a szeme, amely eddig olyan kéken ragyogott, akár

odakint az ég, most halvány és matt lett. A szája két oldalán

mély ránc keletkezett, s mintha tíz évet öregedett volna.

*

Másnap délután a nappaliban megszólalt a telefon.

-' Tessék! - emelte fel a kagylót és fáradtan rogyott le a

kanapéra.

- Dr. Baldwin?

- Igen. - felelte.

- Jó napot! Fox felügyelő vagyok!

- Jó napot, felügyelő úr! Van valami újság? - kérdezte és

hangja kissé izgatott lett.

- Igen. Azért hívom - felelte. - A boncolás eredményéről-

van szó.

- Kérem, mondja már, felügyelő úr! Mi volt a halál oka? -

kérdezte és felugrott. Le, s fel kezdett járkálni. .

- Nos, mindkét esetben a halál oka ugyanaz!
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- Tessék? Ezt nem értem. Gill és Lisa ugyanabban a betegség-

ben halt meg? - húzta össze a szemöldökét és ismét leült. .

- Igen, de nem betegségben. Betegségnek semmi nyomát nem

talált a halottkém sem a gyermeknél, sem az édesanyánál. Valami

furcsa, eddig ismeretlen dologgal állunk szemben. Jobban szeret-

ném, ha idejönne, doktor. Megbeszéltem dr. Bellowal, hogy ő

magyarázza el önnek a számomra idegen helyzetet. Nem vagyok

orvos, ön igen, s gondolom egyik orvos a másiknak sokkal jobban

el tudja magyarázni azt, ami különös és furcsa az orvostudomány

szempontjából.

- Teljesen összezavart, Mr. Fox! -mondta idegesen Peter.

- Igpn, valóban, de én magam is teljesen össze vagyok

zavarva. Kérem, jöjjön be hozzám és együtt átmegyünk a

bonctanra! Jobb, ha látja is azt, amiről szó van.

- Rendben van! Azonnal megyek! - köszönt el az orvos és

gyorsan összekapkodta a ruháját. Meg sem fésülködött, hagyta,

hogy vizes haja magától megszáradjon.

A nap jő melegen sütött, máskor élvezte volna, hisz a tavasz

volt a kedvenc évszaka, most azonban minden eltörpült körülötte

és a fejében. Kifejezetten csak halottaira tudott gondolni.

A felügyelő már várta.

- Jöjjön, dr. Baldwin, már várnak bennünket! - mondta, mi-

közben menet közben kezet fogott az orvossal.

Dr. Below felállt az asztal mellől, amely épp olyan apró volt,

mint maga a szoba. Ablaktalan, hideg és nyomasztó volt ez a hely.

Peter már nem egyszerjárt ilyen helyen és maga is részt vett több

boncolásnál, most mégis végigfutott a hátán.a hideg. Hisz akikről

most hallani fog, nem "csupán" betegek, hanem a hozzátartozói

voltak. Soha nem hitte volna, hogy ilyen érzés elveszíteni azokat,

akiket nagyon szeretünk. Amikor a szüleik meghaltak, az is

iszonyú volt, de ez a tragédia semmihez nem hasonlító érzést

váltott ki belőle. Mintha a szívét marcangolnák.

Kezet fogott a halottkémmel, aki egyenesen a boncterembe

vezette.

ZÖLD HALÁL

- Még soha nem találkoztam ilyen esettel. - mondta és

megállt a letakart test mellett. - Egyszerűen nem tudom mivel

magyarázni ezt!  kapta le a takarót Lisáról, aztán a mellette

fekvő Gillről.

Peter hangosan felordított, amint megpillantotta, Fox fel-

ügyelő pedig megkapaszkodott a falba, hogy lábai össze ne

rogyjanak alatta.

- Igen! Rémisztő! - mondta a halottkém és Peterre nézett.

Az orvos tenyerét a szájára szorította és eltelt néhány perc,

amíg meg tudott szólalni.

- Istenem! Mi ez? - kérdezte.

- Nem tudom, dr. Baldwin. A húga és a kis Gi~l is amikor

idekerült, olyan zöld volt, mint kint a'sarjadó fű! De ez még

nem minden! - mondta, még jobban kitakarta á holttestet. -

Nézze csak! - húzta szét a sebet Lisa hasán.

- Mi ez? - kiáltott fel Peter elrémülve. - Nem vérzik, azaz

ha ez a kocsonyás, zöld anyag vérnek nevezhető, akkor...

akkor... jaj! Nem is tudom! - fordult a halottkém felé. - Még

soha életemben nem láttam ilyet!

- Én sem, ha ez megnyugtatja, kolléga! - takarta le a holt-

testeket a halottkém. - Amikor megpillantottam, ném akartam

hinni a szememnek. Nem tudtam elképzelni, mitől zöld a bőrük.

Először arra gondoltam, valamilyen mérgező anyag jutott a

szervezetükbe, amely a bőr színét változtatta zölddé, de aztán

amikor felnyitottam, rögtön láttam, .erről szó sincs. A vér vált

zölddé és egyáltalán nem volt folyékony: Inkább a jó keményre

fagyott kocsonyára hasonlított.

- Megvizsgálta a vér összetételét? - kérdezte Peter.

- Igen. Ez volt az első dolgom. A vér összetételében semmiféle

változás nem történt, csupán annyi, hogy zöld lett és míg a vér

folyékony halmazállapotú, itt ebben az esetben kocsonyás; mond-

hatnám majdnem szilárd. Valamitől megváltozott a vér színe és -

halmazállapota: Minden elképzelhető vizsgálatot elvégeztem, de

semmilyen eredményre nem jutottam. Mint ismeretes,.a felülúszó
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folyadék, amely a vérplazma, az életműködések szempontjából

fontos anyagok egész sorát tartalmazza, nos, ez itt is megtalálható.

Megtalálható továbbá valamennyi fontos kation (magnézium,

kálium, kálcium, nátrium, vas stb.), valamint a vérlemezkékből

kiszabaduló trombin. Tudjuk, bármelyik tényező csökkenése,

illetve hiánya, vagy éppen szaporodása okozhatja a vérzékenysé-

get, illetve az érfalon belüli véralvadást. Sokirányú laboratóriumi

vizsgálatot végeztem, de semmilyen kóros eltolódást nem tapasz-

taltam. Mint tudjuk azt is, hogy a fokozott alvadékonysági keszeg

nagy gyakorlati jelentőségű. Műtét utáni állapotok, nagy sérülé-

sek, fertőzések és 'egyéb okok hajlamosítanak rá, s vérrögök

keletkeznek a szervezetben. Nos, erről egyáltalán nincs szó, s

vérrögökkel sem találkoztam. És ez az, ami érthetetlen számomra!

- rázta a fejét.

Peter úgy hallgatta, mintha most hallana először ezekről a

dolgokról, pedig nagyon jól ismeri a vér szerkezetét, a véralva-

dást, a vérzékenységet, most azonban valami különleges esettel

állnak szemben; amit mindenképpen meg kell fejteni. Érthetet-

len az is, hogy anya és pici gyermeke ugyanabban és ugyan-

olyan körülmények között halt meg. Az egyetlen különbség,

hogy Lisa nem volt annyira elesett, mint Gill. Talán azért, mert

koruknál fogva a szervezetük teherbíró képessége is különbö-

zött.

- Pedig kell, hogy legyen rá magyarázat! - szólalt meg fojtott

hangon. - Valami előidézte ezt a szörnyűséget, amelybe mindket-

ten belehaltak.

- Igen, de mi? Semmiféle idegen anyagot nem találtam egyi-

küknél sem. A vér színe és halmazállapota az egyedüli rendel-

lenesség - rázta meg a fejét a halottkém. - Egyetlen szervükön

sem találtam elváltozást.

Peter elindult kifelé: Már alig tudta tartani magát. Szeme előtt

ugrált a két zöld test, s ettől az ájulás kerülgette.

- Látom, önt is megviselte, pedig orvos! - fogta meg a vállát

rl~~,y együttérzéssel Fox.
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- igen. Nagyon - törölte meg a verejtékező homlokát Peter. -

Istenemre, úgy néznek ki, mint a földönkívüliek! - tette hozzá

nagyon szomorúan.

- Azt hiszem, az lenne a legjobb, ha mielőbb eltemetnénk! -

szólalt meg Peter egy kis,idő múlva. - Nem szeretném, hogy

kitudódjon az ügy, kérem, rie hozzák nyilvánosságra! - nézett a

felügyelőre.

- Rendben! Amilyen gyorsan csak lehet, lezárom az ügyet és

eltemetheti.

- Köszönöm-suttogta az orvos és hálásan nézett a felügyelőre.

*

Három nap múlva le is zajlott a temetés, a felügyelő megtar-

totta a szavát, pedig az ügy még egyáltalán nem zárult le. Peter

ezért külön hálás volt neki, tudta, hogy az ő közbenjárására

kerültek örök nyugvóhelyükre ilyen hamar szerettei.

Sokan állták körül a sírt, Peter idegesen vette észre Kevint is,

aki épp részvétét jött kifejezni felé. Utána dr. Taube lépett elé.

- Sajnálomdr. baldwin!: mondta. - Azótaisgyötrömmagam,

miért nem tartózkodtam otthon! Talán minden másképp történt

volna! - nyújtott kezet.

- Most már nincs jelentősége semminek, dr. Taube! Né

okolja magát, már nem tehetünk semmit! Köszönöm, hogy

eljött! -fogta meg a kezét, aztán a sír felé fordult. Peter kérésére

Lisa és Gill egy koporsóban feküdt. Nem akarta, hogy a gyer-

mek elszakadjon az anyjától...

Már mindenki elment, egyedül állt a sírnál és hagyta,'hogy

a könnyek elborítsák az arcát. Egyedül maradt a fájdalmával

és szeretteivel. Nem kellett tartania magát, nem kellett visel-

kednie.

Amikor kissé megnyugodott, megtörölte az arcát és a kezé-

ben tartott fehér rózsacsokrot a koszorúk tetejére rakta. Meg-
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fordult, hogy elinduljon kifelé a temetőből, amikor hirtelen egy

nő termett előtte.

- Nem akartam zavarni, hisz jól láttam, búcsúzott. Higgye

el, nagyon együttérzek önnel és végtelenül sajnálom, hogy a

húgát és a kis,keresztlányát ilyen hirtelen és váratlanul ragadta

el a halál.

- Köszönöm, nagyon kedves - mondta Peter. - Bocsásson

még, ismerjük egymást? - kérdezte és a nőre nézett.

- Nem - mosolyodott el. - Még nem volt szerencsénk szemé-

lyesen találkozni, de hallomásból majdnem mindent tudok önről.

- Igazán? - kérdezte egyáltalán nem nagy lelkesedéssel Peter.

Semmi kedvet nem érzett a fecsegéshez, szívesebben maradt

volna, egyedül. Azt tervezte, hogy a temetés után elmegy Lisa

házához és magához vesz néhány fényképet róluk, aztán otthon

jól leissza magát.

- Igen. Lisa sokat mesélt önről.

- Elnézést, de nem tudom, kit tisztelhetek önben - mondta

erőltetett hangon Péter. Uralkodnia kellett magán,. hogy el ne

küldje melegebb éghajlatra ezt a tolakodó nőszemélyt.

- Bocsásson meg, hogy ilyen neveletlen vagyok, de a körül-

mények miatt teljesen megfeledkeztem a legelemibb udvarias-

sági szabályról, hogy bemutatkozzam. A nevem Moira King!

- Nagyon örülök, kedves Miss King, de sajnos a neve nekem

nem mond semmit. Honnarl ismeri a családomat? - kérdezte és

megindult kifelé a sírok közül. Gondolta a kocsiig érve elmond-

ja, amit akar, aztán ott megszabadul tőle.

- Együtt dolgoztam a sógorával. Laboráns voltam mellette.

Lisa nem említette? Amikor meghalt szegény Ron, megkerestem

a feleségét. Megpróbáltam vigasztalni. Sokat, meséltem neki a

férjéről, hisz mi rengeteg időt töltöttünk együtt. Nem egyszer még

éjszaka is dolgoztunk, így hát alaposan megismertük egymást.

Úgy láttam, jó hatással volt Lisára; hogy beszélhetett valakivel a

szeretett férfiről. Játszottam Gillel, amikor ő fáradt volt, segítettem
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bevásárolni meg ilyesmi. Nagyon jól összebarátkoztunk: Hiá-

nyozni fog nekem!

Peter vegyes érzelmekkel hallgatta a nőt. Nem tudta az okát, de

valahogy nem találta szimpatikusnak ezt a nőt, aki feltűnően

csinos volt, ápolt és nagyon kedves. Mindig örömmel vette egy

csinos hölgy ismeretségét, közeledését, de most kifejezetten ide-

gesítette. Biztosan az alkalmatlan időpont miatt. Sem a hely, sem

az idő nem felelt meg egy új kapcsolat kialakításának.

- Igazán szép volt öntől, hogy felkarolta a húgomat.., Most,

hogy mondja, már emlékszem! Amikor a kórházban beszélget-

tünk, akkor mondta, hogy azon a napon is meglátogatta ők~t,

amikor szegényekkel ez a borzalom történt.

Peter hangja elcsuklott.

- Igen. Lisa Gillel sétálgatott, bevásároltak, útközben talál-

koztunk össze. Spenótot vettek, mert Gill nagyon szerette.

Hazamentem velük és segítettem Lisának megfőzni, elmoso-

gatni. Gill evett, majd játszottam a gyerekkel egy kicsit és

eljöttem. Szinte elképzelni sem tudom, mi történhetett velük! -

tördelte kezét és a szeméből őszinte együttérzés áradt a férfi

felé.

Peter megállt a kocsija mellett.

- Mégegyszer nagyon hálás vagyok azért, amit Lisáért és

Gillért tett, Miss King - mondta a Peter, de a nő a szavába vágott.

- Kérem, hívjon csak Moirának. Megtisztelne vele.

- Rendben, Moira. Köszönöm, hogy törődött velük és örülök

neki, hogy megismerkedtünk - nyújtott kézet a nőnek, aztán

gyorsan beült az autóba és azonnal elhajtott.

Moira ott állt és a távolodó kocsi után nézett, majd elindult

szép lassan a taximegálló felvé. Hófehér lakktáskáját a vállára

emelte és elgondolkozva nézett`lefelé a lábai-elé.
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3.

Peter belépett Lisa házába. Megint végigfutott rajta a reme-

gés. Kint hétágra sütött a nap, a lakásban azonban kifejezetten

gy.

hideg volt. Talán csak ő érezte ú

Bement Lisa hálószobájába és összeszedett néhány fotót,

majd elindult a gyerekszoba felé: mielőtt belépett volna, vett

egy mély levegőt, mert úgy érezte, megfullad.

Odalépett a kiságyhoz és kiemelte a mackót. Magához szorí-

totta és belefúrta az arcát. Beszívta az illatát, amely a kislány

tiszta babaillatát idézte.

Képtelen volt eljönni. Lerogyott az ágyra. Hosszú percekig

ült ott, lehunyt szemmel. Elképzelte, amint Gill nyakát átölelve

csicsereg, s göndör, fürtös fejecskéjét az arcához érinti.

Amikor végre elég erőt érzett hozzá, hogy felálljon, még egy

pillanatra körül hordta tekintetét a szobán, aztán elhagyta. Kiment

az előszobába és kinyitotta az ajtót. Szinte döbbenten nézett az eg

felé. Az iménti napsütésnek nyoma sem volt, sötét felhők tornyo-

sultak odafent, s nagy cseppekben eleredt az eső. A szél feltámadt,

s földig hajtotta a bimbódzó kerti virágokat.

Peter visszalépett és egy ernyőt keresett. Sehol nem látott, ezért

. a szekrényhez ment és kitárta az ajtaját. Ron kabátja akadt a

szemébe. Ismerte ezt a ballonkabátot, amelyet sógora olyan nagy

T

előszeretettel viselt.

Gondolkozva nézte néhány pillanatig, aztán leemelte a fogas-

ról és belebújt. Ron nem volt olyan magas mint ő, így az ujja

egy kicsit rövid volt neki, de azért a célnak megfelelt.

Gyorsan bezárta az ajtót és a kerten át a kocsihoz szaladt. Még

ez alatt a rövid idő alatt is bőng ázott. A kabát csurom vizes lett.

A kocsiba ülve azonnal bekapcsolta a fűtést, mert szinte

vacogott. Csak lépésben haladt, ol an esőfüggöny takarta el az

y

.utat. Mire leparkolt a háza előtt, szinte megszáradt a ruhája.
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Amint besietett a házba, a kabátot beakasztotta a gardrób-

szekrénybe és a konyhába ment: Iszonyú éhség.tört rá; szinte

belefájdult tőle a feje. .

Bekapcsolta a mikrót és berákott egy pizzát; majd bevitte az

albumot a szobájába. Lerakta a szekrényre és otthoni ruhába

bújt. Mire visszament a konyhába, ismét ragyogóan sütött a nap,

a hatalmas felhőszakadásnak hamarosan nyoma sem maradt.

Amikor elfogyasztotta a pizzát, megivott. egy doboz sört,

aztán még kettőt magához vett és felment a l~álnszobába.

Végigdőlt az ágyon és szépen egymás után megiszogatta.

Mire az utolsóval is végzett, leragadtak a pillái.

Arra riadt fel, hogy valaki iszonyatos erővel veri az ajtót.

Kellett pár pillanat, amíg. egészen magához tért. Gyűröttem,

álmosan botorkált el a bejárati ajtóig és kinyitotta. . .

- Szervusz, Peter! - állt előtte Kevin. Kezében hatalmas

papírtasakot szorongatott, melyből egy üveg nyaka és külön-

böző zacskók színes csücske látszott ki:

- Szervusz, Kevin! - mondta morcosan, egyáltalán nem

titkolta; hogy a kollégája látogatása nem lelkesíti.

- Gondoltam eljövök, hogy ne légy egyedül. Hoztam enni

és innivalót! - nyomta a férfi orra elé a tasakot.

- Rendes tőled, de most nem hiszem, hogy jó társaság len-

néked Inkább szeretnék egyedül maradni! - mondta és egy

nagyot ásított.

- Ne beszélj butaságokat; Peter! Tudom, hogy most egy

barátra van szükséged, ezért jöttem el! Lehet, hogy nem ked-

velsz engem, de talán most azt is elárulod, hogy miért nem.

Szeretném, ha elfogadnád' a barátságomat, hidd el nagyon

őszintén mondom. A kórházban senkivel nem barátkozol, s

látom most is egyedül vagy. Ha legalább egy barátnőd lenne! .

- Nagyon rendes tőled, hogy felajánlod a segítségedet, Kevin,

de hidd el, nem kell az.életemet megoldanod. Nem leszeli ön-

gyilkos, ám szükségem van egy kis időre, amíg feldolgozom ezt

az evészet. Ezt azonban egyedül, magamban kell megoldanom.
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Senki nem segíthet rajtam, még te sem és a hozott étel és ital sem!

Ha egy kicsit túljutok a tragédián, a barátságunkra még vissza-

térünk. Most azonban kérlek, menj el!

- Ha tényleg ezt akarod! - mondta kissé sértődötten Kevin.

- Ezeket azonban itthagyom, mert neked szántam. Gondolom,

most kisebb gondod is nagyobb annál, hogy vásárolni menj !

Vettem mindent, elég. lesz legalább két napig! - nyomta a

kezébe a zacskót, aztán sarkon fordult és elment.

- Kösz! - motyogta Peter és megfordult. Bezárta az ajtót és

a zacskót bevitte a konyhába. Úgy, ahogy volt, berakta a hűtőbe

és visszatámolygott a szobájába. Lefeküdt az ágyra és szinte

azon nyomban elaludt.

Másnap kissé jobb hangulatban volt. Még két napja volt hátra

a szabadságból, gondolta kihasználja. Nem valószínű, hogy

nyáron elutazik valahova, hisz a tervbe vett utazás már a múlté.

Úgy tervezte, hogy júliusban Lisával és Gillel elmennek vala-

hova néhány hétre, de egyedül nincs értelme. Inkább dolgozni

fog, legalább leköti magát és nem lesz ideje a töprengésre.

A nap ragyogott odakint, elhatározta, hogy sétál egyet. Az

utóbbi időben többször gondolt rá,. hogy vesz magának egy

kutyát, legyen valaki, akihez tartozik. Nemrég szakított azzal a

nővel, akiről azt gondolta az élete párja lesz, de Gill nem

kedvelte. Kifejezetten gyűlölte, s ezt 'ó' valamiféle intő jelnek

vette. A gyermekek általában megérzik, ki az, aki szereti őket

és azokhoz vonzódnak. Ha ez a nő ilyen reakciót váltott ki a

kislányból, biztosan nem szerette a gyerekeket, amiről később

Petér meg is győződött. Egyszer megkérdezte tőle, hogy hány

gyereket szeretne, mert ő sokat. A nő azt felelte, ha rajta múlna,

egyet sem. Nem vágyik túlzottan az anyaszerepre. Ez döntötte

el a kapcsolatuk végét.

Az idő gyönyörű volt, kifejezetten ideális egy kimerítő sétá-

hoz. A férfi először gyalog akart elindulni, de aztán meggon-

dolta. Mindenekelőtt kimegy a temetőbe, aztán valahol lerakja

a kocsit és nézelődik, amíg csak bele nem fárad.
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A temetőből a Knöwlton utcába hajtott, itt leparkolt. Elhaladt

egy újságárus előtt, majd visszalépett. Döbbent szemi~el olvas-

ta a nagy, vastagbetűs címet: "A ZÖLD HALÁL!" A cikket a

Herald közölte. Vett egyet, a zsebébe gyűrte, aztán tovább

ment. Keresett egy parkot, leült egy félreeső padra és belete- -

metkezett az újságba. Hihetetlen, hogy milyen hamár tudomást

szereznek ezek az újságírók mindenről Bostonban! - gondolta'

dühösen. Már mindenki Lisáról és Gillről beszél. A fényképü-

ket sem átallották betenni a lapba, pedig ehhez nem volt semmi .

joguk.

Mérgesen lecsapta az újságot és felpattant. Hatalmas léptek-

kel indult a kocsijához, elment a kedve a sétától, inkább haza-

megy.

- Jó napot, dr. Baldwin! Micsoda véletlen! Milyen kicsi

Boston, nem igaz? - nézett rá ragyogó szemekkel egy mosoly-

gós arc.

-'Jó napot, Moira! - köszönt kelletlenül Peter. Már nagyon

nehezen türtőztette magát, hogy ne legyen udvariatlan, mert sem-

mi más nem hiányzott neki; mint ez a,nő.

- Nagyon örülök, hogy összefutottunk! - csacsogott tovább

Moira, figyelembe sem vette a férfi mordságát. - Remélem,

nem zavarja, ha csatlakozom? Vagy tán indulni készült? -

mutatott a kocsira.

- Tulajdonképpen igen! - felelte Peter..- Már befejeztem a

sétát! - tette hozzá elég nyersen.

Moira azonban ném értett a szóból. .

- Olyan szép az idő,, miért rohanna annyira? Jöjjön, meg-

hívom ebédre! - karolt bele a férfibe, aki kényszeredetten

engedett az invitálásnak. Gondolta jobb ha enged, hamarabb .

szabadul!

- Remek ötlet! Nagyon szívesen önnel tartok! - mosolyodott

el aztán és oldalra nézett. A nő profilja nagyon szép volt. Hosszú

fényes szőke haját a tarkóján egy fekete bársonyszalaggal fogta

össze, melyre csillogó flitterek voltak varrva.
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- Nagyon örülök! - fordította most az arcát Peter felé, aki csak

most nézte meg alaposabban. Tökéletes szépség! - gondolta.

!i. Sötétzöld szemek, hosszú, fekete szempillák, formás húsos száj,

hófehér, apró fogak. A bőre pedig olyan, akár egy kisgyereké.

i

Peter arca hirtelen elkomorodott. Amikor a gondolatai idáig

értek, eszébe jutott Gill, s ettől nagyon szomorú lett.

- Valami baj van, Peter? - kérdezte Moira" emlékezve, hogy

a megszólításban már megegyeztek, fölösleges doktorozni.

' - Nem, semmi! - rázta.meg a fejét az orvos és még moso-

lyogni is megpróbált.

- Pedig, egyetlen pillanat alatt megváltozott. Az imént még

ragyogtak a szemei, most pedig elhomályosultak, de nem a

boldogságtól, hanem inkább szomorúságot látok benne. Ha

nem alkalmas az ebédmeghívásom, halasszúk máskorra! -

mondta.

- Nem, nem! Nagyon is alkalmas! Tényleg elszomorodtam.

A temetőben voltam és most eszembe jutott a kis kereszt-

lányom. Az imént mellettünk ment el egy fiatal nő, gyerekko-

csit tolt, s benne egy olyan kislány, mint Gill. Ettől lettem

szomorú! - füllentette, hisz rögtön az első találkozásnál még-

sem vallhatja be, hogy mennyire elkalandoztak a gondolatai

rajta.

- Ezt nagyon is megértem - felelte Moira. - Higgye el,

nekem is nagyon hiányoznak mindketten, de nem tehetünk

semmit. Ők elmentek, de mi ittmaradtunk, élnünk kell tovább!

Szeretném, ha egy kis vidámságot hoznék az életébe, Péter! -

állt meg a nő és szembe fordult az orvossal. Nem volt túlságosan

magas, még magassarkú fehér csizmájában is csák a férfi álláig

ért. Felnézett rá és a szeméből őszinteséget látott.

I''', - Köszönöm, Moíra! Nagyon kedves öntől, hogy törődik

velem! - nézett le az arcába Peter.

- Ha megengedi, sokkal jobban törődök majd, termé-

szetesen nem akarok tolakodni, de tudja, valahogy én úgy
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gondolom, nem baj, ha egy nő kezdeményez egy kapcsolatot.

Egyenjogúság van; miért ne tehetné? Nem igaz? - kérdezte.

Peter egy kicsit meglepődött azon, amit Moira mondott, hisz ha

jól értelmezi a szavait, a nő kapcsolatról beszél.

- De... persze! Egyetértek! - mondta.és megsimogatta a nő

arcát.

Moira lábujjhegyre állt és egy apró csókot lehele Pete'r szájá-

ra, majd belekarolt.

- Most ne higgye, hogy én egy olyan könnyű kis nő vagyok,

Peteri Szó sincs róla, csak megszerzem magamnak, amit aka-

rok. Tudja, nem volt ez mindig így...

A nő lehajtotta a fejét és elhallgatott.

- Nem? - nézett rá Peter: - Hát hogy volt? Elmeséli? -

faggatta. Valahogy sokkal jobban érezte magát. Már egyáltalán

nem bánta, hogy találkozott a nővel.

- Nem szeretném untatni, Peter! - mondta.

- Egyáltalán nem untat, Moiral ami önnel kapcsolatos, az

minden érdekel ! - biztatta. .

- Nos, szóval régebben~félénk és túlságosan szerény kis-

lány voltam, s bizony rengeteg hátrányom származott belőle.

Volt egy férfi, akibe halálosan beleszerettem s azt hiszem, az

érzelem kölcsönös volt. Találkoztunk párszor, s amikor kez-

dett volna a kapcsolat komolyra fordulni, a partnerem életé-

ben megjelent egy másik nő. igen, egy másik nő, aki erősza-

kosabb, rámenősebb és határozottabb volt min én. Mire Jel-

ocsúdtam, már össze is házasodtak. Azt hittem belehalok.

Soha nem fogom elfelejteni azt a napot, amikor az esküvőjük -

volt - mondta csendesen:

- Sajnálom! - szorította meg a karjával a nő kezét. - Nem

volt szép dolog attól az embertől. Egyébként is, nem hiszem,

hogy szébb, vagy csinosabb lett rolna az a nő! - húzta fel a

szemöldökét. - Az a férfi nem volt normális - tette hozzá: .

Moira elmosolyodott. .
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- Elmúlt, vége van. Azt hiszem, sikerült túltennem magam

rajta - mondta.

- Ennek örülök, de ha nem így lenne, most segítenék ebben!

- nézett a nőre.

- Köszönöm, de már nem lenne szükségem a segítségre! Olyan

messze vannak tőlem, hogy biztos, soha többé nem találkozunk

ebben az életben! - nevetett fel vidáman.

Peter vele nevetett. Egyetlen pillanatra megfeledkezett a

fájdalmáról, magával ragadta ez a csodálatos nő!

- Mivel foglalkozik, Moira? - kérdezte Peter.

- Egy laboratórium vezetője vagyok és mellette tanulok. Ha

egyszer nagy leszek, híres kutatóként Mindenütt ismerni fogják

a nevemet! - mondta. - Biológia, kémia szakos vagyok az

egyetemen - tette hozzá.

- És mikor végez? - kérdezte az orvos.

- Az utolsó évet végzem - felelte.

- Nos, akkor hamarosan nagy lesz! - nevetett rá Peter.

- Igen. Hamarosan nagy leszek és hamarosan teljesül minden

vágyam és elképzelésem! - tette hozzá különös hangsúllyal.

- Kívánom, hogy így legyen, de olyan elszántságot hallok a

hangjából, hogy semmi kétségem, mindent elér, amit csak

szeretne. S ha ebben segíthet egy magamfajta egyszerű belgyó-

gyász, hát csak szóljon!

- Köszönöm, Peter! Lehet, hogy egyszer majd szaván fo-

gom! - nevetett rá hangosan, csilingelve.

Ebéd után az étterem előtt elváltak, bár Peter felajánlotta,'

hogy elviszi a kocsiján, de a nő visszautasította. Azt mondta,

van még egy kis dolga, így hát Peter egyedül sétált vissza a

kocsiig.

Fejében kavarogtak a gondolatok. Amióta nem volt mellette

nő, azt gondolta soha nem nősül meg és soha nem kezd komoly

kapcsolatba, de most nem volt ebben olyan.biztos. Moira töké-

letes. Az alakja olyan, akár egy Vénusz! Lehet, hogy belesze-
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retett? - állt meg hirtelen. A felismeréstől megborzongott, de

ez a borzongás jólesőn fűtött végig a testén.

Vidáman ült be a kocsiba és elindult hazafelé, de meggondolta.

Eszébe jutott, hogy beugrik Lisa házába és körülnéz. Nem adja.

fel, megoldja rejtélyes haláluk okát. .

Leparkolt a ház előtt és átvágott a szépen zöldülő, rendezett

kerten. Lisa keze munkáját dicsérte, amely ezután soha ném lesz

olyan, mint volt. Peter arra gondolt, mielőbb eladja a házat, amely

tulajdonképpen kettejüké volt, hisz a szüleik építették, s Lisa

marad benne,.mert neki családja volt.

A szája keserűvé vált, mert már múlt időben kell beszélni róla.

Előkotorta a kulcsot és a zárba helyezte, ám az ajtó nem volt

bézárva. Amint hozzáért; feltárult.

Peter hátrább lépett néhány lépést, aztán körbehordta tekin-

tetét a házon. Tudta, hogy valaki vagy valakik jártak odabent,

mert biztosan emlékszik, hogy amikor utoljára ittjárt, bezárta.

Óvatosan még jobban kitárta az ajtót, aztán belépett. Amint

tett pár lépést, rögtön látta, nem kívánt látogatók jártak itt.

Minden össze volt dobálva, nyilván valamit kerestek. De mit?

Talán azt, ami miatt most ő is idejött. Persze neki fogalma sincs,

mit szeretne megtalálni.

Helyiségről helyiségre ment, s a kép mindenütt ugyanaz volt.

A szekrények a tájai kitárva, a ruhák a földre dobálva, az iratok

úgyszintén, még a gyerekszobát sem kímélték. Gill játékai

széttaposva hevertek szanaszét.

Peter arra gondolt, hívja Fox felügyelőt, de meggondolta

magát. Előbb alaposan körülnéz, hátha talál valamit, ami fontos

lehet. Persze, ha profikkal van dolga, biztos, hogy nem hagytak

semmiféle nyomot.

Még alaposabban nézett szét, de mire visszaért, ahonnan

elindult, nem lett okosabb.

Lerogyott a hatalmas rendetlenség kellős közepén egy fotel

karjára és szomorúan bámult maga, elé. Szeméből majdnem
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kicsordult a könny, ha arra gondolt, milyen vidám kacaj és j áték

töltötte be ezt a házat nemrég és most. sivár és rideg.

Felemelte a fejét és a nyitott ajtón át megpillantotta Ron

dolgozószobájában a hatalmas állóórát. Épp egymással szem-

ben volt a két szoba az előszoba két oldalán.

Felállt és átment a másik helyiségbe. Megállt az óra előtt és

figyelte. Az óra nem járt. Kinyitotta az üvegajtót és megindí-

totta az ingát. Amíg lengett, az óra ketyegett, ám aztán ismét

elcsendesedett.

Peter maga sem tudta miért, de mindenáron be akarta indítani.

Kereste az kulcsot, amellyel felhúzhatta volna az órát, de nem

találta. Vajon hova tette Lisa? - gondolta és megpróbálta elkép-

zelni, hogy ő hol tartaná, ha az övé lenne.

Az óra melletti falon egy hatalmas festmény terpeszkedett, s

amint Peterjobbap megnézte, megpillantotta a keret alsó részén

a kulcsot. Amint odaillesztette az óra felhúzój.ához, rögtön

észrevette, hogy ez nem az a kulcs, amit keres.

Forgatta a kezében, aztán alaposan szemügyre vette. Lassan

rájött, hogy ez egy széf kulcsa. Nem is tudta, hogy Lisa széffel

rendelkezik!

Most már tudta, hogy mit keres és ismét elindult'a földszinttől

fel az emeletre, minden apró kis részt megvizsgálva, s amikor

a nappaliban megpillantotta az anyja kis sublótját, rögtön tudta,

valahol itt kell lennie a széfnek.

i

 Elemelte onnan és a kis szőnyeget feltekerve megpillantotta

a parkettán a kulcs helyét. Beleillesztette és elfordította. A

parketta egy része felpattant, s láthatóvá vált a vaskazetta. A

kulcs azonban nem illet a zárjába. Peter most jött rá, hogy

i

önkéntelenül cselekedett, amikor felhajtotta a szőnyeget,

ugyanis gyermekkorában hallotta a nagyapjától, hogy az ő

korában mindenki a padló alá rejtette a vagyonát. De vajon hol

lehet a vaskazetta kulcsa?
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Körüljárta a helyiségeket ismét, de nem találta meg a kulcsot.

Töprengett még néhány percig, aztán mindent visszarakott a

helyére, a kazettát a hóna alá csapva, elhagyta a házat.

Alig várta, hogy belépjen á lakásba. Feszítővasat és kala-

pácsot keresett, de csak nehezen sikerült feltörnie. Kissé csaló-

dottan meredt a tartalmára. Nem is tudta, mit képzelt, hogy mi

van benne, de arra egyáltalán nem számított, hogy Ron kutatá-

saival kapcsolatos feljegyzéseit és azt a három készítményt

találja, amelyet előkészített az illetékes szervnek. Sajnos a

továbbításra már nem kerülhetett sor.

Peter lerogyott a földre. Maga elé képzelte Ront, amint a

szobájában feküdt a földön. Szemei kimeredtek, a szája kissé tátva

volt. A rendőrségi vizsgálat szerint nem történt gyilkosság, a

halottkém boncolási jegyzőn'könyve egyértelműen alkoholmérge-

zést állapított meg. Ron szervezetében igen magas százalékban

találtak alkoholt. Érdekes, most, hogy így visszaemlékszik, soha

nem látta a sógorát részegen, de még italozni sem.

Ő maga sem igen tartotta sokra az alkoholt, ám Lisa és Gill

halálát képtelen volt másképp elviselni. Felugrott és töltött

magának egy pohár whiskyt. Jó nagyot kortyolt belőle, s arra

gondolt, vajon ezekért túrták fel Lisa otthonát?

Önkéntelenül Moirajutott az eszébe. Ő dolgozott vele, talán

szerette volna megszerezni, hogy a sajátj áként adja be a feltalált

készítményeket? Igen! Csakis ő hatolhatott be Lisa lakásába,

hogy felkutassa Ron feljegyzéseit és készítményeket, s a leírá-

sokat magához vegye és saját nevében álljon elő velük.

Felugrott és idegesen járkálni kezdett. Lepillantott a kazettára

és észrevette, hogy az oldalához tapadt még egy papírlap.

Felemelte és olvasni kezdte.

"Igen! Rájöttem valamire, ami veszélyes az emberekre. Meg

kell akadályoznom, hogy kikerüljön ez a készítmény ennek az

ördögi lénynek a kezéből. Nevet nem említek, mert még meg kell

győződnöm róla, hogy valóba ő az, akire gyanakszom. Most
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rajtam a sor! Igyekeznem kell, mert nincs sok időm, de mindent

I

elkövetek, hogy rájöjjek a "ZH" titkára."

Peter remegő kézzel ejtette vissza a papírt a kazettába. Maga

elé meredt. Mi lehet az az "ZH", és miféle készítményről beszél

Ron? És ki találta fel? Ki lehet az az ördögi lény?

Lement a konyhába és tovább töprengett. Először arra gon-

dolt, hogy szól erről a papírral a felügyelőnek, de aztán arra az

r

elhatározásrajutott, hogy egyelőre nem ava ja be Foxot, inkább

Moirát környékezi meg. Még jól jöhet, hogy a nő ilyen erőtel-

jesen vonzódik hozzá. Neki tudnia kell Ron munkájáról és

mindarról, ami a laborban történt. Sokszor még éjszaka is

dolgoztak, tehát ezer százalék, hogy mindenről tud. Majd, ha

másképp nem megy, egy kis alkohol segítségével kiszed belőle

. mindent, amire kíváncsi. Biztos volt benne, hogy tud rá hatni

és megnyílik előtte Moira és feltárja a titkokat! .

Peter teljesen felvillanyozódott, de aztán le is nyugodott.

Lehet, hogy nem is Moira, hanem valamelyik kutatóorvos az,

akire Ron gondol. Nyilván ez az emberjárhatott a házban, mert

rájött, a sógora.tud a kutatásairól.

Le, s fel kezdett járkálni. Áz agya, akár egy gépezet, állan-

dóan zakatolt. Hol Moira volt az, akiről azt hitte róla ír a sógora,

hol pedig valaki más. Annyi azonban biztos, csakis azjárhatott

a házban, aki erről a bizonyos Zh-ról a legtöbbet tudja. Aki

felfedezte! Csakis ölt dolgozhatott, különben Ron honnan tud-

hatottwolna arról, amin dolgozik? Moira laboráns, kutatóorvos

lesz belőle, ki tudja, talán ő fedezte fel ezt a titokzatos ZH-T,

i

I. amelyről Ron úgy ír, mint egy gyilkos szerről

Lecsapta a poharat az asztalra, aztán a telefonhoz ugrott. Fel

. kell hívnia Moirát! Rájött, hogy nem tudja a nő telefonszámát.

Előkapta a telefonkönyvet és kikereste Ron volt munka-

helyét. Tárcsázott és kérte a laboratóriumot.

- Tessék, labor! - hallotta meg a vonal túlsó végén a férfi

r hangot.

- Elnézést kérek, Moira Kinggel beszélhetnék? - szólt bele.

rd
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- Sajnálom, de ő már nem dolgozik nálunk!

- Milyen beosztásban dolgozott önöknél? - kérdezte Peter.

- Néhány hónapja kinevezték laborvezetőnek, de aztán pár

hete kilépett. Ön 'kicsoda? Miért érdeklődik utána? '- kérdezte.

.- Munkát ajánlanék neki. Hallottam-róla, hogy nagyon tehet-

séges. A nevem, dr. Welles! Nem tudná megmondani, hol érhet-

ném utol? .

- Talán keresse meg otthon! - felelte morcosan a férfi.'

- -Esetleg meg tudná mondani az otthoni számát? - próbálko-

zott tovább kitartóan, miközben maga sem tudta, miért épp dr.

Wellesként mutatkozott be.

- Nem! Nem tudom. Én csak'pár hónapja dolgozom itt.

Fogalmam sincs! - mondta.

- És. . . és nem tudná esetleg valakitől megkérdezni? - erőlkö-

dött még idegesebben Peter.

- Sajnálom, de nem érek rá tovább. Már így is sok időt

fecséreltem el. Kérdezze meg a tudakozót, azért találták ki! -

mondta ingerülten, aztán lecsapta a telefont.

Peter szitkozódott, hisz nem tudta Moira lakáscímét sem,

hogy a fenében találhatná meg? Vissza kell mennie Lisa

házához, hogy átnézzé a telefonjegyzékét, talán nála megtud

valamit.

Gyorsan összekapkodta magát és beugrott á kocsiba. Fél óra

múlva már lázasan kutatott a húga iratai között.

Már-már feladta, amikor végre rábukkant a nő címére. Tele-

fonszám is volt felírva, de az a munkahelyéé, ahol már nem

dolgozik. .

Peter a kezében tartotta a címet, aztán a zsebébe rejtette. Azon-

nal odamegy és megkérdezi a nőt, mit tud Ron kísérleteiről!

Amikor beült a kocsiba, izgalma kissé csillapodott. Nem, az

nem lesz okos dolog, ha Lerohanja. Inkább akkor kellene meg-

látogatni, amikor a nő nem tartózkodik otthon. Neki kell rájön-

nie, mit tud Moira!
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Amint a gondolatai csapongtak a lány körül, azt vette észre,

nagyon sajnálná, ha Moirának bármi köze lenne ehhez az

egészhez. Tetszik neki ez a nő, sőt, talán bele is szeretett. Nem

i!' akarja elveszíteni!

A nap lassan Lebukott, kezdett besötétedni. Peter csak erre

várt. A nő aone Hundred Plazán lakott, igazán előkelő környé-

ken. Több irodaépület emelkedett a magasba, elnyomva a kis

egyemeletes épületet.

Az orvos. leparkolt a háztól nem túl messze és figyelt.

Hamarosan meg is pillantotta Moirát, amint elhagyta a házat.

Taxit rendelhetett, mert alig jelent meg az ajtóban, az autó

megérkezett.

Miután Moira elment, Peter óvatosan megközelítette a házat.,

Nem tudta, hogy a nő egyedül lákik-e, vagy esetleg van még

valaki a házban.

Egészen közel ment, aztán szétnézett. Mivel nem látott a

közelben senkit, a szomszédok pedig nem voltak, megnyomta

a csengőt. Meg kellett győződnie, hogy nem tartózkodik oda-

bent senki.

Várt néhány percet, aztán elindull a hátsó front felé, de semmi-

féle lehetőséget nem talált, hogy bejusson a házba. A hátsó oldalra

néző ablakok ráccsal voltak felszerelve, így vissza kellett jönnie

a bejárathoz. Megint szétnézett, aztán a zsebébe nyúlt és egy

kulcsköteget húzott elő. Sorra próbálta a kulcsokat, míg végre az

egyik beleillett a zárba, s kattanással jelezte, hogy szabad az út.

Az orvos, mielőtt belépett volna, mint körbehordta a tekinte-

tét, s csak ezután nyitotta ki az ajtót annyira, hogy beférjen.

A házban teljes sötétség volt, Peter idegesen dohogott magá-

ban, amiért nem hozott magával egy elemlámpát. Néhány perc

múlva azonban valamennyire megszokta a szeme a sötétséget

és el tudott igazodni a bútorok között.

Lassan tapogatódzvajárta végig ajakást, s végre megtalálta

a nő szobáját, amelyben az iratszekrényét tartotta. Már nem

bánta, hogy valamennyi sötétítőfüggöny be volt húzva, mert így
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a sarokban lévő lámpát felkapcsolhatta, de a biztonság kedvéért .

egy ruhadarabbal letakarta, melyet a széken talált.

Sorba kihúzgálta a fiókokat, de semmit nem talált, ami érde-

kes lett volna számára. Minden visszarakott a helyére, amikor

már csak egyetlen fiók maradt hátra. Ez azonban zárva volt.

Peter előkapta a zsebkését és a nyílásba passzította,. majd

feszengetni kezdte, amíg ki nem pattant.

A fiókban fényképek, iratok sorakoztak, de nem volt ideje

átnézni őket, mert autócsikorgást hallott. AEZ ablakhoz ugrott és

kinézett. Sajnos, nem sokat látott, mert az ablak nem az utca-

frontra nézett, ezért gyorsan becsapta a fiókot. Észrevette, hogy

a földön egy fotó fekszik. Gyorsan felkapta és a zsebébe rejtette.

Leoltotta a villanyt és megpróbált kijutni a szobából. Hallotta

az ajtó nyikorgását, s tudta, már nem menekülhet. A félhomály-

ban nem talált más búvóhelyet, mint á sötétítő függönyt, amely

jó hosszan hullott alá a földre. Mögé bújt és imádkozott, hogy

a nő ne ebbe a szobába jöjjön.

Imája nem talált meghallgatásra, mert a szoba ajtaja néhány .

pillanat múlva kinyílt és valaki belépett. Meggyújtotta az álló-

lámpát és Peter hallotta, hogy a fiókokat húzogatja ki egymás .

után. Óvatosan elhúzta a függönyt és egyetlen rövid pillanatra

kikukkantott. Moira volt! Hosszú szőke haja az arcába omlott,

amint előre hajolt.

Szinte levegőt sem vett, annyira félt, hogy a nő észreveszi.

Ezt pedig nem akarta. Becsukta a szemét és remegve lapult meg

a függöny.mögött,~ várva, hogy a nő végre kimenjen.

Hirtelen tisztán hallotta a lélegzetét, mintha a fülébe szuszogna:

Óvatosan kinyitotta a szemét, s ebben a pillanatban iszonyú

fájdalmat érzett az ágyékában. Moira jól célzott rúgással árulta el,

hogy észrevette. Minden bizonnyal a cipőorrakilátszott a függöny

alól - gondolta, de aztán á fejére mért ütéstől összegörnyedt,

lerántva a földre a függönyt, amelybe kapaszkodott. Néhány .

pillanatra elájulhatott, mert először nem fogta fel; hogy hol van.

Azt hitte otthon, és éjjel, de aztán rájött, hogy ezt a sötétséget
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valami selymesen hideg anyag okozza. Lassan r~íeszmélt mindar-

ra, ami történt. Érezte a fájdalmat az alhasában és a fején.

Amikor kibontakozott a rátekeredett függöny.ből, megkereste

a fürdőszobát és kinyitotta a csapot. Megmosta vértől elmasza-

tolódott arcát, és megnézte a fején a sebet. Jókora púp nőtt rajta

~I,......

és a bőr is felszakadt, szerencséjére hamar rendbe jön. Szédel-

gett ugyan, de összeszedte magát és elindult kifelé.

Mindenütt villanyt gyújtott, aztán sorban eloltotta, amint

elhagyta a helyiségeket. Utoljára az előszoba ajtónál lévő kap-

csolót kattintotta le, megállapítva így, hogy az egész házban

nincs senki. Arra gondolt, hogy Mőlra talán annyira megijedt,

hogy elszaladt a rendőrségre. De vajon tudja-e, hogy kit ütött

le? Ez egy kicsit zavaros volt számára, ugyanis, ha leütötte és

ő elájult, nyugodtan meggyőződhetett volna róla, hogy ki a

betolakodó, de nem, elmenekült itthonról. Lehet, hogy azt hitte,

az ütéstől meghalt? - morfondírozott tovább.

li Lassan indult el az autóval, s végig az úton óvatosan vezetett, s

~~,I, mivel' egyáltalán nem volt forgalom, baj nélkül hazaért.

Gyorsan a fürdőszobába ment és letusolt. A ruhája a hátára

~~i,'li` tapadt, a fején lévő sebet is el kellett látnia.

Amikor bedőlt az ágyába és magára húzta a takaróját, felsó-

hajtott. Arra gondot, hogy fog minderről beszélni Moirával,

mert hogy kérdőre vonja, abban biztos volt. Feltéve, ha tudja,

ő volt a hívatlan látogató. És ha nem említi meg, hanem tőle

várja a magyarázatot? Szóljon, ne szóljon? - töprengett, aztán

hirtelen felugrott. Eszébe jutott a fénykép. Még meg sem nézte.

Előkotorta a zsebéből az enyhén összegyűrődött képet és az

Í IW

éjjeli lámpa fényénél rámeredt.

A fényképen a sógorát látta, a mellette álló alakot valaki

'' kivágta. Ha Moiránál találta a képet; nyilván ő lehetett rajta.

Lehet, hogy Lisa megérzése igaznak bizonyul, már amit

Moira és Ron kapcsolatáról feltételezett? Lehet, hogy volt

köztük valami, és Moira most lelkiismeretfurdalást érzett

azért járt olyan gyakran hozzájuk?
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Letette az éjjeliszekrényre a képet, aztán eloltotta a lámpát.,

Olyan fáradt volt, hogy szinte azonnal elaludt.

Reggel már magasan járt a nap, amikor felébredt. Minden

testrésze sajgott, úgy érezte magát, mintha egy úthenger ment

volna át rajta.

Még soha ilyen keservesen nem kászálódott ki az ágyából.

Kétszer is visszafeküdt, mire elég erőt érzett magában ahhoz,

hogy végleg felkeljen.

Amikor megfürödve belépett a konyhába, megszólalt a tele-

fon. Leemelte az ajtó melletti falról és beleszólt.

- Peter? - hallotta és ismerte meg Moira hangját, s ettől

olyan ideges lett, hogy majdnem elejtette a kezéből

- Moira! Valami baj van - kérdezte.

- Semmi! Miből gondolja? - kérdezett vissza a nő. - Csak

hallani akartam a hangját - csacsogta szokásos vidámságával.

Peter lerogyott az egyik székre. Megtörölte izzadt homlokát. .

- Valahogy olyan volt a hangja, mintha történt volna valami

- hebegte. "

- Téved, kedves Peter! Minden a legnagyobb rendben van! És

önnél?

- Nálam is - mondta nem valami meggyőzően.

- Esetleg találkozhatnánk... - szólalt meg egy kis hallgatás

után Moira. - Mintha azt mondta volna, hogy még ma nem

dolgozik!

- Jól emlékszik! -felelte Peter. -Még ma szabad vagyok, aztán

ki tudja, mikor vehetem ki az éves szabadságomat!

- Nos, akkor találkozzunk délben. Elmegyünk ebédelni, az-

tán majd meglátjuk!

Az orvos szóhoz sem jutott mellette, mert a nő folytatta.

- Találkozzunk ott, ahol a múltkor! - mondta Moira. -Pontban

fél egykor!

- Rendben van ! Ott leszek! - köszönt el Peter és még mindig

nem tért magához: Moira vagy remek színész, vagy emlékezet-

kiesésben szenved. Persze az is lehet, hogy személyesen vonja
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felelősségre. Ugyan,' miért kereste volna meg itthon? Egyéb-

ként is! Nem is adta meg neki az itthoni számát!

Peter bekapott egy nyugtatót, úgy indult el a találkozóra. Már

messziről észrevette Moirát. Á teraszon foglalt asztalt. Igaz,

hogy még nem volt'olyan igazi meleg, de a nap sütött, a szél

sem fújt annyira.

- Jó napot, Moira! - lépett mellé Peter

- Peter! Végre! Már azt hittem, megfeledkezett rólam! -emel-

kedett fel a nő és megcsókolta az orvos arcát, aki ettől még inkább

megzavarodott.

Jól van? - kérdezte Moira és fürkészve az arcát nézte. -

Sápadtnak látom! - mondta.

- Elég erős fejfájással ébredtem, talán ez látszik meg rajtam,

de egyébként semmi bajom! Ön viszont gyönyörű, mint mindig!

- mondta őszinte elismeréssel.

- Köszönöm a bókot, mindig örülök, ha attól kapom, aki fontos

nekem.

- Ez nem bók, ez a valóság! - mondta Peter.

- Akkor még inkább örülök! Tudja miért kapta a csókot? -

kérdezte Moira.

- Nem tudom - felelte.

-' A gyönyörű virágért! Nem kellene ennyit költenie rám! -

simogatta meg a férfi asztalon nyugvó kezét. - És a kis kártya!

Áranyozott keretben! Istenem, Peter.! Honnan tudta, hogy én

ezt imádom? Hogy nagyon romantikus vagyok? - kérdezte.

- Hát... ráéreztem - hebegte, miközben megtörölte izzadt

homlokát.

- Úgy látom, nincs teljesen rendben, Peter. Egyáltalán nem

olyan nagy a hőség, hogy ennyire izzadjon! Hadd nézzem meg,

i.:,

nem lázas? - tette a tenyerét a férfi homlokára, aztán elmoso-

lyodott. - Hála istennek nem meleg a feje! Kezét végighúzta' a

i

férfi göndör haján, mire Peter felszisszent. .

" - Mi történt a fejével? - kérdezte Moira, amikor észrevette a

dudort.
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Peter ránézett, de a szeme csak aggódást árult el. . .

- A fürdőszobában bevertem egy falra szerelt akasztóba -

felelte.

- Istenem! Nagyon fáj? - kérdezte és megsimogatta az arcát.

- Nem! Annyira nem - mondta Peter és egy nagyot nyelt.

- Akkor jó. Hajön a pincér rendeljen, én már mondtat~, hogy

mit kérek, csak magára vártam. Elmegyek a mosdóba addig! - állt

fel és a.tavaszi kabátjából kibújt, s a székre fektette.

Peter teljesen össze volt zavarodva. Moira épp úgy tesz,

mintha fogalma sem volna mindarról, ami történt a lakásán. És

ki küldött neki virágot? És milyen kártyát? -

Idegesen dobolt az ujjával az asztalon; amikor a kabát lecsú-

szott a székről. Felállt és visszarakta. Ekkor vette észre, hogy a

zsebéből kiesett valami. Felemelte a fehér kis borítékot és vissza

akarta rakni a kabátzsebbe, de a kíváncsisága nagyobb volt.

Gyorsan kiemelte belőle a tartalmát. Döbbenten meredt' az

aranykeretes kártyára, amelyen a saját kézírását olvashatta.

Gyorsan visszarejtette a borítékba, aztán a zsebbe és leült. Ez a

nő veszélyes! Nagyon veszélyes! - gondolta. Mielőbb szakítani

kell vele, ezt mindig megérzi. Sajnálja, mert egyre jobban érzi,

mennyire tudná szeretni, .de mivel már, az elején valami különös

játékot játszik vele, elfojtja érzelmeit és szakít vele. Még' ma

megmondja neki! - határozta el, de aztán mégis meggondolta. A

szakítás nem jó ötlet!

A pincér zavarta meg gondolataiban.

Peter megrendelte a saját ebédjét, aztán hátradőlt a széken. A

járókelők felé nézett, s maga sem hitt a szemének, amikor az

étterem el őtt Kevint pillantotta meg. Nyitott sportkocsij ában ült

és a kezével neki integetett.

Az orvos csak a fejével biccentett, aztán elfordította róla a

fejét. Mit keres ez ilyenkor az utcán? Miért nem dolgozik? -

gondoltá és most méginkább ellenszenvesnek érezte. Amint

Kevinen gondolkozott, valami hirtelen elővillant az agyában. .

Igen! Amikor eljött I~vloira házától.és a kocsijával elhaladt
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előtte, Kevin autóját pillantotta meg nem messze a nő otthoná-

tól. Vagy csak rosszul emlékszik? - bizonytalanodott el. Elha-

tározta, hogy ezentúl sokkal jobban szemmel tartja fiatal kollé-

gáját, mert az volt az érzése, a kedveskedése, barátkozó hajlama

mögött egy számító, ártó ellenség lapul. Hogy miért gondolta

ezt, nem tudja, de amióta Kevin a kórházhoz került, ezt érzi.

Első pillanattól kezdve rátapadt és örökké tolakodott. Valamit

tervez ellene, ebben biztos volt, de majd kideríti az okát!

Moira visszajött és mosolyogva leült.

- Rendelt? - kérdezte.

- Igen - bólintott Peter, de még ki sem mondta, máris

megjelent a pincér.

Az ebéd végeztével Moira indítványozta,~ogy sétáljanak

egyet, de alig indultak el, beborult, majd hamarosan nagy

cseppekben esni kezdett az'eső. .

Gyorsan a férfi kocsijához szaladtak és beültek.

- Most mi legyen? - kérdezte Moira. A haja kissé elázott, de

Peter így még sokkal vonzóbbnak találta.

- Azt tesszük, amihez kedve van ! - mondta Peter. Kezeit a

volánon nyugtatta.

- Semmihez nincs mosta nagyobb kedvem; mint egy csók-

hoz! - suttogta Moira és egészen közel hajolt a férfihez. Kezét

a férfiére tette.

Peter érezte, hogy elönti a forróság. Már jó ideje nem volt

nővel, most azonban legszívesebben azonnal elkapta. volna

Moirát és itt a kocsijában a magáévá tette volna. Szinte roham-

ban tört rá ez az éhség.

Ránézett a nőre, aztán magához húzta. Szorosan átölelte és

mohón tapadt az ajkára.

- Ez igazi csók volt! - lihegte Moira, amikor a férfi elengedte.

- Azt hiszem, egész életemben ilyenre vágytam! - simogatta meg

f. .

Peter kissé kivörösödött ajkát. -Nem gondolod, hogy meg kellene

ismételnünk? - kérdezte és két karjával átölelte a férfi nyakát.
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Hosszan és szenvedélyesen csókolóztak, észre sem vették,

hogy közben elállt az eső és kisütött a nap.

- Mehetünk sétálni!-.- mondta Peter, amikor megigazította a

nyakkendőjét.

- Már nincs kedvem a sétához, jobb ötletem támadt -

r

mondta kissé elgondolkozva a nő.

- Na és mi lenne az? - tudakolódzott Peter. - Hova akarsz

menni?

- Hozzád! - felelte Moira és'ráemelte gyönyörű szemeit. -

Feltéve, ha nem vár otthon senki. Ellenkező esetben mehetünk

akár hozzám is!

- Nem! Nem! Inkább hozzám! - kiáltott fel idegesen Peter.

- Peter! Az ég szerelmére! A lakásom tiszta, rendes és

egyedül lakom benne! Miért tiltakozol ilyen hevesen? - kérdez-

te a nő meglepődve.

- Nem tiltakoztam hevesen, csak azt mondtam, inkább hozzám

menjünk! Tudod, nekem elveim vannak! - tette hozzá és a nőre

mosolygott. - Ebből pedig nemengedek. Ha valaki fontossá válik

az életemben, azt magamhoz viszem először. ..

- Ezek szerint én fontos vagyok neked? - kérdezte teljesen

kiengesztelődve Moira.

- Igen, azt hiszem, nagyon fontos.

- Es már nagyon sok nő volt előttem ilyen fontos a számod-

ra? - kérdezte.

Peter nem válaszolt rögtön. Egy kissé elgondolkozott.

- Nem, nem sok nő. Azt hiszem, csupán egy, aki tényleg

fontos volt nekem.

- És miért lett vége? Ha netán tolakodó a kérdésem, ne

válaszolj rá! - nézett rá Moira.

- Nincs benne semmi titok, kedvesem. Nem szerette a gye-

rekeket, s ezzel eldöntötte a kettőnk sorsát. Én imádom őket, s

ha egyszer megnősülök, azt szeretném, ha legalább hat gyerek,

lenne körülöttem

Moira kedvesen felnevetett. .
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- Á! Szóval kinevetsz! - kedvetlenedett el Peter.

- Nem, szívem! Egyáltalán nem nevettelek ki. Azon nevet-

tem, hogy már van egy közös vonásunk.

Az orvos ránézett. Már minden kétsége szertefoszlott.

- Igen! Én mindig hét gyerekről álmodozom! - mondta

.

Moira és tovább nevetett, dé már csatlakozott hozzá Peter is.

A nap hátralévő részét ágyban töltötték. Megismerték egy-

mást alaposan, s amikor Moiraelment, Peter még sokkal jobban

szerette. Tudta, hogy rá várt egész életében, s hogy ez a nő nem

lehet szélhámos.

A nő nem engedte, hogy haza vigye, taxit hívott, mondván,

hogy késő van, Peter pedig holnap reggel dolgozni fog. Pihenje

ki a szerelem fáradalmait.

A férfi kijött a fürdőszobából és bebújt az ágyba. Még érezte

Moira illatát az ágyneműn. Lehunyta a szemét és néhány percig

újból átélte a csodálatos perceket, aztán az óráért nyúlt, hogy

beállítsa. Amint visszarakta, valami hiányzott onnan. Felült, hogy

jobban lássa az éjjeliszekrény tetejét, de a fényképet, amelyet

ottfelejtett, nem látta.

Léugrott az ágyról és keresni kezdte. Talán leesett a szekrény

mögé, vagy alá.

Sajnos minden igyekezete hiábavalónak bizonyult, a fotó el-

tűnt. Ez pedig csak azt jelenti, hogy Moira vitte el. Senki nem járt

a lakásán azóta, amióta a fényképet odatette. Ebben biztos volt,

de abban is, hogy a nő vitte el:

Peter agya lázasan működött. Legjobban azt sajnálta, hogy épp

i egy ilyen nőbe esett bele, aki már a kapcsolatuk elején hazudozik.

I'"'" Elhatározta, hogyamint alkalma nyílik rá, megkérdezi, mi volt

közte és Ron között. Így, egyszerűen felteszi neki a kérdést és

közben majd az arcába, a szemébe néz. Biztos volt benne, hogy

van annyira jó emberismerő, hogy észrevegye, ha a nő hazudik.

Ezen az éjszakán nagyon nehezen aludt el, minden pilla-

natban felriadt és talán még soha nem várta annyira a reggelt,

mint ekkor.
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- Felügyelő úr! - lépett be az ajtón egy jól megtermett férfi:

- Mi van, Bobby? - emelte fel a fejét Fox és a kollégájára-

nézett

- Hát. . . nem is tudom, de valami nagyon nem tetszik nekem!

- rázta meg a fejét ezzel is jelezve nemtetszés~t Bobby. .

- Mi az, ami nem tetszik? - tette le a. tollat a kezéből a

felügyelő és minden figyelmét a kollégájának-szentelte.

- Nos, megpróbáltam utolérni, dr. Wellest, de... a menta-

központban a neve ismeretlen - mondta.

- Micsoda? - kapta fel a fejét a felügyelő. - Hogyhogy

ismeretlen?

- Ahogy mondom, uram! Senki nem ismeri.

- De hisz ismerniük kell, mert a telexben elismerték azt az

időpontot, amelyet dr, Welles állított. Hol a fenében van az a.

telex? -matatott az asztalán, majd az üggyel kapcsolatos iratok

között, de a telexet.nem találta.

- Biztosan nem adta vissza dr. Welles! Lehet, hogy nála van!

- mondta Bobby. - Mert gondolom ő is megnézte, aztán elrakta

a zsebébe!

- Még jó, hogy az adatai megvannak. Vigyen magával két

embert és keressék fel a doktort a lakásán. Azonnal hozzák.be!

- mondta erélyesen Fox.

- Igen, uram! fordult meg Bobby és eltűnt az ajtó mögött.

A felügyelő elgondolkozott, aztán tovább folytatta az előtte

fekvő irat tanulmányozását. .

Jó fél óra múlva megszólalt az asztalán a telefon.

- Tessék, Fox! - szólt bele.

- Felügyelő úr! -~obby'vagyok! - Itt vagyunk a megadott

címen, de nem dr. Welles lakik a lakásban, hanem egy bizonyos

Johnson! Ezt a mentőorvost nem is ismerik a szomszédok! -

mondta.
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- Azonnal indulok! - állt fel Fox és lecsapta a telefont. A

másikat emelte fel és kérte, hogy azonnal készítsék elő a

kocsiját.

Bobby és a két rendőr a háromemeletes ház előtt álltak a

rendőrautó mellett.

- Na; mi van? - kérdezte Fox. - Van valami újság?

- Semmi! -felelte Bobby. - Senki nem ismeri ezt a bizonyos

dr. Wellest.

- Bemegyünk a mentőközpontba! - Maga jöjjön velem

Bobby! A többiek menjenek vissza az irodába.

Bobby beült a felügyelő mellé a kocsiba és elhajtottak.

A mentőközpont ügyeletese alig tudott időt szakítani szá-

mukra. Rengeteg bejelentés érkezett, szusszanásnyi idejük sem

volt az embereknek.

- Minden bizonnyal erős melegfront lehet! - fogott a fel-

ügyelővel kezet az ügyeletes orvos és hellyel kínálta.

- Elnézést, hogy zavarjuk a munkájában, de szükségünk

lenne néhány információra dr. Welles menőorvosról, John

Welles a teljes nevei

- Sajnálom, de nálunk ilyen nevű orvos nincs a kocsikon.

Nem is hallottam ezt a nevet soha, pedig már jó ideje dolgozom

itt. Több, mint tíz éve! - felelte a férfi, közben felugrott, hogy

intézkedjen.

- Pedig néhány nappal ezelőtt a mentőközpont telexben

igazolt vissza egy hívást, melyet dr. Welles teljesített - mondta

Fox és felugrott - A telex! Már tudom, hogy hova tettem! -

csapott a homlokára. Előkapta a mobiltelefonját és az irodáját

hívta. Megmondta; hogy hol találják a telexet és'azonnal hozzák

utána a mentőközpontba.

- Amíg ideérnek az emberei addig visszamegyek a mun-

kámhoz. Ugye megbocsátanak? - mondta az ügyeletes orvos és

a felügyelő bólogatása közepette visszament a helyére.

Hamarosan egy rendőr jelent meg és átadta a telexet a fel-

ügyelőnek:
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- Tessék, itt van a telex, amelyet innen, a központból kap-

tunk! - nyújtotta át az ügyeletes orvosnak. -

- Sajnálom, de ez nem a mi számunk! - mutatott a telex-

számra. A mi számunk tizenegy számból áll, ez pedig csak tíz!

És a két első betű sem a mienk. Ezt a telexet nem mi küldtük!

- ingatta a fejét.

- Bocsásson meg, de az aláírás sem stimmel? - kérdezte

egyre idegesebben a felügyelő.

- Nem! Ezen a napon, az imént kikerestem, én voltam

szolgálatban. A nevezett hívás öt óra előtt, pontosan tizenhat

óra ötvenkor futott be, melyet azonnal ki is adtam dr. Hicks

mentőorvosnak, aki vissza is igazolta és azonnal indult a meg-

adott címre.

Fox átvette a naplót és maga is meggyőződött róla, hogy amit

az ügyeletes orvos mondott, igaz.

- Esetleg ezt a dr. Hickst meg lehetne most találni? - kér-

dezte a felügyelő és. az orvosra nézett.

- Ma szabadnapos, de megadom a címét - mondta készsé-

gesen az orvos és felírta egy papírra.

- Köszönjük és elnézést a zavarásért! - mondta Fox és

kezet rázott a férfivel és Bobbyval a nyomában elsietett.

Amint a megadott címhez érve kiszálltak a kocsiból, kissé

meglepődtek. Az orvos nem éppen e legelitebb helyen lakott.

Romos házak, koszos emberek, csavargó kutyák mindenütt.

- Gyerünk! . - intett a fejével is. a felügyelő és elindult az

ütött-kopott ház felé. - Az első emeleten lakik - szólt oda

Bobbynak, aki kinyitotta az ócska bejárati ajtót és önkéntelenül

a fegyveréhez nyúlt.

- Nem valami bizalomgerjesztő, az egyszer szentigaz! -

mondta és elindult felfelé a nyikorgó falépcsőn. - Mintha száz

évet visszamentünk volna az időben! - motyogta és a felügye-

lőre nézett, aki csak ment szótlanul, komoly arccal felfelé.,

- Álljon meg itt, Bobby, én a másik oldalra állok. A fegyvert

vegye a kezébe ! - utasította a rendőrt, aztán ő is úgy cselekedett.
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Megnyomta az ajtó mellett lévő csengőt, de szinte biztosra

vette,. hogy nem fog megszólalni, ezért kezével kopogott az

ajtón.

Miután senki nem jelentkezett, megismételte, de most sok-

i '..

kal erélyesebben, mire az ajtó feltárult, de senki nem állt

mögötte.

- Mi a fene ez? - dünnyögte Fox.

- Azt hiszem, magától nyílt ki! - mondta Bobby. - Nem volt

i, r,..

bezárva - tette hozzá.

- Igen! Ez pedig nemjójel! -suttogta a felügyelő és a fejével

intett, induljanak befelé.

Amint beljebb nyomultak a lakásba, meglepődtek, hogy-szin-

te alig volt benne bútor. Az előszobában sem egy fogas, sem

egy tükör nemjelezte, hogy itt laknának.

A lakás nem volt nagy, a felügyelő sorra benyitott az ajtókon,

de sehol nem találta senkit. Az utolsó ajtót nem tudta kinyitni

mintha belülről eltorlaszolták volna.

- Van itt valaki? - kiáltotta el magát a felügyelő és meg-

állt. Bobbyra nézett és a szemével intett, hogy jöjjön oda.

Mivel senki nem válaszolt, nekifeszültek és vállukkal be-

nyomták az ajtót. Bepréselték magukat a nyíláson, s rögtön

észrevették a földön fekvő férfit, aki arccal lefelé volt fordulva.

- Nem is számítottam másra, ilyen helyen az ember nem is

végezheti másképp! - mondta a felügyelő és letérdelt a férfi

I,..::~,. . .

mellé.

- Igen! Ez nekem is magas, hogy élhet egy orvos ilyen lepra

 I: helyen? - térdelt le a felügyelő mellé Bobby.

 Fox megfogta a férfit és maga felé fordította.

 - Bobby! Látjá ezt? - mutatott a holttestre.

 '' - Mit? - nézett a rendőr kitágult szemekkel a felügyelőre.

- Hát azt, hogy ez az ember itt nem dr. Hicks, hanem

dr. Welles! - felelte Fox, aki csak most jött rá, hogy Bobby

nem találkozott vele.

if',lii - Micsoda? Ez az ember dr. Welles? - kérdezte elképedve.
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- Igen! Ezt csak megerősítheti az igazolványa! - mondtá a

felügyelő és a férfi zsebébe kotorászott. - 1lr4indjárt be is bizo-

nyítom!~- emelte ki a mentőorvos tárcáját:

- Nos? - kérdezte Bobby sürgetve. - Most ki ez valójában?

- Azt nem tudom - ingatta a fejét a felügyelő: - Az

igazolványra szerint dr. Mark Emerson, de én mint dr. Wellest

ismertem meg. A jegyzőkönyvet is ezen a néven írta alá,

személyét hivatalos okmánnyal igazolta. Ki a fene lehet ez

az Emerson? És hol van Hicks? -

- Na, ez egyre bonyolultabb! - kiáltott fel Bobby és kiegye-

nesedve a derekát szorongatta.

- Majd bent az irodában összehasonlítjuk az adatokat, aztán

csak kisül belőle valami! - mondta Fox és elővette a.mobilját.

Megadta a címet és kérte, hogy a helyszínelők hozzák magukkal

a halottkémet is. .

Amíg az emberek megérkeztek, körülnéztek a lakásban. A

fiókok majdnem üresek voltak, a szekrényekben azonban kü-

lönféle női ruhaneműk sorakoztak. Elegáns, finom anyágból

készültek, mintha a viselőjük egy prostituált, vagy egy előkelő

dáma lenne.

- Hát ez nagyon érdekes! - ingatta a fejét Fox.

- Felügyelő úr!~ Nézze, csak mi van itt! -. kiáltott fel

Bobby.

- Mi van? - lépett oda Bobbyhoz és átvette a férfitől azt a

fényes valamit, amélyről első pillanatban nem lehetett megál-

lapítani, hogy mi is az valójában.

Két ujja között tartva figyelmesen nézegette, aztán meg-

szólalt.

- Tudjá, mi ez? - kérdezte.

- Nem én! - vágta rá Bobby érdeklődve. - Ön talán tudja?

- Igen. Ha nem tévedek, ez egy gyógyszeres kapszula. Nézzük

csak, mi van benne! - csavarta szét a kapszulát.

Bobby egészen közel hajolt, hogy jól lássa.

- Lehet, hogy kábítószert tartottak benne? - kérdezte.
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- Öhöm! - dörmögte Fox és tovább csavargatta a kapszulát,

amely nagyon nehezen jött szét.

- Nincs benne semmi! - kiáltott fel, amikor végre szétvált.

- Talán azért a laborban ki tudnak mutatni valamit arról, hogy

mi;lehetett benne! - tette bele egy kis nylonzacskóba, melyet a

zsebéből vett elő. - Semmi külső sérülés nincs a halott férfin.

Tehát nem lőtték le, nem szúrták agyon - morfondírozott

elgondolkozva Bobby. - Megmérgezték!

- Igen, az lehet! - bólintott Fox, aztán meghallotta szirénát.

- Megjöttek a fiúk! - mondta és kifelé indult..

- Felügyelő! - intett a kezével dr. Bellow. - Mostanában

elég sűrűn összefutunk,! - mondta.

- Hát igen! - bólogatott Fox és' megmutatta a halott férfit.

- Nahát! - kiáltott fel dr. Bellow! - Ez nem az a mentős

aki a zöld halál esetnél kint volt? - kérdezte. - De, az! -

bólintott Fox. - Már maga is zöld halálként emlegeti? - nézett

rá. - Csak nem adott interjút a Heraldnak? - kérdezte és

összehúzta a szemöldökét. - Ők is ugyanezen a címen hozták

le a lapjukban, csak azt tudnám, honnan tudtak az esetről,

ugyanis teljeskörű hírzárlat volt elrendelve! - nézett rá szúrós

tekintettel. .

- Én? Ugyan már hova gondol, felügyelő? Pont nekemjár

el a szám! -mondta háborogva és letérdelt a halott férfi mellé.

Hosszasan vizsgálta, aztán felállt.

- Nos, a halál talán másfél órával ezelőtt állhatott be, de hogy

mi történt vele, nem tudom. Semmi különös nem tapasztalható

rajta. Egyszerűen elaludt örökre - csóválta a fejét.

- Majd a boncolás után elválik! - mondta Bobby az ajtóban

állva. - Nem lehet, hogy megmérgezték? - kérdezte.

- A külső jelek szerint nem, de biztosat csak a boncolás utá:.

állíthatok! - felelte dr. Bellow.

- Köszönöm, doki! -mondta Fox. -Jó lenne, ha minél előbb

megejtené!
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- Amint behozzák, az első dolgom lesz! - ígérte meg az

orvos, aztán elköszönt. .

- Elvihetik! - kiáltotta oda az embereknek a felügyelő és a

hulla felé intett.

Miután a holttestet elvitték, a felügyelő és az emberei elhagy-

ták a lakást.

- A sapkámat otthagytam! - szólalt meg Bobby és a fejéhez

nyúlt.

- Nos, akkor gyorsan menjen vissza, megvárom! - mondta

Fox és nekitámaszkodott a kocsinak.

- Felügyelő úr! Felügyelő úr! - tűnt fel néhány pillanat

múlva Bobby arca a kapuban:

- Mi van, Bobby? - kérdezte Fox. -Mitől ijedt-meg ennyire?

- Semmitől, uram! Láttam valakit a lakásból kiszaladni.

Ennek a háznak van egy másik bejárata is. Ottjöhetett be és ott

tűnhetett el, ugyanis utána siettem, de mire leértem az emeletről

csak azt látta, hogy beült egy taxiba és elhajtott.

- Na és tud személyleírást adni réla? - kérdezte a felügyelő.

- Hogy nézett ki az a férfi?

- Nő volt, uram! - felelte Bobby. - Sajnos csak hátulról

láttam, az arcát nem, de az biztos, hogy r~ő volt. Hosszú szőke

haja robogott, amint a taxihoz futott. Azt is jól láttam, hogy

fehér fényes csizma volt a lábán, a ruhája pedig rózsaszín, vagy

lilás... Ebben nem vagyok egészen biztos. Mármint a színben

- motyogta.

- A taxi rendszámát feljegyezte? - kérdezte Fox egyré ide-

gesebben.

- Sajnos, túlságosan messze volt. Csak annyit láttam, hogy

rajta volt a taxilámpa! . .

- És milyen színű volt a taxi? Azt sem látta? - nézett rá

dühösen a felügyelő.

- Nem tudom biztosan - hebegte Bobby. - Én ugyanis

színvak vagyok. Azt hiszem sárga volt, mint általában a taxik

- mondta és restelkedve lehajtotta a fejét.
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- Na mindegy, ez is valami! - enyhült meg Fox. - Tehát

egy szőke, hosszúhajú nő, aki fehér fényes csizmát viselt. A

i ruhája:,.. bizonytalan színű - mondta.

- Igen! - helyeselt Bobby.

- Biztos, hogy fehér csizma volt a nő lábán? - húzta össze a .

szemöldökét Fox.

-. Igen. A haja szőke volt, a csizmája fehér! Ez biztos! A

fehér színt felismerem - mondta határozottan.

- Rendben.van. Megyek vissza az irodába, maga pedig

menjen be a mentőközpontba és keressen valakit, aki azono-

sítani tudja ezt a dr. Wellest, vagy Hickst, vagy tudomisén,

hogy mi a neve! - csapott mérgesen a levegőbe.

- Igen, uram! - mondta Bobby és elsietett. Az egyik rendőr-

autóhoz lépett. Beizlt a kocsiba, magyarázott a sofőrnek, aztán

elindultak.

Fox felügyelő utánuk nézett, aztán ő is beszállt az autóba és

. visszaindult.

" Az irodájába érve dr. Baldwin járt a fejében, valahogy nem

hagyta nyugodni a személye. Gyanús volt neki, de nem tudta

miért.

Fox felügyelő idegesen felugrott. Annyi a kérdés és egy

helyben topog, a főnökei pedig nielőbb tudni akarják, mi is

történt valójában. A sajtó és a médiák szintén nyomást gyako-

rolnak rájuk, s bár hírzárlatot rendeltek el, a Herald hiénái mégis

cikkeztek a lapban. Dr. Baldwin akár be is pereiken a rendőr-

séget, ha tőlük szivárgott ki valami, mert ahhoz, hogy a cikk

megjelenhessen, pláne fotókkal, a családtag, illetve hozzátarto-

zó engedélye szükséges, de itt elsősorban arról van szó, hogy

ez az egész ügy még nem publikus! Mégis'valakinek eljárt a

szája! - dühöngött.

Üzenetet hagyott a munkatársainál Bobby részére, aztán elsie-

tett. Beült a kocsijába és egyenesen dr. Baldwin házához hajtott.

Csengetett; de senki nem nyitott ajtót. Az órájára nézett. Fél

öt volt, tehát a doktornak már lejárt a munkaideje. Persze, egy
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kórházban nincs munkaidő kezdete és vége, ott helyt kell állni

akkor, amikor a betegnek szüksége van rájuk - gondolta.

Sétált néhány percet, aztán elővette a telefonját, majd a

noteszét és kikereste Peter számát a munkahelyén.

- Bostoni Központi Kórház! - vette fel valaki á telefont.

- Dr. Peter Baldwinnal szeretnék beszélni! - mondta hatá-

rozott hangon.

- Azonnal felkapcsolom az osztályra! - felelte az illető, s

a felügyelő hallotta, amint a telefon kattant egyet.

- Tessék! Belgyógyászat! - szólt bele most egy női hang.

- Dr. Baldwint keresem! - mondta a felügyek~.

- Sajnálom, épp most kezdődött egy értekezlet, amely

minimum két órán keresztül tart, kérem, hagyjon üzenetet, s

dr. Baldwin visszahívja! - mondtá a nő. .

- Köszönöm, akkor majd későbbi keresem ismét! - mondta

Fox és elköszönt. .

Erőteljesen figyelte az házat, aztán megindult a bejárat felé.

Körbejárta és belesett az ablakon.

- Dr. Baldwin még nem jött haza! - hallotta á háta mögött.

Megfordult és egy utolsó napokbanjáró terhes kismamát látott

a szomszédos udvaron.

- Köszönöm, de már magam is rájöttem! - mondta, aztán

megindult a fiatal nő felé. - Ismeri dr. Baldwint?- kérdezte.

- Természetesen ! - bólintott a nő. - Már három éve vagyunk

szomszédok. Ő ajánlott nekem nőgyógyászt is, akinél majd az

világrajön a kicsim! - tette tenyerét hatalmas pocakjára. - Sőt, .

nem is olyan régen mentőt hívott, mert rosszul lettem. Nagyon

rendes, szolgálatkész és kedves ember! - mondta.

- Egyedül él ebben a házban? Nincs felesége, vagy barátnő-

je? - kérdezte Fox.

A nő furcsán nézett rá. Nem válaszolt, hanem visszakérdezett.

- Kicsoda ön, uram, hogy ennyit kérdezget dr. Baldwin-

ról? - tapogatta továbbra is a hasát, miközben fürkészve

figyelte a férfi arcát.
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- Rendőrfelügyelő vagyok és beszélnem kellett volna a dok-

torral - mondta. - De majd eljövök holnap! Köszönöm, hogy

szóba állt velem!

- Rendőrfelügyelő? Csak nem keveredett bele valamibe

dr. Baldwin? - vált ijedtté a nő arca. - Egyébként egyedül él

itt, volt egy nő, akivel sokszor láttam, de mostanában már

nem jár ide. Biztosan összevesztek.

- Értem - bólogatott a felügyelő, aztán elindult a kocsija

felé. - Sok szerencsét a babához, még biztosan találkozunk! -

intett a kezével mosolyogva és beült a kocsiba.

- De. .. miért. .. keresi a rendőrség dr. Baldwint? - kérdezte

inkább csak magától, mert a felügyelő már el is hajtott.

A fiatal nő lassan nehézkesen visszament a házba, de elhúzta

a konyhai függönyt, hogy jól lássa, amikor hazaér az orvos.

Azonnal be akart neki számolni arról, hogy a rendőrségtől

keresték.

Minden pillanatban ki-kinézett, s hamarosan egy másik

autó állt meg az orvos kapujában. Most azonban egy nagyon

csinos. szőke nő szállt ki és indult a bejárat felé.

Az asszonyka kíváncsi volt rá, hogy ki ő és mit akar; ezért

gyorsan kisietett, de mire kiért, a nő eltűnt. A kocsi ottmaradt

a ház előtt, de a nő nem volt sehol.

Úgy döntött, most már nem megy be a házba addig, amíg az

orvos meg nem érkezik. Kihozott egy széket a ház elé a kertbe

és várt.

Jó sok idő telt el, mire végre feltűnt dr. Baldwin autója. A

fiatal nő kezével integetett neki, s amikor az orvos odasietett

hozzá, nem is köszönt, csak beszélni kezdett.

- Itt járt egy férfi a rendőrségtől, dr. Baldwin! Érdeklődött

maga után, kérdéseket tett fel, hogy kivel él, meg ilyesmi.

Remélem, nem komoly ügy miatt kereste? Nagyon agl adtam

önért, doktor! - tette hozzá.

- Kedves Mrs. Hall, nagyon köszönöm, hogy aggódikértem,

de csak a húgom és a kis keresztlányom halála miatt kerestek.
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Még nem tisztázódott, hogy mi okoztak a halálukat - mondta

mosolyogva az orvos. .

- Igaz az, amit az újságban írnak róluk? - kérdezte az

asszonyka.

- Amit az újságokban összehordanak, az általában nem igaz,

kedves! - mondta, s azzal elindult a bejárat felé. - Jól érzi

magát? - kérdezte menet közben.

- Igen,. köszönöm! Minden rendben van! Dr. Baldwin! -

kiáltott utána a kissé szaporábban lépkedett, hogy utolérje a

férfit a kerítés mentén.

- Igen? - állt meg az orvos. Visszalépett a nő mellé.

- Azt hiszem, még egy látogatója volt! - mondta titokzatos

arccal.

- Tényleg? - nézett rá az orvos. - És ki?

- Azzal a kocsival érkezett! - mutatott a ház bejárata felé,

de az autó már nem állt ott.

- Milyen kocsival? - kérdezte 'a férfi. - Nem látok sehol

kocsit.

- Már elment! Ezek szerint - tette hozzá a nő.

- Na és kit hozott.az a bizonyos autó? - faggatta tovább.

- Egy szép fiatal hölgyet! Hosszú szőke a haja, fehér

lakkcsizmát hord és,olyan az alakja, akár egy szobornak! -

mondta a nő. - Bárcsak már én is karcsú lennék ismét! - tette

mindkét kezét a pocakjára, aztán az orvosra nézett. - Gon-

dolja, hogy a szülés után megint olyan csinos leszek, mint

voltam?

- Hát persze! Ugyanolyan, vagy még egy fokkal csinosabb!

A szülés után teltebb lesz az alakja, meglátja a férfiak bomlani

fognak ön után! - simogatta meg a kezét, amely a pocakján

nyugodott.

- Akkor jó! - nyugodott meg a nő.

- Nos elárulja nekem, hogy ez a'hölgy mit.üzent? Mert

gondolom, vele is beszélt; akárcsak a felügyelővel..

69

ZÖLD HALÁL

- Nem. . . Nem beszéltem vele. Kiszállt az autóból és bement

a házig. Azt nem láttam, hogy elment-e~a kocsival, vagy hova lett!

- tárta szét a karját.

- Köszönöm, Mrs. Hall! Majd kiderítem, ki volt az a titok-

zatos hölgy! - mosolygott és bement a házba.

A nő lábujjhegyre állt és a füleit hegyezte, de se nem látott,

se nem hallott semmit, legnagyobb bosszúságára.

Peter belépett a házba, ugyanis az ajtó nem volt kulcsra zárva.

Amint kinyitotta az ajtót, érezte, hogy finom, ínycsiklandozó

illat terjeng odabent. Tudta, hogy Moira van a konyhában, mert

a nő felhívta a kórházban és megbeszélték, hogy idejön. Arra

azonban nem gondolt, hogy finom vacsorával várja.

- Te vagy, drágám? - kiáltott ki a nő a konyhából, aztán meg

. is jelent az ajtóban. Fehér kötény volt előtte, az arca kipirult,

kezében egy villát tartott. Mosolyogva jött az orvos elé és a

száját csókra nyújtotta.

Peter nem tudott ellenállni. Elhatározta, hogy erős marad,

amíg nem tisztázódnak a kétségei, de képtelen volt ellenállni

a csóknak. Átölelte és forrón megcsókolta.

- Talán másra számítottál a saját házamban? - kérdezte

amint elengedték egymást.

- Nem! Persze,, hogy nem! - felélte Moira nevetve. - Öltözz

át, moss kezet és ülj asztalhoz! Elkészült a vacsora! - szaladt

vissza a konyhába.

Peter elgondolkozva nézett utána, aztán elmosolyodott. Fejét

csóválva engedelmesen ment átöltözni, kezet mosni és. leült a

megterített asztalhoz.

A nő pillanatok alatt felszolgálta a vacsorát, mely már a

puszta látványával elindította az orvos nyálképződését. Már

hetek óta nem evett egy valamire való vacsorát. Amióta Lisa

meghalt, azóta egyáltalán nem.volt kedve elmenni .z étterem-

be, inkább hamburgert, salátákat rendelt.

- Jó étvágyat, szerelmem! - mondta Moira és töltött egy

keveset a vörösborból a poharába.
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- Köszönöm, drágám! - koccintotta oda Peter a poharát a

nőéhez és felhajtotta a tartalmát.

A-vacsora után Peter átölelte Moirát.

- Remek szakácsnő vagy, kedvesem! - csókolta meg lágyan

a száját.

- Azt hiszem, nemcsak a konyhában ügyeskedem: Ha aka-

rod azt is bebizonyítom! - simult szorosan a férfi testéhez,

akiben rögtön feltámadt a vágy.

- Akarom! Most, ebben a pillanatban! - lihegte-, aztán fel-

kapta á nőt és a hálószobába vitte. Letette az ágyra és fölébe

hajolt.

Moira elhomályosult tekintettel nézett rá, miközben kezé a

férfi mellén, inggombján matatott.

Ariaikor végre testük egyesült, szinte megszűnt körülöttük

minden. Nem érzékelték a világot, csak ők voltak egymásnak

és tomboló vágyaik.

Csak akkor engedték el egymást, amikor mindketten verej-

tékben fürödve, fáradtan elernyedtek.

- Tényleg fantasztikus vagy, Moira! - lihegte Peter. Meg-

fogta a nő kezét és megcsókolta.

- Te is, drágám! Nem találkoztam még hozzád hasonló

férfival - suttogta Moira. - Nem is engedlek'el többé!

Peter hirtelen megmerevedett. Eszébe jutott a fotó.

Moira várta, hogy majd ő is megerősíti, hogy ő is kimondja,

maradjon. vele, de a férfi hallgatott. Amikor már percek teltek

el anélkül, hogy megszólalt volna, Moira felkönyökölt és az

éjjelilámpa tompafényénél a szemébe nézett.

- Valami baj van, Peter? - kérdezte aggódva. - Percek óta

nem szólsz hozzám!

- Van valami, ami nagyon idegesít, Moira! - szólalt meg

rekedtes hangon az orvos.

- Szeretném, ha nagyon őszinték lennénk egymással;.peter!

Fogadjük még, hogy nem lesznek titkaink soha! Csak így lehet

tartós és tökéletes a kapcsolatunk.
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- Igen, ezzel egyetértek! - mondta Peter. - Nos, akkor

kezdjük el az őszinteséget. Talán, ha elárulnád, hova tűnt az

éjjeliszekrényemről az a fotó, amely a sógoromat ábrázolta

valakivel, akit ollóval kimetszettek mellőle. Amikor először

eljöttél hozzám, akkor tettem az éjjeliszekrényemré, s amikor

elmentél tőlem, már nem volt ott!

- Miről beszélsz, Peter? - kiáltott fel a nő és felült. A ta-

karó lecsúszott gömbölyű, kemény melléről.

- Nagyon jól tudod, miről beszélek! - felelte. - Egy fotó,

amely Lisa férjét ábrázolta, mellette pedig egy nő állt, akinek

csak a helye maradt. Valaki eltávolította róla. Nos, ez a fotó

eltűnt!

- De... de én nem láttam, Peter!.'esküszöm, nem tudom,

hogy miről beszélsz! - sziszegte a nő. - Ha rr~r az elején

kételkedsz bennem, nincs értelme ennek az egésznek! - sírta el

magát Moira.

- Kérlek, ne sírj ! Egyszerűen nem bírom elviselni, ha egy nő

sír! - mondta Peter ingerülten.

- De neked természetesen szabad sírnod, nem igaz? - kér-

dezte Moira.

- Én nem szoktam sírni! - vágta rá Peter.

- Pedig láttalak már nem is egyszer, amikor könny pergett

le az arcodon! Például temetőben!

- Az teljesen más! - mondta Peter. - Elvesztettem minden-

kit, akit szerettem. Senkim nincs már a világon, nincs családom

Moira! Arról nem is beszélek, hogy milyen tragikus körülmé-

nyek között haltak meg!

-  Igen, ezt elismerem, de a férfiak még ilyenkor sem sírnak!

- mondta Moira.

- Esetleg úgy' gondolod, hogy az igazi férfiak? - kérdezte

Peter. - Ezek szerint én nem vagyok igazi férfi!

- Kérlek, Peter! Ne forgasd ki a szavaimat! Én nem ezt

mondtam! - nézett rá még mindig könnyes szemmel.
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- Lehet, de ezt gondoltad! - szállt le az ágyról Peter. Magára

rángatta az alsónadrágját és rágyújtott egy cigarettára.

- Nem is tudtam, hogy dohányzol! - mondta Moira.

- Én sem! - válaszolta ingerülten Peter. - Most azonban úgy

tűnik, rászoktam! Nagyot slukkolt és kifújta a füstöt. .

- Utálom, ha egy férfi dohányzik! - pattant ki Moira is az

ágyból.

- Sajnálom! - felelte Peter élesen. - Ezentúl meg kell szok-

nod, kedvesem!

- Nem szokom meg, mert rosszul vagyok a füsttől és a

dohányszagtól! Jobb lesz, ha elmegyek! - mondta duzzogva és

magára rángatta a ruháját.

- Ahogy gondolod! - nézte a füstöt eregetve Peter.

Moira elkészült és megállt az orvos előtt.

- Ezt még megbánod, dr. Baldwin! Gyanúsítgatsz, leke-

zelsz, úgy bánsz velem, mint egy utolsó senkivel! Ezt nem

hagyom! Vedd tudomásul, semmi közöm nincs a fotóhoz! Nem

vittem el és nem én vagyok rajta!

- Moira!

- Igen? - fordult vissza az ajtóból. .

- Megtudom, ki volt a fotón, s ha téged ábrázolt, megkeres-

lek, de abban nem lesz köszönet! Há kiderül, hogy volt közted

és Ron között valami; megöllek! Lisa imádta a férjét, s ha te

elcsábítottad, az életeddel fizetsz érte! - sziszegte.

Moira félrecsapta a fejét és'magasra tartotta. Köszönés nélkül

távozott.

Peter az ablakból figyelte, amint a nő dühösen megy végig a

fehér kőből kirakott keskeny járdán. Fényes lakkcsizmája csil-

logott minden lépésénél.

- Imádkozz, Moira, hogy a fotóhoz semmi közöd ne legyen!

- suttogta és a keze ökölbe szorult.

A telefon éles csörgése szakította meg dühös gondolatait.

- Dr. Baldwin! - kapta fel a kagylót.
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- Jó estét, dr. Baldwin! Fox felügyelő vagyok! Elnézést

hogy ilyen későn zavarom. Délután kerestem otthon, de nem

sikerült összefutnunk. A mondandóm pedig fontos!

- Parancsoljon, felügyelő úr! Egyáltalán nem zavar és még

nincsen olyan késő! - mondta udvariasan, miközben órájára

nézett. Majdnem éjfél volt.

- Nos, emlékszik dr. Welles menőorvosra - kérdezte Fox.

. - Hogy is felejthetnél el, amikor miatta vádolnak engem Gill

haláláért! - sóhajtotta.

- Szó sincs arról, hogy önt vádolná valaki, doktor! Nekem

mindenképpen meg kellett hivatalból jelenem a halálesetnél,

ugyanis ha a halál oka ismeretlen, vagy bizonytalan, a rendőr-

ség vizsgálatot folytat. Tehát erről ennyit, inkább most vissza-

térnék dr. Wellesre! - mondta.

- Hallgatom! - szólalt meg Peter.

- Dr. Wellest holtan találtuk az egyik romos ház első emeleti

lakásában!

- Tessék? Dr. Welles meghalt? Mi történt vele? - kérdezte

az orvos.

- Nem tudni. Holtan találtuk meg dr. Martin Hicks lakásán.

- Ki az a Martin Hicks? - kérdezte.

- Mentőorvos. Állítólag a mentőközpont szerint neki kellett

volna kimennie a húga lakására, de helyette ez a dr. Welles

jelent meg.

- Ezek szerint dr. Wellest nem ismerik a mentőközpontban?

- Nem! Ezért mentünk dr. Hicks lakására, hátha ő tud

valamit.

- Ez nagyon érdekes! - mondta Peter.

- Igen, valóban az, de ennél még érdekesebb, hogy amikor

a holttest zsebeit megnéztük, hogy beazonosítsuk, legna-

gyobb meglepetésünkre nem dr. Martin Hicks nevére kiállí-

tott igazolványt találtunk, hanem valami i~lark Emerson név-

re. A holttestben természetesen felismertem dr. Wellest, de

hogy ki is halt meg, az egyelőre rejtély.
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- Hát, ez így első hahásra tényleg nagyon zavaros! - szólalt

meg az orvos. - Akkor most nem lehet tudni, hogy dr. Hicks .

adta ki magát dr. Wellesnek, vagy ez az Emerson. Vagy tényleg,

dr. Welles az, aki meghalt, de hogy összezavarják a nyomozást,

egy másik ember igazolványát tették egy harmadik ember

lakásában talált holttest zsebébe.

- Igen, valahogy így áll a helyzet. Tényleg nagyon kusza ez

az ügy, de csak kibogozzuk a végén! - sóhajtott fel nem valami

lelkesen Fox.

T És azonosították már ezt a holttestet a merttősök?~ -

kérdezte Peter. .

- Nem. Még nem: Majd a hullaházban.. Van még valami, ami

érdekes!

- Igen? Mi az? - érdeklődött az orvos. -

- Nos ebben a lakásban, amelyben állítólag ez a dr. Hicks

lakik, kifejezetten női holmikat találtunk. A kollégám visz-

szament a sapkájáért és észrevette, hogy valaki leszaladt a

hátsó lépcsőn. Utána sietett és már jó messze megpillantott

val aki t. -

- Ezek szerint nem látta az illetőt?

- Látta, de messziről. Egy taxi várt rá és abba szállt be.

- Azt sem látta, hogy erős testalkatú; magas, szőke, barna

férfi volt? - kérdezte Peter.

- Nem férfi volt, hanem nő! Hátulról látta. Am'ínt szaladt a

taxi felé, hosszú szőke haja lobogott utána, rózsaszínű ruhát

viselt és fehér lakkcsizma volt a lábán. Csupán ennyi, amit

látott. Sajnos ez nagyon kevés!

Peter kezében megremegett a telefon.

- Itt van még, dr. Baldwin? - kérdezte Fox,. miután percekig

sem szólalt meg az orvos.

'.   - Igen, hogyne! - felelte halkan. - Csak elgondolkoztam! -

nyelt egy nagyot: - Ez hány órakor volt? -~k~rde~~e.

- Három óra körül. Én ugyanis -fél ötkor jártam önnél, a

mobilomról fel is hívtam a kórházát, de ön értekezleten volt.

Y.
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- Igen. Hat óra magasságában értem haza - felelte.

- Egyébként azért kerestem, mert szeretnék önnel beszélni.

Döntse el, bejön, vagy én keressem fel az otthonában? - kér-

dezte.

- Talán a lakásomon kellemesebb, mint az irodájában. Ha

nem bánja, holnap munka után találkozzunk itt nálam! - aján-

lotta Peter

- Az mit jelent, hány órára menjek? - kérdezte Fox.

- Öt órára. Addigra biztosan hazaérek!

- Rendben. Akkor viszlát holnap, és mégegyszer elnézést

kérek, hogy ilyen későn zavartam! - köszönt el a felügyelő.

Peter még tartotta a kezében a kagylót, miközben Moira felé

szálltak a gondolatai. Maga elé-idézte a nőt. Rózsaszínű ruháját,

hosszú,'szőke haját, fénylő hófehér lakkcsizmáját!

Letette a telefont és elővette á kapszulát, amelyet Gill

ágyánál talált. Kezében tartotta, aztán a konyhába ment. A

kapszulát az asztalra rakta és kiemelt a hűtőből egy doboz

.sört. Leült az asztal mellé és hosszan nézte a fényes kapszulát,

közben azon törte a fejét, vajon Moira tényleg ilyen jóljátssza

a szerepét? Elcsábította Ront, aztán amikor a férfi ellenállt

szépségének, érzelmeinek, bosszút forralt. Előbb eltette láb

alól Ront, aztán pedig Lisát és a kicsi Gillt! Igen! Csakis ő

tehette, neki volt oka ezt tenni, hisz egy visszautasított,

féltékeny szerelmes nő mindenre képes! Moira pedig igen-

csak rámenős és kitartó! De mi közte lehetett dr. Welleshez

és a kapsz,ul~ához?

Felugrott az asztal mellől és járkálni kezdett a konyhában.

Kortyolgatta a sört és közben a terven dolgozott, amellyel

kideríti az igazságot. Gondolt arra is, hogy be kellene avatnia

a felügyelőt is, de aztán elvetette. Nem! Egyedül fogja meg-

büntetni Moirát, amiért ilyen szívtelenül és gátlástalanul állt

bosszút viszonzatlan szerelméért!

! Miután á doboz kiürült, kissé lecsillapodott. Visszament a

G

szobájába és lefeküdt. Szinte azon nyomban elaludt.
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Reggel későn ébredt. Elfelejtette beállítani az ébresztőórát,

s így alig negyed órája maradt, hogy elkészüljön.

Mint a villám, olyan gyorsan öltözött fel. Leszaladt a

konyhába, de arra már nem volt ideje, hogy. kávét főzzön,

ezért kiöntött egy pohár narancslevet és megitta.

Vékony tavaszi rövid dzsekijével lesöpörte az asztalról a

kapszulát nagy sietségében, de nem vette észre: Kiöblítette a

poharat és már el is tűnt.

Arra gondolt, mégis jobb, hogy nincs kutyája. Most bizony

bajban lennének mindketten,'mert neki nem lenne ideje sétái-

tatni a szükségét végző állatot. El is határozta, hogy letesz ekről

a tervéről. Jobb, ha csak saját magáról kell gondoskodnia!

A kórházban az első ember, akivel összefűtött, Kevin volt.

- Jó reggelt, Peter! - köszönt az orvos és mosolyogva nyúj-

tott kezet.

- Jó reggelt, Ke~in! -fogadta kényszeredetten a szívélyes

üdvözlést.

- Hogy érzed magad? - kérdezte a fiatal orvos.

- Jól ! Köszönöm! - felelte idegesen Peter, s belépett a liftbe.

Kevin szinte vele egyszerre mozdult.

- Szeretnélek emlékeztetni valamire! - mondta Kevin.

- Igen? Mire? - nézett rá oldalt egyáltalán nem nagy érdek-

lődéssel Peter.

- Amikor nálad jártam; megígérted, beszélünk a barátsá-

gunkról. Én nagyon szeretném, ha a bizalmadba fogadnál! -

mondta Kevin. A hangja őszintén csengett és a szeméből is

barátság áradt. . . .

- Amint lesz egy kis időm, visszatérünk rá, Kevin. Hiddvel,

nem feledkeztem meg rólad, de most nagyon el vagyok foglal-

va. A tragédián sem jutottam még igazán túl, el kell adnom a

házat, amelyben Lisa lakott, s akkor még neki is beszéltem a

közelgő vizsgámról. A tanulást nagyon elhanyagoltam, pedig

ha előbbre akarok jutni, csinálnom kell!
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- Nem értem, miért olyan fontos neked az, hogy sebész légy!

- nézett rá Kevin. - Remék belgyógyász vagy, szerintem ha-

marosan kineveznek. Mi az, ami a sebészet felé hajt?

- Az,, hogy ott effektíve életeket menthetek. A belgyógyász

csak tapogatódzik, próbálkozik a gyógyszerekkel, de a sebész,

az mindig látványos, kézzel fogható dolgokat produkál.

- Nem inkább azért akarod, hogy aztán elmehess innen? -

kérdezte Kevin.

Peter ránézett. Olyan furcsa érzése volt, mintha a lelkébe

látna. -

- Nem! Dehogy! Nem akarok innen elmenni, Kevin! Jól

érzem itt magam, nincs ba jöm senkivel, rengeteg betegem van,

semmi nem késztet arra, hogy elmenjek. Egyszerűen' többet

. . akarok tudni, ki akarom próbálni magam, mire vagyok,képes!

És nem utolsó sorban, életeket szeretnék megmenteni.

A lift hangtalanul megállt. Az ajtó kinyílt és ők ketten egy-

szerre léptek ki és indultak az öltöző felé.

Kevin arra gondolt, hogy talán amióta a kórházban dolgozik,

összesen nem beszélgetett ennyit Peterrel, mint most.

- Dr. Baldwin! - kiáltott utána Lucy nővér.

- Igen? - állt meg az orvos, ellépve az öltöző ajtaja elől,

engedvén, hogy Kevin belépjen.

- A 324-esbe .új beteg érkezett, megnézné? Vagy szólja

dr. Angelnek?

- Nem! Azonnal megyek, csak átöltözöm! - felelte és

bement az öltözőbe.

J'' Gyorsan átöltözött és egyenesen a 324-es kórterembe ment.

- Jó reggelt! - köszönt, amint belépett. Arra számított, hogy

I;;, ...

talál ott a beteg mellett nővért is, de sem beteg, sem nővér nem

tartózkodott bent.

Peter megfordult és kifelé indult. A folyosói megállt és

szétnézett. Amint megpillantotta Lucy nővért, odasietett

'i'

hozzá.

- Hol van a beteg a 324-es kórteremből? - kérdezte.
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- Hol lenne? Hát gondolom az ágyban! - felelte a nővér. .

Láthatóan valaki nagyon felidegesítette.

- Sajnálom, de á kórteremben nem fekszik senki: Az ágy

üres! - mondta kissé nyersen Petér. Idegesítette, hogy ez a fiatal

nővér pimaszul válaszolt.

- Én magam vettem fel, s amint elhelyezkedett az .ágyban,

elindultam, hogy megkeressem önt. A beteg ugyanis kifejezet-

ten önhöz ragaszkodott. A kartonja itt van nálam! Sajnálqm, ezt

elfelejtettem az előbb odaadni!

- Mi a neve, a betegnek? - kérdezte Peter. Nem nézett bele

a kartonba.

- Moira. Moira Kiríg! - felelte.

Peter szeme kimeredt. Az arcá vörös lett, amely lassan átter-

jedt-mindkét fülére .is. Idegesen krákogott.

- Talán ismeri a  hölgyet, doktor? - kérdezte Lucy, aki

észrevette, hogy milyen zavarba jött raz orvos a beteg nevének

említésétől.

- Igen, há nem névazonosságról van szó - mondta á fogai

között szűrte a szavakat. -

- Nos, feltűnően csinos, mondhatnám szexbombá! Szőke

haj, sötétzöld szem! - mo'üdta Lucy és az orvosra nézettől

- Jól van, jól van! Azt mondja meg inkább, hogy hova tűnt?

- intette le a nyelvelő nővért.

- Nem tudom! Én utoljára az ágyban láttam! - felelte.

- Nos, akkor menjen és keresse meg! - kiáltott rá mérgesen

Peter, mert Lúcy láthatóan szórakozott vele; ugyanis hangosan

kuncogni kezdett.

- Rendben van! Megyek és megkeresem! - fordult meg és

elindult a 324-es kórterem felé. Bekukkantott, aztán vissza-

fordult. .

- A beteg várja, doktor úr! - mutatott befelé, majd vigyo- .

rogva távozott.

Peter a hóna alá csapta a kartont és dohogya lépett be a

kórterembe.
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- Moira? - ment egészen közel az ágyhoz, ahol egy nő

feküdt. Hosszú szőke haja elterült a párnán.

A nő felemelte a fejét.

- Igen. Moira King vagyok! Talán már meg sem ismersz? -

kérdezte kissé..sértődötten.

- Mi történt? - lépett közelebb Peter. - Valami bajod van?

- kérdezte. Látszott rajta, hogy nagyon meg vari lepve.

- Igen. Azt hiszem, beteg vagyok - mondta.

- Es miért pont ide jöttél? Más kórház is van Bostonban! És

más orvos is!

- Igen, van, de én egy jó kórházat és egy jó orvost szeret-

nék. Ez a kórház pedig az. Te szintén remek orvos vagy -

felelte.

- Ne szórakozz velem, Moira! Neked semmi bajod nincs! -

" mondta Peter.

- Honnan tudod, ha meg sem vizsgálsz? - kérdezte Moira.

- Nem, nem vizsgállak meg. Ha tényleg beteg vagy, akkor

szólok valamelyik kollégámnak!

- De én azt akarom, hogy te vizsgálj meg! - makacskodott

a nő.

j;. - Nézd, Moira! Nem foglak megvizsgálni és nem akarom,

hogy a betegem légy! Nem akarom, hogy bárki megtudja a

kórházban, hogy... hogy...

- Mit? Hogy a szerelmed voltam? Hogy lefeküdtél velem

kétszer? - mondtamoira jó hangosan. Láttaugyanis, hogy Lucy

az ajtóban áll.

- Segíthetek, dr. Baldwin? - kérdezte a nővér.

- Nem! Azzal segít, ha most azonnal kimegy innen! - mor-

dult rá mérgesen Peter.

Lucy duzzogva elhagyta a kórtermet, az orvos pedig Moira

arcába nézett.

- Moira! Kérlek, szedd össze a holmid; r és menj haza!

Ne csináld itt a zűrt, van elég dolgom! Neked semmi bajod

nincs!
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- Peter! Én tényleg nagyon rosszul érzem magam! -

mondta a nő. - Éjjel, amikor hazaértem, szörnyű gyengeség

jött rám. Alig bírtam a szemem nyitva tartani és a lábaim is

rogyadoztak alattam. Izzadtam és nehezen kaptam levegőt.

Tényleg nem vagyok jól! - mondta.

- Akkor szólok Kevin Angel doktornak, ő majd megvizsgál.

Ne félj, jó kezekben leszel! - mondta, s a kartont, letette az

éjjeliszekrényre és kifelé indult.

- Peter! Hallgass meg kérlek? Ne menje most el! - mondta és

megpróbált felülni, de visszahanyatlott a párnára.

- Jól játszod a beteget, az tény és való! Élethűen alakítod! -

mondta élés hangon Peter, aztán kiment.

Megkereste Kevint és félre hívta:

- Kevin! A 324-ben van egy fiatal nő; szeretr:ém, ha te

néznéd meg! Elég raplis, nekem nincs most türelmem,hozzá!

Megtennéd, hogy átveszed? - kérdezte.

- Természetesen! - mondta Kevin. - Ezer örömmel. Ha

neked segíthetek, az mindig boldogsággal tölt él! - mosolygott

rá, aztán elsietett a nevezett kórterem felé. .

Peter az orvosi szobába ment, hogy égykávét~igyon, mert ma

még nem sikerült eljutnia addig; hogy leüljön és nyugodtan

megigya.

Épp kitöltötte magának a kávét, amikor Kevin nyitott be.

- Peter!

- Mi van? - kérdezte, amint az orvosra nézett.

- Nem is tudom, hogy mondjam meg! - hebegte.

- Mondd már, az ég szerelmére, mi történt? - tette le a

csészét az asztalra és felállt.

- Az a nő tényleg hisztériás. Nem engedte magát megvizs-

gálni, felöltözött és elhagyta a kórházat!

- Na bumm! És akkor mi van? - csapta össze a kezét Peter.

- Ha elment, hát elment! Kevesebb egy problémával! Ezért ne

idegeskedj, Kévin!
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- Az a nő beteg volt, Peter! Nagyon beteg! - mondta Kevin.

- Ha olyan beteg lett volna, ugyan hogy mehetett volna el?

Hidd el, ezek a szép nők nagyon hisztisek és nyavajgósak! Azt

szeretnék, ha állandóan körülöttük forogna a világ.

- Nem ismerek rád, Peter! Mi történt veled? - kérdezte Kevin.

- Semmi! Egyszerűen csak nem bírom elviselni a hisztis

nőket. Ez pedig az volt a javából! Felejtsd el, mint ahogy én

is! - mondta s azzal a szájához emelte a bögrét.

Kevin a fejét csóválta és letette Moira King, kartonját az

asztalra. Nem értette, mi ütött a nőbe és mi lelte Petert. Az

biztos, hogy ezek közelebbről ismerik egymást - gondolta, de

nem kérdezett többet. .

Peter munka után, mielőtt elhagyta a kórházat, felhívta a

felügyelőt, hogy a mai találkozót halasszák el, ugyanis elhatá-

rozta, hogy felkeresi Moirát otthon. Tudni akarta, hogy mi volt

ez az egész betegeskedés. .

A felügyelő épp indult, amikor csörgött a telefonja:

- Á! Dr. Baldwin! Jó, hogy hívott, mert sajnos a mai

. találkozóra nem tudok elmenni. Épp most kaptam egy sürgős

riasztást, be kell mennem a bonctanra. A holnapi nap azonban

nekem megfelel. Remélem, nem borítottam fel nagyon a heti

programját!

- Nem, felügyelő úr, egyáltalán nem! - lélegzett fel Peter. -

Én is a holnapi napot akartamjavasolni, a mai napom túlságo-

Í''.':" san zsúfolt.

- Akkor a holnapi viszontlátásra! - köszönt el.

Peter elhagyta az épületet és egyenesen Moira lakására haj-

tott. A háztól jó messze parkolt le, gyalog közelítette meg az

épületet.

Az ajtó előtt megállt. Vett egy mély levegőt és becsön-

getett.

Hosszú percek teltek el, bentről semmi mozgást ném hallott.

Már ismét a csengő felé nyúlt, amikor feltárult az ajtó.

Peter döbbenten meredt Moirára.
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- Mi van veled, Moira? - kérdezte, de a nő mielőtt válaszol-

hatott volna, a férfi karjaiba rogyott. Peter felnyalábolta és

bevitte a hálószobába. Lefektette az ágyra, ahonnan mind bi-

zonnyal kikelt.

- Moira! - szólalt meg ismét Peter. - Kérlek, mondd már,

mi van veled? - kérdezte most már aggódva: A nő ugyanis olyan

sápadt volt, mint akiben nincs vér és képtelen volt a szemét'

nyitva tartani a gyengeségtől. .

- Peter! Nem tudom..: nagyon gyenge vagyok - suttogta

alig hallhatóan. - Csoda, hogy el tudtam vergődni az ajtóig -

. lihegte.

Peter megnézte a pulzusát, alaposan szemügyre vette a bőrét,

a szemeit, aztán felállt az ágyról. .

- Megyek, behozom a táskámat. Meg kell vizsgáljalak ala-

posabban! - mondta és kisietett a házból. Most már bosszanko-

dótt, hogy elengedte a nőt a kórházból és nem vette komolyan.

Azt hitte, ez is csak afféle női szeszély. A fenébe; hogy ilyen

messze állt a kocsival! - mormogott magában.

Amint visszatért a házba, a nőhöz sietett. Letette a táskáját a

földre és kiemelte belőle a szükséges eszközöket.

Moira közben egyre rosszabbul lett: Hányingere volt és erő-

teljesen zihált.

Peter figyelmesen vizsgálgatta, aztán megszólalt.

- Mondd, Moira! Nem vettél be valamiféle drogot! - kér-

dezte. -

- Nem! - motyogta keservesen nyögve a nő.

- És inni? Iníli ittál? - faggatta tovább.

Moira nem válaszolt.

- Moira! Moira! - ráztá meg a vállát, de ő nem válaszolt.

Elájult.

Peter gyorsan injekciót szívott fel egy fecskendőbe és beadta

a karjába, mire Moira kinyitotta a szemét.

- Jobban vagy? - kérdezte aggódva és fölé hajolt. Érezte az

alkohol tömény szagát.
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A nő nem felelt, csak hirtelen hányni kezdett. Peter elé tette

a műanyag tálat, amelyet -valószínűleg a nő készíthetett oda

magának a földre.

Moira nagyon rosszul volt. Jó sokat hányt. Amikor a hányás

csillapodott, Peter bement a fürdőszobába és egy benedvesített

törülközőveljött vissza. Rárakta Moira homlokára. Láza nem volt,

de láthatóan nagyon jól esett neki.

Az orvos a tálra nézett: Amit a nő kiadott magából, zöld.volt.

Szörnyű sejtelme támadt.

- Mit ettél ma vagy tegnap, Moira? - kérdezte.

- Spenótot - felelte.

Az orvos felsóhajtott.

- Akkor jó - mondta és megfordította a nedves törülközőt

a nő homlokán. - Elronthattad a gyomrod. Hol etted? Étte-

remben? .

- Nem. Itthon. - mondta

- Megnézem azt, ami.megmaradt - állt fel a férfi, de a nő a

kezével visszarántotta.

- Mindet megettem, nem maradt belőle. Az edényt is elmos-

tam - suttogta. - NE hagyj itt kérlek! - mondta, hirtelen kinyi-

totta a szemét. Körülnézett a szobában, mintha valakitől meg-

ijedt volna.

" - Jól van, nem hagylak itt- ült le az ágyra és megfogta Moira

kezét, amely érezhetően remegett. Simogatta és csak akkor állt

fel, amikor a nő elaludt.

IRV.

!~k' Önkéntelenül az ablak felé nézett. A leszakított sötétítőfüg-

göny fel volt téve, nyoma sem volt a múltkori dulakodásnak.

A szekrényhez lépett és óvatosan kihúzta azt a fiókot,

amelyet akkor már nem volt ideje. Lehajolt és alaposan

beletúrt. A különböző fehérneműk között egy borítékra

akadt. Kiemelte és felnyitotta. Meglepődve látta, hogy olyan

kis aranyszélű kártyák vannak benne, amel. Pt a,nő állítólag

a virágcsokor kíséretében kapott tőle. Kivett belőle egyet, a

zsebébe rejtette, a többit visszarakta. A másik oldalon a
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melltartók alatt szintén talált egy borítékot, amelyben fotók

voltak. Négy darab fotó; valamennyi a sógorát; Ront ábrázol-

ta, mellette Moirával. A fotók magukért beszéltek. Mind-

egyik félreérthetetlen helyzetben mutatta őket. Az egyiken

Móira a férfi ölében ül és csókolóznak önfeledten, a másikon

az ágyon fekszenek, a harmadikon Ron az ölében tartja, a .

negyediken csak állnak egymással szemben és mosolyognak.

Peter kezében megremegett a boríték. Hát mégis igaz? Hát

mégis volt közöttük valami? - gondolta keserűen.

Kiment a szobából, a fotókat a zsebébe rejtette. A konyhában

egy poharat emelt ki a szekrényből, mert teljesen kiszáradt a

torka, amikor a pohár mögött egy üvegtálban valami fényes

dolgot pillantott meg. Kivette az üvegtálat és döbbenten látta,

hogy tele, van azokkal a kapszulákkal, amelyeket Gill. ágyánál

tal ált-. w .

Előszörcsak nézte, aztán kiemelt egyest és a mosdóhoz lépve,

szétnyitotta. Valami zöld por volt lienne. Megszagolta, de

semmi szaga nem volt.

Gyorsan valamennyit a zsebébe öntötte a tálból,. aztán az üres

edényt visszarakta, Olyan ideges volt, hogy teljesen megfeled-

kezett arról, hogy tulajdonképpen inni akart. Otthagyta a poha-

rat a mosogató szélén és töprengő arccal indult vissza a nő

szobájába.

Az előszobán áthaladva, megpillantotta azt a tavaszi kabátot,

amit a nő akkor viselt, amikor együtt ebédeltek. Odalépett és a

zsebébe.nyúlt, arra számítva, hogy a kis boríték még mindig ott

lapul. Nem is tévedett. Az aranykeretes kártya, rajta az ő saját

kézírásával ott volt.

Peter alaposabban szemügyre vette most, hogy nem zavarta

senki: Az írás minden kétséget kizáróan tökéletes utánzat volt

mert hiába vizsgálgatta, semmi hibát nem talált benne. Mintha

csak ő írta volna! .
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Átment a nappaliba, ahol az asztalon egy 'vázában ott volt a

csokor! Igaz, hogy már inkább kóró volt annyira elszáradt, de

a nő nem dobta ki.

Közelebb ment és ekkor vette észre, hogy a váza mellett egy

címke fekszik. Felemelte és elolvasta. Egy virágbolt címe és

telefonszáma szerepelt rajta.

Peter idegesen olvasta el, aztán a telefonra nézett. Hosszan;

töprengve figyelte. Arra gondolt, most megtudhatja, ki küldte

a virágot a nőnek... Kiderülhet talán, miféle játék ez?

Felkapta a telefont és tárcsázott.

Kellemes női hang jelentkezett a vonal túlsó végén.

- Elnézést, hölgyem! - szólalt meg Peter, miután köszönt. -

Szeretnék egy csokrot rendelni önöktől, ugyanis a feleségem

barátnője kapott egy csodaszép csokrot az önök üzletéből.

Ugyanolyat szeretnék rendelni, talán elő tudná keresni, ha

megmondom a barátnő nevét?

- Igen, örömmel! Kérem, mondja a hölgy nevét! - felelte

a nő.

- A hölgy neve Moira King!

- Moira King! Azonnal nézem a könyvben! - mondta a nő,

aztán megszólalt! Igen! Megtaláltam. Moira King, ugye? -

kérdezte.

- Igen - felelte Peter. - Lenne még egy kérdésem. ha meg-

engedi!

- Parancsoljon, ui-am!

- Megmondaná, ki rendelte meg a feleségem barátnőjének,

azaz M-oira Kingnek akkor a csokrot? Tudja olyan titkolódzó,

mi pedig nagyon szeretnénk tudni, lesz-e hamarosan házasság-

kötés! - hazudott Peter, mint a vízfolyás.

- Hát nem igazán szoktuk elárulni a neveket, de most az

egyszer kivételt teszek, mert barátokról van szó - mondta

szolgálatkészen a nő és megint a könyvbe nézett. - Az illető

neve Peter Baldwin dr.!
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- Remek! - mondta egy fintort vágva Peter. - És nem tudja

személyesen, vagy telefonon történt a rendelés?

- Telefonon. Egy hölgy telefonált dr. Baldwin nevében -

mondta. .

- És hogy fizették ki? - kérdezte Peter.

- Egy csinos hölgy jött be az üzletbé és készpénzzel fizetett.

Egy kicsit furcsának találtam, mondtam is-, hogy elég lett volna

bemondani a hitelkártya számát és mi leemeltük volna.

- Egyetlen kérdésem lenne még, ha felelne rá!

- De most már tényleg ez legyen az utolsó, mert tulajdon-

képpen ez most szabálysértés, amit elkövetek! - mondta a nő.

- Nos, csak annyit szeretnék megtudni, hogy nézett ki ez a

hölgy?

- Igen, határozottan emlékszem rá, hisz felfűnő jelenség!

Hosszú szőke haja, nagyon elegáns és csinos volt. Sajnos a

ruhájára nem emlékszem, de a fehér lakkcsizmájára igen! Fel-

tűnő jelenség volt! - ismételte meg.

- Köszönöm a kedvességét! - mondta Peter és letette a

telefont.

Idegesen j árkált le, s fel. Tehát Moira rendelt saját magának

virágot, .írt mellé egy kártyát és aztán megköszönte neki.

Vajon honnan ismerte az írását? Alig találkoztak néhányszor,

s ekkor sem írt alá sehol semmit. Nem lehet másként, való-

színűleg Lisánál találkozott valamilyen irattal, levéllel, ame-

lyet ő írt, s így addig gyakoroltá, amíg tökéletesen meg nem

tanulta hamisítani.

Peter legszívesebben azonnal felelősségre vonta volna a nőt,

de ez a jelenlegi állapotában lehetetlen volt. Majd, ha rendbe

jön, kideríti az igazságot.

Visszament Moira szobájába. A nő még mindig aludt. Az

orvos állt az ágya mellett és figyelte. Most mint k~a már nem

lenne olyan sápadt.

Moira hirtelen kinyitotta á szemét.
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- Peter! - suttogta, aztán elmosolyodott. - Örülök, hogy itt

vagy! - mondta.

- Jobban vagy, Moirá? - ült le mellé Peter. Megfogta a

csuklóját és kitapintotta az érverését, mely majdnem rendes

volt.

- Igen - felelte. - Sokkal jobban vagyok. Már elmúlt az a

szörnyű gyengeség és hányinger! Gondolom, neked köszönhe-

tem! - fogta meg a férfi kezét.

- Inkább az erős szervezetednek Moira! Én csak nyugtatót

adtam, amitől aludtál - felelte.

- Mindegy! Akkor azért jár köszönet, mert nem hagytál

magamra. Itt voltál velem, amikor szükségem volt rád! Ezt soha

nem felejtem el neked és ezután még sokal jobban foglak

szeretni! - mondta.

P.eter idegesen elvette a kezét. Felállt.

- Valami baj van, Peter? - nézett rá Moira. - Annyira

megváltoztál !

- Nem, nincs semmi baj, Moira! Csak egy kicsit fáradt

vagyok! Most, hogy már sokkal jobban vagy, haza megyek és

kialszom magam. Reggel dolgoznom kell! - mondta.

- Miért.ne alhatnál itt ma éjjel? - kérdezte a nő. - Van elég

hely mellettem! - tapogatta meg az ágyát.

- Azt hiszem, ez most nem a legjobb ötlet, Moira! - rázta

meg a fejét Peter. - Neked most teljes nyugalomra van szüksé-

ged, nem egy férfire az ágyadban.

- De orvosra szükségem lehet! - makacskodott Moira. - Mi

lesz, ha megint rosszabbul leszek? - kérdezte.

- Nem, nem leszel rosszabbul! Biztosan tudom! Hplnapra

ismét olyan leszel, mint máskor! Most azonban elmegyek! Van

valamire szükséged? -. kérdezte.

- Igen! Rád! - nyújtotta ki feléje a két karját Moira. - Nem

akarok tőled semmit, Peter! Csak azt kérem, maradj itt velem

éjszakára. Ha akarod, aludj a másik szobában, nem kell mellém

feküdnöd, csak ne menj el ma éjjel! - könyörgött Moira.

88

ZŐI,D HALÁL

- Moira! Reggel munkába kell mennem! Ebben a ruhában

mégsem mehetek! - mutatott magvára. - Fehérneműt és inget

kell váltanom - folytatta.

- -Majd reggel hazaugrasz! Kérlek!

Peter ideges lett. Soha nem tűrte, ha valamit akarata ellenére

ráerőltettek.

- Sajnálom, de ma nem maradhatok - ült le az ágy szélére.

- Akkor maradj még egy kicsit. Beszélgessünk! - fogta meg

a kezét a nő.

- Rendben van, de amiről beszélni akarok, áz nem lesz

kedvedre! - felelte Peter.

- Nem baj! Bármiről beszélgethetünk, csak ne hagyj egye-

dül. Félek!

- Félsz?

- Igen.

- Mitől?

- Azt nem tudom. Valami remegés innen belülről tör fel; ha

arra gondolok elmész és egyedül maradok. Inkább bármilyen

kellemetlen kérdéseket vállalok! - próbált mosolyogni.

- Nos, akkor beszélj nekem Ronról és a kapcsolatotokról!

nézett rá Peter ridegen.

- Mondtam már, Peter! Semmi nem volt köztünk. Ron

nagyon szerette a feleségét! - suttogta halkan Moira.

Peter előszedte a zsebéből a fotókat és a nő kezébe adta.

- Valóban nem volt köztetek semmi? - kérdezte cinikusan.

Moira még sápadtabb lett, amint a fotókra pillantott.

- Ezt honnan vetted? - kérdezte.

- A fiókodból, drágám! - felelte Peter és felállt. Megállt az

ágy mellett és haragos pillantással nézett rá.

- Nézd, Peter! - próbált meg felülni Moira, de csak vissza-:

hanyatlott a párnára. -hiába mondanám, hogy r~m ismerem

ezeket.a fotókat, úgysem hinnél. nekem, pedig ez az igazság.

Most látom ezeket először életemben! Hidd el, semmi közöm

nem volt a sógorodhoz!

89

ZÖLD HALÁL

- Moira! Kérlek, ne hazudj nekem! - mondta fojtott hangon

Peter. - Ezeken a fotókon te vagy és Ron! Vagy talán nem

! ismered fel magad? - kérdezte egyre idegesebben.

- Valóban úgy benik, de én ilyen helyzetben soha nem

voltam a sógoroddal! - mondta erőtlenül Moira és lehunyta a

szemét. .

- Nos, akkor talán van egy ikertestvéred? - kérdezte Peter.

- Nem, nincs! Egyedül vagyok - felelte.

- Akkor? Mi a magyarázat? - emelte fel kissé a hangját az

orvos.

- Nem tudom, értsd meg,. nem tudom! - mondta Moira és

elsírta magát, de hamar visszafojtotta, mert tudta, a férfit

idegesíti.

- Én viszont tudom! Te vagy rajta és Ron! És ez még nem

minden !

Moira tágra nyílt szemmel nézett rá.

- Ezt hogy érted? - kérdezte.

- Te és Ron együtt dolgoztatok éveken keresztül. Biztos

vagyok benne, jól ismerted mindazt, amin Ron dolgozott, hisz

a jobbkeze voltál! .

- Igen. Valamennyire ismertem a kísérleteit, hisz tényleg

sokat, dolgoztam neki, illetve mellette - felelte.

- Akkor kérlek, válaszolj, de őszintén!

Peter megint leült az ágya szélére.

Moira a fejével bólintott.

- Hány gyógyszert talált fel Ron az utóbbi időben? -

kérdezte.

- Hármat, hajol tudom, bár még nem adta át hivatalosan, de

már beszélt róla. Ezeknek a kísérleti folyamataiban erőteljesen

belefolytam, így egy kicsit a magaménak is érzem ket. Mondta

is Ron, hogy van érzékem a kutatómunkához és nagy jövőt

jósolt. Azt is mondta, megemlíti a nevemet majd illetékes

helyen. . . Rendes 'volt tőle. Kár, hogy ezt már nem''tehette meg

- tette hozzá.
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- És mi van a negyedil~ szerrel? - kérdezte Peter,. figyelmen

kívül hagyva mindazt, amit Moira a sógorával kapcsolatban

mondott.

- Milyen negyedikkel? '~üdtommal csak három szerről van

szó! - húzta össze a szemöldökét Moira.

- Nem, kedvesem! Te nagyon is jól tudod, miről beszélek!

Arról, amitől a vér zöld és kocsonyás lesz! - mondta.

Moira döbbenten meredt rá.

- Peter! Te megőrültél! Csak nem képzeled, hogy tudok

erről valamit? Szerintem Ron sem tudott. Senki nem tudja, mi

történik a szervezetben és mi okozza ezt a jelenséget. Honnan

weszed azt, hogy én tudok róla valamit? - kérdezte.

- Tudom! Legyen ennyi elég! L felelte~peter, aztán megint

felállt. - Jobb lenne, ha őszintén elmondanál mindent, Moira!

Nem akarom, hogy bajod essen! - tette hozzá remegő hangon.

- Most fenyegetsz? - kérdezte Moira.

- Nem;'kedvesem! Nem fenyegetlek, csak figyelmeztetlek!

- emelte fel a mutató ujját, aztán elhallgatott. - Most megyek,

de még visszajövök! Ajánlom, hogy addigra térj észre és mondj

el mindent őszintén!

- Én:.. nem... tudom... - hebegte Moira és megint sírni

kezdett. - Ne menj el, Peter! Ne menj ! Könyörgöm!

- Hamarosan visszajövök, ne félj! - mondta az orvos, aztán

felemelte a táskáját. Haragosan hagyta el a házat.

A kocsihoz érve szétnézett. Mintha megint látta volna Kevin

.. autóját. Csak nem követi ez az átkozott hapsi? - gondolta

dühösen Peter. Most már tényleg jobban figyel rá, mert kezdi

nagyon idegesíteni az egész lénye!

91

ZÖLD HALÁL

5.

Moira hangtalanul zokogott. Nem értette, miért beszél

ilyen hangon vele az orvos. Azt sem értette, honnan.került

a kezébe az a kompromittáló fotó. Abban biztos volt, hogy

soha nem készült róluk fénykép. Ron nagyon rendes ember

volt, szerette a feleségét, s bár igaz, hogy ő is vonzódott

hozzá, soha nem mutatta, egyetlen mozdulattal sem árulta el

érzéseit.

Moira, amikor idáig jutott az emlékekben, kezét ökölbe szo-

rította.

- Lisa! Ó, Lisa! Miért tetted ezt velem? - suttogta és erőtle-

nül az ágyra ütött. Biztos volt benne, hogy mindez a féltékeny

nő műve.

Ajtónyikorgást hallott. Felkapta a fejét és figyelt.

- Peter; te vagy? - kiáltotta el magát. Hallgatódzott, de

semmi neszt nem hallott, s válasz sem érkezett.

Hirtelen ismét hallotta, hogy valaki járkál a lakásban, de

aztán megint csend lett.

Moira nagyon gyenge volt, de összeszedte minden erejét és

leszállt az ágyról. Fel akarta venni pongyoláját, de ez nem

ment. Elöntötte a veríték, meg kellett kapaszkodnia az asztal-

ban, hogy el ne essen.

- Peter! Kérlek, segíts! - kiáltott ismét sokkal gyengébben.

Alig tudott visszamenni az ágyhoz. Leült a szélére és az ajtó

felé nézett. Sajnos Peter nem jött, hogy segítsen. Arra gondolt,

biztosan kintről hallotta a zajt. Megnyugodott egy kissé és ismét

felállt. El kell jutnia a fürdőszobába!

Remegő lábúakkal lépett be a helyiségbe. Odabotorkált a

tükör elé és belenézett. Alig ismert magára. Nem is látta tisztán

és élesen az arcát, egyre jobban szédült. Megkapaszkodott a

mosdó szélébe és lehunyta a szemét. Lassan térdre rogyott, talán
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el is ájult. Arra azonban emlékezett, hogy megjött Peter és

megszúrta a karját.

- Köszönöm, Peter! - suttogta elhaló hangon, aztán már nem

emlékezett semmire.  .

9'3

ZÖLD HALÁL

6.

Peter másnap fáradtan fogott munkához. Az esze folyton

Moira körül kalandozott. Tudta, hogy délután találkoznia kell

a lakásán Foxszal, nem keresheti fel otthonában Moirát munka

után, így hát marad a telefon.

Amint végzett a legfontosabb teendőivel, bement az orvosi

szobába és leült az asztalhoz. Előbb csak nézte a telefont, aztán

felemelte a kagylót és tárcsázott.

A telefon hosszan kicsengett, de senki nem jelentkezett.

Az orvos arra gondolt, talán a fürdőszobában van Moira, ezért

nem próbálkozott tovább, hanem visszament dolgozni. Majd

később megismétli a hívást.

Amint letette a telefont, Kevin lépett be a szobába.

- Zavarok? - kérdezte.

- Nem! - állt fel Peter. - Egyáltalán nem závarsz, én már

végeztem! - mondta és megindult kifelé.

- Peter! - fogta meg a kollégája a karját. - Valami baj van?

Látom rajtad, hogy bánt valami. Kérlek, bízz bennem és ha úgy

gondolod, beszélj róla! Hidd el, a barátod vagyok! - mondta.

- Semmi bajom, Kevin! - rázta le a kezét magáról Peter és

kiment. - Persze! - morfondírozott magában, miközben a fo-

lyosón lépkedett. - Majd még neked mondom el, amiről még

az anyámnak sem beszélnék!

A nap folyamán többször próbálkozott elérni Moirát, de a nő

nem jelentkezett. A telefon kicsöngött, de nem vette fel. Egyre

nyugtalanabb lett, hisz elég rossza állapotban hagyta ott tegnap

este.

Néhány percig tanakodott magában, aztán . elhatározta,

hogy egy órával hamarabb elmegy és benéz a nőhöz. Nem

marad sokáig, így ötre, mire a felügyelővel találkozója van,

hazaér.
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A ház előtt, közvetlenül a bejáratnál állt meg. Átsietett a

keskeny udvaron és kopogott az ajtón. Többször egymás után

megismételte, de Moira nem engedte be.

Idegesen nézett az utca felé, aztán a zsebébe nyúlt. Tudta, van

egy kulcsa, amellyel könnyen bejuthat a házba, hát előhúzta és

a zárba helyezte. Elfordítani azonban nem tudta, mert az ajtó

nem volt kulcsra zárva.

Benyitott hát és hangosan elkiáltotta magát.

- Moira! Peter vagyok! Merre vagy?

Várt, de nem jött felelet, ezért felszaladt a nő hálószobájá-

ba, ahol az ágy üres volt. Észrevette, hogy minden úgy van,

mint ahogy tegnap, még Moira fehér lakktáskája is ugyanott

hever ~a széken, mint ahogy ledobta bele. A ruhája, de még a

csizmája is!

Peter a fürdőszobába sietett, de ott sem találta a nőt. Kezdett

ideges lenni, amikor rájött, még a papucsa is az ágy mellett van.

A hálóingje azonban nincs az ágyon. visszasietett a fürdőszo-

bába és kidobálta a szennyestartó tartalmát a földre, de a kere-

sett ruhadarabot nem találta.

Visszament a hálószobába és maga elé meredt. Arra gondolt,

hogy Moira biztosan a kórházba került! Ettől a gondolattól

megrémült. A telefonhoz ugrott és előkapta a noteszát, amely-

ben a mentőközpont telefonszáma is fel volt írva. Tárcsázta,

majd amikor felvették bemutatkozott és megkérdezte Moira

Kinghez hívott-e valaki mentőt.

Miután megtudta, hogy ilyen hívás nem érkezett, lerogyott a

székre.

--- Persze, hogy nincs semmi baja! - kiáltott fel és idegesen

felugrott.

- Milyen nagy marha vagyok én, istenem! Átvert! Most

hogy rájöttem a Ronnal kapcsolatos ügyeire, eliszkolt! Meg-

lépett! - dohogott magában, majd dühösen kirohant a házból.
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Beült az autójába és az ói'ára pillantott. Öt óra múlt néhány

.

perccel. Épp elindult, amikor két rendőrautó állt meg Moira

háza előtt.

Gyorsan elhajtott, aztán tett egy kört, majd visszajött. Tudni

akarta, hogy mi történt. Látta, hogy Fox felügyelő és néhány

civil nyomozó áll a bejárat előtt.

. Először meg akart állni, de aztán meggondolta magát. Jobb

lesz nem belekeveredni ebbe az egész dologba. Sokkal oko-

sabb, ha távolmarad most, majd Fox felügyelőtől megkér-

dezi, ha találkoznak, mi történt a nővel.

Nyugtalanul állt be a garázsba. Bement a házba és egyenesen

a dolgozószobába sietett. Ebben a pillanatban szólalt meg a

telefonja. .

- Tessék, dr. Baldwin! - emelte fel a kagylót.

- Jó napot, dr. Baldwin! Fóx felügyelő vagyok! Azért tele-

j;, fonálok,-mert késni fogok. Hat óra előtt semmiképp nem érek

oda! - mondta.

- Semmi baj! Én itthon vagyok és várom! - felelte. Az

oldalát majd kifúrta a kíváncsiság, de nem kérdezett semmit.

Ha rákérdezne, a felügyelő rögtön tudná, hogy járt a nő

lakásán. Majd, ha megérkezik, valahogy óvatosan rátereli a

beszédet Moirára, csak mond majd valamit!

Ledőlt az ágyra és gondolkozott, míg lassan elszenderedett.

Arra riadt fel, hogy erőteljesen csengetnek.

Felugrott és kóvályogva indult kifelé.

- Már azt hittem nincs itthon! - nyújtott kezet Fox.

- Bocsásson meg, felügyelő úr, de ledőltem és elaludtam.

Az utóbbi időben keveset pihentem és sókat idegeskedtem -

. mondta és széttárta a karját.

- Semmi baj ! Megértem a fáradtságát - legyintett a fel-

ügyelő és belépett a házba. - Kaphatnék egy pohár vizet? -

kérdezte. - Teljesen kiszáradt a torkom - tette hozzá.

- Azonnal hozom! - felelte készségesen Peter és a konyhába

i,'y ment.
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- Ne fáradjon vele, jövök és megiszom a konyhában -

követte a felügyelő és elvette a feléje nyújtott poharat.

- Elnézést, azonnal jövök! - mondta Peter. - Azt hiszem a

személyi hívóm jelez: Keresnek a kórházból! - szaladt ki á

konyhából.

A felügyelő a kezével intett, hogy menjen csak, miközben

megitta a vizet. A poharat kiöblítette és lerakta a mosogató

szélére. Megfordult és kifelé indult, amikor valamire rálépve

megcsúszott.

- . Mi a fene: . . ? - morgott, s felemelte a lábát. Meredten

nézett lefelé, a tá.lpa alatt ugyanis egy fél kapszula csillogott.

Felemelte és a két~ujja közé fogva megvizsgálta. Semmi

kétség, ez pontosan olyan; mint ámit dr. Welles holtteste.mellett

talált. Kissé meglepődött, majd a.zsebébe rejtette és kiment a

konyhából.

Peter lefelé jött az emeletről, kezében a mobilját tartotta.

- Az ember még itthon sincs nyugton. Egész nap hajtás a

kórházban, aztán méhet vissza! - dohogott.

- Történt valami? - kérdezte Fox.

- .Nem lényeges. Szerencsére nem egy beteggel, csak egy

kartonnal van gond. Ráér, annyira nem sürgős; hogy ne beszél-

gethetnénk! - mondta, s bevezette a felügyelőt a nappaliba.

- Mivel kínálhatom meg? - kérdezte. .

- Köszönöm, semmivel: Nagyon jól esett a víz! - mondta

Fox és leült. Előhalászta a zsebéből a noteszát és a tollat.

Peter is leült vele szemben és figyelmesen nézett rá.

- Nos, amiért kerestem, dr. Baldwin a múltkor, az dr. Elinor

Taube! - kezdte Fox.

- Dr. Taube? - húzta fel a szemöldökét Peter. - Mi dan vele?

- kérdezte.

- Semmi. Csak szeretnék néhány kérdést feltenni velé kap-

csolatban - válaszolta Fox. - Tud a, jó lenné ezt az ügyet a húga

és a kis Gill halálával kapcsolatban mielőbb lezárni, de mindent

alaposan meg kell vizsgálnom, mielőtt véleményt alkotok.
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- Aha! - bólogatott ~eter: - És mit akar tudni dr. Taube-

ról? - kérdezte.

- Nem hagyhatom ki őt sem a vizsgálat során. Ha az ön

felelősségét vizsgáljuk, az övét is kell!

- Ez igaz, de nem hiszem,. hogy szóba jöhet dr. Taube

felelőssége. Nem kapta meg időben az üzenetemet, ezért ő nem

hibás. Ha a mobilján hívom, talán minden másképpen történik

- sóhajtott fel Peter.

- Mióta ismeri a doktornőt? - kérdezte Fox.

- Öt-hat éve találkoztunk először egy rendezvényen. Tulaj-

donképpen nem sokat beszélgettünk, s utána sem találkoztunk

csak néhányszor véletlenül, de amikor megszületett Gill, fel-

hívtam és megkértem, legyen a kislány háziorvosa. Nagyon jó

gyermekorvos! - tette hozzá.

- Mennyire volt megbízható? - kérdezte a felügyelő.

- Ezt hogy érti?

- Hogy ha hívták, mennyi idő múlva jött?

- Szinte mindig azonnal. Annál is inkább, mert Lisával nagyon

jól összebarátkoztak. Azt hiszem, volt valami szerelmi csalódása

és Lisa segített neki abban, hogy túltegye magát rajta.

- Mondja, dr. Baldw.in, biztos ön abban, hogy ha dr. Taube

otthon van, azonnal idejön? - kérdezte.

- Igen. Természetesen! - felelte az orvos.

- Es abban is, hogy ön tényleg hagyott üzenetet számára?

- Nem értem a kérdését, Mr. Fo x! - felelte kissé sértődötten

Peter. - Azt hiszi hazudok? A kislány és a húgom volt a

mindenem, a családom. Nagyon szerettem őket! - mondta.

- Ezt elhiszem, dr. Baldwin! Tehát dr. Taube nem felelős

ön szerint Gill Summer haláláért? - kérdezte Fox.

- Nem! Szerintem nem! És én sem! - emelte fel a kezét. -

Dr. Welles bármit mondott, tudom, hogy nem követtem el hibát,

Gill egyik pillanatról a másikra halt meg, szinte a szernünk

láttára, de nem tehettünk semmit. A boncolás sem hozott ered-

ményt a halálukat illetően! - nézett a felügyelőre. - Teljesen
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tanácstalanul állok az eset előtt, mert nem tudom felfogni mitől

válták zölddé és a vérük is kocsonyássá!

- Ön szerint mi történhetett velük? - kérdezte Fox. - Ön

mégiscsak orvos! Kell, hogy legyen-valamiféle elképzelése.

- Nem, nem tudomá Egyszerűen nem értem...

- Hát én sem! - állt fel a felügyelő és megállt Peter előtt.

Kitartóan nézett rá, mintha a fejébe akarna látni.

Az orvos is felállt, nem bírta a kutató tekintetet.

- Szerintem kaptak valamit, amitől beállt ez a különös

halál! Valamit, ami nem mutatható ki a szervezetükben!

- Arra gondol, hogy valaki megmérgezte őket? - kérdezte

Peter.

- Igen. Kaptak valamit, amitől beállt a halál! Ebben biztos

vagyok! Valaki felelős a halálukért!

- Remélem, nem rám gondol? - szaladt ki a száján a

kérdés.

- Nem tudom, dr. Baldwin! Egyelőre mindenki gyanús és

mindenki ártatlan.

Peter idegesen nézett rá. Bosszantották a felügyelő mondatai.

- Mondja, dr. Baldwin! Ismeri ön Moira Kinget? - kérdezte

minden átmenet nélkül a felügyelő. -

Peter, mivel nem számított rá, meglepődött, s nem is válaszolt

rögtön.

- Igen! - hebegte zavartan. - Miért?

- Csak kérdeztem, Mikor találkozott vele utoljára?

Peter meghökkent a kérdésen. Rossz érzése támadt.

- Mikor is? - vágott töprengő arcot. - Azt hiszem úgy egy

hete! -válaszolta.

- Köszönöm! - mondta Fox. - Nincs is több kérdésem. Most

mennem kell, rengeteg a teendőm még!

- Elég önöknek is! - mondta Peter. - Olyan, akár az orvosi

hivatás. Addig tart a munkaidő, amíg a problémát meg nem

oldjuk!

- Talált! - nyújtott kezet Fox, aztán elköszönt.
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Peter idegesen járkált a lakásban. Alig bírta visszatartani

magát, hogy meg ne kérdezze, mi történt Moirával. Nem értette

saját magát, hogy miért hazudott, amikor a felügyelő azt kér-

dezte, mikor találkoztak utoljára. Lehet, hogy ezt nem kellett

volna!

Legyintett egyet a kezével, aztán vékony dzsekijét magára

vette és kiment a házból. Kihozta a kocsit a garázsból és a

kórházba hajtott.

- Sajnálom, Peter, hogy be kellett rángassalak, de tudod van

valami rossz előérzetem - fogadta Kevin.

- Rossz előérzeted? - nézett rá Peter. - Mivel kapcsolatban?

- kérdezte.

- Ezzel a Moira Kinggel - felelte.

- Moira Kinggel? - kérdezte vissza Peter. - Mi van vele?

Tudsz valamit róla? - faggatta egyre idegesebben.

- Nem, nem! Nem is jól fogalmaztam - mosolyodott el

Kevin. - Tulajdonképpen arról van szó, hogy eltűnt a kartonja.

Sehol nem találom, ám dr. Ayer látni akarja. Tudomást szerzett

róla, hogy á nő' ellátás nélkül távozott. Tudni akarja, hogy mi

történt valójában.

- Hogyhogy eltűnt a kartonja? De hisz itt volt az asztalon!

Te tetted oda! - mutatott oda Peter.

- Igen, ez így van, de sajnos, most sehol nem találom. Arra

gondoltam, talán te tudsz róla valamit - mondta.

- Nem, nem tudok róla. Akkor láttam utoljára, amikor te

letetted az asztalra - felelte. - Ezért kár volt berángatnod! -

nézett rá dühösen.

- Sajnálom, én csak azt hittem, jobb, ha te is tudsz róla.

Dr. Ayer biztosan téged is kikérdez!

- Kérdezzen! Azt tudom elmondani neki, ami történt! Az

igazat! - vágta oda foghegyről a szavakat, aztán megfordult. -

Most megyek haza és kialszom magam! Elég volt a sok hülye-

ségből !
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Kevin bánatosan nézett utána. Kifelé indult, amikor meg-

szólalt a telefon.

- Dr. Angel! - emelte fel a kagylót.

- Fox felügyelő vagyok, szeretnék érdeklődni, hogy nem

vittek-e be önökhöz 'ma egy Moira King nevű beteget? -

kérdezte.

Kevin majdnem elejtette a kagylót. .

- Nem. Ma nem hozták bé ilyen nevű beteget! - felelte

hebegve.

- Nem is feküdt önöknél az elmúlt időszakban nevezett

hölgy?

Az orvos nem válaszolt azonnal. Nem tudta hirtelen mit

feleljen, de aztán úgy döntött, jobb, ha sem hazudik.

- Tegnap bejött egy ilyen nevű beteg, de aztán meggondolta

magát és hamarosan el is ment - felelte.

- Ezek szerint ném volt beteg?

- Nem tudom - válaszolta Kevin:

- Értem! Tehát nem az ön betege volt?

- Nem, vagyis..: igen!

- Bocsásson meg; de ezt nem értem. Az ön betege volt, vagy

nem - kérdezte Fox.

- Igenis, meg nem is!

- Ezt hogy kell érteni? - kérdezte egyre ingerültebben

Fox. .

- Úgy, hogy először nem engem választott, de amikor hoz-

zám került és meg akartam vizsgálni, nemjárult hozzá. Önké-

nyesen távozott! - felelte. .

- Ez nagyon érdekes ! - mondta á felügyelő. - Megkereshet-

ném önt, dr. Angel? Azt hiszem jobb lenne, ha személyesen

találkoznánk.

- Kérem! Állok rendelkezésére! . - felelte készségesen

Kevin.

. - Nos, akkor egy fél órán belül önnél vagyok, feltéve, ha

nem zavarom a munkájában!
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- Nem, nem zavar, felügyelő úr! Ügyeletes vagyok ma, így

lesz időm a beszélgetésre!

- Köszönöm, akkor hamarosan találkozunk! - köszönt el

Fox.

Kevin letette a telefont és maga elé nézett, majd egy nagyot

sóhajtott.

- Azt hiszem, Peter, ebből még bajod származik! - mormog-

ta és a fejét csóválta. .

Fox egy órán belül meg is jelent a kórházban.

- Dr. Angel? - lépett be a nyitott ajtón. - Fox felügyelő

vagyok!

- Jó estét, felügyelő úr! - nyújtott kezet Kevin. - Kérem,

foglaljon helyét! - mutatott az asztal mellett lévő székre.

- Köszönöm, hogy szakít rám időt, dr. Angel! - kezdte Fox. -

Remélem tud nekem segíteni.

- Csak kérdezzen, felügyelő úr!  - biztatta Kevin.

- Moira Kingről szeretnék kérdezni!

- Nem tudok róla többét,'mint amit elmondtam - nézett rá

az orvos.

- Ön azt mondta, valaki mást választott, nem önt!

- Igen, így van - bólintott Kevin.

- Elárulná, kit választott?

- Egy másik orvost - felelte Kevin. Krákogott, ideges volt.

- Talán ha a, nevét is megmondaná. . . - faggatta a felügyelő.

- Dr. Peter Baldwint választotta, de a doktor el volt foglalva,

így én akartam megvizsgálni. A hölgy ekkor közölte, hogy már

jól érzi magát és elmegy. Nem engedte, hogy megvizsgálja,

minden igyekezetem ellenére távozott.

- Azért, mert dr. Baldwin nem foglalkozott vele? - kérdezte

Fox.

- Ezt nem tudom - ingatta a fejét Kevin. - Csak azt tudom,

hogy amikor bementem hozzá és .bemutatkoztam, öltözködni

kezdett. Nem mondta meg, hogy miért megy el, csak annyit

közölt, hogy jobban érzi magát.
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- Ön betegnek látta? - kérdezte Fox.

- Igen. Szerintem orvosi kezelésre szorult. Sápadtnak

tűnt, gyengének, elesettnek. A mozgása is olyan volt, mintha

lassított felvételen lenne - felelte.

- És mégis elengedte? - nézett rá rosszallóan,a felügyelő.

- Felnőtt ember, nem dönthetek helyette, s nem tarthatom itt

erőszakkall - nézett rá Kevin és felhúzta a vállát. .

- Igen, ez igaz, de talán meg kellett volná mondania, hogy

betegnek látszik és kezelésre van szükségé: Talán; ha ráijesztett

volna, marad.  .

- Nem hiszem. Annyira elszánt volt - ingatta a fejét az orvos.

- Pedig, ha itt marad, jobban járt volna - mormogta a fel-

ügyelő inkább csak magának.

- Csak nem történt a hölggyel valami baj - kérdezte Kevin

felkapva a fejét.

- Sajnos, nem tudjuk. Egy névtelen telefonbejelentést kap-

tam, miszerint Moira King életveszélyben van. Megadta az illet

a cűnét, aztán mielőtt bármit kérdezhettem volna, létette a

telefont. A címre siettünk, de Moira Kinget nem találtuk sehol.

Lehet, hogy nincs semmi baja, de az is lehet, hogy valóban

segítségre szorul. Megpróbáltuk megtudni az ismerősei, barátai

nevét, de eddig nem sikerült. Egyedül lakik egy nagy házban,

szomszédok nincsenek. Egyelőre csak tapogatódzunk.- felelte

Fox.

. .- Remélem, hogy nincs semmi baj, csak valaki rossz tréfát

űzött önökkel. Mostanában rengeteg ilyenről hall az ember -

mondta Kevin.

- Kívánom, hogy így légyen. .Mindenesetre, tovább tapoga-

tódzunk, talán tényleg szórakozott valaki, amikor bejelentette

a fiatal nő életveszélyét, s ez hamarosan kiderül, ha Moira King

előkerül - állt fel a felügyelő, aztán Kevinre nézett. - Mennyire

ismeri dr. Badwint? - kérdezted . .

- Annyira, mint egy kollégát - felelte Kevin.

- És mint kolléga, mi a véleményé róla?
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- Nagyon jó orvos, lelkiismeretes, sok a betege, szeretik a

betegek és elismerik a kollégák. Úgy tudom, szakvizsgára

készül, a belgyógyászat mellett a sebészet is érdekli.

- Mit tud Moira King és Peter Baldwin kapcsolatáról? -

kérdezte

- Semmit! - rázta meg a fejét Kevin. - Kellene? - kérdezett

vissza.

- Nem tudom - nézett rá Fox. - Valahogy az az érzésem,

dr. Baldwin nem volt velem őszinte, amikor ma beszélget-

tünk. Azt mondta, egy hete látta utoljára Moira Kinget, holott

tegnap is találkozott vele.

- Peter rendes ember; felügyelő úr! Biztosan meg-

feledkezett róla, azért nem mondta el - vette védelmébe

Kevin a kollégáját. - Elég sok gondja van mostanában. Nem

csodálkozom rajta, ha megfeledkezett Moira Kingről. Mint

mondtam nyakán van a szakvizsgája és ez a tragédia a húgá-

.

val és a kis keresztlányával! - mondta.

- Igen. Megértem'- felelte bólogatva Fox, aztán az orvosra

nézett. - Láthatnám Miss King kartonját? - kérdezte.

- Azt hiszem nem dokumentáltuk Moira King rövid itt-

létét, hisz egyetlen vizsgálatot sem végeztünk vele kapcso-

latban - felelte. - Természetesen megnézem holnap, mert ma

már senki nincs áz irattárban - mondta az órájára nézve,

amelyen már elmúlt tíz óra.

- Köszönöm, hogy szakított rám időt, dr. Angel. Majd hol-

nap beugrom dr. Ayerhez és akkor megmondja, megtalálta-e

vagy sem.

A felügyelő elköszönt és az ajtónál járt, amikor megszólalt a

mobil telefonja.

- Megtalálták? Hol? - kiáltott fel a felügyelő. - Azonnal

indulok! - mondta és zsebébe rejtette a telefont. Menet közben

szólt vissza az orvosnak.

- Megtalálták Moira Kinget! - intett a kezével és elsietett,

így már nem hallotta, amikor az orvos azt kérdezte:
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- Életben van?

- Mi történt? - ugrott ki a kocsiból Fox felügyelő és a

rendőrökhöz szaladt. .

- Alig van benne élet, de reméljük, megmarad! - mondta az

egyik civilruhás nyomozó. - Hulla részeg! - tette hozzá.

Fox a mentőautóhoz lépett. Néhány perc múlva a mentőorvos

leugrott a járműről.

- Fox felügyelő vagyok! - nyújtott kezet a férfi. - Hogy van

a hölgy? - kérdezte. -

- Magához tért. Azt hiszem, szerencséje volt. - felelte a

doktornő, miközben bemutatkozott. Dr. Cole! - szorította meg

a felügyelő kezét.

- Néhány szót válthatnék vele? - kérdezte.

- Nagyon gyenge - mondta dr. Cole. - Gyomormosást vé-

geztem nála!

- Csak néhány szót! - makacskodott Fox:

- Nem bánom, de kérem, ne fárassza ki ! Holnap majd kihall-

gathatják, épp hogy csak magához tért!

- Köszönöm; doktornő! - ugrott fel Fox a mentőautóba és

leült Moira mellé, aki hófehér arccal feküdt a hordágyon.

- Miss King! Hogy érzi magát'i - kérdezte Fox és a nő fölé

hajolt.

- Nem túl jól - suttogta és ránézett a férfire.

- Fox felügyelő vagyok a rendőrségtől. Elmondaná néhány

szóban, hogy mi történt önnel? Hogy került ide erre a borzalmas

helyre? - kérdezte.

Moira néhány pillanatra lehunyta a 'szemét, aztán megint

kinyitotta. Könny csorgott az arcán végig.

- Nem tudom, nem tudom, hogy mi történt - suttogta és

egyre hevesebben sírt.

- Gondolkozzon, kérem! Hol volt tegnap? - kérdezte.

- Otthon - felelte Moira. - Nem éreztem jól magam. Egész

nap feküdtem és ittam.

- Egyedül volt?
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- Igen. Estig...

- Nincs hozzátartozója?

- Nincs. Teljesen egyedül vagyok - felelte.

- Miért nem hívott orvost, ha nem érezte jól magát? -

kérdezte tovább faggatva a felügyelő.

- Látott orvos'- hüppögte még hevesebben zokogva.

- Dr. Baldwin? - kérdezte egészen közel hajolva hozzá Fox.

Moira nem válaszolt, csak a fejével intett igent.

- Adott önnek valamilyen gyógyszert?

- Igen. Nyugtatót. Velem volt, amikor hánytam. Késő éjjel

ment el tőlem.

- Milyen kapcsolat van önök között? - kérdezte Fox.

Moira nem felelt. Elfordította a fejét.

- Bocsásson meg, hogy így faggatom, de tudnom kell, mi

történt önnel! Kérem, válaszoljon! Higgye el, segíteni szeret-

nék! - mondta.

- Szeretem őt! - felelte.

- És az orvos viszont szereti önt?

- Azt nem tudom. Néha úgy,érzem igen, néha úgy, hogy nem

- szipogta.

- Veszekedtek tegnap este? - kérdezte a felügyelő és.sűrűn

jegyzetelt.

- Igen. Arra kértem, maradjon velem, de mindenáron el

akart menni. Dühös volt rám:..

- Miért?

- Egy fotó miatt. Azt hiszi én voltam rajta egy férfivel.

- És ön volt? - figyelte az arcát a felügyelő.

- Nem. Nem én voltam, bármennyire is hasonlít r~m az a nő.

Peter nem hitt nekem. Azt mondta, ha megtudja, hogy én

vagyok rajta visszajön, de annak nem fogok örülni. Aztán

hamarosan jött is valaki.

- Dr. Baldwin? - kérdezte Fox.

- Nem tudom... nem tudom... csak annyit éreztem, hogy a

tűt belém szúrja. Elsötétült előttem minden, többre nem emlék-
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szem - nyalta meg cserepes ajkát a nyelvével. Láthatóan na-

gyon elfáradt.

- Látta azt, aki megszúrta önt?-- kérdezte Fox. .

- Igen - felelte. - Homályosan emlékszem rá.

- El tudná mondani, hogy nézett ki? .

- Nem... nem... mért én...

Afnő elájult. Fox leugrott a mentőautóról és a doktornőnek

intett, aki ismét Moira mellé térdelt.

Fox felügyelő idegesen topogott a mentő mellett, alig várta,

hogy a doktornő ismét megjelenjen.

- Sajnálom, felügyelő úr, de be kell szállítanom a beteget-

a kórházba! Nem lette volna szabad megengednem, hogy

felizgassa! - mondta mérgesen, aztán jelt adott a sofőrnek és

hangos szirénázással elszáguldtak.

.

A felügyelő hosszan nézett a mentőautó után, majd az

órájára vetett egy pillantást. Elmúlt két óra! Megdörzsölte a

szemét és összerándult. Fáradt volt, a hűvös tavaszi éjszaká-

ban leginkább a jó meleg ágya után áhítozott, azonban még.

nem mehetett haza. Be kell ugrania az irodába,: hogy néhány

dolgot elintézzen. Ha szerencséjé van, .hamar végez és még

alhat is néhány órát a saját ágyában. .
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7.

Peter fáradtan ébredt. Leverte kezével a csörgő óráját,

amely az esés után azonnal elhallgatott. Dühöngve emelte fel

és jó erősen megrázta. Ezzel azonban azt érte el, hogy már

nem is járt.

- A fene essen beléd! - csapta a párnájára és bement a

fürdőszobába. Gyorsan megfürdött és felöltözött. Megivott egy

kávét és már indult is. Az ajtóban azonban megállt. Jobb lesz,

ha itthonról próbálja meg felhívni Moirát, nem kell, hogy

Kevin, vagy más kihallgassa a beszélgetésüket.

Visszament és a nappaliból feltárcsázta a nő lakását.

A telefon kicsöngött, de Moira nem jelentkezett. Peter még

kétszer egymás után megpróbálkozott vele, de aztán indulnia

kellett. Nincs más hátra, majd bentről hívja.

- Peter! - kiáltott utána Kevin. - Jó, hogy összefutottunk.

Tulajdonképpen rád vártam - mondta.

- Történt valami? - kérdezte Peter.

- Igen. Ez a Moira King...

- Mi van véle? Megtaláltad a kartonját? - kérdezte Peter.

- Nem. Nem találtam meg, de nem is ez a fontos! Itt járt

nálam Fox felügyelő tegnap késő este. Róla kérdezgetett, meg

rólad is...

- És te mit mondtál - kérdezte Peter idegesen.

- Semmit. Mit mondhattam volna, hisz nem tudok sokat

rólatok! - felelte Kevin.

- Mégis, mit mondtál? - faggatta.

- Az igazat. Moiráról elmondtam, hogy itt volt bent, de

önkényesen elhagyta a kórházat anélkül, hogy megvizsgálhat-

tam volna.-

- Arról is beszéltél, hogy valami... hm... közöm van

Moirához? - kérdezte.

108

ZÖLD HALÁL

- Nem. Erről nem beszéltem, hisz nem tudom, mi van köz-

tetek - felelte barátságosan Kevin. - Csak annyit mondtam el,

ami itt történt a kórházban. Egyébként dr. Ayer már keresett.

- Te voltál már nála? - kérdezte Peter.

- Nem. Még nem. Veled akar először beszélni!

- Nos, akkor átöltözöm és felkeresem! - intett a kezével

Peter és elviharzott az öltöző felé. Gyorsan átöltözött,.miköz-

ben a gondolatai csapongva száguldoztak a fejében. Hol

Moira jutott az eszébe, hol a felügyelő, hol dr. Welles.

Már reggel sokkal melegebb volt; mint az évszaknak meg-

felelt volna. Peter nem is vett a köpenye álá inget. Széles

aranylápokból készített lánca kilátszott a köpeny nyílásán.

Belépett a főorvos titkárságára, de a titkárságon nem.tartóz-

kodott senki. Elindult a párnázott ajtó felé, amikor az hirtelen

feltárult.

- Á, dr. Baldwin! Jó reggelt! - nyújtott kezet mosolyogva

dr. Ayer. - Köszönöm, hogy most reggel idejött! Nem akarom

sokáig feltartani, tudom, sok a betege! - állt félre az ajtóból és

beengedte maga előtt a férfit.

Peter belépett az ajtón és Fox felügyelőt pillantotta meg a

hosszú tárgyalóasztal mellett.

- Jó reggelt, dr. Baldwin! - nyújtott kezet ülve maradva a

felügyelő.

- Jó reggelt, Mr. Fox! - fogott vele kezet Peter és leült.

- Nos, jó is, hogy most keresett fel Mr: Fox! - fordult a

felügyelő felé a főorvos. - Talán dr. Baldwin többet tud önnek

segíteni, mint én! .

- Igen, én is azt hiszem - bólogatott Fox.

Peter kissé kényelmetlenül érezte magát, arra nem számított,

hogy a felügyelő is jelen lesz. Megpróbált nyugalmat erőltetni

magára és várakozóan nézett maga elé.

- Nos, azt hiszem, ön még nem értesült róla, hogy Moira

Kinget meg akarták ölni - kérdezte.

Meg akarták ölni? És mi van vele? - kérdezte izgatottan.
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- Szeréncsére, nem sikerült nekik! - mondta különös hang-

súllyal Fox.

- Hála az égnek! - sóhajtott fel Peter. - Elmondaná bőveb-

ben, mi történt? - kérdezte és visszaült a helyére.

- Egy névtelen telefont kaptunk, miszerint Moira King élet-

veszélyben van. Azonnal a lakására mentünk, .de nem volt

otthon. Mivel sehol ném találtuk, ezért néhány kórházat hívtunk

fel és megkérdeztük, nem-e került hozzájuk a hölgy. Így jutot-

tunk el dr. Angelhez, aki elmondta, hogy Moira King járt a

kórházban, de aztán anélkül távozott, hogy megfelelő orvosi

ellátásban részesült volna.

A felügyelő itt jelentőségteljesen nézett az orvosra, aztán

folytatta.

- Sajnos, amit megtudtam dr. Angeltől, az nem nyugtatott

meg, főleg,. amikor nevezettet nem találtuk sehol. Találtunk

viszont jó sok ujjlenyomatot! - emelte fel a hangját: - Később

értesítést kaptam, hogy Moira Kinget megtalálták. Abban a

lakásban, ahol dr. Welles is meghalt.

- Tessék? Hogy került oda Moira? - kapta fel a fejét Peter.

- Én azt hittem, talán ön meg tudja mondani! - nézett rá

szűrős tekintettel a felügyelő.

- Én? - felelte elhűlve az orvos. - Ugyan honnan tudhat-

nám?

- Dr. Baldwin! Amikor a helyszínre értem, a mentőorvos

már foglalkozott Moirával, s ezután néhány percet engedélye-

zett a beszélgetésre vele. A mentőautóban sikerült megtudnom

tőle egy-két fontosnak látszó dolgot.

A felügyelő elhallgatott és végigmérte Petert, aki láthatóan

nagyon ideges volt.

- Nevezetesen megtudtam, hogy ön aznap este, amikor in-

nen önkényesen távozott Moira, felkereste őt a lakásán.

- Igen, ez igaz! - bólintott Peter.

- Ezt nekem nem mondta el tegnap', amikor beszélgettünk

és én megkérdeztem, mikor találkozott Moira Kinggel utoljára!
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- Valóban nem - felelte Peter, egyre idegesebben.

- Miért nem volt őszinte? - kérdezte a felügyelő.

- Higgye el, felügyelő úr, teljesen kiment a fejemből, hogy

találkoztunk itt a kórházban - mondta.

- És az is, hogy az egész estét vele,.a lakásán töltötte? -

kérdezte kissé emelt hangón Fox.

- Igen. Az is - bólintott.

- Dr. Baldwin! Kérem, ne nézzen engem bolondnak! - állt

fel a felügyelő és járkálni kezdett. - Ön valami miatt el akarta

titkolni, hogy találkozott Moira Kinggel, akivel veszekedtek.

Megfenyegette őt, mielőtt eljött tőle!

- Nem! Erről szó sincs! Nem fenyegettem meg, csak...

csak. . . nagyon mérges voltam rá, mert olyan dolgot tudtam meg

róla, ami nekem nagyon fájt! - fakadt ki keserűen:

- Elmondaná, mi volt ez a "dolog", amely annyira kihozta a

sodrából? - kérdezte.

Peter a főorvosra nézett, aki döbbenten figyelte a kettejük

szócsatáját.

- Nos, Moira és én a húgom temetésén találkoztunk elő-

ször, aztán másnap, amikor kimentem a temetőbe, összefu-

tottunk egész véletlenül. Együtt ebédeltünk, aztán mivel jól

éreztük magunkat egymás társaságában, máskor is találkoz-

tunk. Azt hiszem, egymásba szerettünk. Aztán rájöttem, hogy.

a nő, akibe beleszerettem, elcsábította a húgom férjét, Ront.

Mellette dolgozott laboránsként, s több fényképen is egyér-

telműen megállapítható, hogy igén közeli viszonyban voltak

egymással.

Peter elővette a zsebéből a fényképeket és a. felügyelő élé

rakta az asztalra. .

- Ez az ön sógora? - kérdezte Fox.

- Igen. Nos, amikor ezeket a fotókat megláttam, elöntött a

düh. Először azért, mert Moira vétett Lisa ellen, másodszor

pedig azért, mert a sógorom után most engem szemelt ki és

szedett rá. Tényleg iszonyú dühös lettem, főleg akkor, amikor
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megmutatva neki a fotókat, letagadta az egészet. Azt mondta,

nem ő van rajtuk és nem csábította el Ront.

A felügyelő a kezébe vette és egymás után alaposan meg-

nézte.

- A képeken valóban Moira Kinget lehet látni - mondta. -

De ha ennyire tiltakozik, miért nem hallgatta meg az érvelését?

Lehet, hogy van valami magyarázata annak hogy ők ketten

együtt vannak lefotózva.

- Ugyan, felügyelő úr! Ez nemcsak egy egyszerű fotó! Néz-

ze meg, mit lát? Egy szerelmes párt!

- Nos, ha ez így is van, ez nem jogosítja fel önt, hogy

megölje!

- Én? - ugrott fel Peter. - Csak nem képzeli, hogy valami

közöm van ehhez az egészhez? - kérdezte.

- Nem tudom, dr. Baldwin! Azt majd Moira. King mondja

a,''i. meg. Amikor rákérdeztem, hogy látta-e a támadóját, azt felelte,

igen.

- Azt mondta, hogy engem látott? - kérdezte Peter szinte

remegve. - Mert ha ezt mondta, nem mondott igazgat. Igaz,

hogy azt mondtam, visszamegyek, de nem mentem vissza. Csak

rá akartam ijeszteni, hogy valljon be mindent. Higgye el, nem

mentem vissza a lakására! - mondta Peter.

- Moira nem mondta meg, hogy kit látott. Csak annyit

mondott, hogy látta a támadóját, de amikor rákérdeztem, hogy

ki az, elájult. Innen egyenesen bemegyek hozzá a kórházba.

Remélem, már sokkal jobban van és elmeséli, ki akarta megöl-

ni! - mondta, miközben le nem vette a tekintetét az orvosról.

- Apropó! - szólalt meg dr. Ayer. - Dr.. Baldwin! Fox

felügyelő szeretné látni Moira King kartonját, 1ki ugyan csak

pár órát tartózkodott nálunk és úgy tudom, önhöz ragaszkodott,

de mégis dr. Angel akarta megvizsgálni. Hogy is volt ez? És

hol van a kartonja? - kérdezte.

- Valóban hozzám akart kerülni Moira King, de mivel előző

nap összevesztünk, nem vállaltam. A kartonján semmi nem
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szerepelt, csak az adatai. Hogy hol van, nem tudom, talán Lucy

nővér tette el valahová - ~nondta. - Ő szokta a kartonokat

lerakni - tette hozzá. -

- Ez nem volt helyes, dr. Baldwin! Önnek nincs joga bárki-

nék a vizsgálatát megtagadni! Mi vagyunk a betegekért, nem

pedig ők értünk! - állt fel a főorvos. - A személyeskedésnek itt

nincs helye!

- Elnézést kérek, dr. Ayer! Többé nem fog előfordulni! -

hebegte Peter égő arccal.

- Remélem is! - mondta a föorvos morcosan és visszaült a

helyére.

Fox felügyelő nem szólt közbe, csak figyelt. Amikor a

főorvos elhallgatott megszólalt. .

- Van még valami, dr. Baldwin!

- Igen? - emelte rá elgyötört tekintetét Peter.

- Nos, mit tud erről? - emelte az orvos orra elé a kapszulát!

Dr. Ayer felemelkedett a székéből, hogy jobban lássa, mi az,.

amit a felügyelő az orvosnak mutat.

- Ez? Ez egy kapszula! - felelte és meglepődve nézett a

férfire. - Honnan szerezte ön ezt a kapszulát? - kérdezte.

- Nos, egyet találtam .dr. Welles mellett, egy felet pedig az

ön konyhájában! Majdnem elcsúsztam rajta! Megmondaná mi-

féle kapszula ez és mit tartanak benne? Ugyanis néhány gyógy-

szertárban jártam és megkérdeztem ugyanezt, de senki nem

tudott rá felelni. Állítólag nincs forgalomban!

Peter érezte, hogy a hátára ragad a köpenye. Minden

összeesküdött ellene, ő pedig nem tud védekezni. Semmi

kézzelfogható bizonyítéka nincs, hogy ártatlanságáért har-

colhasson.

- Nem tudom, miféle kapszula ez, én is úgy találtam. A kis

keresztlányom, Gill ágya mellett volt a földön. Nekem is fel-

tűnt, ilyen kapszulával eddig nem találkoztam - mondta.

- Tehát ön is találta - mondta Fox tagolva a szavakat.

- Igent
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- Nézze, dr. Baldwin! Én nem tudom miért, de ön egyre

jobban belekeveri magát ebbe az ügybe. Miért nem mond el

mindent őszintén? Higgye el, sokkal többet árt magának, ha

hazudozik! - mondta szigorú arckifejezéssel.

- Azt mondja, felügyelő úr, hogy -én hazudok? - kérdezte

Peter ingerülten. -

- Sajnálom, de nem mondhatok mást- tárta szét a karját Fox

felügyelő. - Első perctől kezdve nem őszinte hozzám!

- Csak nem képzeli; felügyelő úr, hogy én öltem meg a

húgomat, és a keresztlányomat? - nézett rá kétségbeesve. -

Majdnem megszakadt a szívem értük. Hogy vádolhat engem

ilyesmivel?

- Én nem vádolom,'dr. Baldwin! -ingatta a.fejét. Fox.

- De igen! Lehet, hogy nem mondta ki, de tudom, hogy ezt

gondolja! Én öltem meg rajtuk kívül dr. Wellest, valamint én

akartam megölni Moira Kinget is! Ugye ezt gondolj a? - kiáltott

fel magából kikelve. -Én nem vagyok gyilkos, Mr. Fox! Orvos

vagyok! Orvos!

- Jól van,jól van, Peter! -lépett mellé dr. Ayer. Kezét a fiatal

orvos vállára tette: - Nyugodjon meg!

- De nem tudok, dr. Ayer! Hogy nyugodhatnék meg,

amikor a felügyelő engem gyanúsít? Állandóan fürkészve

figyel! Tudom, hogy azt hiszem, én tettem! - mondta elkese-

redetten.

- Ha nem követett el semmit, nincs mitől tartania,

dr. Baldwin!'- mondta a főorvos, aztán Fox felé fordult.

- Nincs igazam, felügyelő úr? - kérdezte.

- Igaza van, főorvos úr! - bólintott a férfi, aztán felállt.

- Nos, akkor én most megyek és meglátogatom Moira

Kinget a kórházban. Ha megtudok valamit; ön lesz az első,

akinek szólok! - nézett dr. Baldwin felé, aztán elsietett.

Peter is felállt és a főorvosra nézett.

- Elmehetek, dr. Ayer? - kérdezte. - V agy van meg valami,

amiről beszélni akar velem? - kérdezte.
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- Tulajdonképpen Moira Kingről akartam önnel beszélni, s

arról, hogy miért nem készült karton a felvételéről - kezdte, de

aztán legyintett. - Elég volt, amennyit hallottam az ügyről. Jó

lenne, ha a hölgy dokumentációja előkerülne,. már csak a fel-

ügyelő miatt is! - mondta. .

- Majd szólok a nővérnek, hogy nézzen utána! - válaszolt

Peter.

- Ha mégsem találják meg a kartont, pótolják egy másikkal!

- intett barátságosan Peter felé.

- Köszönöm, főorvos úr! Mindent köszönök! - mondta

Peter és elhagyta a helyiséget.

Amíg lefelé ment a lépcsőn, arra gondolt, vajon mi történhe-

tett Moirával. Bosszantotta, hogy nem maradt vele, akkor mind-

ez nem következett volna be! Persze, már nem tehet semmit! Jó

lenne legalább azt tudni, hogy hol fekszik a nő. Bemenne hozzá

és beszélne vele, de sajnos Fox nem árulta el, hogy hova vitték..

- Nos, mi volt? - kérdezte Kevin, aki épp akkor jött ki a

nővérszobából, amikor Peter elhaladt előtte.

- Semmi! Mi lett volna? - kérdezett vissza Peter.

- Bocsáss meg, de nem értem, miért vagy velem ilyen ellen-

séges. Hidd el, őszintén mondom, a barátod vagyok! Ha vala-

miben segíthetek, csak szólj ! - mondta.

- Miből gondolod, hogy segítségre van szükségem? - kér-

dezte.

- Hát. . . nem gondolom, csak úgy' mondtam! -hebegte Kevin.

- Figyelj ide, Kevin! - állt meg Peter dühösen. - Vedd észre

végre, hogy nem akarok veled barátkozni! Hagyj engem végre

békén! És szeretnélek megkérni, hogy ne avatkozz az életembe!

Semmi közöd hozzám, érted? -hatolt egészen az orvos arca elé.

Kevin döbbenten meredt rá.

- Én csak... segíteni akartam - hebegte, de Peter már

elviharozott mellette.
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Fox felügyelő végre hazafelé indulhatott. Sajnos, már alvásra

nem gondolhat, csupán annyi ideje lesz, hogy átöltözzön és

felfrissítse magát. Épp az ajtónál járt, amikor megszólalt az

asztalán a telefon.

- Fox! - emelte fel kissé morcosan.

- Felügyelő úr! Itt dr. Bellow!

- Mi történt, doki? - kérdezte, mert érezte az orvos hangján;

hogy izgatott.

- Ez a dr. Welles!

- Mi van vele? - vágott a szavába a felügyelő. - Nem is

kérdeztem még, hogy azonosították-e, ki is valójában ez a

dr. Welles?

- A mentőközpontból volt itt a vezető, de nem tudta meg-

mondani, hogy ki ez az ember. Lehet; hogy dr. Welles, de lehet,

hogy dr. Hicks!

- Hát ez nagyon érdekes... Hogy ne ismerje fel a kollégáját

valaki!

- Igen, de azt nem kérdezi meg, hogy miért nem ismerte fel?

- titokzatoskodott tovább Bellow doktor. - Ez sokkal érdeke-

sebb!

- Nos, doki, ne csigázzon tovább! Árulja el végre, hogy mi

izgatta fel ennyire. Hallom a hangján! Gondolom, nagyon

fontos lehet; ha ilyenkor hív! - nézett fáradtan a faliórára.

- Szóval bejött a mentőközpontból a vezető, hogy azonosítsa

a holttestet, s amikor leemeltem róla a lepelt, majdnem hanyatt

vágtam magam, ugyanis pontosan olyan zöld volt, mint Mrs.

Summer-és a kislánya! Ezért nem ismerte fel a mentős, hisz ön

is látta, mennyire furcsák lettek... Lehet dr. Vvelles és lehet

dr. Hicks és lehet ez az Emerson is.

- Mit beszél? - kiáltott fel Fox. - Ez nem lehet!
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- De igen, felügyelő úr! Azt hiszem, itt sokkal többről van

szó, mint amire gondoltunk. Szerintem ez valamiféle járvány,

amelyről mindenképpen tájékoztatni kell az illetékes szerveket.

Nem titkolhatjuk el az emberek elől, uram! .

- Várjunk csák, dokikám! Várjunk! Ne siessünk el semmit!

- mondta a felügyelő. - Meg kell ezt jól gondolnunk, nehogy

pánikot keltsünk a lakosság körében.

- Igen, de meddig várjunk? Sürgősen tisztázni kellen min-

dent. Egy orvoscsoportot kellene kialakítani, akik ezzel a külö-

nös jelenséggel foglalkoznának és kivizsgálnák az eseménye-

ket. Talán ők megfejtenék a zöld halál titkát.

- Köszönöm, hogy hívott, doki! Kérem, ne szóljon senkinek

egyelőre, kérje meg a mentőközpo~t vezetőjét, hogy ő is hall-

gasson arról, amit látott. Gondolkozom, hogy mit tegyünk.

Hamarosan felhívom! -köszönt el és gondterhelten indult haza.

A kocsijában azon töprengett, hogy mit tegyen. Gondolatai

állandóan dr. Baldwin felé terelődtek. Nein tudott szabadulni

a megérzésétől, hogy az orvosnak köze van ehhez az egészet.

Gyorsan megfürdött és átöltözött. Evett néhány falatot, aztán

ismét kocsiba ült. Dr. Baldwin lakására igyekezett.

Az orvos háza előtt leparkolt. Hat óra múlt néhány perccel;

de most nem törődött vele. Itthon akarta érni, mert beszélnie

kell vele.

Megnyomta a bejárati ajtó csengőjét és várt.

Peter épp akkor indult a fürdőszobába, mikor megszólalt á

csengő. Mérgesen indult lefelé a lépcsőn. Meg volt a reggeli

menetrendje, s nem szerette, ha ezen változtatnia kell.

- Nahát, felügyelő úr! - ámult el, amikor meglátta a férfit az

ajtaja előtt. - Nincs egy kicsit korán a látogatáshoz? - kérdezte

és az arcába nézett. Viccnek szánta, de nagyon is komolyan

gondolta, amit mondott.

- Sajnálom, hogy ilyen korán zavarom, de gondoltam, ebben

az időpontban még biztosan itthon találom - mondta és meg

sem várta, hogy az orvos behívja, belépett a házba.
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- Tigen - felelte kényszeredetten Peter és becsukta mögötte

az ajtót. - Épp most keltem fel - tette hozzá.

- Nos, nem zavarom, készüljön csak el nyugodtan, addig

megvárom! - mondta a felügyelő és leült a nappaliban.

Péter idegesen nézett rá.

- Nem, uram! Ha már idefáradt ilyen korai órában, akkor

előbb az ön rendelkezésére állok, aztán majd elkészülök. Kér

egy kávét? - kérdezte.

- Elfogadom, köszönöm - bólintott Fox.

- Akkor azonnal hozom! - húzta fel a pizsamája nadrágját

mely minduntalan elhagyta a csípőjét, s a szára a sarka alá

csúszott.

Behozta a két csésze kávét és leült a férfivel szemben.

Fox előbb megitta a'forró feketét, addig nem szólalt meg.

Csak amikor az üres bögrét letette, akkor nézett az orvosra.

- Tulajdonképpen azért kerestem fel, mert lenne egy kérdé-

sem - kezdte.

- Csak egy?,- nézett rá elcsodálkozva Peter. - Ez remek!

Akkor hamar végzünk! - mosolyodott el és hátradőlt a kényel-

mes fotelben.

Fox felügyelő azonban nem mosolygott, nagyon is komoly

maradt.

- Ezzel kapcsolatos a kérdésem! - emelte ki a zsebéből a

kapszulát.

Peter szeme megrebbent. Mi a fenét akar már megint a

kapszulával? - gondolta mérgesen.

- Hát csak kérdezzen, uram! - mondta.

- Nos, van ebből önnek olyan is, amelyik nem üres? -

kérdezte. -Nagyon érdekelte, miféle gyógyszert tartanak benne

- forgatta az ujjai között,

- Ez engem is nagyon érdekelne! - válaszolta Peter.

- Ezek szerint ön nem tudja, mit tartalmazhat ez a kap-

szula?
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- Nem. Fogalmam sincs, de nagyon szeretném megtudni!

Miből gondolja, hogy én tudom? Csak azért, mert egy fél

kapszulát talált a konyhámban? - fakadt ki ingerülten.

- Nézze, dr. Baldwin! Ön orvos, tehát elképzelhető, hogy

található önnél állandóan gyógyszer, nem igaz?

- De igen - bólintott Peter.

- Mint orvos, olyan gyógyszereket is ismer, amelyek egy-

szerű halandó ember számára, mint én is vagyok, ismeretlen.

Igaz?

- Igén - felelte az orvos, egyre idegesebb volt, mert nem

tudta, hova akar kilyukadni Fox.

- Namármost, ebből adódóan, nem értem, miért találja fur-

csának, ha megkérdezem, mit tud erről a.kapszuláról és arról a

szerről, amit benne tartanak - felelte.

- Azért, mert ön ném kérdez, felügyelő úr, hanem gyanúsít.

Az, hogy orvos vagyok, nem jelenti, hogy minden gyógyszert,

vagy ahogy ön nevezte, szert ismerek. Számomra is furcsa ez a

.kapszula, mert ilyen anyaggal még nein találkoztam. Térmé-

szetesen, mivel találtam ezt a keresztlányom ágyánál, nem

tudom, mi volt benne! - mondta indulatosan. - Sajnálom,

hogyha nem hisz nekem, de nem mondhatok mást, mert ez az

igazság. Azért tettem el és hoztam magammal; mert még soha

nem találkoztam ilyen kapszulával. Érdekeit, hogy.mi lehetett

benne . . .

- Értem - bólogatott Fox és merően nézte az orvos arcát.

Hirtelen megszólalt a bejárati ajtó csengője.

- Elnézést! - állt fel Peter. - Senkit nem vártam, de ehhez

képest elég nagy a forgalmam! - mondta ném kis éllel a

hangjában. Kiment és kinyitotta az ajtót. .

- Jó reggelt, Mrs. Hall! - köszönt a szomszédbéli fiatal

nőnek, aki az ajtóban állt. - Ném érzi jól magát? - kérdezte.

A felügyelő hallotta, amint a nő panaszkodni kezd, aztán

Peter bekísérte a nappaliba.

A nő nem is köszönt a felügyelőnek, el volt foglalva a bajával.
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- Elkezdődtek a fájások! - mondta Peter és telefonálni kez-

dett. Mentőt hívott, majd a nőhöz fordult.

- A férje nincs itthon? - kérdezte.

- Nincs. Két napra elutazott - mondta. - Szinte éreztem,

hogy akkor jön a gyerek, ha az apja nincs velem - szipogta. A

szeme könnyes lett, az arca fájdalmas fintort vágott, amikor egy

erős fájdalom hasított belé.

- Csak nyugalom, mindjárt itt lesznek a mentővel - mondta

Peter. - Össze van készítve a holmija? - kérdezté, miután

megnézte a nő pulzusát.

- Igen. Már egy hete - felelte.

- Nos, akkor én gyorsan elkészülök, addig a felügyelő vi-

gyáz önre, aztán ségítek a táskáját áthozni - állt fel Peter, majd

Fox felé fordult.

- Ugye megteszi, hogy vele marad, amíg vissza nem jövök?

- Természetesen - bólintott Fox, miközben egyáltalán nem

volt kedvére ez a dolog. Soha nem bírta, ha egy nő szenved!

Képes volt vele együtt jajgatni!

Peter felsietett az emeletre, a felügyelő pedig a nőre nézett.

- Meglátja, nem lesz semmi baj ! Minden nap sok ezer gyer-

mek születik, ez már nem nagy dolog! - magyarázott, mintha

ő legalább egy tucatot szült volna.

Mrs. Hall felállt és járkálni kezdett. Az ülőgarnitúra előtt

megállt, összegörnyedt, majd ráhajolt a támlájára. A fájás na-

- gyon erős lehetett, mert hangosan felsikoltott. Kezével beleka-

paszkodott az orvos zakójába, mely rá volt dobva a kanapéra.

Összekucorodott, s kezével lerántotta a földre.

A felügyelő figyelte minden mozdulatát, s amikor a zakó

leesett, sok fényes, csillogó kapszula gurult szét a parkettán.

- Hát ez mi a fene? - ugrott fel és felkapkodott néhányat. -

Maga sem akarta elhinni, hogy ugyanazokat tartja a kezében,

mint amiről az imént az orvossal beszélgetett.
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Érezte, hogy a kapszula nem üres. A szíve hevesebben kez-

détt verni,. Összeszedte valamennyit és lerakta az asztalon lévő

ólomkristály hamutartóba,

Peter hamarosan frissen borotválva, elegánsan jelent meg.

Leszaladt a lépcsőn és a kucorgó nőhöz lépett.

- Minden rendben van? - kérdezte és megnézte megint a

pulzusát.

- Azt hiszem - bólintott Mrs. Hall. Mosolygott, mert most

egyáltalán nem érzett fájdalmat. - Lehet, hogy nem is kell még

szülnöm, csak valamivel elrontottam a gyomrom? - kérdezté

és Peterre nézett. - Most egyáltalán nem fáj !

- Nem, nem rontotta el a gyomrát semmivel, Mrs. Hall! Biztos,

hogy a szülés beindult. Ezek tipikus. szülési fájdalmak, de néha

nem rendszeresek. Be kell mennie a kórházba! - magyarázott,

amikor felhangzott a sziréna.

Peter kikísérte a nőt a mentőautóig, aztán hozta a csomagját

és miután bezárta az ajtót, a nőnek adta a kulcsot.

- Sok sikert a babához, Mrs. Hall! Ne féljen, minden rend-

ben lesz! Majd meglátogatom, ha lesz egy kis időm és a férjét

is tájékoztatom! Hagyok neki egy cédul'at az ajtóban! - intett a

kezével és amint a mentő elindult, befordult ész sietősen bement

a házba.

- Ez is meg van! - mondta szomorúan. - Sajnos nekein a

gyerekkel kapcsolatban elromlik a kedvem. Szegény kicsi Gill

jut az eszembe - ült le a felügyelő mellé, aki nagyon hallgatag

volt és nem nézett az orvosra. Tekintete az asztalra tapadt.

Peter követte a szemével, s döbbenten meredt a hamutartóra.

Érezte, hogy. a szája kiszárad; a torka összeszorul:

- Tudom, hogy most mire gondol! - szólalt meg egy kis idő

múlva. - Higgye el, semmi közöm ezekhez. .. -motyogta egyre

. idegesebben.

 - Dr. Baldwin! - állt fel Föx felügyelő. - Nem értem, miért

nem őszinté hozzám? Higgye el, mindkettőnknek jobb, lenne!

Segítek mindenben, de csak akkor, ha tudok mindent.
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- Felügyelő úr!'ezeket a kapszulákat Moira King lakásá-

ról hoztam el akkor este, amikor nála jártam. Lementem a

konyhába, hogy vizet igyak, s amikor a poharat kiemeltem a

szekrényből, megláttam mögötte egy üvegtálban ezeket a

kapszulákat. Elhoztam magammal, mert meg akartam vizs-

gálni, hogy mi van bennük! - nézett a felügyelőre kétségbe-

esetten. - Szeretném, ha elhinné, amit mondok, hisz lehet,

hogy ezektől halt meg a húgom és a kis keresztlányom!

- En szeretném önnek hinni, dr. Baldwin, de képzelje magát

az én helyembe! Ön mit gondolna, ha minduntalan hazugságo-

kon kapna? - kérdezte Fox.

- Nem hazudtam önnek egyszer sem, felügyelő úr, csak nem

-mondtam el mindent! - felelte Peter.

- Az nálam egy és ugyanaz. Félrevezeti a nyomozást, ha nem

őszinte. Ön is szeretné tudni, mi történt a szeretteivel, nem igaz?

- De, nagyon is! - hajtotta le a fejét Peter.

- Akkor kérem, hogy mondjon el mindent! Mindent, amit

csak tud!

- Nem tudok mit elmondani, felügyelő úr! Kérdezzen, s ha

tudok, válaszolok rá!

- Mit gondol Moira Kingről? - kérdezte Fox.

- Nagyon szép és kedves nő. A sógorommal dolgozott

együtt, ismerte a kísérleteit, ő volt a jobbkeze! Amikor a

sógorom meghalt, sűrűn járt Lisához. Mesélt neki Ronról,

vigasztalta a húgomat. Gill is rajongott érte. Lisa egyszer

elmondta nekem, hogy féltékeny volt .Moirára, de aztán,

amikor megismerte közelebbről a nőt, rájött, hogy nagyon

. rendes, tisztességes. Még ő szégyellte magát, hogy meg-

gyanúsította. Pedig a~ényképek szerint minden oka meg volt

a féltékenységre, a gyanúra. Ron és Moira félreérthetetlen

helyzetekben látható a fotókon. Ön is láthatta!

- Gondolja, hogy Moira Kingnek köze lehet a húga és a

keresztlánya halálához? - kérdezte a felügyelő.
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- Nem tudom - rázta meg a fejét Peter. - Én csak azt

tudom, hogy nekem és Lisának is hazudott! Ezért voltam

olyan dühös akkor este rá; de esküszöm, nem én akartam

megölni!

- Tegnap sajnos nem-tudtam bemenni hozzá a kórházba, de

most innen egyenesen odamegyek. Beszélek vele, aztán majd

meglátom, mit mond.

- Önnel mehetnék? - kérdezte Peter.

- Nem muszáj bemennie a kórházba?

- Telefonálok, hogy később megyek! - nyúlt a telefonért

Peter.

- Rendben - bólintott a felügyelő. - Jöjjön velem!

Moira sápadtan ült az ágy szélén, amikor a két férfi belépett

az ajtón.

- Peter! - derült fel a nő arca, amint felismerte az orvost. -

Szép tőled, hogy meglátogatsz! - mondta mosolyogva és a

kezét nyújtotta:

- Hogy érzed magad? - kérdezte Peter és megfogta a

kezét.

- Köszönöm, sokkal jobban. Hála neked! Ha akkor nem

érkezel vissza időben, akkor most lehet, hogy már nem élnék..

Neked köszönhetem az életemet, Peter! - suttogta elérzéke-

nyülve.

- Moira! Én nem mentem vissza hozzád akkor este! Nem én

adtam neked injekciót! - mondta.

- Ne szerénykedj, Peter! A tükörből tisztán láttam az arco-

dat, mielőtt elájultam volna! - szorongatta a férfi kezét.

- Nem, Moira! Rosszul. emlékszel, nem engem láttál! Én

nem mentem vissza hozzád.

- Jaj, Peter! A felügyelő úr előtt nem kell elhallgatnunk az

igazságot, nem igaz, felügyelő úr? - kérdezte:

- De. Nagyon is igaza van, Miss King! Előttem nem kell,

titkolózni! - válaszolta és az orvosra nézett. .

- Peter! - fordult most a nő a férfi felé.
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- Igen?

- Szeretném, ha behoznád a ruháimat. Holnap reggel ejha-

gyom a kórházat - mondta. - A lila ruhámat és a fehér lakkcsiz-

mámat hozd el, kérlek! - magyarázott, miközben a felügyelő

egyre figyelmesebben hallgatta. Tekintete a nő hajára tapadt.

"Hosszú szőke haj, lila vagy rózsaszín ruha, fehér csizma" -

hallotta Bobby hangját a fülében.

- Rendben van, majd behozom - mondta Peter.

- Miss King! - Lépett elé a felügyelő. - Válaszolna nekem

néhány kérdésemre?

- Természetesen - mosolygott Moira, el nem engedte Peter

kezét. Lehúzta maga mellé. Peter leült az ágy szélére és nagyon

zavarban volt: Egyáltalán nem ilyen fogadtatásra számított.

- Elhatározta, hogy megmondja Moirának, megtalálta a kapszu-

lákat a konyhaszekrényében, megtalálta a virágbolt címét és

megtudta, hogy a virágot ő rendelte saját magának, mint ahogy

rábukkant az aranykeretes kártyákra is. Most. azonban a fel-

ügyelő elvette tőle a szót. Hallgatott hát és gondolkozott.

- Szóval azt mondja, dr. Baldwin adott önnek injekciót és

fürdőszobában?

- Igen - bólintotta Moira. - Ő volt, bármennyire is tagadja.

Akár meg is esküdnék rá!

Peter elhúzta a kezét a nő kezéből. Idegesen krákogott.

- Ez nem igaz, Moira! - próbált meg ellentmondani, de Fox

leintette.

- Miss King! Ismer ön egy ár. Welles nevű mentőorvost? -

kérdezte

- Nem! - rázta meg a fejét Moira. - Mentőorvost nem, de egy

kutatóorvost igen. Együtt dolgoztunk a gyógyszergyárban, csak

ő egy másik laboratóriumban - felelte.

Peter felkapta a fejét és a felügyelőre nézett, aki láthatóan

nem lepődött meg. Tovább faggatta a nőt.

- Mikor találkozott ezzel az emberrel utoljára?
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- Nagyon régen - felelte Moira. - Akkor még Ron is élt -

tette hozzá:'

- Esetleg azt is tudta, hogy hol lakik? - kérdezte Fox.

- Nertz: Azt nem - felelte a'nő. - Soha nem voltam a

. lakásán, de mintha valahol a város szélén lakott volna, úgy

rémlik. Miért érdekli önt dr. Welles? - kérdezte Moira.

- Bizonyára ez nem ugyanaz a Welles, akire én,gondolök.

Ő ment ki Mrs. Summer lakására, amikor Gillhez kihívta a

mentőket dr. B aldwin - felelte a férfi. - De már meghalt - tette

. hozzá.

- Biztos, hogy nem egyről beszélünk. Dr. Welles soha nem

volt mentőorvos! - rázta meg a fejét a nő. Tekintete Peter arcára

tapadt.

Az orvos idegesen állt fel.

- Most már mennem kell. Így is elkéstem á munkából. Majd

jelentkezem! - mondta.

'- Mikor? - kérdezte Moíra. - Tudod, holnap haza mehe-

tek, csak nincs senki,'akit megkérhetnék, hogy hozza be a

holmimat.

- Megígértem, hogy behozom. Holnap ugyanilyen tájban itt

leszek - nyugtatta meg Peter, aztán a kezével .intett. Ném

csókolta meg a nőt, a felügyelőnek a kezét nyújtotta és elment.

- Miss King! - nézett rá Fox. -kérem, mindent mondjon

el, de őszintén, amit csak tud dr. Baldwinról!

- Miért? Csak nem gyanúsítjá valamivel? - kérdezte Moira.

- Van néhány tisztázatlan. dolog, ami velé kapcsolatos - tért

ki a konkrét válasz elől a felügyelő. - Minden apró kis részlet

fontos lehet. Nagyon kérem, ha. szereti őt, beszéljen róla!, Csak .

segíteni akarok neki.

- Nem tudok túlzottan sokat- gondolkozott el Moira. Jmég

nem ismerjük egymást csak néhány hete. .

- Nem baj. Azt mondja el, amit tud róla - dőlt hátra a széken

a felügyelő és elővette a noteszt és a tollat.
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Peter idegesen lépett be az orvosi szobába. Nem értette, hogy

Moira miért mondja, hogy őt látta visszamenni hozzá, amikor

ez nem igaz. Láthatóan rosszat akar neki: De miért? - töpren-

gett, aztán válaszolt is magának: Azért, mert megtalálta a fotó-

kat! Legjobb védekezés a támadás! Ennek mielőbb véget kell

vetnie! Holnap reggel, ha beviszi neki a ruháit, kiszedi belőle,

miért mondta a felügyelőnek, hogy visszament.

A nap nagyon zsúfolt volt, rengeteg volt a beteg. Mire

végzett, teljesen kimerült. Alig várta, hogy hazamehessen, de

aztán eszébe jutott, hogy még el kell mennie Moira lakására,

hogy holnap reggel ne kelljen ezzel töltenie az idejét.

Amint kilépett a kórház épületéből, fellélegzett. Mostaná-

ban egyre gyakrabban vette észre magán, hogy az öreg épület

falai között nem kap kellő mennyiségű levegőt. Mintha vala-

mi összeszorítaná a torkát, amint belép. Eddig nagyon jól

érezte magát itt, nem volt soha gondja sem a kollégáival, sem

a feletteseivel és a betegeivel sem. Nem értette, mi okozhatja

ezt a majdnem szorongásnak nevezhető érzést.

Beült a kocsijába és kikanyarodott a parkolóból. A nap

melegen sütött, az aszfalt szinte gőzölgött, pedig még nincs is

igazán nyár. Elképzelte; hogy milyen meleg lehetett délben,

amikor most, fél öt tájékán még mindig huszonnyolc fokot

mutatnak a hőmérők.

Béfordult abba az utcába, amelyben Moira lakott. Most nem

parkolt ~le távol a háztól, hanem épp a bejáratnál. A zsebébe

nyúlt és elővette a kulcsot, amit a nő adott neki a kórházban.

A házban jobb volt a levegő. Minden ablak be volt sötétítve,

így a nap nem sütött be egész nap. Kissé állott volt, de legalább

hűvös.

Peter egyenesen a hálószobába sietett és összeszedte mind-

azt a ruhaneműt, amit Moira mondott neki, közben azon

töprengett, miért hordja még ilyen iszonyú melegben is ezt a

i

hosszúszárú csizmát. Jó lehet,'tényleg nagyon csinosan áll a

i..

lábán, de most inkább valami szellős lábbelit kellene viselnie.
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Mindegy, nem az ő dolga! Ezt kérte, ezt kapja! - gyömöszölte

be a táskába a ruha mellé.

Amikor mindent összeszedett, egy pillanatra megmerevedett.

Mintha nem lenne egyedül. Eszébe jutott az a bizonyos nap,

amikor Moira visszajött és úgy elbánt vele. Végigfutott a hátán

a hideg. Na nem azért, mert megijedt, hanem azért, mert eszébe

jutott, mi történik, ha Moira miatt a kórházba is eljut a nő

állítása, miszerint ő visszament hozzá a házba. Aztán a felügye-

lő rátalál majdnem holtan! Na nem! Ezt nem engedheti meg! -

gondolta mérgesen.

Kisietett a házból és bezárta az ajtót. Nagy léptekkel haladt

át a kis udvaron a kocsijáig. Mielőtt beült volna, szétnézett.

Egyetlen pillanatra meghűlt benne a vér. Kevin kocsiját látta

elsuhanni! -

*

Moira már az ajtóban várta.

- Ó, Peter! Ha tudnád, milyen őrülten vártalak! - ölelte át a

férfi nyakát, aki nagyon kellen9c'tlenül érezte magát, hisz a

folyosón mindenki láthatta. -

- Moira! Az ég szerelmére! Ne viselkedj úgy, hogy megszól-

janak az emberek! - mondta és levette magáról a nő kezét.

- Hisz szeretjük egymást, Peter! Ki előtt kellene szégyen-

keznem? - kérdezte sértődötten Moira.

- Ez akkor sem való! Kórházban vagyunk, ném egy park-

ban! - felelte Peter és a nő mellett belépett az ajtón.

- Átöltözöm a fürdőszobában, kérlek várj meg! A zárójelen-

tést már megkaptam! - mondta Moira és a ruhákkal együtt

bevonult a mellékhelyiségbe.

Peter az ágy végénél állt, ujjai idegesen doboltak a támláján:

Egyáltalán nem akarta a nőt hazavinni. Arra gondolt, behozza

a ruháit, aztán majd hazamegy taxival. Megbeszélik, hogy este
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meglátogatj a, de ezek szerint Moira másként döntött. Vele viteti

haza magát!

- El is készültem! - lépett be a helyiségbe a nő. Hosszú szőke

haj a most össze volt fogva a tarkóján egy fényes csattal. - Hogy

nézek ki? - kérdezte.

- Ahogy szoktál. Rendkívül csinos vagy, csak .egy kicsit

sápadt, de odakint hétágra süt a nap, hamarosan,visszatér majd

a színed! - felelte kissé lágyabban.

Moira elhúzta a száj át, aztán a hálóingét és a papucsot berakta

a táskába. Fehér lakktáskáját a vállára emelte.

- Mehetünk! - mondta és elindult kifelé. A táskát, amelyben

a kórházi ruhái voltak, a földön hagyta.

Peter odalépett és felemelte, aztán elindult a nő után.

- Tényleg isteni idő van! - kiáltott fel Moira. Szeme kissé

felragyogott, de aztán elkomorodott. - Peter! Mi történt veled?

Mintha nem az a férfi lennél, akit megismertem, akibe egyből

szerelmes lettem! - nézett rá érdeklődve.

- Moira! Hazaviszlek és otthon megbeszéljük. Gyere, kér-

lek, siess, nekem be kell mennem dolgozni! Már így is

elkéstem. Tegnap is később mentem be, ma is! Még a végén

figyelmeztetni fognak! - mondta majdnem teljesen összezárt

szájjal. .

Moira szó nélkül ült be a kocsiba, Peter berakta a hátsó ülésre

a táskát és ő is elfoglalta helyét a volán mögött.

- Peter! Hidd el, nagyon szeretlek és nem akarom, hogy

megváltozzon köztünk bármi. Mindent megteszek, hogy to-

vábbra is velem maradj ! - tette meleg tenyerét Peter kezete.

- Majd otthon megbeszéljük, most figyelnem kell az útra! -

indított az orvos.

Moira visszahúzta a kezét és magába roskadt.

Az útkereszteződésnél Peter hirtelen lefékezett, mert előtte

egy autó szabálytalanul bekanyarodott. Moira egészen a szél-

védőig bukott előre.
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- Nincs semmi bajod? - kérdezte a férfi.

- Nincs - felelte Moira.

- Micsoda barmok! - sziszegte Peter; aztán rálépett a

gázra.

*

A nő belépett a házába és azonnal széthúzta a sötétítő függö-

nyöket.

- Ülj le, kérlek! - nézett Peterre, aki az ajtóban megállt.

Kezében tartotta a táskát.

- Szeretném tudni, mi a szándékod? - kérdezte Moira és

közelebb húzódott a férfihez.

- Moira! Azok a fotók magukért beszélnek! Ezzel kapcso-

latban tőled várok magyarázatot, a szándékomról csák azután

beszélek.

- De hisz mondtam, hogy nem én vagyok azokon a fotó-

kon! Hidd el, soha nem kerültem ilyen közeli kapcsolatba

Ronnal. Bevallom, tetszett nekem és én  neki még sokkal

jobban. Többször tudomásomra hozta, de én nem akartam

szétszakítani a családot. meg is mondtam neki. Megértette, .

mert aztán soha nem zaklatott. Igaz, hogy utána hamarosan

meghalt - halkult el a nő hangja.

- Tehát bevallod, hogy tetszett neked a sógorom és te is

neki?

- Igen, Peter! De csak ennyi! Semmi nem történt köztünk

soha! Még a kezemet sem engedtem megfogni neki. Csupán

baráti kapcsolat volt köztünk és természetesen munkatársi. Az

igazat mondom, hidd el!

- Akkor mi a véleményed a fotókról? Ahhoz, hogy ilyen

szituációban megörökíthessenek benneteket, kellettetek mind-

ketten ! V agy nem?

- Nem tudom ki és hogyan készítette a fotót, de nem én

vagyok rajta!
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- Ebből elég, Moira! Még mindig 'nem érted, mit érzek?

Mit vársz tőlem? Hogy felejtsem el a fotókat? Felejtsem el

hogy elcsábítottad a sógoromat és most az én fejemet is

elcsavartad? - fakadt ki Peter elkeseredve.

Moira szeme könnyes lett.

- Sajnálom Peter, hogy nem hiszel nekem! Nem tudom

bebizonyítani, hogy nem én vagyok rajta, csak hinned kell

nekem és eldobni azt az átkozott fotót. Ilyen egyszerű az egész!

- Neked lehet, hogy ilyen egyszerű, nekem azonban nem!

Megszerettelek, aztán egyre-másra derülnek ki olyan dolgok

rólad, amelyek elgondolkoztatnak. ..

- Mit akarsz ezzel mondani? - állt fel Moira és egyenesen a

férfi arcába nézett.

- Rendben van, elmondom - dőlt hátra Peter. - Először is,

nem én küldtem neked virágot, nem én írtam az aranykeretes

. kártyára! Másodszor, találtam a konyhaszekrényedben jó

néhány szem kapszulát, amelyben ismeretlen zöld szer van,

épp olyan, amilyet Gill ágyánál találtam, amikor meghalt!

Egyébként, ugyanezt a kapszulát találta Fox felügyelő dr.

Welles holtteste mellett. Harmadszor, ugyanabból a lakásból

láttak téged kiszaladni ugyanakkor, amikor dr, Wellesre rá-

találtak. És ott vannak a fotók! Moira! Egyfolytában hazudsz

nekem és a felügyelőnek is! .Miért mondtad, hogy engem

láttál a fürdőszobában a tükörből? Nem is láthattál, ha ösz-

szerogytál! Tudtommal a tükör sokkal magasabban van!

- Nem tudom, miket hordasz itt össze, Peter! Olyan dolgokat

vágsz a fejemhez, amelyek nem igazak. Tőled kaptam ~a virágot

és az aranykeretes kártyán a te kézírásod szerepel! Miért taga-

dod le, hogy te küldted?

- Azért, mert nem én küldtem! - makacskodott Peter.

- . Most te nem mondasz igazat, kedvesem! Talán azt aka-

rod mondani, ván valaki más az életemben, aki dr. Baldwin-

nak adja ki magát? - kérdezte idegesen.
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- Majd kiderítem, hogy mi történt valójában, de annyit

mondhatok, már vannak sejtelmeim, hogy kitől kaptad! -felelte

Peter élesen.

Moira szeme haragosan villant.

- Állok elébe, Peter! De a kapszulákról semmit nem tudok.

Miféle hülyeség az; hogy niálam találtál néhány szemet? sén

soha nem láttam azokat a kapszulákat, azt sem tudom, hogy

néznek ki!

- Egész véletlenül van nálam egy darab! - emelte ki a.

zsebéből Peter. - Tessék! Jól nézd meg, hogy ezután ne felejtsd.

el! - mondta ironikusan.

Moira a kezébe vette és alaposan megnézte.

- Még soha nem láttam ilyet! - nézett Peterre, aztán az arca

elárulta,.hogy másra gondol.

- Én pedig biztos vagyok benne, hogy láttál! Nem is egyet!

Miért nem mondasz el mindent őszintén? - kérdezte Peter. -

Állandóan hazudsz nekem, mint ahogy hazudtál Lisának is!

- Nem, ez nem igaz! Nem hazudok neked sem és nem

hazudtam Lisának sem. Kedveltem őt, nem tudtam volna meg-

bántani! - mondta felindultan.

- De tudom, hogy a kapszulával már találkoztál. Láttam az

arcodon! - sziszegte dühösen Peter. Egyre jobban dühbe gurult.

Nem szerette, ha bolondnak nézik, ez a nő pedig egyfolytában

ezt teszi!

- Sajnálom Peter, de rosszul láttad. Semmit nem tudok

erről a kapszuláról! Mint ahogy a fotókról sem! De talán te

mindenről tudsz és rám akarod kenni az egészet! Talán még

azt is gondolod, én öltem meg Ront, Lisát és Gillt! Igaz? Ezt

gondolod? - ordította magából kikelve. Hangosan zokogott.

- Igen, Moira! Ezt gondolom! Sőt, még azt is, hogy dr.

Wellest is te tetted el láb alól! - üvöltött vissza Peter. - Ezt

gondolom és be is fogom bizonyítani. A rendőrség tudja, hogy

dr. Wellest valaki megölte, s az egyik rendőr látta, amint egy

lilaruhás, szőke, hosszú hajú, fehér lakkcsizmás nő futott ki a
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házból és egy taxival elszáguldott! Ehhez mit szólsz? - kérdezte

'. magabiztosan.

- Tessék? - szipogta Moira. - Ezt kitől tudod? - kérdezte.

- Magától Fox felügyelőtől! Ezért hát kedvesem, jó lesz, ha

összeszeded magad és elgondolkozol azon, hogy mit mondasz

rólam. Mert én is 'kitálalok, de akkor neked véged van! -

fenyegette meg az ujjával.

- Ó, istenem! - kiáltott fel Moira. - Csak,tudnám, hogy mit

tegyek?

- Talán mondj el nekem mindent, aztán kitalálunk valamit!

- ajánlotta Peter.

- Nem tudok semmit, Peter! Hidd el, nincs mit mondanom!

- sírta el magát Moira. - Ámit tudtam, már elmondtam!

. - Hát jó! Te akartad, hogy így legyen! Én még utoljára

nyújtottam feléd segítő kezem, de többé nem teszem! Eg áldjon!

- mondta és elrohant. .

- Ne! Peter! Várj, kérlek! - kiáltott fel Moira és a férfi után

szaladt. - Te semmit nem értesz! - motyogta hangosan, de az

orvos ezt már nem hallotta. A kocsijához futott és beugrott az

ülésre. Azonnal indított és hangos kerékcsikorgással elhajtott.
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9.

Fox felügyelő tett néhány kört azon a környéken, ahol

dr. Wellest, vagy dr. Hickst megtalálták. Magá sem tudta

miért jött erre, szinte önkéntelenül hajtott ide: Néhány méter-

rel a ház előtt egy taxi állt. A felügyelő lelassított. Épp

időben, mért a házból épp akkor lépett ki egy nő, Hosszú

szőke haja volt, lila ruhát és fehér lakkcsizmát viselt.

Fox felügyelő gyomra összerándult. Semmi kétség; Möira

Kinget látta.

A nő beült a taxiba és elhajtott: A felügyelőnek meg kéllett

fordulni, így időt vesztett; de beszólt a központba és megadta a

taxi rendszámát, ha netán elveszítené őket szém elől.

Mire vissza tudott fordulni, addigra a taxi eltűnt a szeme

elől. Bosszankodva csapott a volánra, de bízott benne, hogy

a kollégái hamarosan megpillantják és akkor szemtől szem-

ben láthatja magát Moira Kinggel. -

Levette a sebességet és várt. Végre a kollégái jelentkeztek.

- Megállítottuk a keresett járművet, felügyelő úr! Mit te-

gyünk?

- Mondja meg a címet, azonnal odamegyek! - felelte Fox

aztán elfordult oldalra, hogy a megadott helyszínre menjen.

Tíz perc múlva leparkolt a kisebb csoportosulás mellett és

kiszállt a kocsiból: .

- Nem tudom, mit akar tőle,' uram! - állt az embergyűrű

közepén egy férfi. - Nem követtem el szabálytalanságot,, vagy

igen? - nézett a mellette álló rendőrre. - Miért ném árulj a el, miért

nem enged tovább? - kérdezte.

- Ő az? - lépett oda Fox.

- Igen, ő, uram! - felelte a rendőr.

- Rendben van. A többit bízzák rám! Oszlassa fel a tömeget

és maguk is elmehetnek, köszönöm! - intett Fox és a sofőrhöz

fordult.

r.

.
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- Kérem, kísérjen el az autómhoz. Szeretnék önnek néhány

kérdést feltenni !

- Kérdést? De miről? - sápadt el a sofőr.

- Kérem! Fáradjon velem! - fogta meg gyengén a karját a

felügyelő.

A férfi idegesen nézett körbe, aztán elindult Fox mellett.

- Üljön be, kérem! - nyitotta ki a kocsija ajtaját a felügyelő,

aztán ő is beült. .

- Mit követtem el, uram? - kérdezte ismét a sofőr. A tekin-

tete ijedt volt.

- Semmit! Nyugodjon meg, kérem! Nem követett el sem-

miféle szabálytalanságot! - fogta meg a karját Fox.

- Akkor mit akarnak tőle? Nem értem. .. - hebegte a férfi.

- Csupán szeretnék feltenni önnek néhány kérdést. Ennyi az

egész!

- Hát még mindig nem értek. semmit, de csak kérdezzen! Ha

tudok; válaszolok rá - felelete.

- Nos, ön nemrég egy szőke hajú, fehér lakkcsizmás hölgyet

i szállított az autóján, igaz?

- Igen.

- Hol szállt ki a hölgy?

- A Regal utcánál. Onnan gyalog ment tovább.

- És hol szállt be az ön autójába? Netán házhoz rendelte? -

faggatta tovább Fox.

- Nem. A belvárosban intett le.

- Máskor is vitte őt az autóján? - kérdezte a felügyelő és a

férfire nézett.

- Nem ! - rázta meg a fejét a férfi. - Én még nem; de van egy

kollégám, ő rendszeresen szállítja. Ez a hölgy a törzsutasa! -

bólogatott.

- Valóban? - csillant fel a felügyelő szeme. - Nos, akkor

árulja el nekem a kollégája nevét!

A sofőr elhallgatott és lehajtotta a fejét. Tanácstalannak

tűnt.
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- Bocsásson meg, uram, de nem tudom, nem ártok-e ezzel

a kollégáknak - szólalt meg egy kis idő múlva.

- Nyugodjon meg, nem árt neki! Fox felügyelő vagyok és

egy bűnügyben nyomozok. Ez a hölgy, akit ön szállított,

segíthetne nekünk, de nem tudjuk sem a nevét; sem a címét.

Ezért lenne szükség az ön segítőkészségére. Há akarja, nem

mondom meg á kollégájának; hogy.öntől kaptam az informá-

ciót róla. Erre a szavamat adom és arra is,-hogy a kollégájának

semmi baja, nem származik belőle!

- Hát, ha tényleg így van, akkor rendben. A neve Robert

Gold. Most szabadnapos, ezért nem ő szállította a'hölgyet:

Ezért intett le engem valószínűleg - mondta; aztán megmond-

ta Robert Gold címét.

- Köszönöm, sokat segített! - köszönt el a sofőrtől a fel-

ügyelő, aztán beszólt Bobbynak és kérte, hogy néhány emberrel

álljanak készenlétben. Hamarosan rajtaütnek azon a titokzatos

szőke nőn!

Fox felügyelő megállt a megadott címen. Mielőtt kiszállt

volna, alaposan szétnézett. A napot egy sötét felhő takarta el, a

szél is feltámadt, de még így is fullasztó meleg.volt.

A férfi megtörölte a homlokát; rövidujjú ingjének felső'

zsebébe dugta a kisalakú noteszét, mellé tűzfe' a tollát és

felbiggyesztette az orrára a napszemüvegét, majd kikászáló-

dott a kocsiból. Jóleső érzéssel emelgette, meg a kárját, hogy

a lengedező szél mindenütt érje.

 Bekapott egy rágógumit; aztán elindult a ház felé. Felment

a néhány lépcsőn és megnyomta a kaputelefont.

- Tessék! - szólt bele egy recsegős hang.

- Fox felügyelő vagyok, Robert Goldot keresem! - szólt

bele.

- Rendőrség? Mi akar tőlem? - kérdezte á férfi, hallhatóan

meglepődve.

- Csak néhány kérdést szeretnék önnek feltenni, ha beenged-

ne, uram! Ígérem, nem tartom fel sokáig! -
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A férfi nem válaszolt, de néhány, pillanat múlya a kapu

zümmögni kezdett.

Fox benyomta a hatalmas ajtót és belépett a sötét, hűvös

lépcsőházba.

A sofőr az első emeleten lakott, így hát a lépcsőhöz ment és

kettesével lépkedve felsietett.

A férfi már a nyitott ajtóban állt és várta.

- Jó napot! - nyújtott kezet Fox.

- Jó napot! - fogadta el Robert..,- Kérem, jöjjön beljebb! -

állt félre az ajtóból.

A felügyelő beljebb lépett.

- Tessék, itt beszélgethetünk! - terelte jobbra egy tágasabb

helyiségbe'a felügyelőt. - Foglaljon helyet! - mondta és ő is

leült.

Érdeklődve nézett a férfire.

- Bocsásson meg, hogy zavarom, de egy rendkívül szöve-

~vényes ügyben nyomozok és állítólag önnek van egy utasa,

egy hölgy, aki sokat tudna nekünk segíteni. Erről a hölgy-

utasról szeretnék megtudni néhány dolgot.

A sofőr a felügyelői-e nézett. Láthatóan meglepődött,

- Hát, csak kérdezzen, felügyelő úr! - mondta kíváncsi

tekintettel.

- Elárulná nekem, ki ez a hölgy? A nevét, címét és azt,

hogy mikor, hova szállította? - kérdezte Fox izgatottan.

- Egy kicsit sokat kérdez egyszerre, uram! - mosolyodott

el Robert. - Még azt sem tudom, melyik utasomról beszél,

hisz naponta nem egyetlen nőutast szállítok!

- Nos, igaza van! A hölgy szőke, nagyon csinos, hosszú a

haja, általában fehér lakkcsizmát hord...

- Igen! Ő a törzsutasom! -bólogatott a sofőr. -A neve Moira

King.

A felügyelő erre számított, most azonban mégis meg-

döbbent. -

- Biztos ebben, uram? - kérdezte.
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- Természetesen, felügyelő úr! Néhány hete rendkívül

sokszor volt szüksége rám - felelte.

- A címét is elárulná?

- Á címét nem tudom, mert soha nem a lakcímére hívott.

Mindig a Regal utcánál találtam. Itt állt és várt rám - mondta.

- Értem - mondta-fox elgondolkozva,, aztán megkérdezte.

- Ismerős önnek a Fenway park? - kérdezte.

- Igen. A hölgy nagyon sokszor vitette oda magát. Csodál-

koztam is rajta, hogy elég sűrűn:jár oda. Olyan roskatag házak

vannak'arrafelé, nem szívesen laknék ott, de még várakozni sem

szeretek.

- lem tudja, mit keresett ott a hölgy? - kérdezte. - Nem

beszélt erről?

- Egyszer megkérdeztem tőle, hogy nem fél egyedüljárkálni

ezen a nem éppen nőknek való környéken; de ő azt felelte, hogy

nem. Neki ez a hely a szerencsehelye, ezt válaszolta.

. - Szerencsehelye? - kérdezett vissza Fox és felhúzta a szem-

öldökét.

- Igen. Ezt a szót használta. És mindig mosolyogva jött ki

abból a házból. Talán még annyit telnék hozzá, hogy soha nem

elől álltunk meg, hanem a hátsó.kijáratnál. Tudja, ez egy olyan

ház; hogy két kijárata van. Az a hátsó még sokkal ijesztőbb!

- Köszönöm, Mr: Gold. Nagyon sokat segített. Majd a neve

alapján már megtaláljuk Moira Kiriget - nyújtott, kezet Fox és

felállt.

- Ha esetleg nem találják meg és én megint szállítom, szólok

neki, hogy keresse meg önt; uram! - mondta készségesen

Robert.

- Nagyon köszönöm, de biztosan megtaláljuk. Tudja, a rend-

őrségen mindenki nyilván van tartva, nem lesz nehéz rábukkan-

nunk. Még egyszer köszönöm, hogy elmondta ezeket a fontos

dolgokat.

. - Nagyon szívesen, uram! - kísérte ki Robert az ajtóig.
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Fox fölügyelő nem indított azonnal. Kicsit rosszul érezte

magát, de nem tehetett másként. Beszólt Bobbyi~ak, hogy azon-

nal induljanak Moira King lakására.

Lassan elindult ő is és ráhajtott a főútra. Nem sietett túlzottan,

megpróbálta összeszedni a gondolatait. Valamit nem értett.

Dr. Baldwin miért nem volt vele őszinte? Ha Moira King áll a

halálesetek hátterében, akkor se miért hazudozott nekik?

lamikor leparkolt a ház előtt, Bobby már váí-ta. A rendőrautó

mellett állt és egy utolsót szippantott a cigarettájából. Gyorsan

eldobta, mert tudta, Fox felügyelő nem szereti, ha munka

közben dohányzik.

- Mi van, Bobby? - kérdezte Fox. A ház felé nézett.

- Nincs itthon a nő! - felelte Bobby.

- A fenébe ! - csapott mérgesen a levegőbe a felügyelő. - Csak

nem lép meg ez a kis tyúk?

- Valamit megtudott, felügyelő úr? - kérdezte a férfi.

- Igen. Megtudtam, hogy Moira King rendszeresen látogatja

azt a romos házat, ahol dr. Wellest akarom mondani dr. Hickst .

megtaláltuk, és ahol őt is majdnem eltette valaki láb alól! -

mondta.

- Biztos ebben, felügyelő úr?

- Persze! - bólintott Fox. - Most jövök a taxistól, akinek

törzsutasa a nő. Mindent elmondott róla, amit csak tudott.

- Akkor őt láttam a házból kiszaladni azon a napon?

- Igen. Őt!

- A személyleírás is illik rá? - kérdezte Bobby. .

- Illik. Minden egyezik, Bobby! A hosszú szőke haj, a lila

ruha; a fehér lakkcsizma. Minden!

- Most mit tegyünk? - kérdezte Bobby.

- Várunk egy keveset, aztán majd meglátjuk - felelte Fox és

elnézett a ház mellett..

Már több mint egy órája várakoztak, amikor megszólalt a

Bobbyt hozó rendőrautóban a rádió. A központ jelentette, hogy
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- Felügyelő úr! - nézett rá Bobby.

- Igen? .

- Most jelentettek egy halálesetet!

- Hol?

Bobby figyelte a felügyelő arcát, mely feszült volt.

- Azt hiszem a Nort End környékén van az az utca, nem

értettem tisztán, de áz illető neve Robert Gold! - mondta.

- Micsoda?  kapta fel a fejét a felügyelő. - Robert Gold? -

ismételte meg a nevet.

- Igen. A név az biztos, az utcát mindjárt megkérdezem,

nem értettem jól - fordult el Bobby, de Fox visszafogta.

- Nem kell, .tudom a címét. Ő az a taxis, akitől most jövök.

Induljunk! - ült be a kocsiba.

Robert Gold hason feküdt, ugyanabban a pózban, ahogy dr.

Welles, azaz dr. Hicks. Semmilyen külső nyom nem völt

rajta, minden megegyezett az eddigi halottakéval.

- Azt hiszem, itt is csak a boncolás után leszünk okosabbak!

- állt fel a holttest mellől Fox. - Szólt valaki a halottkémnek?-

- kérdezte. .

- Igen, már elindult - válaszolt egy száz kilós rendőr.

- Volt valaki a lakásban, amikor ideértek? - kérdezté Fox.

- Nem: Senki. Az egyik kollégája talált rá; ő értesített

bennünket.

- Hol van az az ember?

- Kint az autóban ül. Azt mondta, nem tud megmaradni a

lakásban - felelte a kövér rendőr.

A felügyelő kiment és odalépett az idegesen cigarettázó

férfihez.'

- Kérem, mondjá el; mit tapasztalt, amikor belépett a lakáj-

ba! Fox felügyelő vagyok a bűnügyi rendőrségtől.

A férfi ráemelte a tekintetét. Ijedtség és szomorúság kevere-

dett benne.

- Már elmondtam, uram. Kopogtam, de Robert nem nyitott

ajtót, amit furcsának találtam, mert ő hívott ide: Amikor több-
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szöri zörgésem ellenére nem nyitott ajtót, benyitottam. Az ajtó

feltárult, én pedig beléptem. Hangosan szólítottam, de nem

válaszolt. Aztán amikor beljebb mentem, megláttam a földön.

A férfi felsóhajtott, aztán szívott egy slukkot.a cigarettából.

- Megnéztem a pulzusát, de nem vert a.szíve. Pedig meleg

volt a keze. Azt hittem, hogy csak elájult. Talán, ha egy pár

perccel hamarabb érkezem, tudtam volna segíteni! - csóválta

meg a fejét bosszankodva.

- Mit akart Robert Gold öntől? Miért hívta ide? - kérdezte Fox.

- Nem tudom. Azt mondta, beszélni akar velem.

- Egyedül élt a kollégája?

- Igen. Évekkel ezelőtt elvált. A feleség hamarosan férjhez

ment. Egyébként nem ismerem őt nagyon, hisz csak néhány

hónapja dolgozom a ta-xinál. Mást nem tudok mondani - tárta

szét a karját sajnálkozva.

- Amikor ön megérkezett, nem látott semmi különöset a ház

körül? - kérdezte a felügyelő.

- Különöset? Mire gondol, uram? - nézett rá a taxis.

- Nem tudom. Valamire, ami felkeltette az érdeklődését,

mert szokatlan volt, vagy érdekes! - válaszolta.

- Nem. Nem láttam ilyesmit, de nem is nagyon néztem szét,

mert m ár nagyon fáradt voltam. Szerettem volna mielőbb haza

menni és lepihenni.

A férfi elnézett a felügyelő feje mellett.

- De! Valamit láttam, bár nem hiszem, hogy ennek jelentő-

sége lenne! - mondta.

- Azért csak mondja! - noszogatta Fox.

- Nos, egy gyönyörű szép. nőt láttam. Hosszú szőke haja

volt és ami ezenkívül'feltűnt rajta, az egy hosszúszárú fehér

lakkcsizma volt. Elcsodálkoztam rajta, hogy ilyen melegben

miért jár csizmában - nézett a felügyelőre. - Egy piros

különleges sportkocsiba szállt be.

- Nem is tudja, milyen sokat segített, uram! - rázta meg a

kezét Fox.
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- Ezzel segítettem? - kérdezte a férfi meglepődve.

- Igen - bólintott Fox. - Felismerné, ha látná? - vált kissé

izgatottá.

- Igen, azt hiszem, bár csak oldalról láttam, amint átment a

túlsó oldalra - mutatott arrafelé á kezével.

- Nos, akkor kérem, fáradjon be velem a rendőrségre. Elmit

elmondott, írásba foglaljuk és aláírja. Addigra ezt a hölgyet

behozzák a kollégáim a rendőrségre és ön megfigyelheti anél-

kül, hogy ő ezt tudná. .

- Látom, már fuccs a pihenésemnek! - mondta kókadtan.

- Előbb azonban le kell adnom a kocsit a központban. .

- Rendben. Vigye be a kocsit, adja le, aztán jöjjön be hozzám!

- Hány óráig? - kérdezte a férfi.

- Azt hiszem, nekem most nem lesz munkaidő vége. Jöhet

egész nap, vagy éjszaka, vagy hajnalban! - mondta Fox és

odanyújtotta a névjegykártyát. - A viccet félre téve, jó lenne,

ha egy órán belül jönne, remélem, addigra megtaláljuk a höl-

gyet is. Ha mégsem, akkor felveszem a jegyzőkönyvet és rögtön'

távozhat, s amikor a nőt behozzák, értesítem az azonosítás

miatt. Rendben?

- Rendben - bólintott a .férfi és becsuktá. a taxi ajtaját.

Indított és elhajtott.

- Azt,hiszi felügyelő úr, hogy ez a Moira King a tettes? -

kérdezte Bobby eltűnődve.

- Igen. Minden.jel szerint ő a mi emberünk. Azonnal

menjen ki pár emberrel és'hozza be! - utasította a nyomozót;

aztán ő is beült a kocsiba és visszament az irodájába. Remél-

te, a nő már otthon lesz.

 *

Fox felügyelő épp végzett az egyik anyaggal, amikor Bobby

megjelent az ajtóban.

- A nő felszívódott. Sehol nem találtuk - mondta.
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- Adjon ki körözést ellene, de ne a sajtón és a médiákon

keresztül, hanem szigorúan a rendőrségen belül. Hamarosan

egy fotót is szerzek! - mondta és Peter telefonszámát hívta.

A telefon néhányszor kicsengett, aztán az orvos felemelte a

kagylót.

- Örülök, hogy otthon találtam, dr. Baldwin! Fox felügyelő

vagyok!

- Megismertem a hangját, felügyelő úr! -felelte Peter. -Miben

segíthetek? - kérdezte nagyon udvariasan-

- Szeretném, ha bejönne most azonnal hozzám, dr. Baldwin

és magával hozna egy fotót, amelyen Moira King látható!

Peter meglepődött.

- Miért? - kérdezte.

- Majd mindent elmagyarázok, csak jöjjön olyan gyorsan,

ahogyan csak tud!

- Rendben. Azonnal indulok! - tette le a telefont Peter és

maga elé meredt. Mi a fene történhetett Moirával, hogy a

rendőrség a fényképét kéri? - törte a'' fejét,. aztán gyorsan

összekapta magát és zsebébe rakta valamennyi fotót, hogy majd

a felügyelő kiválassza, melyikre van szüksége.

Vegyes érzelmekkel lépett be a nyomozó irodájába.

- Köszönöm, hogy ilyen gyorsan idefáradt! - állt fel a fel-

ügyelő és kezét nyújtotta. - Kérem, foglaljon helyet!

Peter leült és elővette a fotókat.

- Csak ezek vannak! - adta oda.

- Nagyon is megfelelnek a célnak! - válaszolta Fox és

figyelmesen szemügyre vette a fényképeket, majd az egyiket

kiválasztva, az orvosra nézett.

- Ez megfelel! - mondta és kiszólt telefonon, hogy Bobby

jöjjön be.

A nyomozó megjelent az ajtóban.

.

- Tessék, a fotó! Készítsenek nagyítást a nőről és sokszoro-

sítsák! Mielőbb kapja meg minden egység! - mondta, aztán

Bobby kiment.
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- Elmondaná, mi történt, felügyelő úr? - kérdezte Peter;

amint ketten maradtak. - Mi van Moirával? Miért kell a fotója?

- Nos, most jöttem egy gyilkosság helyszínéről, bár való-

jában nem jó szó, hogy gyilkosság, hisz valójában nem tu-

dunk biztosat. Az a taxisofőr halt meg, aki Pvloira King.

állandó fuvarozója volt. Ma délelőtt beszéltem vele és kidé-

rült, Moira King a törzsutasa. Sokszor szállította a hölgyet a

kocsiján. Többek között arra a helyszínre is, ahol dr. Wellest,

vagy dr. Hickst megtaláltuk. Minden jel szerint őt látta a

kollégám, amikor visszament a sapkájáért. Nos, az a férfi

szintén meghalt, s az egyik kollégáját felhívta, hogy keresse

fel őt a lakásán, de már holtan találta. Ő mondta el; hogy

amikor odaért, egy hosszú, szőke hajú nőt látott a háztól nem

messze, fehér lakkcsizmában...

- Moira lenne az, aki:..

Az orvos.elhallgatott.

- Igen, a jelek szerint csak ő lehet. Azt hiszem, itt már nem

beszélhetünk véletlenről: Az embereim kimentek Moira King

lakására, de nem találták otthon. Körözést adtam ki ellene,

de csak a rendőrség tud róla. Nem akarom nagydobra vérni,

mert egérutat nyerhet. Remélem, nem sejt setrimit'és hama-

rosan előkerül. Természetesen, amíg nem hallgattam ki, amíg .

a nyomozás megdönthetetlen bizonyítékokat nem talál, addig

ő is ártatlan - tette hozzá, nem sok bizalommal a hangjában.

Peter nyelt egy nagyot.

- Ez szörnyű! De miért tette? - kérdezte rekedten.

- Majd elmondja! Remélem -'tette hozzá Fox. - Minden

esetre, kérem, dr. Baldwin, ha esetleg megkeresné önt, ne

szóljon neki a körözésről. Valahogy értesítsen bennünket és

mi behozzuk őt. Egyelőre.csak kihallgatjuk, aztán majd meg-

látjuk. .

- Rendben - állt fel Peter. - Akkor én most elmehetek? -

kérdezte.

- Igen - felelte a felügyelő és ő is felállt.
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Az orvos az ajtóban megállt. Visszafordult.

- Felügyelő úr! Kérdezhetnék valamit?

- Persze! - felelte Fox. - Kérdezzen csak!

- Mi van a kapszulákkal, amelyeket elhozott tőlem? Van

valamiféle laboreredmény, hogy milyen szert tartalmaznak? -

kérdezte

- Még nem kaptam semmiféle eredményt, de mindjárt utána

is nézek. Amint megtudok valamit, szólok önnek.

- Köszönöm - felelte Peter és a felügyelőre nézett. Nem

szólt semmit, csak állt.

- Van még valami, amit szeretne mondani?

- Igen - bólintott.

- Akkor mondja! - mosolyodott el Fox.

- Azt szeretném megtudni, hogy még mindig gyanúsít-e

engem? - kérdezte.

- Dr. Báldwin! Ez az ügy még korántsem tisztázott. Mint

egyszer mondtam, amíg a vizsgálat folyik, mindenki Gyanús.

Remélem, Moira King segít nekünk kibogozni ezt az egyre

rejtélyesebb ügyet és megtaláljuk az igazi bűnöst.

Peter nem nagyon nyugtatták meg ezek a szavak.

- Nos, akkor megyek! Ha szüksége van rám, csak keressen

meg, felügyelő úr! - mondta és elhagyta. a helyiséget.

A nap lassan lebukott a látóhatár alá. A hőség még mindig

fojtogató volt. A kocsiban hiába működött a légkondi, szinte

elviselhetetlen meleg volt.

Peter bekapcsolta a rádiót és elindult. Fejében a gondolatok

kavarogtak, s anyira elgondolkozott, hogy majdnem belehaj-

tott a pirosba.

Oldalra nézett, s a mellette álló autóból dr. Taube mosolygós

arca bukkant elő.

- Jó napot, dr. Baldwin! - hajolt ki az ablakon.

Peter is áthajolt a másik oldalra,.,hogy jobban hallja.

- Jó napot, dr. Taube! - intett a kezével.
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- Már fel akartam hívni, de nem akartam zavarni- kiáltott

a nő, napszemüveg feltolva a fejére.

- Egyáltalán nem zavart volna - felelte. - Ráér most? -

kérdezte.

- Igen! - bólintott dr. Taube.

- Akkor a következő sarkon parkoljon le! - mondta, aztán

indított, mert mögötte már idegesen tülköltek az autók.. A lámpa

már zöldre váltott.

- Micsoda véletlen! - nyújtotta a,kezét dr. Taube, amikor

kiszálltak az autóból.

- Igen, valóban! - mosolygott Peter és'megszorította lágyan

a nő kezét. - Az ember mindig akkor találkozik egy kellemes

ismerőssel, amikor nem is számít rá!

- Sokat gondoltam magára mostanában! - mondta a doktor-

nő.

-. Ennek igazán örülök! Mindig boldogsággal tölt el, ha egy

csinos nő rám gondol! -jópófáskodott. '

- Sajnálom, de ki kell ábrándítanom, dr. Baldwin! Nem mint

férfire gondoltam, hanem mint az .egyik legkedvesebb barát-

1

nőm bátyjára. Lisa nagyon közel állt hozzám, annyira hiányzik

nekem: Már többször voltam kint a temetőben és ott beszélgetek

vele, de sajnos ő már nem ad tanácsot, nem vigasztal, ha

szükségem van rá. Arra gondoltam megkérdezem; van-e valami

eredmény, mi történt velük?  - nézett rá bánatosan az orvosra.

- Sajnos, semmi. A boncolás sem hozott megnyugtató ered-

ményt. Van valami, amitől a vér színe és halmazállapota meg-

változott, de még nem tudni, hogy mi rá a magyarázat. Amikor

láttam őket a hullaházban, szinte. az ájulás környékezett. S~ha

nem láttam még ilyet. Úgy néztek ki, mintha nem is emberek,

hanem űrlények lettek volna. Olyan zöldek voltak mindketten.

- Ez nagyon érdekes, akarom mondani szörnyű! Valamilyen

magyarázatnak csak kell lennie rá! Lehet, hogy valamilyen

vírus okozza, vagy baktérium!
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- Igen, lehet, de egyelőre nem mutattak ki a laboreredmé-

nyek semmit, ami ezt alátámasztaná. Rendellenességet nem

tapasztalták sem a vér összetételében, sem egyéb szervben.

Hihetetlen és borzongató!

- Nagyon sajnálom, nem kellett volna erről kérdeznem! -

mondta dr. Taube, a férfire nézve. -Látom, feltéptem a sebeket!

- Azzal nem segítek semmin, ha nem beszélek róla, dr.

Taube. A gondolataim szinte állandóan ezenjárnak. Nem kell

sajnálnia, semmi olyat nem mondott, amiről nem illik beszél-

ni. El kell fogadnom a tényt, hogy nincsenek többé, bár

tényleg fájdalmas. Nagyon szeretném tudni mindenesetre,

hogy mi történt valójában, de a rendőrség is csak egyhelyben

topog! - mondta ingerülten.

- Talán csak sikerül kibogozniuk ezt a rejtélyt - mosolyo-

dott el.

- Az nagyon jó lenne, talán akkor én is megnyugodnék -

mondta Peter.

- Iszonyú meleg volt ma, nem gondolja? - váltott témát a

doktornő.

- Igen, valóban. Szokatlanul meleg nyarunk lesz, bár még

nagyon az elején járunk - válaszolta Peter.

- Mikor veszi ki a szabadságát? - kérdezte a doktornő.

- Még nem tudom. Egy hét múlva szakvizsgázom sebészet-

ből. Talán utána.

- És hova utazik? - érdeklődött tovább a nő.

- Nem hiszem, hogy elutazom. Volt egy tervem, hogy Lisá-

val és Gillel együtt töltöm a nyarat, illetve a szabadságomat, de

ebből már sajnos nem lesz semmi. Nem is nagyon akarok

szabadságra menni, jobb ha dolgozni fogok, kevesebbet foglal-

kozom majd a bajaimmal - felelte.

- Mi lenne, ha pár napra eljönne a nyaralómba? - kérdezte

dr. Taube.

Peter meglepődött a doktornő kijelentésén. Nem is válaszolt

rögtön.
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- Látom, megleptem! - nevetett fel a doktornő. - Ne gon-

doljon semmi rosszra, én magam nem is zavarom! Leviszem

önt, aztán visszajövök! Nagyon szép hely, tetszene önnek!

Valahányszor nagyon el voltam keseredve, néhány napot eltöl-

töttem ott, aztán szinté újjászületve tértem vissza Bostoriba. .

Próbálja ki, nem bánja meg! - unszolta.

- Hát... nem is tudom-hebegte Peter. Elvörösödött, mert

a doktornő belelátott a lelkébe. Ő arra gondolt, hogy a nő vele .

akar eltölteni pár napot, holott csak a nyaralóját ajánlótta fel.

- Gondolkozzon rajta és ha úgy dönt, mégis igénybe veszi,

hívjon fel! - mondta doktornő és ránézett.

- Köszönöm! Ön nagyon kedves, dr. Taube!

- Hagyjuk ezt a túlzott udvariaskodó, hivatalos .megszólí-

tást. Szólítson nyugodtan Elinek! A barátaim; elsősorban Lisa

adta nekem ezt a nevet. Nem szeí-etem az Elinort sem. Olyan

kimért és hűvös ! És azt hiszem, minden öreg nő a mozifilmeken

Elinor!

Peter elnevette magát.

- Szerintem nagyon is szép név! Elinor! Eli!

A nő felnevetett. A kacagása csengő, kellemes volt.

- Kérem, ön se nevezzen dr. Baldwinnak ezután. Nekem

is van keresztnevem, bár korántsem olyan szép, mint az öné!

- mondta.

- Szerintem pedig igenis szép név a Peter! Mindig is a

kedvenc férfinév volt számomra! -

- Eszünk egy fagylaltot? - kérdezte Peter, mert épp egy

cukrászdá mellett sétáltak el.

- Igen, az jó lesz! - egyezett bele a doktornő. - Nagyon

szeretem az igazán jó, fagylaltot. Kedvencem a vanília, a

csokoládé, valamennyi gyümölcsfagyi egy jó tejszínhabbal!

- Nos, akkor menjünk! - fogta meg Peter a nő könyökét és

betértek a kerthelyiségbe.
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- Most arra gondol, milyen mohó vagyok, igaz?- kérdezte

Eli, miközben egy hatalmas adag fagylaltot, a tetején még

nagyobb adag tejszínhabot kanalazott kéjesen. -

- Nem, egyáltalán nem gondoltam ilyesmire - mondta Peter.

-Egyébként én magam sem vetem meg a jó fagyit és semmiféle

finom édességet. Szerencsére eddig még nem kellett vigyáz-

nom az alakomra! - tette hozzá a nőre pillantva.

- Hát ezzel nekem sincs problémám, hála az égnek! Bármit

ehetek, nem hízom meg. Azt hiszem, ez családi vonás. Nálunk

senki nem hízott el, pedig az édesanyám igencsak jól tartott

bennünket! - mondta.

- Valóban, néhány éve már ismerjük egymást, de ön egyet-

len centivel sem lett erősebb! - mondta Peter.

- Úgy mondja, mintha ismerné a méreteimet, vagy naponta

meggyőződött volna róla az ujjaival! - nevetett fel Eli. A

mosolya elragadó volt.

- Valamit nem értek, Eli! - vált komollyá Peter arca.

- Igen?

- Azt, hogy miért él egyedül? Hogy lehet az, hogy még nem

kötötték be a fejét? - kérdezte, ám hamarosan meg is bánta.

Eszébe jutott, hogy Lisa megemlítette, milyen nagy csalódás

érte. Legszívesebben leharapta volna a nyelvét, de már nem

szívhatta vissza.'

A doktornő nem válaszolt. Lehajtotta a fejét.

- Bocsásson meg, tapintatlan és udvariatlan voltam - mond-

ta. - Nem volt jogom ehhez! Sajnálom! - fogta meg a nő kezét.

A szájához emelte és megcsókolta.

- Semmi baj, Peter. Volt egy nagy csalódás az életemben,

aztán úgy határoztam, soha többé nem kerülök ilyen helyzetbe.

Távol tartom magam a férfiaktól, s inkább a munkámmal

törődöm. Képezem magam és így is megtalálhatom a boldog-

ságomat.

Peter miközben figyelmesen nézte, összehasonlította Moirával.

Mintha lenne bennük valami közös, de mégis ez a nő teljesen más.
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Belülről. A szeméből árad áz őszinteség: Biztos volt benne, hogy

ez a nő soha nem adna okot arra, hogy kételkedjen benne. Lehet,

hogy inkább Elibe kellene beleszeretnie?

A gondolatait dr: Taube szakította félbe.

- Ezt egyébként én is megkérdezhetném öntől, Peter. Miért

nem nősült még meg?

- Mert nem találtam olyan nőt, akivel megosztanám az

életemet. Valahogy magam is ilyen gondolatokkal játszom,

mint ön. A munkám, a továbbképzésem a cél, nem a házasság.

- Ezek szerint rokonlelkek vagyunk - nézett ráa doktornő.

Viccnek szánta, de nem nevetett.

- Igen, valóban - bólintott Peter.

A doktornő mobilja megszólalt.

- Sajnos mennem kell! - nézett sajnálkozva az orvosra,

miután meghallgatta a hívót, aki nagyon röviden beszélt:

- Tudom, hogy mit jelent egy orvosnak, ha megszólal a

telefonja, Eli, nem kell' mondania semmit - állt fel Peter és

fizetett. - Sokszor néhány perc is egy életet menthet meg, ezért

nem is tartóztatom, bár szívesen maradtam volna még önnel.

Legközelebb hosszabb időt töltünk el majd együtt. Feltévé, ha

akar velem találkozik.

- Persze, hogy akarok, Peter! - mosolygott rá a nő és az

arcához hajolt: Egy futó csókot lehelt rá, aztán elviharzott.

Peter a kocsijához sétált, közben gondolatai Moira felé száll-

tak. Nem tehetett róla, de még mindig megdobbant a szíve, ha

eszébe jutott: Ő az a nő, akit el tudott képzelni maga mellett egy

életen át. Sajnos, nem méltó rá, hisz egy kapcsolat legfontosabb

alapköve a bizalom, amiről itt nem lehet beszélni.

*

A napok teltek, Moira nem jelentkezett, á felügyelő sem. Peter

többször is megpróbálta felhívni, de a nőt nem találta otthon soha.

Elhatározta, hogy`megkeresi. Nem tűnhetett el nyomtalanul. .
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A háztól nem messze leparkolt és elindult befelé. Az ajtó előtt

megállt és szétnézett. A nap szinte perzselt, az emberek nem

sétáltak az utcán, inkább behúzódtak a hűvös lakásokba. Csak

az merészkedett ki, akinek halaszthatatlan dolga volt.

Peter érezte, hogy a hátán végigcsurog a veríték. A homloka

is vizes volt.

Megnyomta a csengőt és várt. Amikor Moira nem nyitott

ajtót, öklével ütött néhányat a tömör fára és hátrább lépett. .

Sajnos a nő most sem jelentkezett, ezért megfordult és kifelé

baktatott. Lefelé nézett a lába elé, csak akkor tekintett fel,

amikor a kocsijához ért. Mielőtt beült volna, hátra nézett.

Szinte megdermedt, mert Kevin kocsiját látta elsuhanni.

Idegesen ült be az autóba és megfordult. Arrafelé hajtott, ahol

r

az orvos kocsiját látta. Kicsit felgyorsult, bé akarta érni a piros

sportkocsit. Most nein menekül! Elég volt a leselkedésből!

Szemét az útra szegezte, s dühösen ütögette a volaínt. Látta,

amint Kevin indexe felvillan, tehát jobbra akar fordulni. Ő is

jelzett, s befordult ott,;ahol eltűnt a kanyarban az orvos autója,

de sehol nem látta. Mintha a föld nyelte volna el!

Kocsiközött még egy ideig a környéken; de Kevin nem

bukkant fel többé.

Sávot váltott és hazafelé indult, amikor hirtelen.oldalra néz-

ve, Moirát pillantotta meg. A fehér lakkcsizmájára lett figyel-

mes. Azonnal befordult a legközelebbi mellékutcába és lepar-

kolt. Kiugrott a kocsiból és szaladni kezdett visszafelé.

A nő már elég messzejárt, Peter hangosan kiáltott utána.

- Moira! Moira!

A nő minden bizonnyal meghallotta, mert megállt és vissza-

fordult,.ám aztán futásnak eredt.

Peter először döbbenten állt a járdán. Nem értette, mi ütött a

nőbe. Csak nem ijedt meg tőle?

Annyira meglepődött, hogy eltelt néhány perc, mire össze-

szedte magát és szaladni kezdett Moira után.
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Már jó néhány sarkon túljutott, amikor megállt. Szinte meg-

lepődött, amikot~ a temetőbejáratát látta maga előtt. Csak nem

ide jött Moira? - gondolta, aztán megtámaszkodott a temető

bejáratánál, hogy kifújja magát. Az inge a hátára tapadt, elől

hátul csurom vizes volt, a haja a homlokára ragadt és patakok-

ban folyt róla veríték.

Előhúzott a zsebéből egy zsebkendőt és megtörölte az arcát.

Amikor egy kicsit megnyugodott, nem lihegett már annyira,

elindult a temető körül lévő virágüzletek felé. Vett egy csokor

virágot és belépett a temetőbe. Igaz, hogy nem ide indult, de most

már örült, hogy végüt itt kötött ki.

A temetőben mint mindig, most is sokan voltak; a rekkenő

hőség ellenére.

Peter átment a középső széles útról bál oldalra, ahol kissé

hűvösebb volt, mert a terjedelmes fák egy kis árnyékot nyúj-

tottak.

A sírhoz érve megállapította, hogy bizony már előbb jönnie

kellett volna, a virágok elhervadtak a síron.

Kidobta a szárazakat, s a csokrot friss vízbe tette. Megállt

a fejfánál és kezét ráhelyezte. Simogatta, miközben lehunyt

szeme mögött Lisa és Gill arca jelent meg.

Amikor ismét kinyitotta a szemét, alig akarta elhinni, hogy

mellette dr. Taube áll.

- Eli! - kiáltott fel örömmel. - Hogy került ön ide? -

kérdezte.

- Már napok óta készülök, de csak most volt i~lőm - felelte

a nő és egy nagy csokor 'gerberát húzott elő a háta mögül.

Lehajolt és a Peter virágcsokra mellé helyezte. - Erre volt

dolgom, s gondoltam, ha már itt járok, bejövök Lisához. Any-

nyira hiányzik, most nagy szükségem lenne a jó tanácsaira -

mondta.

- Talán segíthetek... - lépett mellé Peter. - Igaz, hogy nem

vagyok Lisa, nem 'vagyok nő, de azért beszélgethet velem a

problémáiról - mondta.
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- Ön nagyon kedves, Peter! Amiről Lisaval beszélnék, arról

önnel nem tudok - felelte. - Bocsásson meg, annyira női

dolgok...

- Értem. Azért másról még beszélgethetünk, hátha ezzel is

segíthetek, nem lehet? - kérdezte..

- De. Lehet - felelte Eli.

- Akkor menjünk! - ajánlotta az orvos és megfogta a dok-

tornő könyökét. Csak akkor engedte el, amikor már kiértek az

útra.

- Ennyire melege van? - kérdezte Eli. - Az ingéből csavarni

lehetne a vizet. Vagy tán megkergette valaki? - kérdezte mo-

solyogva.

- Majdnem eltalálta! - felelte Peter, de nem mosolygott.

- Ezt hogy kell értenem? - nézett rá a doktornő.

- Nem kergetett meg senki, inkább én'szaladtam egy is-

merősöm után, de úgy eltűnt, mintha a föld nyelte volna el.

- Hát Boston elég nagy város ahhoz, hogy az ember el

tudjon tűnni benne - mondta Eli. - Miért nem hívja fel

telefonon?

- Már próbáltam, de soha. nem érem el. Most, amikor

megláttam, annyira megörültem, ám mire leparkoltam, már

messze járt. Utánaszaladtam, de sajnos a tömegben elveszett

a szemem elől.

- Van ez így néha - felelte Eli és mosolygott. - Majd talán

legközelebb nagyobb szerencséje lesz. Most érje be velem!

- Ne beszéljen így, Eli! Nem is hiszi, milyen boldog voltam

amikor megpillantottam a sírnál. Jólesik, hogy gondol' Lisára

és a kis Gillre. Még egy hónapja, hogy eltemettem és úgy tűnik,

ezer év telt el azóta.

- Igen, sajnos ez igaz. Nekem is úgy rémlik, mintha sokkal

több idő telt volna el a haláluk óta - nézett el a távolba a

doktornő.
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Peter érezte, hogy témát kell váltaniuk, mert különben mind-

ketten elkedvetlenednek. .

- Határoztam, Eli! - szólalt meg egy kis idő múlva.

- Határozott? És miben - kapta fel a fejét a nő.

- Azt hiszem, igénybe veszem a tanyáját!

- Remek! - csapta össze a kezét Eli. - Ezt már szeretem

hallani ! Meglátja, egy életre beleszeret abba a helybe és örökké

visszavágyik oda!

- Ha így lesz, veszek magamnak ott egy kis házat! - nézett

rá Peter csillogó szemmel. -Akkor szomszédok lennénk! -tette

hozzá.

A doktornő arcán valami furcsa változás futott át, ám aztán

ránevetett.

- Sokért nem adnám, ha ez igaz lenne! - mondta.

- Mármint mit? - érdeklődött Peter. - Azt, hogy szomszédok

lennénk, vagy azt, hogy vennék ott egy házat?

- Mindkettőt! - vágta rá a doktornő.

- Miért? - faggatódzott tovább Pere.

- Azért, mert nem lennék egyedül - felelte Eli.

- Csak azért? - állt meg Peter ~és szembefordult vele.

- Nem. Nemcsak azért! - felelte Eli. - Másért is, de erről

most még ném beszélek! Nem fogja kihúzni, belőlem a titkai-

mat! - mondta.

- A titkai velein kapcsolatosak? - kérdezte Peter.

- Igen, de most már többet nem mondok! - lépett egészen

közel az orvoshoz és megcsókolta az orra hegyét.

Peter elkapta a karj át és mindkét kezével maga felé fordította.

A szemébe nézett. Furcsa érzés kerítette hatalmába. Mintha

elvarázsolná ez a csillogó szempár!

Önkéritelenül hajolt rá a nő ajkára és mohón megcsókolta. A

csókot dr. Taube viszonozta.

- Hova menjünk? - kérdezte Peter. - Hozzád, vagy hozzám?

A doktornő meglepődött, ami kiült az arcára.
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- Bocsáss meg, ezt nem kellett volna! - vette észre Peter és

elvörösödött. - Olyan önkéntelenüljöttki belőlem! Talán azért,

mert annyira kívánlak! - suttogta és ismét átölelte.

-  Nem kell bocsánatot kérned, hisz én sem titkoltam el az

érzéseimet, Peter, de a mai nap nem alkalmas. Talán két-három

nap múlva! - mondta.

Az orvos rögtön rájött, a "nehéz napokra" gondol.

- Természetesen, amikor neked alkalmas - motyogta. Meg-

fogta a nő kezét és a szájához emelte.

A nap hátralevő részét együtt töltötték, sétáltak, fagylaltoz-

tak, majd egy hűvös moziban kötöttek ki.

- Köszönöm ezt a szép napot, Eli! - mondta Peter a nő háza

előtt. - Már nagyon régen nem éreztem magam ilyen félszaba-

dultnak, ilyen boldognak!

- Ugyanezt mondhatom én is, Peter! Rég nem éreztem ma-

gam boldognak! - ölelte át a férfi nyakát és a száját csókra

nyújtotta.

- Hamarosan megismételjük! - engedte el Peter. - Holnap

felhívlak!

- Rendben! - intett a kezével Eli és eltűnt a ház bejára-

tánál.

Peter fütyürészve, a slusszkulcsot az ujján forgatva indult az

autója felé. Ténylegjó volt Elivel. Annyira más lett a hangulata,

szinte megfeledkezett mindenről a nő mellett! Eddig soha nem

gondolt rá, hogy dr. Taube érdekelheti, mint nő! Pedig tényleg

csodálatos ember!

Beült az autóba, aztán vidáman elhajtott.

Belépett a lakásba, de már az ajtóban hallotta, hogy szól a

telefon. Az órájára nézett. Háromnegyed hét volt.

- Tessék! - emelte fel a kagylót.

- Dr. Baldwin! Itt Fox felügyelő!

- Parancsoljon, felügyelő úr! Épp ebben a pillanatban értem

haza!
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- Gondoltam, mert már néhányszor próbálkoztam - felelte

Fox. - Van valami, ami érdekes lehet.

- Igent

- Nos, a laboreredményekről van szó. Az összevetett vizs-

gálati eredmények azt feltételezik, hogy eddig ismeretlen anyag

került a húga és Gill szervezetébe, mint ahogy dr. Wellesébe is.

Nekem ő csak dr. Welles. .

- Miféle ismeretlen anyag? -'kérdezte Peter.

- Eddig még nem derült ki, hogy konkrétan mi okozta, de

annyit már tudnak, hogy valamiféle növényi eredetű anyagról

van szó.

- Növényi eredetű? - kérdezté Peter és az agyán átfutott az

emlékezés. Lisa említette, hogy aznap spenótot ettek és Moira

is, amikor hányt. Lehet, hogy semmi összefüggés nincs a két

dolog között, dé mégis foglalkoztatta.

- Nagyon érdekes, amit mondott, felügyelő úr! - Remélem

hamarosan jóval'többet tudunk meg erről az anyagról. Furcsa,

hogy nem mutatható ki semmi a vizsgálatok során. Ez hogy

derült ki? - kérdezte.

- Dr. Bellow vizsgálatai nyomán. Furcsának találta, hogy

dr. Welles is ugyanolyan zöld lett, mint az ön szerettei, s

mégis mételte a vizsgálatokat. Összehasonlította a Mrs. Sum-

merével és Gillével. Teljesen azonos volt az eredmény, csu-

pán egy valami különbözött. Az orvos vérében alkohol volt,

amely természetesen a másik kettőében nem. Az alkoholnak

köszönhetően az a bizonyos anyag nem tűnt el, kimutatható

lett. Érdekesség még az is, hogy csak akkor jelentkezett ez a

bizonyos anyag, amikor már a kocsonyás, zöld színű vért

elemezte, vagyis a halál beállta után 12 órával. A vizsgálato-

kat rögtön a halál beállta után elvégezte, de akkor nem

mutatott ki semmit. A második 'vizsgálgat a.halál beállta után

hat órával történt, s még akkor sem volt'semmijel, a vér még
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nem volt kocsonyás. 12 óra elteltével már igen, s ekkor vett

vérmintából már kimutatható volt az a bizonyos anyag.

Péter figyelmesen hallgatta,. nem szólt közbe, csak amikor a

felügyelő elhallgatott.

- Ez nagyon érdekes, Mr. Fox. Talán mégis kiderülhet, mi

okozhatta ezt a szörnyű tragédiát. Ha ez ismert növényből

származik, akkor tömeges halálozásra számíthatunk. Ha vi-

szont ismeretlen, akkor minden bizonnyal valaki szándéko-

sán adott belőle a húgomnak és Gillnek. Na és dr. Wellesnek!

- Igen. Pontosan ez a helyzet - felelte Fox.

- Felügyelő úr! - szólalt meg ismét Peter. - A húgom

elmesélte, hogy aznap spenótot ettek, s amikor Moira King

rosszul lett és hányt, spenótot ebédelt. Lehet, hogy ez csak

véletlen, de talán jó lenne a spenótot megvizsgálni. Ki tudja,

valamiféle permetszer, vagy egyéb más anyag kerülhetett a

szervezetükbe. Vagy a föld volt fertőzött!

- Lehet. Minden lehet, dr. Baldwin! Ezt majd kivizsgálják

az illetékesek, minden esetre jó, hogy elmondta.

- Mr. Fox! Kérdezhetek valami?

- Hogyne!

- Van valami hírük Moira Kingről?

- Nincs. Már minden egységünk megkapta a sokszorosított

fotót, de még nem találták meg..

- Azt hiszem, én ma láttam őt!

- Micsoda? - vált izgatottá a felügyelő hangja.

- Igen. A temető környékén pillantottam meg. Kiszálltam a

kocsiból, de eltűnt a szemem elől. A fehér lakkcsizmái át vettem

észre..

- Azt mondja.a temető környékén?

- Igen. -

- Köszönöm, hogy elmondta, dr. Baldwin! Majd szétnézünk

a környéken. A házát állandó megfigyelés alatt tartjuk. Remé-

lem, hogy nem történt semmi baja!
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- Én is nagyon remélem! - mondta dr. ~aldwin.

- Nos, ha valami van, jelentkezem!'- köszönt el a felügyelő.

Peter leült a székre és maga elé meredt. Jó jel, hogy Fox

telefonál, teljesen megváltozott vele.-szemben. Már nem érzi,

hogy őt gyanúsítjá. Legalább ezzel sem kell törődnie. Bizony

nagyon idegesítette a felügyelő örökös kutató figyelése, elejtett

gyanúsítgató szavai:
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10.

Peter reggel a folyosón Kevint leste. Az orvos fel is tűnt,

láthatóan gondterhelt volt.

- Jó reggelt, Kevin! - köszönt neki előre Peter. - Beszélni

szeretnék veled!

- Szia, Peter! Kérlek! Mi a gond? - nézett rá barátságosan a

férfi.

- Nem, nem itt! Gyére menjünk be a vizsgálóba! Most ott

nincs senki.

Kevin elképzelni sem tudta, mit akarhat tőle Peter, de ment

utána.

- Nos, mi a baj, Peter? - kérdezte, amint az orvos becsukta

mögötte az ajtót.

Peter egészen közel jött hozzá, jobb keze előrelendült és

iszonyú erővel Kevin arcába csapott.

Az orvos megtántorodott, a vizsgálóasztal fogta fel, s így nem

zuhant hanyatt a földre.

- Mi ütött beléd, Peter? - kérdezte~és kézfejével megtörölte

vérző orrát.

- Kevin! Ha még egyszer meglátom a kocsidat és rájövök

hogy követsz, nem úszod meg ennyivel, erre esküszöm! Nem

tűröm, hogy kémkedj utánam! - sziszegte és fenyegető mutató-

ujját a férfi orra elé tartotta. - Megértetted? - lihegte vörös

arccal.

- Miről beszélsz,, Pefer? Te nem vagy magadnál! Én nem

követtelek soha életemben! nyöszörögte fájdalmas arcot

vágva.

- Nem? Akkor nem téged láttalak, amikor Moira King tár-

saságában ültem a cukrászdában? Még intettél is felém!

- Tényleg, akkor valóban arrajártam, de azóta nem találkoz-

tunk össze sehol! Akkor is arrafelé volt dolgom, nem utánad

kémkedtem! - mondta.'
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- Rendben van, akkor válaszolj, mit kerestél már kétszer

Moira King házánál, amikor én is ott voltam? Nagyon jól

láttalak, ne próbáld letagadni! - mondta Peter egyre dühöseb-

ben.

- Nem, Peter! Ez nem igaz! Én soha nemjártam Moira King

házánál

- De.igen! Nagyon jól láttalak!

- Valakivel összekeversz, Peter! Én nem voltam ott!

- Kevin! Olyan feltűnő sportkocsid van, hogy össze sem

lehet téveszteni mással! A kocsidat láttam ott! Ne hazudj, mert

szétverem a fejed!

Kevin lehajtotta a fejét.

- Én... én csak meg akartam nézni, hogy Moira King. jól

van-e - hebegte. - Hidd el; téged nem is láttalak! - motyogta.

- Ez hazugság, Kevin! Ahogy én láttalak téged, te is ugyan-

úgy láttál engem! - fogta meg durván a vállát. - Ne nézz

hülyének, Kevin! Azt nem tűröm!

- De ez az igazság! Én nem utánad mentem, nem is tudtam,

hogy te is ott voltál! Ez nem is most volt, hanem régebben! -

mondta.

- Na és mit mondasz arra, ha azt mondom, tegnap is ott

jártál? Az nem is volt olyan régen!

- Nem, én nem voltam ott tegnap - felelte. - Ügyeletes

voltam!

- Ez nem este volt, Kevin! Délután! Semmi köze ahhoz,

hogy dolgoztál-e, vagy sem. Egyébként megnéztem a távozási

könyvben, hogy távol voltál-e á munkahelyedtől a tegnapi nap

folyamán. S lám, igen! délután négy óra tíz perctől tizenhét óra

ötven percig!

Kevin arca elfehéredett.

- Én hivatalos ügyben voltam távol. Dr. Ayer kért meg, hogy

intézzek el neki valamit! - nézett Peterre.

- Nagyon érdekes! Tán csak nem azzal bízott meg, hogy

kémkedj utánam? - kiáltott rá dühösen Peter. Elég. volt a
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hazudozásból, Kevin! Ne merj utánam leselkedni, mert megöl-

lek! Megértetted?

- Igen - felelte Kevin. Érezte, hogy a vér csöpög az orrából.

Peter megfordult és elhagyta a vizsgálót, Kevin pedig meg-

próbálta elállítani az orrvérzését.

A két orvos ezen a napon egyátalán nem váltott szót egymás-

sal. Mindketten el voltak foglalva saját gondolataikkal, s ami-

kor lejárt a munkaidejük, sietősen elhagyták a kórházat.

Peter haza ment, s alig lépett be az ajtón megszólalt a telefon.

- Dr. Baldwin! - szólt bele.

- Peter! Segíts! - hallotta meg Moira hangját, amely halk

volt és kétségbeesett.

- Moira! Hol vagy? - kérdezte az orvos izgatottan.

- Peter, én nagyon félek, mert...

A telefonban egy hangos kattanást lehetett hallani, aztán a

búgó hang jelentkezett, amely azt jelentette, a vonal megsza-

kadt.

- Moira! Moira! Felelj ! - kiáltott bele Peter, nem véve

tudomást róla, hogy a nő már nincs a vonalban.

Letette a telefont. Érezte, hogy Moira bajban van. Mit te-

gyen? Szóljon a felügyelőnek?

- Nem! - ugrott fel a székről. - Ugyan minek? Nem tudom

honnan hívott, távolinak, halknak tűnt'a hangja és félt. Határo-

zott félelem csengett ki belőle, de mi van, ha csak csapdába

akarja csalni?

Idegesen járkálni kezdett le, s fel. Nem értette, miért tele-

fonált, ha elszaladt előle. Talán ha akkor utoléri, segíthetett

volna rajta. De hol lehet és kitől fél ennyire?

Remélte, hogy ismét jelentkezni fog., Szinte állandóan a

telefonkészülék közelében tartózkodott, de a nő nem jelentke-

zett többé. .

Eszébe jutott dr. Taube. Megígérte neki, hogy felhívja.

Előkapta a mobilját és benyomta a megfelelő számokat.

- Dr. Taube! - hallotta meg a nő hangját.
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- Szia, Eli! Peter vagyok! Megígértem, hogy hívlak!

- Rendes vagy! - mondta a nő. - Szeretem, ha egy férfi

megtartja az ígéretét. Találkozunk ma? - kérdezte.

- Ha van kedved, nagyon szívesen - felelte.

- Nos, akkor várlak, vacsorára!

- Remek lesz! Már előre élvezkedem! Tudod, nem nagyon

érdekel az étkezés, pedig nagyon szeretem a finom, ételeket.

Az utóbbi időben azonban valahogy nem sokat adtam rá.

Teljesen elszoktam az igazi ételektől.

- Nos, akkor visszaszoksz rá! Meglásd, a tíz ujjadat megnya-

lod azután, amivel várlak!

- Fél nyolc jó lesz? - kérdezte Peter.

- Nagyon jó! Addigra elkészülök! Várlak! -köszönt el anő.

Peter megfeledkezett Moiráról. Már az estére gondolt. Fel-

ment a fürdőszobába és lezuhanyozott. Alaposan megmosta a

fogát, megborotválkozott, hajat mosott, aztán a szekrényhez

lépett. Hosszasan vizsgálta a ruháit, míg végül alapos megfon-

tolás után válogatta össze öltözékét, mintha élete első randevú-

jára készülne.

Az óra elütötte a, fél hetet. Ideje, hogy elinduljon. Még

virágot is vennie kell. A virágról eszébe jutott Moira, s ettől

egy kissé elkedvetlenedett, de aztán elhessegette magától.

Nem akarta, hogy bármi is elrontsa a kedvét.

Behajtott a nő lakása előtt lévő kis parkolóba. Kiemelte a

hatalmas rózsacsokrot. Tekintete a házra esett. Végignézte az

ablakait, de Eli ném állt egyik függöny mögött sem. .

Kopogott a bejárati ajtón és várt. A szíve egy kicsit héve-

sebben vert, maga sem értette, hogy miért. Volt néhány

kapcsolata, de soha nem érezte, hogy ilyen fontos lett volna

számára a találkozás, mint most. Kicsit meg is ijedt az érzel-

meitől, hisz Moirát hitte a tökéletes nőnek, s most sokkal

inkább érzi ezt Elivel kapcsolatban. Mi történt .vele, hogy

szinte napról napra változnak az érzelmei? Azzal magyarázta
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aztán, hogy Moirában nagyot csalódott... Talán menekült

Elihez? -

Az ajtó nem nyílt ki, ezért ismét kopogott: Határozottabban

és erélyesebben.

Eli nem jelentkezett, Peternel~ rossz érzése támadt. Vajon

mi történt? Megbeszélték az időpontot, s ha valami miatt ez

meghiúsult volna, a nő minden, bizonnyal telefonált volna.

Nem, itt valami másról lehet szó! - gondolta idegesen. Meg-

fordult és elindult visszafelé. Amikor a kocsijához ért, meg-

állt. Körülnézett, de Eli nem,tűnt fel sem az autójában, sem

másként.

Peter kinyitotta a kocsi ajtaját és bedobta a csokrot a hátsó

ülésre, s éppen be akart ülni, amikor mefékezett mögötte Eli.

- Bocsáss meg, Peter! Annyira siettem, nehogy elmenj ! El

kéllett mennem, egy beteghez hívtak! - mondta és sietve a

férfihez lépett. - Ugye, nem haragszol? - kérdezte.

- Ne viccelj, Eli! Magam is orvos lennék! Ha hívnak men-

nünk kell ! - ölelte át a nő vállát és megcsókolta az arcát.

- Akkor menjünk beljebb! Remélem, nem hűlt el a vacso-

ránk! - indult a ház felé.

Peter kiemelte a csokrot és utána sietett.

*

A vacsora kellemes volt, Eli remekelt. Könnyű, finom vacso-

rát készített, a férfi nem győzött eleget enni.

- A kávét a nappaliban isszuk meg, jó? - nézett rá Eli.

- Nagyon jó! - felelte Peter és rámosolygott. - Köszönöm a

vacsorát, évtizedek óta nem ettem ilyen finomat! - mondta és

elindult kifelé az ebédlőből.

Amikor egymás mellett ültek a kanapén, Eli megkérdezte,

mikor akarja igénybe venni a tanyát.

- Július második felében - felelte Peter. - Természetesen, ha

neked is megfelel.
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- Igen. Én csak augusztusban szándékozom lemenni -

mondta a nő.

- Eli!

- Igen?

- Mi lenne, ha együtt mennénk? - kérdezte Peter és rá-

nézett.

Eli nem válaszolt azonnal, láthatóan egy kissé meglepődött.

- Nincs kifogásom ellene! -hajolt .oda hozzá és átölelte a

nyakát.

- Akkor augusztus elsejétől veszem ki a szabadságomat -

suttogta Peter és megcsókolta a nő száját. - Már alig várom,

hogy kettesben legyek veled-- mondta, miután elengedte.

- Reméler~, nem okozok neked csalódást! - nézett rá ko-

moly arccal és elgondolkozva Eli:

- És én sem neked! - emelte a kezét az ajkához és megcsó-

kolta.

Eli megsimogatta az arcát, aztán felállt.

- Nem akarsz nálam aludni ma éjjel? - kérdezte.

- De igen, ha te is akarod! - válaszolta.

- Próbáljuk meg, talán sikerül kettőnknek együtt, Peter! -

nyújtotta ki a kezét és megszorította Peter meleg ujjait.

- Próbáljuk! - ölelte meg a derekát az orvos és elindultak a

hálószoba felé.

Peter igazán nem számított rá, hogy ilyen kimerítő éjszakája

lesz. Valamikor éjfél felé aludtak el, s most még csak fél öt van.

Telefoncsörgést hallott, de csak félálomban. Érzékelte, hogy

Eli felkel és csendben kiviszi a készüléket a fürdőszobába.

Ekkor nyitotta ki a szemét és nézett -az éjjeliszekrényen lévő

órára.

Eli a fürdőszobában folytatott beszélgetést valakivel,hajnali

fél ötkor. Peter kicsit furcsának találta, bár a gyerekek és a

felnőttek sem tehetnek semmit; ha épp akkor van szükségük

orvosra. Felült és figyelt. Eli ingerülten beszélt valakivel. Talán

mérges volt, mert aludni szeretett volna és felzavarták.
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Peter felkelt és közelebb ment az ajtóhoz.

- Nem! Nem alkalmas most, értsd meg! És kérlek, ne hívj

többé csak a mobilomon! Ha minden igaz, már nem vagyok

egyedül a házamban ! - tette hozzá.

Petei' kicsit meglepődött. Ez biztos nen-~ beteghez hívás

volt!

Visszabújt az ágyba és lehunyta a szemét. Ebben a pillanat-

ban jött ki Eli. Letette a telefont és megkerülte a franciaágyat.

Peter fölé hajolt és néhány pillanatig figyelte az arcát, majd

lábujjhegyen visszament a helyére és lefeküdt. Peter hallotta,

amint megkönnyebbülten felsóhajtott.

Reggel korán csörgött az óra, de az orvos a telefonbeszélgetés

óta nem aludt már csak szunyókált. Eli mélyen aludt, a takarót

egészen a szájáig húzta.

Peter összeszedte a ruháját, aztán csendben kiment a kony-

hába. Ott öltözött fel, aztán a hűtőszekrényhez lépett és kiemelt

egy dobozos üdítőt. Iszonyú szomjasság gyötörte, ezért szinte

egyhajtásra megitta, a dobozt a szemetesbe dobta és kifelé

indult.

Mielőtt elhagyta volna a házat, néhány sort írt és a konyha-

asztalra tette.

"Köszönöm a csodálatos éjszakát, Eli! Remélem. hamarosan

megismételjük. Nem keltettelek fel, mélyen aludtál. Majd hív-

lak. Csókollak"

Aláfirkantotta a nevét, aztán kilépett a házból.

A szél erőteljesen fújt, felhőket kergetett, nyoma sem volt a

már hetek óta tartó iszonyú hőségnek. Kifejezetten megborzon-

gott, amikor rövidujjú nyári ingében a kocsihoz igyekezett.

Mire kifordult az utcából, eleredt az eső is. Az út csúszóssá

vált, nagyon óvatosan kellett vezetnie. Fáradt volt, nemcsak

azért, mert keveset aludt, hanem már régen töltött el egy ilyen

intenzív, mozgással teli éjszakát. Szabályszerű izomláza lett.

Amint hazaért, bekapcsolta az üzenetrögzítőt. A készüléket

bevitte magával a fürdőszobába, hogy fürdés közben hallgassa
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meg a szalagot. Semmi érdemleges üzenet nem volt rajta.

Csalódottan kapcsolta ki, arra gondolt, hogy talán Móira ismét

jelentkezik.

Furcsa volt számára, hogy bár Elivel töltötte az éjszakát és

igazán élvezte minden percét; Moira nem tűnt el a gondola-

taiból. Igaz, hogy már nem úgy gondol rá, mint arra a nőre,

akit szeret, de nagyon sokszor eszébe jut. Sajnálja, hogy így

alakult. Eli arca villant fel előtte; mintha csak el akarná

söpörni'moirát a fejéből. Különös, hogy egyre több hasonló-

ságot vél felfedezni kettejük között. .

Gyorsan felöltözött és már épp indulni akart, amikor megszó-

lalt a telefon. .

- Eli? - kapta fel a kagylót.

- Sajnálom, hogy csalódást kell okoznom, Fox felügyelő

vagyok! - hallotta meg a férfi hangját.

- Semmi baj, felügyelő úr! 'Annyira nem volt fontos az a

telefon -kezdett el magyarázkodni, s érezte, hogy az arca vörös

lesz. .

- Nincs abban semmi, doktor úr, ha egy orvos is érző ember!

- nevetett fel a felügyelő.

Peter arra gondolt, nem lehet rossz hír, amivel megkereste

most, ha ilyen vidám.

- Remélem, valami jó hírrel szolgál, Mr. Fox? - kérdezte.

- Sajnálom, de ellenkezőleg. Ez a Robert Gold, tudja, a

. taxisofőr?

- Igen? Mi van vele? - vágott a szavába Peter.

- Nos, ő is zöld lett a hullaházba érve...

Peter nyelt egy nagyot.

- Semmi hír Moira Kingről? - kérdezte, nem reagálva a

hallottakra.

- Semmi! Mintha a föld nyeltewolna el! Nem bukkan fel sehol

Bostonban. Állandójárőröket helyeztünk a temető környékére, de

semmi ! - felelte. - Pedig ő a kulcsember ebben a rejtélyes ügyben.

Addig egyhelyben topogunk, amíg ő élő nem kerül.
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- Figyeljen Mr. Fox! Eszembe jutott valami! - kiáltott fel

Peter.

- Igen?

- Beszéltek már dr. Wellessel? - kérdezte.

- Ezt hogy érti? - kérdezett vissza Fox.

- Úgyhogy ha Moira King ismerte dr. Wellest, aki nem

azonos a mentőorvossal, talán tud valamit Moira King isme-

rőseiről, rokonairól Bostonban, esetleg Bostonon kívül. Meg

kellene keresni ezt az embert!

- Nos, dr. Baldwin! Én beszéltem Moira Kinggel a kórház-

bán..erről az emberről. Elmondta, hogy dr. Welles Ron halála

után megkereste őt és megkérdezte, nem lenne-e kedve vele

dolgozni. Moira elutasította, mondván, hogy most minden más-

sal felhagy, a laboratóriumimunkával is, csak a tanulmányaival

foglalkozik. Azt is elmondta a nő, hogy ez a dr. Welles valahova

elköltözött ezután. Biztos, hogy nincs Bostonban!

- Hát akkor vegye semmisnek a javaslatomat! - mondta

Peter. - Minden bizalmam benne volt. hogy ő talán Moira

nyomára vezethet, de így ez tárgytalanná vált.

- Igen, de nagyon remélem, hogy az ellenőrzések során

valahol csak fennakad. Ha két napig nem találjuk meg, nyilv~í-

nos körözést adunk ki ellene. Bemondja majd a rádió, a televí-

ziós társaságok és akkor minden bizonnyal hamarosan megta-

láljuk.

- Felügyelő úr!

- Igen?

- Van még valami!

- Nos, mondja gyorsan!

- Moira King tegnap telefonált.

- És ezt csak most mondja? - kiáltott fel dühösen Fox. - Ez

egyáltalán nem mellékes dolog! Talán ezt is el akarta hallgatni?

- kérdezte ingerülten.

- Nem! Dehogy! Csak most jutott eszemben - felelte Peter

kissé sértődötten. Már bánta, hogy mégis megemlítette neki.
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- Na és mit tudott meg tőle? - sürgette Fox kissé megeny-

hülve.

- Semmit. Csak annyit mondott, hogy vnagyon fél és hogy

segítsek. Aztán mielőtt bármit kérdezhettem volna tőle, meg-

szakadt a vonal.

- Kiküldök valakit a lakására, dr. Balc~win, hogy szereljen

fel egy lehallgató készüléket. Minden hívásról tudni akarok,

ami önhöz befut. Talán ismétjelentkezik és bemérhetjük, hon-

nan hív. Mi van, ha bajban van tényleg? Nemrég majdnem

megölték! Ezt nem lehet figyelmen kívül hagyni!

- Vagy csak csapda az egész, amit nekem állított fel! -vágott

a szavába Peter. - Talán el akár csalni, hogy aztán engem is

bajba keverjen ! Higgye el, felügyelő úr, ez a nő mindenre képes.

Úgy.l~azudik, mint a vízfolyás! - mondta, majd hirtelen elhall-

gatott. Eszébe jutott, hogy neki is' hasonlókat mondott Fox,

amikor nem mondott el mindent.

- Persze, ezt sem lehet kizárni - felelte Fox. - Épp ezért

fontos, hogy a poloskát felszereljük. Magam fogom ellenőrizni

délután,

*

Délután Fox akkor érkezett, amikor az embere elment. Né-

.

hány szót váltottak, azután a felügyelő ellenőrizte a poloskát.

- Gondolja, hogy ha megint telefonál Moira, meg lehet

állapítani a hívás hélyét? - kérdezte Peter.

- Igen! Hogyne! Hajszál pontosan! - felelte FOGC.

- Remek! szerintem azonban nem fog telefonálni többé.

Ha bajban van, akkor jobban figyelnek rá, ha nincs bajban,

akkor inkább a kórházban keres majd! - mondta Peter elgon-

dolkozva.

- Lehet, majd kiderül. Most mennem kell! - köszönt el a

felügyelő.
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Az orvos majdnem minden estéjét és éjszakáját Elivel

töltötte. Egyre jobban érezte magát a doktornővel, s már

kezdett bízni benne, hogy végre megtalálta az igazit.

- Eli!

- Igen? - fordult felé a nő, aki a vacsorát készítette.

- Két nap múlva indulunk! Remélem, nem felejtetted el? -

kérdezte.

- Már hogy felejtettem volna el? - nevetett rá vidáman. -

Erre várok türelmetlenül!

- Meg kellené beszélnünk, .hogy pontosan mikor utazunk és

mit vásároljunk.

- Arra gondoltam, hogy mehetünk az én kocsimmal, miért

vezetnél te is? Szükségtelen két kocsi. Majd felváltva vezetünk.

A vásárlást pedig csak bízd rám! Drágám! Én minden elintézek,

neked ne legyen gondod semmire!

-'Édes vagy! - áll fel Peter és megcsókolta a nő száját,

aztán visszaült a székre. - Nagyon nem kell vásárolnod, hisz

nyilván nem egy lakatlan szigetre megyünk, nem igaz? -

nézett a nőre.

Eli nem válaszolt, csak sejtelmesen mosolygott.
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11.

Peter elköszönt az osztályon mindenkitől. Kevin a búcsúzko-

dás pillanatában elhagyta a helyiségét, nem akart kezet fogni se

vele. Vagy inkább nem akarta, hogy az orvos csak vele ne

fogjon kezet!

A gyógj~szerraktárba ment és az ablakhoz állt. Onnan. fi-

gyelte, amint Peter beül az autójába és elhajt.

Sóhajtott egy nagyot, aztán elgondolkozva indult a főorvos

irodája felé.

Eli már a megbeszélt időpont előtt fél órával megjelent a ház

előtt. Mrs. Hall a .kertben ült a babakocsi mellett. Rögtön

. felkapta a fejét, s kíváncsian nyújtogatta a nyakát, hogy jól'

lásson mindent.

Peter kiszaladt a nő elé.

!-

- Drágám? Gyere be egy kicsit, azonnal indulhatunk

mondta Feter, miközben megcsókolták egymást az ajtóban.

- Elkészültél? - kérdezte Eli, amint elengedték egymást.

- Természetesen! - felelte Peter. - Három hétig miénk a

világ, elfelejtjük Bostont! - mondta jó hangosan; vidámsággal

telt hangon.

Mrs. Hall kikövetkeztetté, hogy az orvos valószínűleg nya-

ralni megy ezzel a csinos nővel. Eszébe jutott, hogy megígérte,

ír fel neki gyógyszert, ezért alig várta, hogy megpillantsa ismét,

mert mire a kerítéshez ért, már bement a házba. "

Állt és várt. - .

Peter kihozta a csomagokat és berakta a kocsiba, majd megint

visszament a házba. Mielőtt belépett volna az ajtón, meghallotta

Mrs. Hall hangját.

- Dr. Baldwin! Dr. Baldwin! - kiabált hangosan.

- Igen? - lépett vissza az orvos. - Valami baj van, Mrs. Hall?

- kérdezte.
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- Nem! Nem! Nincs semmi baj, csak hallottam az imént,

hogy elutazik. Talán nyaralni mennek? - kérdezte.

- Igen, oda! .

- Szeretném, ha mielőtt elmegy, megírná nekem azokat a

recepteket, amelyeket megígért. Tudja, a férjemnek a folyto-

nos köhögésére kellenek azok a gyógyszerek.

- Persze! Persze! Azonnal átmegyek és megírom. Kérem,

keresse elő a férje biztosítási kártyáját! -mondta, majd belépett

a házba.

- Drágám! Néhány percre magadra hagylak, mert fel kell

írnom egy pár gyógyszert a szomszédomnak: Megígértem neki,

nem mehetek úgy el, hogy nem teszem meg. Kérlek, bocsáss

meg, nem tart sokáig! - mondta, s a táskájából kiemelt recepttel

eltűnt.

Eli szétnézett a, nappaliban. Amióta együtt volt a férfival,

egyetlen egyszer járt itt, akkor se ment beljebb a konyhánál.

Csak épp beugrottak valamiért. Most érdeklődve szemlélte a

szeretett férfi otthonát. Végigjárta az egész lakást. Utoljára a

hálószobába lépett be. Először a hatalmas franciaágyat vette

szemügyre. Leült a szélére, majd az éjjeliszekrényre nézett,

ahol három fotó feküdt. Felemelte őket és sorban; egymás

után, alaposan végignézte, majd a kezében tartva őket a

telefonhoz lépett.

- Minden rendben van? Eli vagyok! - szólt bele. - Hamaro-

san találkozunk! - köszönt el, aztán letette a kagylót.

- Hát itt vagy, szívem - lépett be az ajtón Peter. Azonnal

észrevette a nő kezében a fényképeket. - Ez már a múlté! -

vette el a nő kezéből a fotókat. - Hidd el, már semmit nem

jelentenek nekem! - mondta kissé zavartan.

- Ő az a nő, aki fontos neked? - kérdezte Eli. .

- Aki fontos volt! Már nem az.

- Már nem szereted? - kérdezte a nő.

- Nem.. Egyáltalán nem. De hogy kérdezhetsz ilyet? - lépett

mellé Peter. - Azt hiszem; teljes szívemből gyűlölöm!
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- Tényleg? - nézett rá összehúzott szemmel a doktornő. -

Pedig nagyon szép nő!

- Igen, valóban szép, de engem már egyáltalán nem érde-

kel. Ha a kezem közé kaparinthatnám, talán megfojtanám!

Még soha senki nem csinált belőlem ekkora hülyét, de ezt

többé nem hagyom! Te soha nem tennél ilyet, benned soha

nem csalódok, ugye? - kérdezte.

- Ebben biztos lehetsz, szívem.! Mindent megteszek, hogy

így legyen! - ölelte meg Petert. - De ki ez a férfi mellette? Ez

nem te vagy? - tolta el magától', hogy lássa az arcát.

- Hát... igen! Ez az! Nem én vagyok, hanem a sógorom!

- Á! Tényleg! Csak most, hogy jobban megnéztem, most

ismerem fel! Ez tényleg Ron!

- Szemét dolog"volt Moirától! Elvette Lisa férjét, Gill apját,

aztán megölte! Tudom, hogy ő volt!

- Peter! Ezek súlyos vádak! Nem tudhatod, mi történt., Miért

vagy olyan biztos benne, hogy ő tette?

- Mert egyedül neki volt oka rá! Szerette Ront, de ő nem

viszonozta az érzelmeit, ezért bosszút állt. Nemcsak Ront, de a

családját is ő ölte meg! Ma mártudom!.

- F~z szörnyű, Peter! És elmondtad a rendőrségnek is, hogy

mire gondolsz? - kérdezte Eli.

- Szerintem a rendőrség is tudja! . Ez még titok, de neked

elárulhatom, Moira Kinget körözik!

- Á! - nézett rá döbbenten Eli. - Csak nem lógott meg, hogy

körözni kell? - kérdezte.

- De. Néhány napja eltűnt. Senki neni tudja, hogy hol van -

felelte.

- Ez nagyon érdekes;. Ha eltűnt, akkor biztosan van vaj a

fején! - mondta. - Nem szeretnék helyében lenni!

- Még szerencse, hogy engem nem tett el láb alól. Szerintem

dr. Wellest is ő ölte meg, és a taxisofőrt is! Ez annál is inkább

igaz, mert mindannyian zöld halállal haltak meg! És látták is

Moirát a helyszínen!,
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Eli megborzongott.

- Kérlek, Peter! Ne beszéljünk erről!. Annyira felkavar! -

mondta és a férfibe karolt. - Inkább induljunk!

- Igazad van, drágám! Ne beszéljünk most erről, pihenni

megyünk, azt akarom, hogy soha né felejtsd el ezeket a napokat!

- En méginkább! - nevetett rá Eli és a férfihez simult.

Az előszobában Peter az orvos táskájáért nyúlt, de Eli vissza-.

fogta.

- Nem, drágám! Most erre nincs semmi szükség! Kifejezet-'

ten egy nyaraló férfi leszel, az orvos most itthon marad! Egyéb-

ként is, van nálam minden, amire szükségünk lehet!

- Legyen! - bólintott megadva magát Peter. - Igaz, hogy

eddig még soha nem mentem sehova a táskám nélkül, de van

mellettem egy másik orvos, aki mindenről gondoskodott he-

lyettem!

- Igen, így van! Neked csak pihenned kell, ez lesz a dolgod,

édesem. - És az, hogy engem szeress! -

Már több órája úton voltak, Peter a tájat figyelte. Egyre

jobban ritkultak a házak, egyre kevesebb emberrel találkoztak.

Áruld el végre, hol van a nyaralód?,- kérdezte az orvos és

oldalra nézett. Kezében a termoszt tartotta. Kávét töltött és

ivott.

- Még nem! Titok! Légy türelemmel, drágám! Hamarosan

feltárul előtted az a csodálatos táj! - mondta Eli és az utat

figyelte.

- Nem akarod, hogy vezessek egy kicsit? - kérdezte Peter.

- Ne! Köszönöm, de nem vagyok fáradt. Tudod, engem

pihentet a vezetés. Semmi nem tud annyira kikapcsolni mint

ez a tevékenység. Közben gondolkozhatok, gyönyörködhe-

tek a táj szépségében és ellazulhatok. Erre olyan kevesen

járnak, hogy nem kell számítanom nagy forgalomra. Nyu-

godtan, tempósan haladhatok. Ülj szépen és pihenj ! Majd

visszafelé te fogsz vezetni, rendben?
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Peter rábólintott, aztán lehunyta a szemét. Lassan a kocsi

monoton zúgása elnyomta. Elaludt.

- Megérkeztünk, Peter! - hallottá nagyon távolról Eli hang-.

ját. - Ébresztő, hétalvó! - rázta meg a karját.

- Már megérkeztünk? - nyitotta ki az orvos a szemét, de, nem

sokat látott. - Csak nem este van? - kérdezte.

- De igen! Amint látod, az ég tele van csillagokkal! - neve-

tett fel Eli.

- Szégyellem magam, szívem! Kérlek, bocsáss,meg, raém

tudom, mi történt velem! Olyan lettem, mint egy mormota.

Állandóan aludnék!

- Biztosan a levegőváltozástól van! Hamarosan rendbe

jössz! - mondta Eli. - Most segíts kérlek, vigyük be a csoma-

gokat a házba!

Peter megpróbálta kitenni az épületet a homályban, ~de nem

sikerült igazán.

Eli kinyitotta az ajtót és felgyújtottá a villanyt. Fény árasz-

totta el a ház alsó szintjét.

- Nagyon szép ez a ház, Eli! Olyan, akár egy régi kastély!

Azt hittem sokkal kisebb, mint afféle nyaraló!. - lépkedett

felfelé a lépcsőn; a két kezében bőröndöket cipelt.

- Majd reggel meglátod,.milyen csodaszép! - kiáltott ki a nő

a házból.

-Peter belépett az előtérbe. Valami különös illet csapta meg

az orrát.

- Eli! Mi ez a különös illat? - kérdezte.

- Ez drágám, szerelemgerjesztő illat.

- Szerelemgerjesztő illat? Az meg micsoda? - nézett rá

Peter álmos tekintettel. Hiába erőlködött, majdnem leragad-

tak a pillái. . .

- Nos, ezt majd holnap elmagyarázom, mert mindjárt állva

elalszol! - mosolygott a nő. - Gyere, megmutatom, hol fogsz

aludni! -mondta.

Peter elindult a nyomában.
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- tessék! Ez a szobád! Tetszik?- kérdezte és kitárta az ajtót.

- Ó, igen! - felelte Peter. - De hogy érted, hogy -az én

szobám? Te nem alszol velem? - kérdezte.

- Nem, édesem! Külön hálószobánk van! Csak akkor zavar-

juk egymást az ágyban, ha szeretkezünk! Pihenni jöttünk, hát

pihenünk!

Pe~er ellenkezni akart, de nem volt hozzá ereje. Ráborult az,

ágyra és úgy is maradt.

Reggel korán arra ébredt, hogy a nap a szemébe süt. Felült és

az ablakra nézett. Odakint hétágra sütött a nap, hatalmas fák

lombja lengedezett előtte. Felállt és megpróbálta kinyitni az

ablakot, de nem sikerült neki. Beragadt. Nyilván jó régen

nyitották már ki.

Felöltözött, aztán kilépett az ajtón.

- Eli! Drágám! Merre vagy? - kiáltotta el magát.

Mivel semmi válasz nem érkezett, megindult lefelé. Biztosan

már a konyhában szorgoskodik gondolta. Fogalma sem volt

róla, merre lehet a konyha, de általában a földszinten szokott

lenni, hát igyekezett lefelé. Éhes volt és szomjas. Tegnap egész

úton nem álltak meg sehol. Ez most egy kicsit furcsának tűnt,

hogy hiába próbál meg visszaemlékezni, semmire nem képes.

Mintha a tegnapi napot kitörölték volna a fejéből..

Arra gondolt, épp ideje volt pihenésre gondolnia, biztosan

nagyon kimerült.

- Eli! Merre vagy? - állt meg a lépcső alján és körbehordta

tekintetét.

- Itt vagyok, drágám! - lépett be a házba a doktornő. A teste

vizes volt. - Úsztam egyet! Nem is hiszed, milyen csodálatos

kora reggel az óceán vize. Nem viselt mást magán, mint egy

kisméretű törülközőt.

- Majd kipróbálom! - lépett oda hozzá Peter. Átölelte .és

megcsókolta.

- Éhes vagy? - kérdezte Eli.
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- Igen! - bólintott Peter. - Valahogy olyan furcsán érzem

magam - mondta.

- Miért? - nézett rá Eli.

- Nem emlékszem a tegnapi napra - felelte.

- Nem is csodálom. Végig aludtad az utat. Ugyan mire

emlékeznél? Talán az álmaidra? - mondta Eli kissé élesen.

- Sajnálom, édes! Nem volt szép tőlem, hogy rögtön az első

napon elaludtam, de ígérem, többé nem fordul elő. Most jól

bereggelizünk, aztán kimegyünk a partra!

- Én nem megyek, most jöttem be! - mondta Eli. - Te

mehetsz, de ne menj messzire! Ezen a részen nemigen találko-

zol emberekkel, csak állatokkal. Azok pedig egyáltalán nem

kedvelik az idegeneket! - figyelmeztette komoly arccal.

- Még halálra rémítesz! - nevetett śel Peter. - Most már

elárulod, hogy hol vagyunk? - kérdezte az orvos.

- Igen. Bostontól jó távol, az Atlanti-óceán egy kis lakatlan

szigetén, amely történetesen az enyém!

- Te jó ég, -ez komoly? - kiáltott fel Peter. - Valóban a tied

az egész sziget? - ál nélkodott. - Csak ketten vagyunk itt?

- Igen. Halálosan komoly! - felelte Eli.

- Érdekes, hogy alig emlékszem valamire. Az romlik halvá-

nyan, hogy a kocsiból kiszálltam, de aztán mintha kiesett volna

a fejemből minden:

- Tényleg nagyon fáradt lehettél, drágám. Úgy támogattunk

fel a helikopterre, s. amint leültél, aludtál tovább.

- És most hol van a helikopter?

- Nos, az nem várakozik itt, drágám! Három hét múlva jön

értünk!

- Istenem! Olyan, akár egy álom! - kiáltott fel Peter. -

Köszönöm, szívem! Ez tényleg csodálatos nyaralás lesz! Elzár-

va a külvilágtól, csak mi ketten!

Eli odalépett hozzá és megcsókolta.

- Remélem, nem fogod megbánni, hogy velem tartottál!
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- Soha, drágám! Nagyon is élvezni fogom minden percét.

Egy valami azonban nem tetszik.

- És mi az?

- A külön-hálószoba! Azt akarom, hogy mellettem ébredj és

mellettem aludj el!

- Ezt megbeszéljük a reggeli után. Oké? - kacsintott a

szemével Eli és magára vett egy, nyári ruhát, aztán pillanatok

alatt elkészítette a reggelit.

- Köszönöm, drágám! Igazán elkényesztetsz! - állt fel az

asztaltól Peter. - Úgy teleettem magam, hogy ma már nem is

eszem többet!

- Majd meglátod, milyen.éhes leszel hamarosan! Menj és

ússz egy nagyot. Előkészítem az ebédet, aztán én is lejövök

utánad. Napozunk egy kicsit, amíg nem lesz nagyon meleg. Ha

visszamegyünk Bostonba, lássák, nyaralni voltunk! Olyan fe-

hér a bőröm, mi:it a tej ! - mondta.

- Csak óvatosan a nappal, drágám! Hoztál napolajat? -

kérdezte Peter.

- Igen! El is készítettem, itt van a zacskóban! - nyújtotta át

a csomagot.

- Van benne enni- és innivaló is!

Az orvos megcsókolta a nőt, aztán felszaladt a szobájába.

Fürdőnadrágbá bújt és visszament a konyhába.

- Ez meg miért kell? - fogta meg Eli a nadrágot a derekán

és rántott rajta egyet.

. - Nem is tudom. Valahogy jobban érzem így magam! -

nevetett Peter.

- Hidd már el, senki nem jár erre! Csak ketten vagyunk,

nyugodtan levetheted! -rántott még egyet a nadrágon a nő, mire

az lecsúszott.

Peter kissé zavarba jött, maga sem értette, miért, aztán kibújt

a ruhadarabból.
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- Így már sokkal jobb! - simította végig Eli a testét. -

Mehetsz! - paskolta meg a fenekét.

Peter kiszaladt a házból. Visszanézett. Eli az ajtóban állt-és a

kezével integetett.

A partot aprószemű homok borította, égette a férfi talpát.

Gyorsan belevetetté magát a hűsítő habokba és hosszú perceken

át élvezte a vizet. Úszott egy darabig, aztán ráfeküdt a hullámos

vízre és hagyta, hogy ringassa.

Lehunyta a szemét és élvezte ezt a csodát, amelyet Elinek

köszönhet. A szíve megtelt melegséggel és szerelemmel. Na-

gyon vágyott a nőre, alig várta, hogy lejöjjön utána.

Amikor kijött a vízből, a leterített gyékényre feküdt és felné-

zett a kék égre. Hatalmas tejszínhabok úszkáltak odafenn,

szinte beleszédült.

Hirtelen Fox felügyelő jutott eszébe. Fel akarta hívni, hogy

megmondja; elutazik, de teljesen megfeledkezett róla. Nem baj;

majd odaszól telefonon - nyugodott meg.

- Peter! Peter! - kiáltott felé Eli. Kezében tálcát tartott.

Az orvos felült és mosolyogva nézett rá. -

- Mit hoztál, szerelmem? - kérdezte.

- Fagylaltot! - tette le a tálcát.a.gyékény szélére.

- Nahát! Ez igen! - vette el az egyik kelyhet Peter. - Milyen

fagyi? - kérdezte.

- Gyümölcs! - felelte Eli:

- Részletesen? - nézett rá Peter.

- Zöldalma, banán, dinnye!

- Jól hangzik!.- kezdte el kanalazni. A hideg fagylalt lehű-

tötte a nyelőcsövét, a gyomrát. Élvezte.

- Vigyázz, drágám! Ne légy olyan mohó! Megfázhat a tor-

kod! - figyelmeztette a doktornő.

- Ne félj, szívem, soha nem volt még problémám a torkom-

mal! - felelte Peter és a száját csókra nyújtotta.

Eli ráhajolt és ajkuk egy édes csókban forrt össze.

A nő is mellé heveredett. Peter átölelte.
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-. Istenem, de csoda jó itt veled! - suttogta Peter. Érezte,

hogy testét elönti a vágy. - Szeretni akarlak, most, azonnal!

- mondta és a nőre feküdt.

- Semmire sem vágyom jobban! - lihegte Eli és átölelte a

nyakát.

Hosszú és kimerítő szeretkezésük után mindketten a vízbe

vetették magukat, majd a habok közt ismét egyesültek.

A nap csodálatosan telt el. Peter a naplementében gyönyör-

ködött a verandán ülve.

- Nézd, Eli! Most bukik le a nap! - kiáltott be a nőnek.

- Tudom, milyen a naplemente, drágám! Kicsi korom óta

nagyon sokszor láttam! - kiáltott ki Eli a házból.

Peter elnézett a távolba és ismét eszébejutott Fox.

- Drágám! Felmegyek egy pillanatra a szobámba, azonnal

jövök! - szólt be a konyhában foglalatoskodó nőnek.

- Aha! - válaszolt Eli.

Peter a szobájában a ruhásszekrényhez lépett. Mostanáig

eszébe sem jutott a telefonja, ezért tanácstalanul forgott kör-

be. Sehol nem találta. Valamennyi zsebet átforgatott, ~a bő-

röndöt szintén, de a telefonját nem találta.

- Lehet, hogy el sem hoztam? - villant át az agyán, aztán

lesietett az emeletről.

- Mondd, Eli! Nem tudod, hova raktam a mobilomat? -

kérdezte.

Eli szembe fordult vele és mosolygott.

- Szerintem nem hoztad el, drágám!

- Az nem lehet! - mondta Peter. - Állandóan nálam van

nem szoktam soha otthon hagyni!

- Hát most otthon hagytad! mint ahogy én magam is! -

nevetett rá huncut arckifejezéssel.

- Te sem hoztad el a telefonodat? - kérdezte az orvos.

- Nem! - nevetett még hangosabban Eli. - Nem kell sem

telefon, sem- más! Pihenünk, vagy .nem? Csak megzavartak

volna! Biztosítani akartam a felhőtlen nyugalmunkat!
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- Azért legalább az egyikét el kellett volna hoznunk, Eli! Mi

van, ha valamelyikünkkel történik valami!

- Akkor a másik meggyógyítja! Mindketten orvosok va-

gyunk, nem igaz? - lépett oda hozzá Eli és átölelte: - Bocsáss

meg, kedvesem, de én magam raktam ki a zsebedből a Letefo-

nodat. Ugye nem haragszol rám ezért? Csak jót akartam... .

- Nem! Persze; hogy nem, csak tudod, úgy jöttem el,.hogy

nem hívtam fel a felügyelőt. Jobb lett volna, .ha tud róla, hol

talál meg, ha esetleg szüksége lenne rám!

- Ugyan, kedvesem! Olyan sok tragédia, fájdalom ért már

az utóbbi időben, legalább három hétig légy boldog! Ne foglal-

kozz a rendőrséggel, a betegeiddel, a külvilággal! Itt vagyok

neked én és a szerelmem!

. - Igazad van! - csókolta meg a nőt, aki szinte akár egy kígyó,

rátekeredett.

Peter valóban boldog volt. Rengeteget pihent és szeretkezett.

Ennél felhőtlenebb pihenést el sem képzelhetett volna .magá-

nak.

Harmadik napja voltak a. szigeten, amikor Peter észrevette

magán, hogy minden reggel nagyon gyenge. Valami nincs

rendben vele. Émelyeg és kicsit szédül. Imeküdt az ágyán és erőt

gyűjtött, hogy fel tudjon kelni. Eli már régen á konyhában

tevékenykedett. Lehet, hogy nincs hozzászokva ezekhez az

éjszakákhoz, amelyeket szinte szeretkezéssel töltenek? Lehet

hogy ilyen gyenge férfi? - töprengett.

- Nem, az nem lehet! - ült fel ijedten. - Egyetlen férfinek

sem árt meg a szex annyira, hogy szinte belebetegedjen! -

mondta és kiszállt az ágyból. A zuhany alá állt és hideg-meleg

vízzel alaposan megmosta magát.

Megint érezte az enyhe émelygést és a szédülést. A bőrönd-

jébe még otthon beletett három üveg konyakot, amelyet még

nem nyitottak fel. Most itt az ideje!

Elővette az üveget és kinyitotta. A szájához emelte és jól

meghúzta, Érezte, hogy az ital szétárad a gyomrában. lassan
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jobban érezte magát. Arra gondolt, hogy azok az ételek,

amelyeket itt fogyasztott; nem igazán jók a gyomrának, biz-

tosan ez okozza ezt az enyhe rosszullétet reggelente. Kaviár,

languszta, hal minden mennyiségben!

- Igen! - mondta hangosan. - Tulajdonképpen soha nem

bírtam a halételeket. Kicsi koromban is tele voltam kiütéssel,

valahányszor halat ettem! -jutott eszébe.

- Peter! Kész a reggeli! - kiáltott fel a lépcső aljáról Eli.

- Igen! Megyek! - szólt vissza Peter és el is indult lefelé.

- Elkészült a legújabb halspecialitásom! - fogadta a nő és

elé rakott egy tányért, rajta tonhal faszénen sütve, gombás

mártással leöntve.

Peter ránézett és érezte, hogy egyre rosszabbul van.

- Mi van veled, drágám? - kérdezte Eli. Észrevette, hogy a

férfi elsápad.

- Nem tudom, de kétnapja nem érzem jól magam. Émelygek

és szédülök! - nézett rá Peter.

- Gyere, visszakísérlek a szobába! - lépett mellé Eli. -

Szerintem az erős naptól van. Amikor sokáig nem jövök el ide,

az első napokban én is mindig érzem az émelygést és a szédü-

lést. Ne félj, hamarosan elmúlik! Egy-két napig nem megyünk

a napra!

Peter egy kicsit megnyugodott. Biztosan igaza van a. nőnek,

nem kellett volna olyan sok időt a napon töltenie. Még csak

három napja vannak itt és már olyan, akár egy főttrák. Egész

teste vörös.

- Köszönöm, hogy mellettem vagy, Eli! - mondta Peter és

megcsókolta a nő kezét.

- Szóra sem érdemes, Peter! Megyek és hozok neked vala-

mit enni!

- Ne! Köszönöm, ne fáradj! Egyetlen falatot sem tudnék

lenyelni. Olyan a gyomrom, akár a háborgó tenger.

- Jó, akkor hozok neked valamit inni! Limonádét, narancs-

levet...
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- Nem kérek semmit, drágám! Inkább egy pohárka konya-

kot. .

Eli felállt és töltött az üvegből és odavitte.

- Azért vigyázz a szesszel, nehogy rászokj ezalatt a három

hét alatt! - mondta és megcsókolta a férfi homlokát.

- Soha nem voltam az alkohol rabja, Eli! Éri egyáltalán nem

iszom, néha egy-egy doboz sört. Mást nem - mondta.

- Csak vicceltem, Peter! - mosolygott rá a nő.

- Nem haragszol, ha~rnost alszom egy keveset? - kérdezte.

- Nem. Örülök neki, így legalább gyógyulsz! - állt fel az

ágyról. - Megyek és fogok néhány halat!

- Vigyázz magadra; édes! - mondta Peter, aztán lecsukódtak

a szemei.

Peter kinyitotta a szemét. Az órára nézett. Két Qrát aludt.

Felült az ágyban. Most sokkal jobban érezte magát. nem émely-

gett és nem szédült.

Biztosan a konyaktól - gondolta és ismét meghúzta az

üveget.

Lement a konyhába, de Eli nem volt sehol. Valószínűleg még

pecázik. Azon gondolkozott, hogy lehet órákon át ülni a parton

és a vizet bámulni. Neki ehhez soha nem volt türelme.

Kifelé indult a házból. Meglepi Elit! A házat megkerülve,

hirtelen egy ajtót vett észre, amely eddig elkerülte a figyelmét.

Igaz, hogy nem is nagyon járkált a ház körül, vagy a parton

voltak, vagy bent a házban, az ágyban töltötték a Legtöbb időt.

Önkéntelenül indult az ajtó felé. Lenyomta a nagy rézkilin-

ecset, de be volt zárva.

Peter elgondolkozott. Vajon mi a fenét tarthatnak odalenn.

Szerinte ez egy pince volt, vagy valami kamra. Megint megpró-

bálta kinyitni az ajtót, de nem sikerült. Egészen odahajolt és

megint megütötte az orrát az az illat, amelyet akkor  érzett,

amikor megérkeztek.

Miután a környéken semmit nem talált, amellyel kinyithatta

volna az ajtót, lemondott róla. Elindult, hogy megkeresse Elit.,
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A parton, ameddig csak ellátott, nem volt sehol Eli, ezért hát

egyre távolabb, került a háztól. Egy zöld növénnyel benőtt

részhez ért. Megállt és figyelt. Látni ugyan nem látta a nőt, de

mintha szófoszlányok jutottak volna el hozzá.

Nem, az nem lehet! -gondolta. -Itt senki nincs, rajtuk kívül!

Legalábbis a nő ezt mondta:

Figyelt, aztán megint ment tovább.

Amint közeledett a bozótoshoz, egyre tisztábban hallotta Eli

hangját. Semmi kétség, valakivel beszélget.

Egy pillanatra megtorpant. Furcsa érzés kerítette hatalmába,

de aztán lassan, csendesen közelítette meg a helyet.

Eli folyamatosan beszélt, de csak a hangját hallotta. Hogy

kivel és miről, azt nem tudta, ezért még közelebb lopakodott.

A férfi dába földbe gyökerezett. Eli néhány méterrel előtte ült

egy hatalmas növény tövében. Háttal ült és telefonált.

A furcsa és rossz érzés most még inkább eluralkodott rajta.

Képtelen volt megmozdulni. Belekapaszkodott egy nagylevelű

növény szárába és lehunyta a szemét. Émelygett és szédült.

Nem tudta hány perc telt el így, mozdulatlanul. A konyak is

dolgozott benne, a nap is iszonyú erővel tűzte a fejét. A sapkái át

nem tette a fejére, pedig Eli hányszor figyelmeztette rá. Eli ! Eli !

Eli ! - dobolt a fejében.

Kinyitotta a szemét. A nő nem volt ott. Tiszta szerencse, hogy

nem vette észre. Megfordult és elindult visszafelé, miközben

egyre azon imádkozott, nehogy a doktornő meglássa. Forgatta

a fejét jobbra, balra, de nem Látta sehol. A nap sugarait szinte

milliónyi tűszúrásként érzékelte a testén, s mire a házhoz ért,

alig volt bentie élet. Lerogyott a lépcsőre.

A távolban feltűnt Eli alakja. Most sem viselt mást, mint a

törülközőt a vállára terítve.

- Peter! Peter! - szaladt felé, amint meglátta a férfit. - Mi

van veled szerelmem? - térdelt le a férfi mellé, aki vörös volt,

mint a főttrák és testéről patakokban folyt a veríték.

- Rosszul lettem itt a lépcsőn. Elájulhattam.- hazudta.
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- Gyere be, Peter! Segítek! - mondta Eli. A férfi hóna alá

nyúlt és felsegítette.

- Köszönöm, Eli! Nem is tudom, mi lett volna velem ha most

nem.jössz vissza! Itt haltam volna meg a tűző napon.

A nő rámosolygott. Felsegítette a lépcsőn és lefektette az

ágyra. Hozott egy nedves törülközőt; s átdörzsölte vele a férfi

testét.

- Jobban vagy, szerelmem? - kérdezte.

- Igen. Sokkal jobban. Hála néked! - simogatta meg a nö

arcát, mely szintén vörös volt az erős naptól. - Fogtál valamit?

kérdezte. .

- Mit? - nézett rá Eli.

- Hát halat!

- Ja? Nem. Most nem sikerült. Akadt néhány kisebb a hör-

gomra, de visszadobtarii Arra gondoltam, ma inkább mást

eszünk, nem halat. .

Peter ránézett.'azon gondolkozott, hogy hol hagyta a nő a

horgászfelszerelését, mert amikor megpillantotta még jó' távol

a háztól, nem volt nála semmi. A telefon sem! Lehunyta a

szemét és megpróbálta felidézni, amit látott, de biztos volt

benne, hogy Eli kezében nem volt semmi: Pedig látta, hogy

telefonált. hajon hol hagyta a készüléket? - töprengett.

- Nem hagylak magadra ezután, szívem! - simogatta meg

az arcát Eli. Ittmaradok állandóan a közeledben.

- Eli ! - nézett rá Peter. A tekintete különös volt.

- Tessék! - mondta és minden figyelmét neki szentelte.

- Szeretnék visszamenni Bostonba!

Eli annyira meglepődött, hogy csak pillanatok múlva szólalt

meg.

- Ezt nem mondod komolyan, ugye? - kérdezte. Látszott

rajta, hogy nagyon megdöbbent. .

- De igen. Nagyon is komolyan mondom. Nem érzem jól

magam és... neked is csak gondot okozok.
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- Ez nem igaz, Peter! Szeretlek, szívesen vagyok veled és

semmi gondot nem okozol. Eddig csakis örömöt, boldogságot

és szerelmet okoztál! - hajolt oda hozzá és megcsókolta. - Ez

csak múló rosszullét, szívem! Hamarosan rendbe fogszjönni és

minden gyönyörű lesz! - suttogta.

- Eli! Kérlek, menjünk haza! - nézett rá könyörögve.

- Sajnálom, de nem tudunk. A helikopter, amellyel idejöt-

tünk, csak három hét múlva jön értünk, ahogy megállapodtam

a tulajdonossal.

Peter ideges lett, de megpróbált uralkodni magán. Nem értet-

te, miért titkolja előtte a nő, hogy van telefon. Talán azért, mert

nem akár ja, hogy visszamenjen? Érzi; hogy tényleg szereti és

mégis van valami, ami nyugtalanítja.

Eli valóban betartotta az ígéretét. Állandóan mellette volt;

nem tágított, mindenhova elkísérte. Leste minden mozdulatát.

- Ugye jobban vagy, Peter? - kérdezte néhány nap múlva a

parton üldögélve. A nap már nem tűzött olyan erősen, a naper-

nyő alatt kellemes volt.

- Igen - felelte Peter: - Jobban vagyok, de valahogy nem az

igazi a közérzetem.

- Én is napokig érzem, hogy valami bajom van, amikor

ellátogatok ide. Akkorra szokom meg a klímát, amikorra el kell

mennem! - nevetett rá a nő. - Tudod, a tenger mellett mindig

sokkal párásabb a levegő, na és persze tisztább, mint a városok-

ban. Tele van a tüdőnk a sok légszennyező anyaggal, s meg-

érezzük a levegőváltozást.

- Idd meg a kávédat, kedvesem! - adta a kezébe a bögrét.

Peter nem nagyon kívánta, de Nem akarta megsérteni. Ezért

hát elvette és lassan elkortyolgatta.

Egyik éjjel Peter arra ébredt, hogy iszonyú vihar tombol

odakint. Az óceán felől hangos morajlás hallatszott, amint a

szél több méter magasra korbácsolta a hullámokat.

Felkelt és az ablakhoz lépett. Odakint olyan sötét volt, hogy

semmit nem látott.
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- Eli! Eli! - fordult az ágy felé. Azt hitte, hogy ott fekszik

mellette, de csak a takarót vélte a nő alakjának.

Meg akarta gyújtani . a villanyt, de nem égett. Most mit

tegyen? Majdnem koromsötét volt,'az égen fekete felhők szá-

guldozták, eltakarva a Holdat:

- Eli! Eli!. Merre vagy? - nyitotta ki az ajtót és'kinézett.

Mivel nem jött felelet, elindult, hogy megkeresse a nőt. Rossz

érzése volt. -

Lebotorkált a lépcsőn és a konyhába igyekezett. Sorra

kihúzgálta a fiókokat, gyertyát keresett. Sajnos nem találta

meg, pedig Eli meg is mutatta neki, hogy hol keresse, há

esetleg az áramszolgáltatással történne valami.

Végre azonban egy doboz gyufa akadt a kezébe. Meggyújtott

egyet, aztán megint egyet. A fellobbanó fénynél lépkedett

tovább.

A konyha mellett elhaladva lába valamibe megbotlott.

Kitapogatta a kezével, de nem tudta megállapítani, hogy mi

lehet. Meggyújtott egy szál gyufát és úgy vizsgálta meg.

Ekkor jött rá, hogy ez a pincébe vezető csapóajtó.

Nem gondolkodott, felemelte és elindult lefelé a lépcsőn.

Azon töprengett, hogy nem fedezte ezt eddig fel. Lassan rájött,

hogy el volt takarva egy vastag szőnyeggel. Soha nem látta Elit

ide lemenni.

Most is csak véletlenül talált rá. Nem volt rajta szőnyeg, fel

volt hajtva.

Peter megint meggyújtott egy szál gyufát. Egyre erősebben

érezte azt a különös illatot, amellyel a házba lépve találkozott..

Amint lába leért az utolsó lépcsőfokról a földre, megint meg-

gyújtotta a gyufát és megpróbált tájékozódni.

Egy hatalmas veremben állt, ez lehetett a pince, s az az ajtó,

amit valamelyik nap nem tudott kinyitni, minden bizonnyal. ide

vezet. Sorra gyújtogatta a gyufaszálakat és haladt előre: Szeme

lassan hozzászokott a sötétséghez. Afal mellett haladt, kezével
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tapogatva. Érezte, hogy az illat' egyre erősebben tölti meg a

levegőt. Szinte facsarta az orrát.

Hirtelen ahogy a fal elkanyarodott, a pince végében gyenge

fényt látott. Elindult hát arra, s hamarosan egy köves, labo-

ratóriumhoz hasonló helyiséghez ért. Hosszú asztal, rajta

mikroszkóp; rengeteg üvegcső; valamint egy hatalmas re-

közben fénylő, csillogó anyagot vett észre.

Szinte a lélegzetét is visszafojtottá, annyira figyelt. Amikor

olyan távolságba ért, hogy megállapíthatta, mi az á csillogó

valami. a rekeszben, majdnem felkiáltott meglepetésében. Tele

volt a rekesz kapszulával! Ugyanaz az ezüstös kapszula, mint

amit Gill mellett és Moira lakásán talált.

A döbbenettől remegni kezdett. Mi köze lehet Elinek a kap-

szulákhoz? - futott át az agyán a rémisztő gondolat, de aztán

nem volt ideje tovább ezen morfondírozni, mert lépéseket

hallott.

Visszább húzódott egy nagy ládahegy mögé és.figyelt. Eli

érkezett, valamit letett az asztalra.

Peter szíve a torkában dobogott. Meg kell tudnia, mi folyik

itt, de nagyon óvatosnak kell lennie.

Figyelte Eli minden mozdulatát, aki valamilyen vizsgálathoz

kezdett.

Peter lassan hátrálva indult visszafelé. Amikor felért a szo-

bába, leroskadt az ágyra. Kezébe hajtotta fejét és majdnem

felzokogott. Lehet, hogy itt készül a zöld halált okozó gyilkos

szer? Lehet, hogy Moira és Eli összejátszanak? Lehet, hogy

Elinek is köze van a húga és Gill halálához?

A kérdések szinte szétfeszítették a fejét. Idegesen ugrott

fel. Az ablakoz lépett. Kinézett, de semmit nem látott. Az eső

úgy ömlött, mintha dézsából öntötték volna. Hatalmas villá-

mok szelték át az eget, vakító fénybe burkolva a tájat; aztán

zengeni kezdett az ég. Ehhez hasonló viharral még soha

életében nem találkozott.
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Visszabújt az ágyba és gondolkozott. Meg kell fejtenie, mi

folyik itt? Ha nem vigyáz, ő is a többiek sorsára juthat! Ha

kap a szerből, hamarosan megzöldül. Itt ügyön soha nem

találnak rá!

Képtelen volt szabadulni az ijesztő és végzetesnek látszó

gondolatoktól. Nincs, más, vigyáznia kell, mit eszik és mit iszik!

Hirtelen rádöbbent, az émelygés és a szédülés nem lehet a

levegőváltozás miatt. Minden valószínűség szerint Eli lassan

adagolja neki az ételébe, vagy italába keverve.

Itt tartott, amikor meghallotta a lépcső nyikorgását. Magára

húzta a takarót és alvást színlelt.

Eli belépett a közös hálószobába; aztán átment a férfi oldalá-

ra. Odahajolt az arcához és halkan megszólalt.

- Alszol, drágám?

Péter összeszorította. a száját, nehogy önkéntelenül is vála-

szoljon.

- Jól van, aludj csak! - mondta és ő is lefeküdt.

Peter néhányszor elszunnyadt, de pár perc után mindig felri-

adt. Már tudatosult benne a felismerés, a nő bármikor elaltat-

hatja örökre.

Amikor végre megvirradt,, felkelt aznap és felszárította az

éjszakai vihar nyomait. Melegen sütött, a felkorbácsolt hullá-

mok helyett most a csendesen ringatódzó vizen csodálatos

táncot lejtettek á' sugarai.

A férfi az ablakhoz lépett és néhány percig. kifelé nézett. Az

ég olyan kék volt, hogy szinte hihetetlen. Minden nyugodt és

barátságos volt.

- Már fent vagy, édesem? - könyökölt fel Eli az ágyon. -

Miért nem pihensz? - kérdezte álmosan.

- Már kialudtam magam - felelte Peter. Megpróbált termé-

szetesen viselkedni, s bizony ez nagyon nehezére esett.

- Hát tény és való, hogy remekül alszol! - nevetett ráa nő.

Nem is tudod, milyen iszonyú éjszakánk volt!
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- Miért? - kérdezte Peter. Úgy tett, mintha nem tudna sem-

miről. -

- Hatalmas égzengéssel és villámlással kísért felhőszaka-

dás vonult át felettünk. Nem is emlékszem hasonló viharra,

amióta ez a ház itt áll! Alig aludtam az éjjel valamit! Szeren-

csére megjavítottam az áramfejlesztőt.

- Miért nem szóltál? Semmit nem észleltem belőle! -

mondta Peter. - Akkor most szépen feküdj vissza és pihenj!

Ma én készítem el a reggelinket; sőt még az ebédünket is! -

nézett rá, majd odalépett és megcsókolta a nő felkínált száját,

miközben legszívesebben megszorongatta volna, hogy ki-

szedjen belőle mindent.

Rendben van! Nagyon drága vagy, Peter! Ezért jutalmat

érdemelsz! - kacsintott rá és visszahanyatlott a párnára, majd

hirtelen felült. - Nem! Mégsem! Nem engedhetem, hogy női

munkát végezz! Az étel elkészítése és felszolgálása az én köte-

lességem! -ugrott ki az ágyból. Hiába volt minden erőfeszítése

a férfinek, Eli hajthatatlan maradt. Felkelt és vele együtt ment

le a konyhába.

Petér leült az asztalhoz és figyelte. A nő fáradt volt, a szeme

alatt mély karikák keletkeztek. A szeme egy kissé remegett.

- Fáradtnak tűnsz, szerelmem! - szólalt meg Peter. '- En-

gedd, hogy legalább segítsek! - mondta.

- Nem! Semmi bajom nincs, inkább menj ki innen, mert

annyira figyelsz, hogy zavar! Tényleg Peter! - fordult felé. -

Szeretném, ha kimennél! Soha nem tűrtem, hogyha a konyhá-

ban tevékenykedem, figyeljenek! .

- De hisz máskor is voltam már a konyhádban. Bostonban is

mindig ott ültem, amíg elkészült a vacsora. Nem emlékszel? -

kérdezte Peter.

- Most valahogy idegesít, hogy nézel! - lépett oda és meg-

ölelte a nyakát. - Menj ki szépen a partra, majd odaviszem a

reggelit! Fürdünk egy nagyot és bepótoljuk az éjszaka elmu-

lasztottakat! Rendben?
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- Legyen, ahogy akarod! Látom, elég volt belőlem két hét

is! - mondta morcos képpel Peter. - Megyek!

- Köszönöm, édes! Vidd a napernyőt is, nehogy bajod essen!

- kiáltott utána Eli. A szeme felcsillant, amint a férfi elhagyta

a konyhát.

Peter feküdt a gyékényem a napernyő a lett és a távolba

nézett. Azon töprengett, vajon milyen messze lehet Boston?

Felült és körbehordta a tekintetét, de mindenütt csak a hatal-

mas vizet látta. Innen ugyan nem tud visszamenni az biztos!

Jól úszik, de meg sem kockáztatja; hogy így próbáljon elme-

nekülni innen, hisz fogalma sincs, hogy hol vannak. Most

már az is világossá vált számára, hogy ideutazáskor miért volt

olyan álmos. Nem volt véletlen,.hogy végigaludta az utazást.

A kávéban volt az altató minden bizonnyal. Most, hogy így

felidézte az autóutat, feltűnt, hogy Eli egyetlen egyszer sem

ivott a termoszból.

Peter gyomra felemelkedett, amint észrevette a nőt. Hatalmas

tálcával a kezében igyekezett felé.

- Tessék, Peter! Egyél szerelmem! - tette le a férfi mellé. -

Találsz rajta mindent, amit szeretsz. .

- És te? - kérdezte Peter. - Te nem eszel?

- Már ettem odabent. Amíg elkészítettem, közben jól is

laktam. Mind a tiéd Össze kell szedned magad, mire visszame-

gyünk! Mit fognak szólni a kollégáid, ha lefogyva térsz vissza?

- Igazad van! Nagyon éhes vagytok! - mondta Peter és a

villára vett az omrettből. Bevette a szájába és hosszan ízlelgette,

majd ismét vett egy falatot és a nő szája elé tartotta. - Egyél

velem, kérlek! Csak néhány falatot! Nekem jobban esik, ha

velem tartasz! - könyörgött.

- Nem, nem! Hidd el, már úgy tele vagyok, hogy egyetlen

falatot sem tudnál lenyelni! - állt fel és a vízbe ment. - Edd

meg, aztán gyere be utánam! - kiáltott vissza, és belevetve .

magát, tempósan úszni kezdett. '.
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Peter gyorsan vájt a homokba egy gödröt és beleöntött min-

dent. Jól betakarta homokkal, s amikor a nő visszafelé úszott,

már csak az üres tányért látta.

- Jó fiú vagy, Peter! Ezt már szeretem! - mondta és kiöntötte

a termoszból a teát. - A meleg tea segít elviselni a forróságot!

- adta a kezébe a bögrét.

- És fel Teát sem iszol? elkérdezte Peter.

- De igen! Itt van az enyém! - mondta és felemelte a

termoszt. - Hoztam egyet neked, egyet nekem!

- Édes vagy! - simogatta meg a férfi a karját.

- Megyünk a vízbe? - kérdezte Eli.

- Igen - bólintott Peter és felállt. Megfogta a nő kezét és

beszaladtak a hűs habok közé.

Hancúroztak, sikongattak, összeölelkeztek, aztán Eli kifelé

indult.

- Kifekszem egy kicsit a napra.

- Én is jövök! - ajánlkozott Peter.

- Gyere! - mosolygott rá Eli és vizet taposva kilábalt a

partra.

Peter ledőlt a nő mellé és figyelte, közben törte a fejét, hogy

tehetné próbára, majd felderült az arca.

- Most pedig eljött az ideje, hogy igyunk! - szólalt meg.

Felemelte Eli bögréjét és megitta a tartalmát.

- Peter! -kiáltott fel idegesen a nő. -Az én teámat ittad meg!

- Na és? Nem mindegy? Tessék, itt van az enyém, te pedig

idd meg ezt! - nyújtotta oda a bögréjét.

- Nem, szó sem lehet róla! - h-árította el Eli gyorsan.

- Miért?

- Mert az a tiéd ! .

- Ugyan, drágám! Nem mindegy, hogy kié? Egy test, egy

lélek lettünk, vagy már nem szeretsz? - kérdezte.

- Most nincs kedvem bolondozni, Peter! Megfájdult a fe-

jem! Azt hiszem, visszamegyek a házba! - mondta.

- Előbb idd meg a teámat! Azt akarom, hogy idd meg!
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- Nem Nem iszom meg!

- Á! Tehát így állunk? Ez a te híres szerelmed, hogy még

inni sem akarsz abból a bögréből, amelyiből én ittam? - nézett

rá sértődötten.

- Nem erről van szó, Peter! Kérlek, viselkedj felnőtt em-

ber módjára! Miféle hülyeségeket találtál ki? Az, hogy sze-

retlek-e, nem attól függ, megiszom-e a teádat a bögrédből

Ez nevetséges ..

- De igen; most pontosan attól függ! Bizonyítsd be, hogy

szeretsz! Tessék! Tgyál a bögrémből! - nyújtotta felé makacsul

Peter.

- Sajnálom, de nem .vagyok szomjas! - ugrott fel dühösen'

Eli. Szó nélkül elindult a ház irányába.

Peter a gyékényen maradt. Hosszan nézett utána, aztán .

hanyatt dőlt és felsóhajtott.

- Istenem! Hogy én mekkora balek vagyok!
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12.

Fox felügyelő napok óta hiába hívogatta Petert. Amikor

végképp elfogyott a türelme, felhívta a kórházat.

- Fox felügyelő vagyok, dr. Baldwint keresem! - mondta.

- Sajnálom, de a doktor szabadságra ment. Lucy nővér

vagyok. Segíthetek valamiben? - kérdezte udvariasan.

- Nem tudja, mikor jön vissza? - faggatta tovább Fox.

- Tudomásom szerint három hét múlva. Még egy hete van

hátra - felelte.

- És hova utazott?

- Azt nem tudom!

- Ezek szerint azt sem tudja, egyedül utazott-e el? - tapoga-

tódzott kitartóan tovább.

- Tényleg nem tudom. Tudja, ő nem igen barátkozott senki-

vel, így a magánéletéről nem sokat tudunk. Nemcsak mi nővé-

rek, de'a kollégái sem! .

- Dr. Kevin Angel elérhető? - kérdezte Fox.

- Nem! Sajnálom, ő jelenleg nem tartózkodik a kórházban.

Üzen neki valamit?

- Nem, köszönöm! Remélem, egy hét múlva beszélhetek

dr. Baldwinnal, hacsak nem hosszabbítja meg a szabadságát.

- Nem hiszem, a kórházban az orvosok előre meg-

határozott időben és időre veszik ki a szabadságukat, váltják

egymást!

- Még egyszer köszönöm, nővérke! - búcsúzott el a felügye-

lő. Bosszankodott, hogy az orvos elutazott anélkül, hogy szólt

volna neki, pedig abban maradtak, amíg az ügy le nem zárul,

nem hagyják el a várost szó nélkül.

- Felügyelő úr! Bejöhetek? - kukkantott be az ajtón Bóbby.

- Jöjjön csak! - intett a kezével Fox. - Van valami újság? -

kérdezte.
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- Az újságírók állandóan rohamoznák bennünket. Már nem

tudunk mit mondani nékik. Követelik, hogy tartsunk sajtótájé-

koztatót a számukra.

- Igen, tudom! A feletteseink pedig követelik a gyors és

bizonyított eredményt. Amíg a vizsgálatot nem zárjuk le, ném

tartok sajtótájékoztatót! - felelte.

- Az újságok így is már mindenfélét írnak, amióta a Herald-

ban megjelent az a cikk. Nem lenne jobb bizonyos. fokig tájé-

koztatni őket?

- És vajon mennyi az a bizonyos fok? - kérdezte Fox.

- Hát... amit biztosan tudunk - húzogatta a nyakát a nyo-

mozó. Tudta; hogy a felügyelőt csak idegesíti azzal, amit mond,

de már nem bírja a firkászok nyomását.

- És mit tudunk biztosan? - kérdezte. - Annyit, hogy néhány'

ember,, köztük egy kisgyermek meghalt, s haláluk után pár

órával olyan zöldek lettek, mint a földönkívüliek? Hogy dr.

Baldwin szavaival éljek! - tette hozzá. - Hogy nem tudjuk mi

okoztá a halálukat, 'hogy van egy laboreredmény, miszerint

valamiféle anyag került a szervezetükbe? Mifé'ie anyag? Vélet-

lenül, vagy valaki szándékosan juttatta a szervezetükbe? Ezt .

mondjam el? - nézett rá villámló tekintettel. .

Bobby nem válaszolt, csak lehajtotta a féjét.

- Rengeteg a feltételezés és a kérdés, de választ csak Moira

King adhatna. Ő azonban úgy eltűnt, mintha a föld nyelte volna

el! Ha elmondjuk az újságíróknak ezeket, sokkal nagyobb bajt

okozunk, mintha nem mondunk semmit. Az emberek rögtön

pánikba esnek, s ez visszafordíthatatlan folyamatokat indítána

zel. Csak akkor tájékoztatom őket, amikor válaszolni tudok a

feltett kérdéseikre!

- Igen, igaza van, uram! - bólintott Bobby: - Csak már

egyszerűen nem tudunk mit mondani nekik, amivel távoltart-

hatnánk őket.

.
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- Tudom, Bobby! Sajnálom; de most még nem tehetek sem-

mit. Mondja meg nekik, hogy még tart a vizsgálat, s amíg le

nem zárul, hírzárlat van.

- Már ezt mondjuk nekik hetek óta! - mondta Bobby és

kifelé indult.

Fox felügyelő utána nézett, aztán mérgesen hatalmasat csa-

pott az asztalára tehetetlenségében.

- Kérem a kocsimat! - szólt bele a'telefonba, aztán össze-

kapkodta a holmiját és elhagyta az irodáját.

Amíg a kocsijához ért, azon töprengett, hogy ki lehet az az

Eli. Az orvos telefonját lehallgatva, rögzítették a hívást. Tehát

a nő tőle telefonált. A kollégái dolgoznak rajta, hogy kiderítsék,

milyen számot hívott, de eddig még nem sikerült.

Beült az autóba és dr. Báldwin házához hajtott. A nap ereje

kissé gyengült, de iszonyú fülledt volt az idő. Letekerte a kocsi

ablakait és így valamennyire elviselhető volt a hőség.

Leparkolt az orvos háza előtt. Néhány percig a kocsiban

maradt. Onnan figyelte a házat, majd Mrs. Hallt megpillantva,

gyorsan kiszállt.

- Üdvözlöm, Mrs. Hall! -jött az asszony felé mosolyogva.

- Nahát, milyen szép a kislánya! - mondta.

- Igen, valóban gyönyörű ! - válaszolta a nő büszkén. - Csak

nem hozzánk jött? - kérdezte.

- Nem, tulajdonképpen dr. Baldwint kerestem, de a kórház-

ban azt mondták elutazott. -

 - Igen. Nyaralni mentek - bólintott a nő.

- Mentek? - kapta fel a fejét Fox.

- Igen. Nem egyedül ment! Hála istennek, úgy örülök neki,

hogy végre boldognak láttam! Egy nagyon csinos hölgyjött érte

autóval és vele ment el.

- Nem tudja véletlenül ki volt az a hölgy? - kérdezte Fox.

- Nem. Nem láttam itt még soha. Érte jött, aztán egy kis ideig

berit voltak a házban, aztán elhajtottak.
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- A nevét sem tudja? - kérdezte Fox. - A doktor,nem tett

róla említést?

- Nem! Nem! - rázta meg a fejét.

- És a kocsija milyen márkájú volt?

- Nagyon szép piros sportkocsi, de a márkáját nem tudom-

felelte.

- A rendszámát nem jegyezte meg?

- Istenem! Hogy maga mennyit tud kérdezni, felügyelő úr!

- nevetett fel a fiatal nő. - Szerencséje van, tudom! mondta

és elhadarta.

A felügyelő feljegyezte, aztán beszélgetett még néhány szót

a nővel, majd elköszönt.

Visszament az irodába és leadta a rendszámot.

Talán még egy fél órát sem vár"c, amikor Bobby jelent meg az

aj tóban.

- Megvan a gépkocsi tulajdonosa! - mondta.

- Na és ki az a gyönyörű nő? - kérdezte a felügyelő és

kíváncsian nézett rá.

- A kocsi tulajdonosa nem nő, uram!

- Neem? - lepődött meg Fox.

- Nem. Dr. Wellesé az autó! Dr. Robert Wellesé.

- Micsoda? - ugrott fel a felügyelő. - Ez biztos?

- Igen. Dr. Welles a tulajdonosa ennek a BMW-nek. -

erősítette meg állítását a nyomozó. - Ez a kutatóorvos neve! -

tette hozzá.

- Hát ez nagyon jó! - dobbantott egyet Fox. - Most aztán mi

a fenét csináljak?

- Itt áll egy cím is, valószínűleg dr. Wélles címe! - mondta

Bobby, s átadta a papírt, amelyet a kezében szorongatott.

- Nos, akkor indulás! Meglátogatjuk ezt a dr. Wellest! Bi-

zony isten, nagyon kíváncsi vagyok rá! - mondta, s azzal

elindult az ajtó felé.

- Menjek én is? - kérdezte Bobby.
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- Igen! - felelte határozottan Fox. - Lehet, hogy még erősí-

tésre is szükségünk lesz!

Bobby utána ment, aztán menet közben felkapta

szemüvegét az asztalról, pedig már lassan lebukik a nap.

Egyetlen lépést sem tett enélkül, na nem azért, mert annyira

szerette, csak azért, mert egy kedves emlék volt.

Fox~felügyelő megállta megadott címen. Böbbyval a nyo-

mában, egyenesen a bejárathoz ment. Végignézték a névtáb-

lákat, de dr. Welles neve nem szerepelt sehol.

- Itt valami bűzlik nekem, Bobby! - mondta a felügyelő,

miután már sokadszor nézte vérig a lakók névsorát. - Ez a

dr. Welles nem is lakik itt!

- Tényleg nem - nézett rá Bobby.

- Nem, ő nem lakik itt, dé valaki más igen! - kiáltott fel

hirtelen Fox és az egyik névtáblára bökött. - Elinor Taube! Eli!

Eli! Ő az, akit keres! - Tehát vele utazott el! - csapott a

homlokára.

- Ezt most nem értem, uram! - nézett rá Bobby.

- Nem.baj, majd elmagyarázom! Most azonban azonnal

házkutatási engedélyt kérünk a doktornő lakásának átvizsgálá-

sára!

- De miért? - kérdezte á nyomozó.

- Hogy megtudjuk, milyen kapcsolatban állt dr. Wellessel

és hátha találunk valamilyen címet, telefonszámot! - mondta.

Amint az engedély a kezükben volt, behatoltak a lakásba.

- Ez nem igaz! - kiáltott fel mérgesen Fox. - Már több, mint

egy órája keresünk, de semmit nem találunk. Hogy ne legyen

egy névkártya, vagy egy notesz sehol! - dühöngött.

Bobby a hálószobában nézte a nő szekrényeit. Minden fiókot

kihúzgált, mindent alaposan átnézett, de nem bukkant semmire.

Már fel akarta adni, amikor valami a kezébe akadt.

- Felügyelő úr! - kiáltott át a másik szobába.

- Mi van? Talált valamit? - sietett oda hozzá Fox.

- Igen. Egy csomó fotót!
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A felügyelő elvette a dobozt és kiborította a tartalmát az

asztalra. Meglepődött, amikor a fényképeken Móira Kinget és

Ron Summert látta.

- Vajon mi köze lehet a doktornőnek Moira Kinghez és Ron

Summerhez? Miért őrizget olyan fotókat, amelyeken ők ketten

vannak? Megint csak oda jutott vissza, hogy a kulcsember

Moira. Ha megtalálnák, mindenre fény derülne!

Néhány fotót talált, amelyen egyedül Moira volt. Ezt zsebébe

rejtetté, aztán tovább nézegette a fotókat. Talált néhányat,

amelyről ki volt vágva ollóval az alak. .

- Felügyelő úr! Kérdezhetek valami? - szólalt meg Bobby.

- Kérdezzen! - bólintott Fox.

- Mi van, ha dr. Taube nem dr. Baldwinnal utazott el és

váratlanul hazajön? Nem kellett volna előbb beszélni vele és

engedélyt kérni a házkutatáshoz? Mi van, ha'semmi köze nincs

ehhez az egészhez? .

- Nem, Bobby! Tudom, hogy nem jön haza, mert dr.,baldwin

és ő együtt utaztak el! Csak áz a kérdés, hogy vajon hová? Azt

hiszem, ez a dr. Taube veszélyes nő!

- Miért?

- Még nem tudom, de rájövök! - felelte és bólogatott

hozzá hevesen, majd hirtelen egy fotóra meredt, melyen egy

férfi állt á doktornő mellett. Egy nagyon szép ház teraszán

készült a fotó. A felügyelő megfordította a fotót. 1991. jún.

10. Az én szigetem, az én sikerem!" - olvasta. Vajon hol lehet

ez a sziget? Tovább keresgélt és talált még három fotót, amely

szintén ezt a házat ábrázolta minden oldaláról. .

Hirtelen kulcszörgést hallottak.

- Mi a fene? Csak nem jött már meg a doktornő? - kapta fel

a fejét Fox. Bobbyra nézett. -Még a végén igaza lész! -mondta.

Elindult a bejárati ajtó felé, az emberei a szobában maradtak.

Épp akkor lépett be az ajtón egy testes nő, amikor a felügyelő

leért a lépcsőről.

A nő, amint megpillantotta, hangosan sikoltozni kezdett.

197

ZÖLD HALÁL

- Betörő! Segítség! Rendőrség! - kiabálta teljes tüdőből.

- Kérem, asszonyom! Ne kiabáljon, rendőrfelügyelő va-

gyok! - lépett oda hozzá Fox. Elővette az igazolványát és

felmutatta.

- Nem rendőr maga, hanem betörő! Ismerem már ezeket

a trükköket! - kiabált és ki akart menni a házból.

- Kérem, asszonyom! - fogta meg a felügyelő a karját. -

Nézze meg jól az igazolványomat! Tessék; itt a jelvényem is!

- mutatta meg.

A nő azonban nem igazán hitt neki, továbbra is hangosan

sikoltozott.

- Bobby! Jöjjenek le! - kiáltott fel Fox az emeletre, mire

mind a három egyenruhás rendőr és Bobby is lejöttek.

Az asszony csak akkor nyugodott meg, amikor megpillan-

totta a rendőröket.

Fox egy pohár vizet adott neki.

- Üljön le, kérem és nyugodjon meg!

- Mit keresnek maguk dr. Taube házában? - kérdezte, mi-

után jól meghúzta a pohár tartalmát. .

- Házkutatási engedélyünk.van, hogy szétnézzünk nála -

mondta Fox.

- Házkutatást tartanak a doktornőnél? - kérdezte elámulva.

- Igen.

- De mit keresnek? - kérdezte.

- Egy címet!

- Címet? - kérdezett . vissza még jobban meglepődve. az

asszony.

- Igen. Szeretnénk megtudni, hova utazott el dr. Taube.

- Hát a szigetére! - felelte.

- És ön tudja, hol van az a sziget? -kérdezte felvillanyozód-

vá Fox.

- Nem. Azt nem tudom - mondta.

- Csak van valaki, aki tudja? A családja, vagy a barátai?

- A doktornőnek nincs senkije!
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- Barátai sincsenek?

- Nincsenék. Csak egy orvos - felelte.

- Igen. Azt mi is tudjuk. Dr. Baldwin! - felelte a felügyelő

elkedvetlenedve. .

- Nem. Dr. Welles! - mondta.

- És ez a dr. Welles`jár ide? - kérdezte Bobby. y .

- Igen. Mielőtt elutazott, akkor is járt itt.

Fox olyan ideges lett, hogy majdnem szétpattant a feje.

Érezte, hogy a vérnyomása egyre magasabb lesz.

- Esetleg meg tudná mondani, hol lakik ez a dr. Welles? -

kérdezte.

- Nem. Sajnos, nem tudom - rázta meg a fejét.

- Nos, akkor egyáltalán nem lettünk okosabbak - tárta szét

a karját Bobby és a felügyelőre nézett.

- De a telefonszámát tudom! - szólalt meg az asszony. - A

doktornő egyszer nem volt itthon, amikor ez a dr. Welles

telefonált. Velem beszélt és megadta a telefonszámát, amin dr.

Taube hívjá vissza.

- És tudja ezt a számot? - kérdezte Fox.

- Nem, de fel van írva! - mondta, s azzal bement a doktornő

dolgozószobájába és hamarosan visszatért a telefonszámmal. -

Tessék! Ez az!

- Ez a mobiltelefonjának a száma! - mondta Fox és azonnal

hívni kezdte.

Bement a másik szobába és idegesen várta, hogy a vonal túlsó

végén valaki felvegye.'

- Tessék, dr. Welles! - hallotta meg a férfi hangját, melyet

nem ismert. Nem szólt bele, kikapcsolta a készüléket, aztán

visszament és az asszonyhoz fordult.

- Asszonyom! Egy nagy szívességet kérek most öntől -

kezdte.

- Igen? - pislogott a nő. "

- Hívja fel ezt.a dr. Wellest és kérdezze meg, nem tudja-e

hol van dr. Taube! Ívjondja meg, hogy feltétlenül beszélnie kell
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vele, mert betörtek a lakásába! ~rti? Meg kell tudnunk, hol

tartózkodik most a doktornő! El kell játszania, mintha tényleg

betörtek volna!

- De már mondtam! A szigetén! - nézett rá a nő.

- Igen, de hol van ez a sziget?

- Azt nem tudom! - felelte.

- Na látja? Nekünk pedig tudnunk kell!

- Miért? Oda akarnak menni? - kérdezte az asszony.

- Most ne kérdezzen semmit, csak tegye, amit mondtam!

Hívja fel dr. Wellest és kérdezze meg, .hol van a doktornő.

Ha. azt mondja, a szigeten, kérdezze meg, hogy lehet vele

érintkezésbe lépni, vagy kérje el a címét, mert értesíteni

akarja levélben! - adta a kezébe a telefont Fox.

Az asszony átvette tőle a kagylót. Amikor meghallotta

dr. Welles hangját, előbb a felügyelőre nézett, aki biztatóan

integetett, aztán megszólalt.

- Dr. Welles! Itt dr. Taube házvezetőnője! Baj történt! -

kezdte.

- Milyen baj?- hallatszott dr. Welle's hangja, amint a fel-

ügyelő kihangosítottá.

- Betörtek a doktornőhöz! - folytatta az asszony. - Azért

hívtam önt, mert a múltkor megadta~a telefonszámát és talán ön

segíthetne, hogy utolérjem. Ha megadná a címét.

- Hm... nem is tudom, mit mondjak-habozott dr. Welles.

- Azt tudom, hogy a szigetére utazott, de nem tudom, mi

a pontos címe! Értesítenem kell, hogy mielőbb jöjjön haza!

A telefonján is próbálkoztam, de ki van kapcsolva.

- Sajnálom, de oda ne n jár posta! Ez a sziget el van zárva a

külvilágtól, asszonyom! .

- Akkor mit tegyek? - kérdezte a nő.

- Nos, majd én magam tájékoztatom. Hamarosan találko-

zom vele. Nyugodjon meg és maradjon a lakásban! Na és ne

felejtse el hívni a rendőrséget! -mondta dr.'welles, aztán letette

a telefont.
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- Nos, milyen. voltam? - kérdezte az asszony.

- Remek! Igazán remek, de egyáltalán nem lettünk okosab-

bak. Csak úgy juthatunk el arra a szigetre, ha azonnal elindulunk

dr. Welleshez. Figyelni kell őt és majd elvezet dr. Taubehez! -

mondta.

- Felügyelő úr! - szólalt meg Bobby. - Miért nem próbálja

meg felhívni a doktornőt? - kérdezte:

Fox hívta az asszony által megadott számokat, de a telefon

nem felelt.

- Talán dr. Baldwin telefonja válaszol! Próbálja meg, uram!

- ajánlotta Bobby.

- Azt hiszi, már nem próbáltam? - nézett rá a felügyelő: -

Állandóan hívom, de nem válaszol. Pedig a.mobilját biztosan

nem hagyta itthon. Az otthoni telefonját lehallgatjuk, egyetlen

hívás nem futott be rá, amióta elutazott. Ezért is kerestem meg

a kollégáját a kórházban. Tőle tudtam meg, hogy elutazott.

A felügyelő fáradtan leejtette a kezét és Bobbyra nézett.

- Visszamegyünk az irodába, megtudjuk a telefonszáma

alapján ennek a dr. Robert Wellesnek a címét és ráragadunk. Ő

majd elvezet ehhez a rejtélyes szigethez. Indulás!

Az irodában egy fél órát várt, amikor felszóltak a nyilvántar-

tásból, hogy dr. Robert Welles néven nincs bejegyezve telefon!

A felügyelő felugrott és mérgesen az asztalra csapott, majd

dühében lesöpörte az összes iratot róla a földre.

Tehetetlen bosszúságát a telefoncsörgés szakította meg.

- Fox felügyelő úr? - hallotta a férfi hangját.

- Igen. Kivel beszélek? - kérdezte.

- Dr: Kevin Angel vagyok! Szeretnék önnel beszélni, lenne

néhány fontos bejelentésem, ha szánna rám az idejéből! -

mondta.

- Természetesen! Amikor csak akarja, de ha~ fontos, kérem,

siessen!

- Fél órán belül önnél vagyok! -.mondta dr. Angel és letette

a telefont.
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13.

Peter egyre rosszabbul érezte magát. Szinte alig evett, csak

azt fogyasztotta el, amit ő maga készített. Mivel megsértődött,

minden feltűnés nélkül elutasíthatta a nő gondoskodását.

- Peter! Kérlek, térj végre észre! - mondta Eli. - Meddig

akarod ezt csinálni? Nem eszel abból, amit főzök, nem iszol

meg semmit, amivel megkínállak, nem alszol velem egy ágy-

ban! Hát ilyen fontos volt neked, hogy igyak a bögrédből?

- Igen! Nem is hiszed, mennyire fontos! - felelte Peter.

- Na jó! Add ide a bögrédet és iszom belőle! - mondta Eli.

- Már nincs rá szükség, Eli! Nem akarok tőled semmit

kierőszakolni! Szeretném, ha mielőbb eltelne ez a pár nap és

visszamehetnénk Bostonba. Úgy látom, nem volt valami jó ötlet

ez a nyaralás veled!

- En azt hittem,jót teszek, de ezek szerint nem. Sajnálom, hogy

felajánlottam a nyaralómat. Ha tudnád, milyen boldog voltam,

hogy veled lehetek három hétig távol a várostól, kórháztól, a

betegektől. Azt hittem, szeretsz!

- Igen, én is azt hittem, de sajnos egyikünk sem azt kapta, amit

várt. Mielőbb vissza kell térnünk Bostonba, Eli!

- Meg kell várnunk a helikoptert, Peter! Nem tudom értesí-

teni a pilótát, nincs mivel! - nézett rá Eli. A szemében furcsa

tűz égett.

- Nos, ha így van, próbáljuk meg ezt a néhány .hátralévő

napot kellemesen eltölteni. Rajtam nem fog múlni, de kérlek,

ne etess, és ne itass! Ne gondoskodj rólam, majd magam!

- Furcsa férfi vagy te, Peter! Még soha nem találkoztam

hozzád hasonlóval, aki ne fogadta volna el egy asszony gon-

doskodását.

- Én ilyen vagyok! Már elég régen élek egyedül, megszok-

tam, hogy magam gondoskodjam az ellátásomról!
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- Jól van, legyen! De legalább aludjunk együtt! - ajánlotta

Eli.

- Amikor megérkeztünk, te mondtad, hogy legyen külön

hálószobánk, hát most elfogadom! Hágyjnk ezt, Eli! - állt fel

Peter és kiment a ház elé.

A nő szeme villámokat szört, szinte remegett; 'olyan ideges

lett. .

- Sajnálom, te akartad, hogy így legyen, dr. ~peter Baldwin!

- sziszegte.

*

Az ég alja piros volt, az óceán vize tükörsima. Peter a partot

figyelte az ablakból. Egyszerre Elit pillantatta meg, amint

hosszú lépésekkel távolodott a háztól, pedig már majdnem s`ötét

volt.

Persze, azt hiszi, hogy alszik'. Mielőtt elhagyta a házat, bené-

zett hozzá, s mivel őt az ágyban csukott szemmel találta, azt

hitte, mélyen alszik. Dehogy aludt! Az agya állandóan dolgo-

zott; folyton á megoldást kereste, miképp hagyhatná el a szige-

tet épségben, de előtte feltárja a sziget és a doktornő titkát!

Most eljött a nagy alkalom! Gyorsan leszaladt a lépcsőn,

felemelte a csapóajtót .és elindult a rejtett laboratórium felé.

Tudnia kell, mi folyik itt valójában!

A villanyt meggyújtva: el sem hitte, amit Látott. Mindenütt

nagy fagyasztóládák sorakoztak. Elképzelni sem tudta, hogy

mit tárolhat bennük Eli. Nincs annyi romlandó étel a szigeten,

hogy erre szükség lenne.

Odalépett az egyikhez és kinyitotta, de gyorsan be is csapta.

- Uramisten! - motyogta. - Egy ember, aki olyan zöld, mint

Lisa és Gill volt!

Lehunyta a szemét és szaporán vette a levegőt. Érezte,.hogy

lábai remegnek alatta. A hátán és mellén patakokban folyt a

veríték. Hányinger kerülgette.
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Jó mély levegőt' vett, hogy valamennyire megnyugodjon,

aztán reszkető kézzel ismét kinyitotta a fagyasztó ajtaját. Ala-

posabban szemügyre vette a zöld embert, -aki egyenesen a .

szemébe nézett. Becsapta az ajtót és megtörölte izzadt homlo-

kát. Most hosszabb ideig állt és igyekezett lecsillapítani, vágtató

szívét, mely szinte ki akart ugrani a mellkasából. Felkészült rá,

hogy a következő fagyasztót kinyissa; ám amikor megtette,

hangosan felhördült és hátrahőkölt. Ott ugyanis egy zöldre-

fagyott csecsemőt talált.

- Istenem! Mi ez! - sóhajtott fel, aztán a következő ládához

ment. Kinyitotta és már meg sem lepődött, hogy abban is egy

zöld embert látott, amelyet még egy követett. A többi üres volt,

csupán egy kisebb hűtőszekrényben talált néhány egeret, pat-

kányt és halat. Természetesen valamennyien zöldek voltak.

Peter már biztos volt benne, hogy Lisa és Gill halálához

Elinek köze van, csak azt nem értette, milyen szerepe van ebben

Moirának?

A szíve hangosan kalapált. Nem tudta mit tegyen. Ha szól

Elinek, könnyen ő is valamelyik fagyasztóban végzi. A nő itt is

hagyhatja a szigeten és talán soha nem kerül vissza Bostonba.

Amióta itt van, egyetlen hajót nem látott. Választhat. Vagy

hallgat és játsza tovább a szerelmes férfit, vagy szembeszáll a

nővel, de semmi esélye rá, hogy nyerjen!

Ökölbe szorult a keze. Dühösen gondolt Ehre. Nem tehet

mást, nyitott szemmel és füllel jár. Megpróbál természetes

maradni, így talán visszajuthat Bostonba, s kiderülhet ez a

szörnyűség. Igen, ezt fogja tenni! .

Elindult visszafelé, majd megállt:

- Nem! Nem fogok ölbe tett kézzel ülni és várni, hogy rám

is ez a sors várjon! - kiáltott fel fojtottan. - Nem! Megkeresem .

a.telefonját és értesítem a felügyelőt. - Igen, de mit mondok

neki, hol vagyok? - kérdezte keserűen. Majdnem elsírta magát.

Nem, innen nincs semmiféle kiút. Nem tehet mást, hallgat és
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játsza a szerepét. Már nincs sok idő hátra. Elinek nem szabad

megsejtenie, hogy mindent tud!

Visszament a házba és ledőlt az ágyra. A' nap lebukott,

teljesen besötétedett, de. Eli még. nem tért vissza. Vajon hol

j árhat? - gondolta, aztán felkelt. Elindult lefelé:

Amint kilépett a házból, érezte, hogy a szél feltámadt. A -

homokot a szemébe fújta. Asötétben elindult a part mentén oda,

ahol nemrég Elit látta telefonálni: Tudta, hogy a bozótosban

nehezen fog rátalálni, de remélte, nem neheztel majd rá a nő,

ha megmondja; csak azért jött utána, mert aggódott.

Lassan eltávolodott a háztól. Idegesen meresztgette a sze-

meit, hogy észrevegye, ha egy állat meg akarná támadni. Eli

mondása szerint van néhány nagyobb vadállat a környéken,

bár ő még egyetlen egyet sem látott. Arra gondolt, jobb félni,

mint megijedni!

Amikor a bozótoshoz ért, megállt. Hallgatódzott, de nem

hallott mást, mint a kukoricához hasonló vastag szárú, másfél

méteresre nőtt növények leveleinek. susogását, amint a szél

cikázott közöttük. -

Beljebt~ lépegetett, fülei szinte már kihegye~edtek, annyira

figyelt a hangokra. Remélte, hogy meghallja Eli hangját, amint

telefonál. Kell itt lennie valami búvóhelynek - gondolta. Nem

tudta miért, de szinte biztosra vette, hogy á nő itt rejtette el

valahol a telefonját és a horgászfelszerelését is, mert a házba

nem vitte vissza.

Semmit nem hallott, csak a szél zúgását, amikor valaki hirte-

len hátulról elkapta. Két karját erősen megszorította és .hátra-

csavarta.

Peter megijedt, hisz nem volt felkészülve a támadásra.

- Eli? Te vagy? - kérdezte, bár biztos volt benne, hogy nein

a nő az; mert ilyen erős szorítása-csak egy férfinek lehet.

- Nem! Nem Eli! Sajnálom! - hallotta meg a férfi hangját.

- Ki maga? - kérdezte Peter idegesen. Eli azt mondta, csak

ketten vannak a szigeten. - Mit keres itt?
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- Ezt inkább én kérdezhetném!

Peter arcán lecsurgott a veríték. Elképzelni sem tudta, hogy

ki lehet ez az ember. Azt azonban érezte, hogy nem lesznek

barátok. -

- Nem tudom, ki maga, de hagyjon békén! Én a sziget

tulajdonosával töltöm itt a szabadságomat! Magának semmi

keresnivalója itt! - mondta, összeszedve minden bátorságát.

- Nos, akkor mégis bemutatkozom, hogy ne tartson udva-

riatlannak. A nevem dr. Welles! A mentőorvos! - nevetett fel

szinte harsogva.

- Nem! Maga nem dr. Welles! Ő meghalt!

- Nahát! Csak nem azt akarja mondani, hogy nem ismerem

saját magamat? Higgye el, én vagyok dr. Welles!

Peter olyan ideges lett, hogy szinte üvölteni tudott volna,

ezért másra terelte a beszédet.

- Hol van Eli? - kérdezte. - Gondolom ismeri dr. Elinor

Taubet!

- Ismerem! Mindjárt jön,, ne izguljon! - nevetett egyfoly-

tában.

- Nem izgulok! -.válaszolta Peter, miközben majdnem ki-

ugrott a szíve.

- Még hogy nem izgul? Szerintem már be is csinált a nad-

rágjába, doki! - nevetett fel ismét.

- Mit keres maga itt, dr: Welles? - kérdezte Peter, nem

reagálva a sértő megjegyzésre, megismételve az iménti kér-

dését.

- Ehhez semmi köze, dr. Baldwin! - felelte.

Peter épp válaszolni akart; amikor meghallotta a lépéseket.

- Peter! - kiáltott fel Eli, amint a közelükbe ért. - Mit

keresel te itt? - kérdezte.

- Téged! - válaszolta az orvos. - Felébredtem, de nem voltál

a házban. Aggódtam, ezért elindultam, hogy megkeresselek.

Azt mondtad, óvatosnak kell lennünk, mert vadállatok támad-

hatnak ránk - mondta.
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Dr: Welles hangosan felnevetett.

- Vadállatok? Nem is rossz! - vihogott fennhangon.

- Elég volt! - kiáltott rá Peter. - Hagyja abba a vihogást,

mert...

- Mert? Mi lesz akkor? -.hajolt egészen az arcához közel.

dr. Welles. - Semmi! Igaz? Ezt akarta mondana,! - lihegte.

- Jól van, menjünk! - szólalt meg EII.

- Vele mi legyen? - kérdezte dr. Welles és Peter felé

mutatott.

- Semmi. Nem fog beszélni! - mondta Eli. - Nem tud

semmit!

- És ha fog? - .akadékoskodott a férfi. - Ha kiszagolt

valamit?

- Mit gondolsz, kinek beszélhetne? A vadállatokt~ak, vagy

a tengere zúgó habjának? - kérdezte gúnyosan a doktornő. -

Hagyd már abba, kérlek! Rajtnnk kívül senki nincs itt, mi a

fenétől félsz?

- Nem félek semmitől, de ez a doki idegesít! El kell hallgat-

tatnunk örökre!  mondta és Peter hallotta, amint a fogait

csikorgatja. .

- Erre még van időnk, most menjünk! - mondta Eli.

Peter teste elgyengült. Azt hitte, a nő majd megvédi, de

tévedett.

- Rendben van, menjünk! - mondta dr. Welles és megra-

gadta Peter karját. - Maga velem jön, nehogy megpróbáljon

valami butaságot! - kapta el a karját

- Ugyan, mit tehetne?'- nevetett fel Eli.

Peter elképzelni nem tudta, hogy hova mennek. Egyikük-

nél sem volt világító eszköz, mégis remekül közlekedtek, míg

ő állandóan beleakadt valamibe. Az arca már vérzett a sok

karmolástól, melyet a növények éles levelei ejtettek rajta.

Alig' mentek pár lépést, Peter egy másik házat pillantott meg.

Az egyik ablakból halvány fény áradt.

- Itt is van egy házad, Eli? - kérdezte.
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- Nem, ez az enyém! - válaszolt a doktornő helyett dr.

Welles.

Peter nyelt egy nagyot, egyáltalán nem volt ínyére, hogy

ez a dr. Welles megjelent, s még háza is van a szigeten.

- Most miért megyünk ide? - kérdezte Peter, szerette volna,

hogy Eli valahogy szóba álljon vele. .

- Pofa be! - rivallt rá dr. Welles.'

Az orvos elhallgatott és nem szólalt meg többé. Némán

lépett be a házba dr. Welles előtt, Eli után.

A férfi erősen fogta a karját, aztán nem engedte Eli után,

hanem ellenkező irányba kényszerítette. Mentek lefelé néhány

lépcsőt, aztán egy vasajtót nyitott ki dr. Welles és szabályosan

belökte az orvost rajta.

- Jó szórakozást! - mondta és ismét hangosan felnevetett

aztán bezárta az ajtót. .

Peter szeme lassan hozzászokott a félhomályhoz. A terem

egyik falán apró ablakot vett észre. Odalépkedett és jól látta,

hogy vasrács van rajta.

Lecsúszott a fal mellett a földre. Leült. Lábait maga alá húzta

és a térdére hajtotta a fejét. Most még sokkal kilátástalanabb lett

a helyzete. Talán Elit még meg tudta volna győzni, hogy

visszamenjenek Bostonba, de, ez már szinte elérhetetlennek

tűnt számára. Ez a dr. Welles egy őrült, arról nem is beszélve,

hogy mennyire gyűlöli őt. Vajon. miért?

Lehunyta szemiet. Nedves hátát a nyirkos, hideg falnak tá-

masztotta és megborzongott.

Hirtelen a csendben valami nyöszörgésfélét hallott. Felkapta

fejét.

- Van itt valaki? - kérdezte.

Semmi válasz nem érkezett, hát megismételte.

- Ki van itt? Szólaljon meg, kérem!

Egy kis idő elteltével, ismét hallotta a nyöszörgést. Már biztos

volt benne, hogy nincs egyedül. Felállt és lépésről lépésre tapo-

gatódzva győződött meg róla, hogy van-e valaki a közelében.
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Csak most, hogy lépegetett jött rá, hogy ez egy hatalmas terem.

Már jó ideje tapogatódzik, de nem ért a végére.

Hirtelen megint hallotta a nyöszörgést, de most sokkal köze-

lebbről és tisztábban.

- Kérem, szólaljon meg! Hol van? - kérdezte és megállt.

Körbehordta a tekintetét, de semmit nem látott. Itt, ahol az

ablakon beszűrődő világosság már nem érvényesült, szinte

teljesen sötét volt.

Peter továbblépkedett. Elérte a terem túlsó falát. Tovább

tapogatódzott, s egyszerre a lábai elakadtak valamiben. Le-

hajolt és kitapogatta. Semmi kétsége nem volt afelől, hogy

egy ember fekszik a lábai előtt.

- Itt vagyok, kérem, ne féljen! - suttogta és kezével tovább

ismerkedett a testtel. Érezte, hogy a hajához ért. Megfogta az

ujj ai közé. . .

-  Ez nem férfihaj! - mondta félhangosan, aztán, lejjebb

csúsztatta a kezét. Amikor a két mellét megérintette, biztos volt

benne, hogy egy nőre bukkant. .

- Ki maga? - haj olt az arcához. Megsimogatta a homlokát.

Az ujjai szinte odaragadtak a bőréhez, mire feljajdult.

- Kérem, mondja meg, mi történt magával? - próbálta meg

a fejét felemelni. .

- Én... nem... tudom-hebegte a gyenge, alig hallható hang.

Peter döbbenten nézett a hang irányába:

- Moira? - kérdezte. - Moira! Te vagy?

- Peter! Ó, Peter! -jött a sírós hang. - Istenem...

- Hogy kerültél ide? Mi történt veled? - kérdezte egyre

idegesebben, s bár volt némi elképzelése, miként került ide,

jobban szerette volna tőle hallani.

- Nem tudom. Egyszer csak egy csukott kocsiban ébredtem

fel, aztán megint elaludtam. Állandóan megszúrtak, csak erre

emlékszem. Amikor megint magamhoz tértem, egy házban

találtam magam. Egy férfi és egy nő volt mellettem. Azt hiszem,

mindketten orvosok. De hogy ide hogy kerültem, azt nem
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tudom. És azt sem, hogy tulajdonképpen mest hol vagyok. Te

tudod? - kérdezte.

- Félig-meddig. Egy lakatlan szigeten az Atlanti-óceánon!

- felelte.

Moira halkan zokogni kezdett.

- Bocsáss meg, tudom, nem szereted, ha sírok, de mást nem

tudok tenni. Iszonyú fájdalmaim vannak!

- Mid fáj? - kérdezte Peter nagyon kedvesen.

- A gyomrom, a fejem, az egész testem - felelte.

- Eszel rendesen, kapsz enni? - kérdezte az orvos.

- Nem tudom. Azt hiszem minden nap kapok valamit.

- Mit?

- Talán spenótot - felelte. - Olyan az íze. - Állandóan ezt

kapok.

Peter gyomra összerándult.

- Te hogy kerültél ide? - kérdezté. Megpróbálta kitapogatni

Peter kezét. .

- Ez nagyon hosszú történet, de majdnem úgy, mint te.

Engem is elkábítottak, de tulajdonképpen saját akaratomból

j öttem.

- Ezt nem értem - mondta Moira nagyon gyenge hangon.

- Nem baj, drágám! - simogatta meg a nő kezét.

- Isfenem! Azt mondtad, drágám! - vált megint síróssá a nő

hangja. - Hát már nem haragszol rám? - kérdezte.

- Nem, Moira! Már nem haragszom rád és sajnálom, ha

megbántottalak.

- És elhiszed, hogy nem én vagyok azokon a fotókon? -

kérdezte.

- Igen. Elhiszem - felelte, bár ebben még most sem volt

biztos.

- Köszönöm. Jó, hogy ezt mondod. Ha meg kell halnom,

nyugodtan hálok meg. Nagyon szeretlek és nem akarom, hogy

kétségeid legyenek velem kapcsolatban.
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- Semmi baj, Moira. Semmi!

Peter lekucorodott a nő mellé. Érezte, hogy Moira egy mat-

racon fekszik. Arrébb csúszott és a lába mellé ült. Nem volt

olyan hideg, mint a puszta föld.

Amint megmozdult, á zsebében zörgött valami. Odanyúlt.

Egy doboz gyufa volt benne.

Rögtön meggyújtott egy szálat és a nő arca fölé tartatta.

- Ó, Moira! - sóhajtott fel. - Mit tettek veled? - kérdezte. A

nő arca ugyanis csupa karmolás és sebhelyes volt.

- Nem tudom - mondta Moira. - .Csak azt tudom, hogy

mindenütt fáj.

- Sajnálom! Ha hittem volna neked, most nem kerültél volna

ide és én sem! Hogy milyen C~ülye voltam! - csapott maga mellé

a matracra:

- Kik hoztak ide minkét, Peter? Kik ezek az emberek? -

kérdezte.

- Dr. Welles és dr. Elinor~taube! - felelte.

- Dr. Welles? - kérdezte Möira izgatottan. - Ez az a dr.

Welles,'aki a gyógyszergyárban dolgozott?

- Igen - felelte Peter.

- Ezért volt ismerős a hangja! Te honnan ismered őt?

- Én a mentőorvost ismertem, aki szintén dr. Welles volt.

- Ezek szerint ez nem az, akiről a felügyelő kérdezett?

- De igen, Moira. A mentőorvos és a kutatóorvos egy és

ugyanaz a személy, de mégsem ugyanaz!.

- Ezt nem értem! - mondta halkan Moira.

- Még én sem. És lehet, hogy soha ném tudjuk meg!

- Azt gondolod, soha nem kerülünk ki innen? - kérdezte a nő.

- Nem tudom, drágám. Semmit nem tudok. Pihennem

kellene egy keveset, 'nem vagyok én sem valami jól.

- Nos, akkor gyere, feküdj mellém! Arrébb csúszok! -

mondta, aztán fájdalmasan felszisszent. -Mindenem fáj, Peter!

- Szegény, drágám! -ölelte át és mellé bújt. Összesimultak,

aztán hamarosan mindketten elaludtak.
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- Á! Ez igen! - riadtak fel mindketten arra, hogy egy fény-

csóva világít a szemükbe. - Pajzánködunk? - nevetett fel

undorítóan dr. Welles

- Dr. Welles! - ült fel Peter. - Kérem, segítsen Moirán. Nem

maradhat így a sok seb a testén elfertőződhet!

- Ne aggódjon, doktor! Majd a túlvilágon begyógyul! Neki

már nincs szüksége gyógyszerre!

- Miket beszél? - kérdezte szinte kiabálva Peter.

- Jól hallotta. Ő hamarosan olyan szép zöld lesz; mint ta-

vasszal a mező! - nevetett fel megint dr. Welles. - De nyugod-

jon meg, nemcsak ő, maga is! - mondta, aztán egy nagyobb

tálat tett le az orvos lába elé. - Egyenek egy tálból ! - tolta oda

a lábával, aztán hangosan kacagva eltűnt.

- Istenem! Mi lesz velünk, Peter? Gondolod, hogy ők követ-

ték el azt a sok szörnyűséget? Azt mondta, mi is zöldek leszünk!

Igen, Moira! Biztos, hogy ők okozták valamennyiük halálát.

Van arrébb egy sokkal nagyobb ház. Az dr. Taube nyaralója.

Meghívott, hogy pihenjek ezen a nyugodt szigeten. Akkor még

nem tudtam, mire vállalkozom.

- Ki ez a dr. Taube? - kérdezte Moira.

- Ő volt Gill orvosa és Lisa is összebarátkozott vele. Vélet-

lenül futottam össze vele, aztán találkoztunk néhányszor.

- Le is feküdtél vele? - kérdezte a nő.

Peter torka összeszorult.

- Igen. Azt hittem, szerelmes vagyok belé, de aztán rájöttem,

csak téged szeretlek. Tulajdonképpen belékapaszkodtam, azt

hittem ő segít, hogy elfelejtselek, mert nagyon haragudtam

rád...

- Pedig nem volt semmi okod, Peter. Amit mondtam, az

mind igaz volt!

- Moira! Kérlek, légy hozzám őszinte. Lehet, hogy többé

nem lesz alkalmunk beszélgetni egymással. Ha meg.kell hal-

nunk, úgy haljunk meg, hogy tisztázzuk egymás közt a félre-

értéseket. Ne hazudjunk, legyünk őszinték!
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- Én is ezt szeretném, Peter! - mondta Moira.

- Nos, .akkor én kezdem a kérdezősködést, te pedig vála-

szolsz, aztán megfordítjuk a sorrendet. Rendben? - kérdezte

Peter.

- Igen.

- Te vagy azon a fotón, amely Ron mellett ki volt, vágva? -

kérdezte. -

- Nem, Peter. Soha ném fényképeztek le kettőnket. Ezzel

arra a kérdésedre is megadtam a választ, hogy a többi fotón én

vagyok-e Ronnal. v .

- Akkor hogylehetsz olyan félreérthetetlen helyzetben vele?

- kérdezte Peter,, miközben árra gondolt, hogy a nő lakásán

találta a fotót.

- Nem tudom. Esküszöm, fogalmam sincs róla.  Csak azt

tudom, hogy soha nem voltam ilyen helyzetben Ronnal.

Moira elhallgatott. Kutatott a gondolataiban.

- Min gondolkozol? - kérdezté Peter.

- Tudtad, hogy Ron néha kicsit zavart volt? - kérdezte a nő

hirtelen.

- Zavart? Ezt meg hogy érted? -

- Többször előfordult, hogy emlékeztetett helyzetekre, ame-

lyek soha nem történtek meg. Úgy beszélt sokszor, mintha

együtt töltöttünk volná sok meghitt órát. Rákérdezett, hogy jó

volt-e vele.

- Tessék? Miről beszélsz? - kérdezte Peter.

- Igen. Ilyenkor nekem úgy tűnt, mintha valami baj lenne

a fejével. Hiába bizonygattam, hogy soha nem voltam vele,

csak nevetett. Azt mondta, ne tagadjam!

- Ez nagyon érdekes ! - mondta az orvos. - Lehet, hogy volt

valami baj vele, de ez mind nem jelent semmit a fotók szem-

pontjából. Valahogy valamikor elkészültek ezek a fényképek,

amelyeken te és ő látható. Ezt te sem tagadhatod.

- Nem tagadom; de nem ismerem el. Tudom, hogy nem én

vagyok rajta!
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- Jó, ezt hagyjuk egyelőre! - mondta Peter. - Térjünk át a

kapszulákra.

- Nem tudom, miről beszélsz! Semmi közöm semmilyen

kapszulához! Soha életemben nem találkoztam velük. A fel-

ügyelő is.kérdezett róla.

- Mégis a konyhaszekrényedben találtam egy egész üveg-

tállal!

- Valaki odarakta, hogy engem is belekeverjen.

- De ki? Kivel. barátkoztál? Ki j árt hozzád? - kérdezte Peter.

- Senki. Hidd el, nemjárt hozzám senki. Egyetlen barátnőm

sincs.

- Moira! Most légy nagyon őszinte hozzám! Kevin Angel

sem járt soha nálad?

- De. Járt - felelte Mcira.

Peter ereiben meglódult a vér. Az arcizma rángatódzni

kezdett.

- Tudtam! Biztos voltam benne, hogy az ellenségem!

- Ellenséged? - kérdezte a nő.

- Igen. Soha nem tetszett a képe. Rám akarta erőltetni a

barátságát, de én átláttam rajta. És mit akart tőled? - kérdezte.

- Semmit. Meglátogatott és kész. Azt mondta, aggódott

értem. Nem volt nálam csak egyetlen egyszer!

- Ki tudja? Lehet, hogy többször is, csak éppen nem voltál

otthon!

- Nem hiszem! Nekem nagyon rendesnek tűnt.

- Moira! Kérlek, figyelj rám! Van valami, amiről beszél-

nek kell! Egyszer elmentem hozzád; amikor nem voltál ott-

hon. A fiókodban turkáltam, akkor találtam a fotót is. Te

wáratlanul .visszajöttél. Jó helyben is hagytál a függöny mö-

gött! Miért nem kérdezted meg soha, hogy mit kerestem

nálad, amikor nem vagy otthon? Miért?

- Nem értem, miről beszélsz! - mondta Moira. - Soha ném

járt nálam senki, akit helyben hagytam volna! Te sem!

- De én láttalak, Moira! Elhúztam a függönyt, és láttalak!
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- Nem láthattál, mert nem én voltam!

- A függöny is leszakadt, amikor összerogytam a hatalmas

ütéstől, lerántottam magammal a földre.

- Erről én nem tudok, Peter. Hidd el, megmondanám, ha

tudnék róla.

- És a virágcsokor? - kérdezte az orvos.

- Mi van vele?

- Nem én küldjem neked, Moira!

- Nem?

- Nem.

- Akkor ki? - kérdezte Moira.

- Te rendelted saját magadnak!

- Micsoda? - kiáltott fel a nő mérgesen. - Mikét beszélsz?

- Kár tagadnod, Moira! Beszéltem a virágüzletben, az eladó-

val. Elmondta, hogy egy szőke hosszúhajú, nagyon csinos,

fehér lakkcsizmás hölgy fizette ki a csokrot, amit megrendelt

Moira King címére. És te írtad meg a kártyát is, utánozva az

írásomat, igaz?

- Nem! Nem és nem! Nem én írtam!

- Kérlek, Moira! Kár már ennyire tagadnod. Tudod, már

nem is haragszom érte, hisz mindezt csak azért tetted, hogy

felhívd magadra a figyelmemet és tudasd velem, mennyire

szeretsz! Erre csak most jöttem rá!

- Az igaz, hogy nagyon szeretlek, de hidd el, nem rendeltem

meg saját magamnak a csokrot és nem írtam hozzá kártyát sem!

- tiltakozott hevesen a nő.

- Jó, ezt hagyjuk! - fogta meg Moira kezét Peter: - Kér-.

dezek nást. Netnrég a temető környékén láttalak meg. Leáll-

tam a kocsival és utánad szaladtam. Kiáltottam a neved, mire

te megálltál és megfordultál, azután miután megláttál, szalad-

tál ész nélkül. Ottjárkáltam'egy ideig, de nem bukkantál fel.

Hova tűntél el? - kérdezte.

- Nem tudom, miről beszélsz, Peter! Nem szaladtam el soha

előled! Bárcsak jóval hamarabb találtál volna rám! Nem engem
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láttál, ebben biztos vagyok, hisz ha tudtam volna, már régen

jelentkezem. Egyszer telefonáltam csak hozzád, mert hozzá-

jutottam a telefonhoz, de hamar kivették a kezemből... Nagyon

megvertek, amiért felhívtalak.

Peter egyre jobban hitt a nőnek. Valaki bolondot csinált belőle!

- És a rendőr, aki látott dr. Welles, vagy Hicks,háza előtt, ő

is tévedett?

- Igen. Soha nem jártam ott, hisz nem ismerek semmiféle

dr. Hickst. Egyre jobban megrémülök attól, amit mondasz! -

mondta.

- Én is; Moira! Ha tényleg igaz mindaz, amit mondtál, akkor

valóban ártatlan vagy!

- Az vagyok, Peter! Esküszöm! A kórházba is azért mentem

be, mert nagyon rosszul voltam és azt akartam, hogy a közeled-

ben legyek. Féltem valamitől.

- Mitől?

- Nem tudom. Belülről jött ez a remegés. A zöld haláltól! -

tette hozzá. - És most elért. A zöld halál már kopogtat az

ajtómon!

- Nem, Moira! Tennünk kell valamit! - kiáltott fel fojtott

hangon az orvos. - Ki kell találnunk valamit, amivel életben

tarthatjuk magunkat.

- Nincs olyan, Peter! Hidd el, nekünk végünk van. Olyan

gyenge vagyok. A szervezetem már tele van ezzel a szerrel. A

szám íze is olyan keserű.

- Nem.szabad feladni a reményt, Moira! Valamit ki fogunk

találni! Kérlek, bízz bennem! És most kérdezz te!

- Nekem nincsen sok kérdésem, Peter, Csak annyit szeret-

nék tadni, hogy ha nem halunk meg és valamilyen csoda

fojtán visszakerülünk Bostonba, velem maradnál-e?

- Igen, szerelmem! Veled maradnék és megpróbálnék min-

dent jóvátenni, amit csak lehet! Annyi szomorúságot okoztam

neked, hogy egy élet kevés lenne helyrehozni a vétségemet.

- Ne! Ne mond ezt, Peter! Nekem elég, hogy velem maradnál.

ZÖLD HÁL~SLL

- Bocsáss meg, Moira! Van még valami, ámi eszembejutott...

- Kérdezz csak, Peter! - felelte nagyon kedvesen a nő.

- Biztos vagy benne,.hogy én visszamentem hozzád akkor,

amikor majdnem megöltek? -  kérdezte. .

- Nem tudom, Peter. Amikor a fürdőszobába bementem,

téged láttalak a tükörből, aztán összerogytam: Éreztem egy

.tűszúrást, aztán minden elhomályosult. Sokat gondolkoztam

már ezen és lehet, hogy csak képzeltem, hogy látlak. .

- Biztosan így volt, mert esküszöm, nem mentem vissza!

Soha nem bántottalak volna, hisz szerettelek, hiába haragudtam

rád! - ölelte magához.

- Istenem! Milyen boldog vagyok, Peter! Már nem bánom,

ha meg kell halnom; hisz vélem vagy és tudom, hogy szeretsz!

- Igen, drágám'! Nagyon szeretlek!

Moira a férfihez simult, aztán egyre gyengébben ölelte, majd

keze lecsúszott Peter válláról. Elájult.

- Moira! Moira! Mi van veled? - kérdezte az orvos ijedten.

Lefektette és gyufát. gyújtott. megnézte a nő arcát. Nagyon

sápadt volt. Kitapintotta az érverését. Gyemgén vert a szíve,

nagyon leromlott az állapota.

Idegesen és tehetetlenül nézte. Úgy érezte, beleőrül, ha Moira

meghal. Szerette volná tudni, mennyi szertkapott és eddig még

miért nem halt meg? Gill és Lisa pedig egyik napról a másikra!

Semmit nem értett.

Felállt és az ajtóhoz tapogatódzott. Spórolt a gyufával. Ha-

marosan megvirrad, ki kellene találnia valamit, hogy legalább

Moirát megmenthesse. Ha a telefonhoz hozzájutna, segítséget

kérhetne !

Az ajtóra tapasztotta a fülét. Semmit nem hallott, ám egy-

szerre hangos horkolás jelezte, hogy a férfi alszik.

Peter tudta, hogy most kell cselekednie, csak ne lenne ilyen

sötét! Meggyújtott egy szál gyufát és körbejárta-a helyiséget. A

sarokban meglátott valamit. Felkapta és örült, mert egy kala-

pács akadt a kezébe. Igaz, hogy régi és rozsdás volt, de.a célnak
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megfelelt. Egyetlen pillanat alatt játszódott le a fejében a gon-

dolat. Halkan kiüti az ablaküveget, kifeszíti a rácsot és meg-

szöknek. Hogy hogyan lesz tovább, nem tudta, de azt igen, hogy

az élete árán is megmenti Moirát.

Lassan felkapaszkodott az ablakhoz, aztán nagyon halkan

megütötte az üveget, mely meg sem repedt. Tudta, hogy

nagyobbat kell ütnie, ehhez azonban szüksége volt az ingére.

Kibújt belőle és odarakta az üveghez, s erre csapott egy

nagyot.

Az üveg halkan darabokra tört. Kellemes levegő, áradt be

rajta. Peter egy nagyot szippantott belőle, aztán megpróbálta

kifeszíteni a rácsot. Látta, hogy a vas nagyon rozsdás, bízott

benne, hogy sikerülni fog, s szei-encséje volt, mert a rozsdás vas

hamar eltört. Nem is erőlködött sokat, a rácsokat egymás után

kiemelte a falból.

Minden része elzsibbadt, mire végzett. Most már csak azon

gondolkozott, hogy fog kiférnia kicsi ablakon. Mindenképpen

meg kell próbálnia.

- Péter! Peter! - hallotta meg a nő hangját. - Hol vagy?

Az orvos leugrott az ablakból és visszabotorkált hozzá.

- Itt vagyok, szívem! - mondta és megfogta a kezét. - Hogy

érzed magad? - kérdezte. .

- Nagyon gyenge vagyok. Fáj a gyomrom, annyira üres.

- Ne edd meg ezt a kotyvalékot; Moira! Jó lenne, ha lenne

annyi erőd, hogy kimássz az ablakon!

- Milyen ablakon? - kérdezte a nő.

- Kiütöttem az üveget és kiszedtem.a rácsot. Van egy kis

ablak, amelyen át megszökhetnénk. Dr. Welles hangosan

horkol !

- Próbáljuk meg! - mondta Moira. - Segíts felállni!

Peter a hóna alá nyúlt és nehezen felállította. A nő minden

pillanatban össze akart esni.

ZÖLD HALÁL

- Gyere, drágám! Lépkedj szép lassan!, Ne félj, tartalak! -

mondta Péter. Érezte; hogy Moira teljes. súlyával ránehezedik,

miközben ő maga is nagyon gyenge volt.

Végre elérték az ablakot. Peter bakot tartott.

- Lépj fel, Moira! Kapaszkodja a fejembe! - biztatta.

Többszöri próbálkozás után végre Moira felhúzta magát'az

ablakba Peter segítségével, aki szinte feltaszította.

- Lépj ki, Moira! Nem esel le, mert a földszinttel egyvonal-

ban vagyunk! - mondta. -

Moira eltűnt az ablakból. Peter felsóhajtott, aztán ő is.

kimászott. Igaz, sokkal nehezebben ment, de végül csak

kipréselte magát a szűk nyílásan. '.

Megfogta Moira kezét és a másik karjával a derekánál tartotta.

- Gyere, kedvesem, menjünk!

- Istenem! De jó levegő van! - sóhajtott fel Moira. -

Sokkal jobban érzem magam: Szörnyű volt odabent napok

óta bezárva.

- Mióta vagy itt? - kérdezte Peter:

- Nem tudom. Egybefolynak a nappalok és éjszakák, de

szerintem több napja lehet.

Peter a bozótos felé vezette a nőt. Amikor a vízhez értek,

Moira egyenesen odatartott.

- Peter! Annyira szeretnék megfürödni! - suttogta. - Időtlen .

idők óta nem mosakodtam meg!

Peter érezte a nőn, amikor mellé feküdt, de féltette, hogy

megfázik.

- Jobb lenne, ha inkább nappal fürödnél, Moira. Megfázol,.

hisz olyan gyenge vagy! Hamarabb megbetegszel!

- NEW bírom tovább ezt a bűzt, amit árasztok, Peter. Kérlek,.

gyere be velem a vízbe! Hamar megfürdök. Nappal megláthat-

nának!

- Rendben van. Itt a bozótosnál nem vehetnek észre -

mondta és segített kibújni a nőnek a ruhájából, mély szinte "

ragadt a sok ráragadt kosztól.
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Peter is kibújt a rövidnadrágjából és bement vele a víz szélé-

hez, mely meglepően kellemes volt. Megmosta a nő hátát,

mellét, aztán magához ölelte. Érezte, hogy feltámad benne a

vágy, de most biztos nem lett volna ereje, hogy a magáévá tegye

a nőt. Róla nem is beszélve, hisz alig állt a lábán.

Peter visszavette az alsónadrágját, a rövidnadrágot pedig

ráadta a nőre.

- Ez sokkal tisztább, mint a ruhád ! - mondta és átölelte. Érezte,

hogy Moira remeg. A haja is csurom vizes volt.

- Istenem, csak meg ne fázz~ - suttogta féltve.

- Hova megyünk? - kérdezte Moira. .

- Dr. Taube házába! -

- Jaj, ne! Peter! Ném lesz abból baj? - aggódott a nő.

- Nem. Egy nővel sokkal könnyebben elbánok, mint egy

férfival. Ha alszik, minden rendben lesz! Gyere, támaszkodj

rám!

Peter benyitott a házba. Moirát bebugyolálta az előszobában

lévő hatalmas törülközőbe, amit még ő hagyott ott a legutolsó

fürdőzése után.

- Maradj itt, mindjárt visszajövök! - suttogta, s azzal

elindult a hálószobába.

Óvatosan nyitott be. Eli az ágyon feküdt, hallotta, amint

egyenletesen szuszogott.

Odament az ágyához és megkönnyebbülten felsóhajtott,

ugyanis nő kezében fogta az egyik konyakos üveget; amely

teljesen üres volt. biztos, hogy nem fog magához térni egy-

hamar!

Gyorsan összekapkodott mindent, amire szüksége lehet és

lement Moirához, aki összekuporodva gubbasztott a konyha

mellett.

- Itt vagyok, drágám! Gyere velem! - fogta meg a könyökét

és élvezett a csapóajtóig. Felemelte, aztán előre merít. Meggyúj-

totta a kapcsolót és levezette a nőt a lépcsőn. Azután visszament

és leengedte az ajtót.
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- Hova megyünk, Peter? kérdezte Moira remegve. - Ez

egy pince? .

- Igen. Ez egy pince, de csak itt rejtőzhetünk el - mondta s

azzal kinyitotta az egyik fagyasztó ajtaját.

Moira ránézett.

- Csak nem azt akarod mondani, hogy ide menjek be? -

kérdezte. .

- De igen! Itt nem fognak keresni. Én a másikba telepszem,

ha nagyon szorít a hurok. Megpróbálom.ártalmatlanná tenni

Elit! - mondtá és elindult.

Moira csak állt és majdnem elsírtá magát.

- Nem kell félned, ide nem jönnek! Hidd el, itt keresnének

legutoljára! - mondta. Visszalépett és megcsókolta a nő

rémült arcát. - Menj be és helyezkedj el! Jó nagy, elférsz

benne!

- Megfulladok ott bent! Nem kapok majd levegőt! -mondta.

- Ne félj, nem fogsz megfulladni! Amennyi levegőre szük-

ség van, annyi van benne. És nem kell állandóan ott lenned!

Elintézem Elit és megszökünk!

- Remélem, így lesz! - mondta Moira és belépett a fa-

gyasztóba, amely ném is volt annyira kényelmetlen.

- A többiben mi van? - kérdezte a még mindig ott álldogáló

orvost.

- Semmi! Mind üres! - felelte Peter.

- Nincs bedugva a konnektorba? - kérdezte Moira. - Nem

szeretnékjéggé fagyni!

- Nincs áram alatt, ne félj ! - mosolygott rá Peter, aztán egy

tál gyümölcsöt, sült halat és egy ü~eg konyakot helyezett el a

nő mellett, majd bezárta az ajtót.

A pincében csend volt, csak az áramfejlesztő duruzsolt mo-

noton hangján.

Peter visszament a lépcsőre. Mielőtt felemelte volna a csapó-

ajtót, hallgatódzott. Semmi nesz nem szűrődött le hozzá, ezért

óvatosan felemelte és feljött. .
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Épp indult felfelé a lépcsőn, amikor meghallotta dr. Welles

hangját.

- Eli ! Eli ! Az az átkozott doktor megszökött és magával vitte

Moirát! - kiabálta torka szakadtából.

Peter gyorsan kinézett az ablakon.

A férfi kezében egy lámpát tartott, a másikbat~ egy hosszú

puskát szorongatott. Láthatóan igen dühös volt.

Nem tehetett mást, gyorsan lement a pincébe.

- Maradj csöndbe, drágám! - nyitotta ki az ajtót és szólt be

a nőnek. - Elszabadult a pokol, dr. Welles rájött, hogy meg-

szöktünk!

- Mi lesz velünk, .Peter? - kérdezte majdnem sírva. - Nem

akarok egyedül maradni! Gyere ide hozzám! - könyörgött.

- Nem férünk el, drágám ketten!

- De! Összehúzom magam nagyon kicsire, csak gyere

mellém!

Peternek nem voltideje ellenkezx~i. mert meghallotta, hogy a

csapóajtót felemelték. Annyi ideje azonban még volt, hogy

beugorjon és magukra zárja az ajtót.

Peter hallotta, hogy lebotorkáltak. Jó ötlet volt az áram-

fejlesztőn babrálni egy kicsit, így sötétbe borult a ház. Hozott

elemlámpát, hogy ne legyenek vaksötétben.

- Hova tűnhettek? - hallotta meg dr. Welles hangját. -

Nem nyelhette el őket a föld! A fene essen ebbe az átkozott

áramfejlesztőbe! - dohogott

- Majd reggel megkeressük, ilyen sötétben nem akadunk

rájuk. Álmos és fáradt vagyok! - nyavalygott Eli.

- Inkább tök részeg vagy, drágám! - mondta élesen dr.

Wélles. - Mi a fenének ittad le magad? Maradtál volna velem!

.- Jól van, nagyon el voltam keseredve! Szerettem azt a

szemét doktort! Annyira hiányzott!

- Ha annyira hiányzott 'a férfi, miért nem szóltál nekem? -

kérdezte dr. Welles. - Tudod, hogy erre várok évek óta! - tette

hozzá.
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- Hagyd ezt abba, kérlek! Már néhányszor megbeszéltük!

Nem vagyunk szerelmespár, csak egyet akarunk! Tartsuk ehhez

magunkat! - mondta Eli és hangosan csuklani kezdett.

- Itt nincsenek! Menjünk innen! - mondta dr. Welles lehan-

goltan.

Peter lehunyta a szemét.

- Megmenekültünk! Legalábbis egyelőre! - simogatta meg

Moira haját, amely lassan megszáradt.

- Maradj .itt, Peter! - suttogta.

- Jó. Elvégre ülve is lehet aludni! - ölelte magához a nőt,.

aztán hamarosan mindketten kimerülten álomra szenderültek.

Peter arra ébredt egy idő múlva, hogy minden része han-

gyával van tele. Moira teljesen ráborult és mélyen aludt.

Sajnálta felébreszteni, de nem bírta tovább ebben a pózban.

Ki kell nyújtózkodnia, különben örökre így marad. Úgy

elzsibbadt, hogy szinte nem érezte a testét.

Kinyitotta az ajtót és kilépett a fagyasztóból. Halkan elindult

a lépcső felé. Felment egészen az első fokig és fülét az ajtóra

tapasztotta, de semmit nem hallott. Persze, ettől még otthon

lehetnek a házban! Nagyon óvatosnak kell lennie!

Hirtelen eszébe jutott a másik ajtó. Meg l~ell keresnie és ott

kijutni a szabadba.

Moira is felébredt, s mivel Pétert nem találta maga mellett,

csendesen kinyitotta a fagyasztó ajtaját és kinézett.

- Peter! Peter! - szólt utána halkan. - Itt vagy? .

A pincében sötét volt, de Moira azért látta a körvonalát.

- Igen! Várj, visszajövök érted! - mondta és hamarosan

Moira kezét fogva lépkedtek a pincehelyiség másik végébe.

- Mi van itt? - kérdezte Moira. - Olyan erős illata van

valaminek, hogy szinte fojtogat.

- Nem tudom! Én is érzem. Itt van a doktornő laboratóriuma.

Itt készül szerintem a gyilkos zöld por, amelyet aztán a csillogó

kapszulákba rejtik.

- Ennek ilyen erős az illata? - kérdezte Moira.

/ 23

ZÖLD HALÁL

- Azt hiszem. Gyere szorosan mellettem! Már nem kell sokat

mennünk, itt kell lennie egy másik ajtónak! - suttogta Peter, s

hamarosan meg is pillantották az ajtó résein beszűrődő fényt.

- Odakint süt a nap! - mondta Moira. - Milyen jó lenne egy

kicsit élvezni a sugarait!

- Remélem, megérjük azt a pillanatot, szívem! - szorította

meg a nő kezét és elindultak felfelé a lépcsőn.

Az ajtó be volt zárva. Hiába próbálkozott Peter, nem nyílott.

- Az isten verje meg! - bosszankodott, aztán minden erejét

összeszedte és nekifeszült. Többszöri próbálkozásra és erőlkö-

désre, végre a zár engedett és az ajtó kivágódott.

Peter és Moira a szeme elé kapta a kezét, úgy érezték, hogy

az erős naptól megvakulnak.

Peter az ujjai között,nézett szét,.de senkit nem látott.

- Gyere, menjünk! - mondta.

- Meglátnak, Peter! - suttogta reszketve Moira.

- Nem lesz semmi baj ! Vigyázok és nyitva tartom a sze-

mem! Te csak maradj mindig mögöttem! - mondta és lopa-

kodva indult el a ház mögé, ahol szintén bokrok és fák

takarták el a tájat.

- Itt megbújunk és meglessük, hol vannak! - mondta Peter

és egy jókora fa törzse mögé húzta a nőt.

Moira érezte, hogy nagyon gyenge: Ha nem ül le, össze-

roskad.

- Rosszul vagy? - kérdezte aggódva Peter.

- Igen. Nagyon gyenge vagyok és megint rám tört a gyomor-

fájás! - felelte fájdalmasan.

- Ülj le ide és várj meg! Megyekj hozok valamit enni!

- Ne! Ne menj a házba, Peter! Nem attól fáj, mert éhes

vagyok, hisz ettünk. Attól a szertől van - mondta. Érzem a

számban az ízét.

Peter maradt és figyelt. Azt akarta tudni, van-e valaki a

házban, vagy átmentek mindketten dr. Welleshez. Minden bi-

zonnyal őket keresik, bár.nem kapkodják el, hisz innen úgysem
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menekülhetnek el. Legfeljebb a hatalmas víztömegbe vethetik

magukat, de onnan élve ki nem jutnak! Nem szabad hibázni,

meg kell szerezni a telefont, hogy értesíteni tudja a felügyelőt.

- Peter!

- Igen? .

- Hogy jutunk innen haza? - kérdezte Möira. Azt sem

tudjuk, hol vagyunk! Mindenütt ez a hatalmas víz! Mennyire

félek!

- Még nem tudom, Moira, de töröm a fejem! - felelte. - A

telefont kellene megszereznünk.

- Ha nem tudjuk hol vagyunk, hogy találhatnának ránk? -

nézett rá a nő, s Peter csak egyet érthetett vele.

- Moira! Szeretném, ha megígérnél valamit! - fordult felé.

- Mit?

- Ha velem bármi történik, te menj  vissza a fagyasztóba!

Hidd el, sehol nem vagy olyan biztonságban, mint ott! Kérlek,

ezt ígérd meg!

- Rendben van. Megígérem, de meg is ijesztesz ezzel, Peter.!

Nem szeretnék egyedül visszamenni.

- Pedig lehet, hogy ezt kell tenned, kedvesem! Nem vihetlek

magammal vissza a másik házba. A telefon ott van, onnan kell

megszereznem!

- Jaj, Peter! Inkább maradj velem! Majd csak megtalálnak

egyszer. Ha nem térünk vissza Bostonba, a keresésünkre

indulnak! .

- Moira! Téged a rendőrség már köröz! - mondta Peter.

- Na látod? - mosolygott rá Moira. - Még alig tűntem el és

máris keresnek!

- Édesem! Tégeü gyanúsítanak valamennyi haláleset elkö-

vetésével, ezért adtak ki körözést ellened!

- Mit mondasz? - vált ijedtté Moira arca. - Éri nem öltem

meg senkit! Hidd el, nem hazudok! - mondta és sírva fakadt.

- Jól van, ne sírj, drágám! Minden kiderül, ha a felügyelő

óránk talál.
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Moira egyáltalán nem nyugodott meg.

.- Ha így áll a helyzet, jobb lesz, ha soha nem találnak ránk.

Nem fogom tudni bebizonyítani, hogy nem vagyok gyilkos! -

zokogta

- Nézd, Moira! Az igaz, hogy nagyon sok minden ellened

szól, de ha nem követtél el semmit, annak ki kell derülnie!

Ha semmi közöd az egészhez, az bizonyítható! Például, ha

soha nem jártál abban a házban, ahol meghalt dr. Welles, .

mármint az a másik dr. Welles, akkor nem találnak egyetlen

ujjlenyomatot sem. Ez máris bizonyíték!

- De hisz ott találtak meg! - mondta kétségbeesetten Moira.

- Esküszöm, soha nem j ártani abban a házban és nem ismertem .

más orvost, mint a kutatót, akit Robert Wellesnek hívnak, aki

elrabolt!

- Ó, drágám! Olyan kusza ez az egész ügy, de remélem, Fox

felügyelő ki tudja bogozni! - ölelte át.

Moira szorosan hozzábújt.

- Peter! Hogy értetted azt, hogy ez a dr. Welles nem ugyanaz

azzal a másikkal, és mégis ugyanaz?

- Ném is tudom, nekem annyira egyformáknak tűnnek. A

viselkedése, a magabiztossága, a kevélysége!. Mintha mar

nagyon régen ismerne és, gyűlölne, mint ahogy a mentős

gyűlölt. A szemében valami furcsa tűz égett, ha rajta múlt

volná, egyetlen szempillantás alatt elégetett volna. Nein tu-

dom, miért gyűlölt ennyire, hisz nem is ismertük egymást! -

nézett el a partok felé. - És ez a dr. Welles is pontosan úgy

viselkedik velem, mintha megbocsáthatatlan bűnt követtem

volna el ellene. Nem értem ezt az egészet! Olyan, akár. egy

rémálom! Nincs más kiút, mint megtalálni a telefont és érte-

síteni a felügyelőt.

- De ha nem tudjuk megmondani, höl vagyunk tulajdonkép-

pen, akkor mikor és hogyan találnak ránk? - kérdezte Moira. -

Bár rettegek attól a pillanattól, hogy bíróság elé kell állnom, de
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mégis szeretném, ha megtalálnának. Miattad! - nézett a férfire

szerelmesen. - Te nem bűnhődhetsz miattam!

- Moira! Hidd el, minden tisztázódni fog, csak beszéljek a

felügyelővel. Nem lett volna szabad eljönnöm úgy, hogy nem

mondom meg neki, hogy talál meg,, ha kellek. Ebben marad-

tunk. Ki tudj a, mit gondolhat most rólam? .

.

Peter hirtelen a part felé nézett.

- Moira! Menj most vissza, kérlek! Valaki jön!w- mutatott a

partra, abba az irányba, ahonnan egy alak körvonalait lehetett

látni. .

- Te nem jössz? - kérdezte a nő.

- Nem. Én itt maradok és figyelek. Ne félj, nem fog senki

megtalálni a rejtekhelyünkön! - suttogta, aztán elengedte a nő

kezét. Gyengéden megsimogatta a haját.

Moira kissé remegve indult vissza a pincébe. Kezében tartotta

az elemlámpát, amelynek segítségével majd megtaláljá a fa-

gyasztót.

Peter szeme végig követte, amíg el nem tűnt a lejárati ajtó

mögött. Akkor elfordította a tekintetét és a közelgő alakot

figyelte.

Hamarosan jól kivehető volt, hogy nem nő igyekszik a ház

felé. Az orvos egy kissé visszább húzódott, nehogy dr. Welles

meglássa. Amikor egyvonalba került vele a férfi, megint kipil-

lantott a fa mögül, s szinte kővé dermedt. Ez nem dr: Welles,

hanem Kevin! Igen, dr. Kevin Angel lépkedett szép komótosan,

miközben állandóan forgatta a fejét.

- Eli! Drágám! - hallotta Peter, amint a ház előtt kiabálni

kezdett.

- Mi a fene ez? - motyogta magában. - Ezek ismerik egy-

mást? És Kevin drágámnak szólítja? Vajon honnan ismerik

egymást? Arra gondolt, ő mindig gyanakodva figyelte. Érezte,

hogy valami nincs rendben vele. Vajon neki is köze lehet a

halálesetekhez?
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Le kellett ülnie. Képtelen volt megnyugodni. A.szíve a

torkában dobogott, a lábai elgyengültek alatta. Olyan volt a

feje, mint egy méhkas. A gondolatok kavarogva kergették

egymást benne.

Kevin közben bement a házba, aztán megint kijött. Körbe-

járta az épületet, majd visszafordult. Figyelte az ablakokat,

majd megint eltűnt a bejáratnál.

Peter óvatosan felállt és méterről méterre lopakodva közelí-

tette meg a házat.

Hirtelen iszonyú ordítás hallatszott. Tudta, hogy Moira

volt. Megfeledkezve az óvatosságról, semmivel nem törő-

dött, szaladt a lejárati ajtóhoz. Lerohant a lépcsőn a sötét

pincébe, majd az áramfejlesztőhöz tapogatódzott és hamaro-

san ismét égett a villany.

Moira az egyik fagyasztó előtt állt. Kezét a szája elé tartotta, a

szemei kimeredtek és az egész testében remegett.

Peter szétnézett, de nem látta Kevint sehol.

- Mi történt? - lépett a nő mellé és megölelte a reszkető

testet.

Moira nem tudott megszólalni, csak a fagyasztóra mutatott.

- Sajnálom, drágám! - fogta meg a karját és kényszerítette,

hogy ellépjen onnan. - Tudom, hogy szörnyű látvány volt! -

suttogta.

- Istenem, Peter! Mi volt ez? - kérdezte, szinte alig tudott

beszélni. - Ki volt ez az ember?

- Én is pontosan így jártam, mint te, amikor először lelopa-

kodtam ide. Fogalmam sincs, hogy ki lehet ez az ember, de

biztos, hogy Eli és dr. Welles tudja. Én is megijedtem, amikor

megláttam.

- Szólhattál volna, hogy felkészüljek a látványra! - mondta

a nő.

- Igen. Igazad van. Sajnálom, hogy nem szóltam, de úgy

gondoltam, jobb, ha nem tudsz róla. Akkor nem félsz, ha

egyedül kell maradnod idelent. Már bánom, hogy nem beszél-
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tem róla. Kérlek, ne haragudj rám, de csak azért hallgattam el,

hogy legalább emiatt ne kelljen rettegned. Sajnálom!

- Jaj, Peter! - bújt hozzá a nő. -'Mi történik még velünk?

- Moira! Tudod, kit láttam az imént? - kérdezte az orvos.

- Kit? - nézett rá Moira érdeklődve.

- Kevint!

- Kit? - kérdezte a nő összehúzott. szemöldökkel.

- Dr. Kevin Angelt; a kollégámat! - feledte:

- Hogy.lehet azp Talán ő is...

- Igen. Egészen biztos. Különben honnan a'fenéből tudott

volna 'erről á szigetről. Közelebbi kapcsolatban lehet Elivel,

akarom mondani dr. Taubevel, mért drágámnak szólította:

- Tehát dr. Taube itt van a házban? - kérdezte Moira.

- Nem. Legalábbis' én nem láttam. Kevin kiabált neki, akkor

nevezte drágámnak, de a doktornő nem jelentkezett. Szerintem

a másik házban vannak.

- Te jó ég! Egyre kilátástalanabb a helyzetünk! - sóhajtott

fel Moira! - Vagy lehet, hogy segíteni jött? - nézett az orvosra,

aki nem válaszolt, csak fejét csóválta.

- Moira! Kérlek, menj bé a fagyasztóbaés maradj csendben!

Én felmegyek és megpróbálom megtudni, mi,járatban van itt

Kevin.

- Ne, Peter~ Ennek nem:lesz jó vége! Ha meglátnak, min-

dennek vége! Talán azt hiszik, hogy a tengerbe vesztünk, ha

elbújhatunk itt a fagyasztóban és sehol nem találnak. Azt gon-

dolhatják ott próbáltunk menekülni. Nem gondolod, hogy jobb

lenne kivárni, amíg elmennek? .

- Nem, szívem! Nincs elég élelmiszerünk, nem tölthetjük

a nappalokat és az éjszakákat egyfolytában odabent. Termé-

szetesen, ha nincs más választásunk, odarejtőzünk, de csak

ha nincs más lehetőségünk! Most még van! Megyek és kö-

rülnézek!
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Moira nem szólt semmit, csak belépett a fagyasztóba. Peter

bezárta rá az ajtót. Leoltotta á villanyt és elindult a hátsó feljárat

felé.

Óvatosan lépkedett fel a lépcsőn. Megállt az ajtónál és hall-

gatódzott, de nem hallott semmit. Kinézett az ajtó résén, de nem

látott csak egyenesen a partra. Jobban kinyitotta az ajtót és

kidugta a fejét. A ház és környéké teljesen nyugodt volt.

Amikor néhány pillanat múlva sem,történt semmi, csende-

sen kilépett az ajtón és egészen a fanak lapulva figyelt.

Lépésről lépésre haladt a ház bejárata felé, miközben szeme

hol a partot, hol a ház mögötti fás területet, hol pedig á

bejáratot leste. Mennyire szerette volna tudni, miért és ho-

gyan jött ide Kevin. Biztosan Lelefonon kapcsolatban voltak

és Eli hívta ide. De vajon miért?

Megállt a lépcső aljánál, felnézett a teraszra. Sehol nem volt

senki. Elindult felfelé, majd óvatosan benyitott a házba, aztán

belépett. Bezárta maga mögött az ajtót és minden helyiségbe

benézett. Sehol nem volt senki.

Megindult az emeletre a hálószobák felé. Amikor- felért, vett

egy mély levegőt és a lábával berúgta az ajtót. A hálószoba

feltámít előtte. Mivel senki nem jelentkezett, belépett. Az ágy le

volt takarva, Eli nem tartózkodott ott.

Peter kilépett a szobából és elindult a folyosó hátsó részén lévő

szoba felé, amely eredetileg Eli hálószobája volt.

Az ajtó be volt zárva. Fülét odatapasztotta és hallgatódzott,

aztán óvatosan lenyomta a kilincset és benyitott.

A szoba üres volt. Peter fellélegzett. Megfordult és elindult

lefelé. Amint leért a földszintre, tekintete a konyha melletti

csapóajtóra siklott. Döbbenten vette észre, hogy fel van hajtva.

- Istenem! Moira! - suttogta és szaladni kezdett lefelé a

lépcsőn.

A pincében égett a villany. Óvatosan körülnézett, de Kévint

nem látta sehol. Elindult tovább. Elhaladt Moira fagyasztója

előtt, de nem állt meg, haladt előre, aztán amikor már majdnem
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odaért a laborhoz, megállt.~rezte, hogy nincs egyedül, Oldalra

nézett és szíve hevesebben kezdett verni, majd egyré vadabbul

kalimpált. Dr. Welles állt ott és vigyorgott. Kezében pisztolyt

tartott.

- Nahát! Micsoda véletlen! Nem gondolja, kolléga? - mond-

ta és hangosan nevetni kezdett. Közelebb jött, a fegyvert Peterre

szegezte. -Eljött a leszámolás órája, de előbb elárulja, hogy hol

van Moira!

- Nem tudom! A ház mögötti fák között vari. Otthagytam,

amikor belopakodtam a házba! - mondta.

- Nos, akkor menjünk és keressük meg! Csak akkor végzek

I

magával, ha ő előkerül! Maga fogja megkeresni és idehozni,

hozzám!

Peter elindult a lépcső irányába, de az orvos rászólt.

- Várjon! Előbb bekapcsolom neki az egyik fagyasztót.

Szükségünk lesz rá! Tudja, a kísérleteink miatt! - tette hozzá

és nagyon lassan elindult á fagyasztók felé.

Az orvos torka kiszáradt. Iszonyú félelem lett rajt úrrá. Mi

lesz, ha épp azt kapcsolja be, amelyikben Moira van?

Dr. Welles. még mindig továbblépkedett, s amikor megállt,

az orvosra nézett.

- Igen. Ez éppen jó lesz! -mondta, azzal odament és bedugtá

a konnektorba, s amikor zümmögni kezdett, megfordult.

- Most már mehetünk!

Peter torka összeszűkült; azt hitte megfullad. Tudta, hogy

Moira hamarosan észreveszi, hogy a fagyasztó be lett kapcsolva

és ijedtében azonnal elhagyja: Csak nehogy valaki észre vegye,

mert akkor nem menekülnek!

Dr. Welles hirtelen megállt, majd visszafordult. Odalépett a

fagyasztóhoz és a kezét a fogantyújára tette:

Peter egész teste megfeszült: Ha most kinyitja, Moira nem

kerül ki. élve.

Dr. Welles nem nyitotta ki, inkább csak meggyőződött róla,

jól be van-e zárva.
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Peter nyelt egy nagyot. A lábai teljesen elerőtlenedtek az

izgalomtól.

- Gyerünk már! - lökött rajta egyet a férfi. - Mire vár?

Az orvos elindult előtte. Gondolatai Moira körül csapongtak.

Kint ragyogóan sütött a nap, nagyon meleg volt. Alig tettek

néhány lépést, szakadni kezdett róluk a víz.

- Eli hol van? - kérdezte Peter, miközben körbehordta

tekintetét a tájon.

- Semmi köze hozzá! - mordult rá a férfi. - Igyekezzen

hogy megtaláljuk a nőcskéjét, mert ha nem, maga kerül a

fagyasztóba helyette! Tudja, ezt szeretném a legjobban! Sajnos,

Eli nem akarja még! Bolond az a nő, nem tudom mire vár. De

ami késik, nem múlik! Élvezni fogom a pillanatot, amikor

magából is zöld manó lesz! - nevetett hangosan.

Peter érezte a hátához szegezett pisztolyt. Idegessége nőtt.

Csak Eli kerülne elő, vele talán lehetne beszélni.

- Na hol van Moira? - kérdezte a férfi és köpött egy nagyot

Péter mellé.

- Nem tudom! Amikor én bementem a házba, itt állt emögött

a fa mögött. Nézze csak, a cipőinek a nyema is itt van! - mutatta

meg.

- Engem nem érdekelnek a lábnyomai! Őt akarom! Azonnal!

- dobbantott mérgesen, a szemei szinte villámokat szórtak. -

Ajánlom, mielőbb találja meg, mert istenemre lefagyasztom élve!

Peter tudta, hogy nem tréfál. Az agya pörgött, megpróbált

kitalálni.valamit, amivel húzhatná az időt, de semmi nem jutott

eszébe. -

- Sajnálom, nem tudom, hogy hova ment! Értse meg, amikor

bementem a házba, itt volt! Lehet, hogy...

- Mi lehet? - kérdezte dr Welles.

- Lehet, hogy már nem is él. Nagyon el volt keseredve, azt

hiszem, teljesen kikészültek az idegei. Olyan gyenge és életunt

lett. Már néhányszor bele akarta vetni magát a hullámokba. Meg

akart halni! Tudja, nem tud úszni! Istenem, remélem nem tette
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meg! - mondta és közben figyelte a férfi arcát. Megkönnyeb-

bülten tapasztalta, hogy elhiszi, amit mondott.

- Vissza! Vissza! - kiáltott rá dr. Wélles. - Megyünk a

partra! Ha valami nyomot találunk, hogy a vízbe ölte magát,

akkor maga ugrik be a fagyasztóba helyette!

Peter,fogai összekoccantak a gondolatra. Mi lesz; ha ez az

eszement alak tényleg beváltja'az ígéretét? Ha kinyitja a

fagyasztót, mindkettőjüknek végük lesz. Moira lehet, hogy

tüdőgyulladást kap, ha időben nem sikerül kiszabadulnia.

A partra érve az orvos megint körülnézett,: hátha valahol

felfedezi Elit vagy Kevint, s ezzel is időt nyer!

Az ég megkönyörült rajta, mert néhány pillanat múlva fel-

bukkant Kevin.

- Hé! - kiáltotta el magát. - Hol van Eli?

Amint közelebb jött, akkor ismerte fel Petert. Láthatóan

meglepődött, Peter legalábbis úgy vette észre, bár szinte bizto-

san tudta, hogy ő is itt van a doktornővel.

- Szia, Peter! - jött közelebb. - Hogy érzed magad ezen a

csodálatos helyen? - kérdezte.

- Remekül ! - válaszolta Peter és villámló szemekkel nézett rá.

- Doki! - nyújtott kezet dr. Wellesnek. - Hol van Eli? -

kérdezte, rá sem nézve Peterre.

- Fogalmamsincs! reggelótanemláttam! - felelte.-'mikor

jött? - kérdezte.

- Nem túl régen - válaszolta Kevin és oldalról Petérre

pillantott.

- Ki hozta ide? - kérdezte a férfi.

- Az apám!

Peter felkapta a fejét. Tehát az apja,is benne van a buliban! -

gondolta kesernyésen.

-- Hol van a helikopter? - kérdezte dr. Welles.

- Nincs itt! Visszament. Azt. mondtam, hogy csak este

jöjjön értem. Ma szabadnapos vagyok, holnap azonban dol-

goznom kell! - felelte. - Gondoltam, megnézem az én kis
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Elimet! - tette hozzá és.a szerűe sarkából ismét Peterre nézett.

Jól látta, hogy a kollégája alaposan meg van lepve.

- Kevin! - szólalt meg Peter. - Szólnál ennek az embernek,

hogy végre tegye el a fegyvert? Még a végén elsül!

- Sajnálom, Peter, de én csak vendég vagyok itt! Eli vendége

és nem Roberté! - mondta és sajnálkozva széttárta a karját. -

Gondolom Eli miatt vagytok ilyen ellenségek egymással, igaz?

- kérdezte

- Hát persze! - vágott a szavába dr. Welles. - Csakis ezért!

- tette hozzá, aztán hangosan felnevetett.

Peter kétségbeesetten nézett Kevinre, de a férfi elfordította

róla a tekintetét.

- Fürdöm egyet, amíg Eli előkerül! - mondta, s azzal letolta

a rövidnadrágját és belevetette magát a hűs habokba.

- Megengedné, hogy én is megmártózzam? - kérdezte Peter.

- Talán előkerül valami a vízből, ami Moiráé volt!

Dr. Welles először nem válaszolt, de aztán eltette a fegyvert.

- Nem bánom! Rohadt meleg van, magam is megmártózom!

De ajánlom, nem próbálkozzon semmivel, doki, mert abban a

szent pillanatban lelövöm! - sziszegte, s azzal letolta a nadrágját

és meztelen beugrott a vízben.

Peter is levetkőzött és belábalt. Érezte; hogy hűti le a testét.

Állandóan azon gondolkozott, hogy mehetne vissza a házba,

hogy megmentse Moirát, de dr. Welles egyetlen,pillanatra sem

vette le róla a szemét.

Amikor kilubickolták magukat, kijöttek a partra és leültek a

víz szélére. Dr. Welles és Kevin beszélgetni kezdtek, Peter kissé

távolabb ült le, de képtelen volt megmaradni egyhelyben. Lát-

szott rajta, hogy az idegei pattanásig feszültek.

- Na, talált valamit? - kérdezte dr. Welles.

- Igen! - felelte Peter. - A zsebembe tette, nehogy elvesszen.

Tessék! Ez az övé volt! - adta a férfi kezébe Moira karl.áncát,

amelyet a nő még a pincében odaadott neki, mert leesett a

karjáról, annyira lefogyott. Peter akkor tette a nadrágja zsebébe.
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Dr. Welles átvette. Fürkészve figyelte Peter arcát, aztán a

karláncot a vízbe dobta.

- Akkor ez is menjen utána! Szerencsétlen hülye! -motyogta.

Kevin figyelte a jelenetet, aztán megszólalt.

- Moiráról beszél? - kérdezte. .

- Igen. A kis hülye liba! Azt hitte elúszhat Bostonig! Han-

gosan felnevetett, de ez a nevetés nem jókedvéből fakadt.

Kevin Peterre nézett, aztán felállt.

- Hogy áll a helyzet, Robert? - kérdezte.

- A Zh-ra gondol? - kérdezte dr. Welles.

- Igen - bólintott az orvos.

- Egészen jól. Minden oké! Visszamegyünk Bostonba, be-

adjuk a maszlagot, bemutatjuk a szért, amellyel a zöld halál

gyógyítható és bezsebeljük a sök pénzt és a hírnevet. Hála Ron

Summer tudásának! .

Peter felkapta a fejét. Tehát ezek itt a laborban azon kísérle-

teztek, hogy megtalálják a zöld halál gyógyszerét? - döbbent

meg. Akkor miért akarták Moirát és őt is eltenni láb alól? Hisz

ha megmondták volna, hogy min dolgoznak, még segített is

volna nekik!

Teljesen összezavarodott. Már semmit nem értett.

- Menjünk, igyunk egy pohárkával! - mondta dr. Welles. -

Nem tudom, hol a fenében van Eli! . .

Kevin elindult a ház felé.

- Maga .is velünk jön! - mondta Peternek dr. Welles és 'a

kezével meglökte.

Pete.r elindult a két férfi között, s azon törte -a fejét, hogy

juthatna le a picébe. Arra az elhatározásrajutott, hogy valahogy

el kell érnie, hogy legalább dr. Welies lerészegedjen. Kevinnel

könnyebb dolga lesz, hisz annyira akarta a barátságát. Most

felajánlja neki  .

A házban dr. Welles rákiáltott az orvosra.

i

- Leül és fel nem áll! Ha megmozdul, lelövöm! Értette?
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- Igen - felelte Peter idegesen. Tekintete a pincébe vezető

csapóajtóra tapadt.

A két férfi iszogatott, dr. Welle's nem aprózta a dolgokat,

vizespohárral itta a konyakot. Hamarosan látszott rajta az alko-

hol hatása.

- Gyere, öregem! - állt fel dr. Welles hirtelen. - Meg-

mutatom neked, milyen az új gyógyszerünk! - mondta lete-

gezve az orvost.

Kevin felállt.

- Égek a vágytól, hogy lássam! - mondta.

- Gyerünk!. Maga is jön! - kapta el dr. Welles Peter karját

és jó erősen megszorította.

Lementek a csapóajtón a pincébe. Dr. Welles meggyújtotta a

villanyt, aztán előre indult.

- Nézd csak, ki van itt? - nyitotta ki az első fagyasztó ajtaját.

Peter figyelte Kevin arcát.

- Hű, de ronda! Ki a fene ez? - kérdezte Kevin kissé elsá-

padva. A látványtól megdöbbent, de megpróbálta eltitkolni.

- Ez, kérlek az első alanyunk. Rajta kísérleteztürk először.

A neve dr. Martin Hicks! De itt van a két mentőslegény is! -

mondta.

Peter szemei kimeredtek. Tehát a mentős itt végezte! - gondolta

szomorúan. A W ásik kettő pedig a két ápoló lehet!

- Ez pedig a második számú alanyunk! - nyitotta ki a követ-

kező fagyasztót.

Kevin arca most még sápadtabb lett.

- Őt Eli szerezte, gondolom valamelyik betege volt! - mondta

dr. Welles. - Tudod, jó kis csapat vagyunk mi.ketten Elivel. Na

jó, te is közénk tartozol! -mondta, majd megérintette Kevin vállát.

- Azért! - nézett rá Kevin és elhúzta a száját.

Peternek hányingere volt. Mindig tudta, hogy Kevin egy

aljas, de azt nem gondolta volna, hogy ezekkel szövetkezik!

Hisz Eli és dr. Welles gyilkosok! Vagy nem is ők öltek! -villant

át az agyán.
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- Robert! Most, hogy így kettesben vagyunk, elmondanád a

részleteken Borzasztóan szeretnék tudni mindent. Eli csak

néhány dolgot mondott el, de engem minden érdekel! Remek

munkát végeztetek, csak szeretném, ha beavatnál a titkotokba!

- kacsintott.

- Nem bánom! - mondta dr. Welles és egy nagyot böffentett.

- Gyere, ülj le a laborban és nyisd ki jól a füleidet!

Peter hátán végigcsurgott a víz. Ha igaz, most mindenre

fény derülhet. Csak azt sajnálta, hogy nincs nála egy magnó,

hogy minden szót rögzíthetne. Kevin nem tudná letagadni,

mert minden bizonnyal. azt teszi, ha elmondja Fox felügyelő-

nek. Ha elmondja... ! Vajon hogy mondaná el, amikor isten

tudja milyen távol vannak egymástól, s neki fogalma sincs

róla, hogy ő hol van!

Kevin leült a bárszékhez hasonló ülőalkalmatosságra és

figyelt.

- Nos, dr. Taube, a mi szeretett Elink halálosan szerelmes

volt ebbe a dr. Summerbe. A férfi viszont a kis kotnyeles Moira

Kinget imádta. Eli ekkor határozta el, hogy mindkettőjükön

bosszút áll. Én, mint Ron Summer kollégája, tudtam, hogy min

dolgozik és azt is, hogy remek kutatóorvos. Sajnos, azt figyel-

men kívül hagytam, hogy nagyon okos is! Rájött a titkunkra,

ezért el kellett hallgattatnunk örökre; de ezt te is tudod! Szeren-

csére nem volt ideje az ellenszer elkészítésére!

Peter idegesen összerándult. Keze ökölbe szorult. Össze-

szorította a száját és arra gondolt, tehát ők dúlták fel Lisa

házát a gyógyszerért. .

Mielőtt dr. Welles folytatta volna, hirtelen kialudt a fény. Az

áramfejlesztő megint elromlott.

Peter, mivel tisztában volt vele, hogy merre kell mennie, hogy

kijusson a pincéből, szaladni kezdett.

- Dr. Baldwin! Dr. Baldwin! - üvöltötte torka szakadtából

dr. Welles. - Ha megszökik, esküszöm végzek magával! -

sziszegte magából kikelve, miközben matatva kereste a labor'
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asztalán a zseblámpát. Tudta, hogy ott kell lennie, Elivel meg-

egyeztek, hogy zseblámpát mindig tartanak a pincében, mert az

áramfejlesztő elég gyakran meghibásodott.

Peter szaladt a hátsó kijárat felé, amely sokkal közelebb esett

hozzá és a laborhoz. Már majdnem elérte a lépcsőt, ahonnan az

ajtó résein át vékony fénysugarak enyhítették a koromsötétet,

amikor hirtelen megint kigyulladt a villany.

- Álljon meg, dr. Baldwin! -kiáltott után dr. ~velles, s mivel

Peter nem állt meg, célzott és lőtt.

A következő pillanatban Peter térdre rogyott. aztán elterült a

földön.

Kevin felugrott és .odaszaladt. Letérdelt kollégája mellé és

megnézte az érverését, majd a lőtt sebet.

-- Mi van veled? Kirnult? -- kérdezte dr. Welle~ és a laibával uz

oldalába rúgott.

- Nem! Nem halt meg, de meg kell műteni! Ki kell szedni a

golyót, különben meghal! - mondta.

- Egy gonddal kevesebb. Fogjuk meg és vigyük a vízhez.

Majd a halak eltakarítják! - mondta aűn~~osan.

Szerintem nem jó ötlet, Robert!rmiért nem inkább a zöld

halállal végzünk vele'? Ez illene hozzá, nem gondolod? - kér-

dezte Kevin és hangosan felnevetett. -Megmentőn, összeszedi

magát és akkor jöhet a ZH! Látni akarom, hogy szenved! a

pofájába akarok nevetni! Nem kellett neki a barátságom, ?~~ít

dögöljön meg! - mondta gyűlölettel a hangjában.

- Jó! Ez tényleg jó! Így, hogy eszméletlen, semmit nem .

érezne a szenvedésből, én pedig azt akarom, hogy könyörögjön

nekem az életért! Az utóbbi időben sokat.szaglászott, szerin-

tem hamar rájött volna, hogy ki tette el láb alél a húgát és a

kölyköt! Mentsd meg, Kevin, hogy megölhessem!

- Rendben. Segíts! Vigyük fel a házba. Melegíts jó forróra

vizet, aztán megpróbálom kiszedni belőle a folyót! - mondta

Kevin.
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- Te nem is vagy sebész! Hogy a feriébe fogod megoperálni?

- kérdezte dr: Welles.

- Annyit tudok, amennyi elthez a műtéthez, kell. Amikor

orvosgyakornokként a sebészeten voltam, néhány fogást neg-

tanultam. Ne félj, nem fog elpatkolni! - mondta, Kevin, aztán

miután felemelték az eszméletlen férfit a hálószobába, hozzá-

készült a műtéthez. Levetkőztette Petert és fehér lepedőket

készített maga mellé.

- Itt van a víz! - mondta dr. Welles és vigyorgott. -Ségítsek?

- kérdezte.

- Igen! Az remek lenne! - felelte Kevin, aztán hozzákezdett,

hogy a sterilizált szikével kiszedje a lövedéket.

Dr. Welles teljesen kijózanodott; mire a műtétnel~ vége lett.

- Mi van, rendbe fog jönni? - kérdezte, aw int Kevin meg-'

mosta a kezét.

- Igen. Szerencsére a golyó nem ért semmilyen létfontos-

ságú szervet, így nincs ok aggodalomra. Fel fog épülni, még-

pedig nagyon hamar!

Kevin odalépett az ágy mellé. Peter sápadtan feküdt, a hom-

lokán verítékcseppek ragyogták, de nem volt lázá.

- Azt hiszem, megérdemelnék egy pohár italt! - mondta

Kevin.

- És én is! - vágta rá dt-. Welles. - Még sot~a ném néztem

végig testközelből operációt - mondta, s már.hozta is áz üveget

és a két poharat.

Peter hamarosan kezdett magához térni. Először csak a han-

gokat hallotta, majd lassan kezdte agya felfogni a látottakat is.

- Kevin! Te aljas... gazember! - suttogta. - Még te..: te...

akartál a barátom. . . lenni? - lihegte.

- Ne beszélj most, csak pihenj Peter! - mondtá Kevin és

megnézte a pulzusát, de az orvos elrántotta kezét.

- Ne érj hozzám, hallod? - motyogta és a szeme haragosan

forgott.
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- Épp most mentette meg a szaros életét! - lépett oda dr.

Welles is az ágyához. - Inkább köszönettel tartozik! - mondta

és ujjával a sebhelyre bökött.

Peter fájdalmasan feljajdult. Lehunyta a szemét és a nyelvé-

vel megnedvesítette a száját.

- Szomjas vagy, Peter? - kérdezte Kevin. Nem reagált a

kollégája kitörésére. Hangja barátságos volt.

- Igen, de tőled nem kell semmi! Inkább haljak szomjan! -

mondta és elfordította a fejét, hogy ne is lássa.

Kevin öntött a pohárba egy kis vizet és Peter felé nyújtotta.

- Azért, mert utálsz, még elfogadhatod a vizet, Peter! Most

vedd el, amíg jó kedvemben vagyok és adom! Később tőlem akár

ki is nyúlhatsz, nem érdekel! - mondta dühösen, miközben dr.

Wellesre kacsintott.

Peter lassan felemelte a kezét és átvette a poharat. Kevin

segített neki, megtámasztotta a fejét.

- Reroélem, nem várod, hogy megköszönjem! - sziszegte

Peter, aztán a párnára hanyatlott. Néháry pillanat múlva elaludt.

- Hagyjuk, hagy pihenjen! - mondta Kevin és az ajtó felé

indult.

A nap iszonyú erővel sütött odakint. Szinte mozdulatlan volt

a.levegő még a part mentén, a víz mellett is.

- Hol lehet Eli? - kérdezte Kevin.

- Nem tudom. Szerintem alszik a másik házban. Jól beszí-

vott az este - mondta a férfi.

- Megyek, megkeresem! - indult el Kevin.

- Veled tartok! - sietett utána. - Ez most úgysem tud meg-

Lógni, nem igaz?

- Az biztos. Az altató hatása eltart egy ideig és nagyon

gyenge. Megmozdulni is alig bír, nem megszökni! - mondta.

*

Moira elszunyókált. Arra ébredt, hogy nagyon fázik. Hallotta

a motor. zúgását, s amikor rájött, hogy valaki bekapcsolta a
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fagyasztót, megijedt. Mit tegyen? Várjon Pétérre, vagy más-

szon ki, mielőttjéggé fagy?

Keservesen sírni kezdett. Érezte, hogy a könnye áz arcára

fagy. Megpróbálta kinyitni az ajtót, dé képtelen volt az ujjait

használni. A hideg teljesen átjárta az egész testét. Kiáltani akart,

de nem tudott hangot kipréselni magából. Tudta, ha hamarosan

nem jön a segítségére. Péter, menthetetlenül megfagy.

Egyszerre megszűnt a motorzaj. A gép nem működött többé.

Lassan rájött, hogy valaki kikapcsolta, .vagy Peter kihúzta a

konnektorból.

- Peter! Pefer! Te vagy itt? - motyogta .némán. A száma is

szinte kőkeménnyé fagyott, fájdalmas volt minden mozdulat,

amivel szólni akart.

Mivel az orvos nem válaszolt, visszazökkent a rémületbe. Mi

lesz, ha Peter nem jön? Kinyissa az ajtót és kimásszon? Vagy

várjon még? Mi lesz, ha megint beindul a gép?

Megpróbálta elérni a zárat, amelyre Peter egy gombot szerelt,

.

hogy belülről is ki lehessen nyitni, de a kezét nem tudta falevél-

ni. Az ujjai szétálltak, attól félt, hogy egyenként leesnek a

kezéről.

Lehunyta a szemét és sírt. Legalább a könnyei .melegek

voltak, de csak addig, míg jéggé dermedt arcára nem folytak.

Nem értette, mi történhetett odakint. Peter szerint a,fagyasz-

tóban biztonságban vannak, s lám, ez lesz a "halálos ágya".

Lassan lemondott arról, hogy Peter segít rajta. Ki tudja, talán

ő is bajba került? Vagy mégsem az, akinek hitte? Lehet, hogy

kibékült Elivel és éppen ő indította be a fagyasztó motorját? -

morfondírozott. Hol vádolta, hogy pedig védte a férfit, akit,

annyira szeretett:

A fagyasztóban iszonyú hideg volt, bár a motor már leállt, de

biztos, hogy óráknak kell eltelni, hogy valamennyire leolvadjon

a ráfagyottjég. Arra gondolt, még jó, hogy az agya nem fagyott

meg és tud gondolkozni..
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Reszketett, annyira fázott. Szinte mindene fájt! Csendesen

sírdogált, majd arra ikor már nem bírta tovább a hideget és a

fájdalmat, elájult. Így legalább nem kellett kínzó gondolataival

megküzdenie, s nem hallotta, amikor a motor hangosan ismét

berregni kezdett.

*

Peter hangos kiabálásra, különös motorzúgásra ébredt. Fel-

emelte a fejét, de nem látott semmit. Megpróbált felülni, ám abban

a pillanatban iszonyú fájdalom hasított bele a hasába. Tenyerét a

kötésre szorította és nem értette, mi történhetett vele. Mi ez a

fájdalom és mi ez a kötés a testén?

Megkapaszkodott az ágy végében és addig erőlködött, míg

végül sikerült felállnia. Néhány lépést tett és kinézett az abla-

kon. Maga sem hitte, amit látott. Egy helikopter szállt le a ház

elé és Fox felügyelő ugrott le róla.

- Istenem! Megmenekültem! - suttogta s majdnem elsírta

magát. Megfordult és tekintete az asztalra esett. Ott feküdt dr.

Welles fegyvere. Úgy látszik, arra gondolt, Peter. nem fog

hamar magához térni, vagy csak egyszerűen megfeledkezett a

pisztolyról. Lassan kezdett eszébejutni minden, ami a pincében

történt. Ezzel a pisztollyal lőtt rá dr. Welles.

Felemelte és elindult az ajtó felé. A lépcsőn nehezen, de csak

lelépkedett és épp kifelé indult, amikor Kevin jelent meg az

ajtóban.

- Peter! Remélem már jobban vagy? - kérdezte. - Ha nem

tudnád, én műtöttelek meg! Én, akinek csak gyakornok korában

volt alkalma operáción részt venni!

Fox felügyelő épp akkor lépett be a házba, amikor Peter

Kevinre szegezte a fegyvert. .

- Ne, dr. Baldwin! Ne lőjön! -kiáltotta el magát a felügyelő,

de Peter ekkor már meghúzta a ravaszt.

Dr. Kevin Angel hangtalanul rogyott a földre.
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- Mit tett, maga szerencsétlen?- kérdezte a felügyelő. Lelőtte

azt, aki megmentette az életét? Ő avatott be a titokba, neki

köszönhetjük, hogy mindent. tisztán látunk, s ezt a kusza ügyet

végre lezárhatjuk.

- Nem! Ez az ember együttműködik Elivel és dr. Welles-

sel! Mindhárman gyilkosok! - kiáltotta magából kikelve

Peter. . .

- Az ég szerelmére, hallgasson meg! - fogta meg a karját'

Fox, miközben kicsavarta a kezéből a fegyvert. -Dr. Angel.nem

gyilkos! Ő csak eljátszotta; hogy közéjük..tartozik. Évek óta

ismeri dr. Taubet és dr. Wellest. Az édesapja rendőrfelügyelő

. és már nagyon régen gyanakodott arra, hogy ezen a szigeten

valami gaztett folyik. A pilóta, aki rendszeresen hozta dr.

Taubet és dr. Wellest ide; szintén rendőr! Értse meg már, emberi

Megmentette magát és csak így, ezen a módon, hogy a doktornő

a barátja volt! Rajta keresztül derítette ki ezt a rejtélyes ügyet! .

Most azonban segítsen a kollégájának, mert elvérzik! - hajolt

le Kevin mellé.

Peter feje zúgott. Azt sem tudta, mi történik körülötte: Agyá- .

ban visszhangzott a felügyelő hangja. Dr. Kevin Angel édesapja

rendőrfelügyelő! Kevin mentette meg az életét! Eli a barátnője

de nem igazán! .

Megnézte az orvos sebét, aztán megkérte a felügyelőt, hogy

vitesse fel az embereivel a hálószobába.

Hamarosan Kevin feküdt az asztalon, ahol néhány órával aze-

lőtt ő. Most Kevin arca volt sápadt, Peter keze pedig megmarkolta

a szikét. Kissé szédült és gyenge volt, de minden erejét összeszed-

te, hogy megmentse a barátját!

Amikor Kevin az ágyon feküdt és kinyitotta a szemét, Petert

látta mellette ülni.

- Ó, ~kevin! Kérlek, bocsáss meg nekem! - suttogta és

megfogta a feléje nyújtott kezet. - Ha tudtam volna! Istenem

nagyon csúnyán viselkedtem veled!

- Ne, Peter! Ne mondj semmit,!
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- De igen, Kevin! Nagyon félre ismertelek. Azt hittem, hogy

azért tűnsz fel mindig a nyomomban, mert az ellenségem vagy,

holott valóban segíteni akartál. Szégyellem, hogy nem bíztam

meg benned és elutasítottam a felkínált barátságodat. Bárcsak

jóvá tehetném!

- Jóvá teheted, Peter! - suttogta Kevirl.

- Hogyan? Hogyan? - kérdezte.

- Ha azt mondod, a barátom vagy!

- Igen, Kevin! Még soha nem volt olyan barátom, mint te!

Köszönöm Kevin! Mindent köszönök! - szorította meg a

kezét.

Kevin mosolygott, aztán lecsukódtak a szemei.

- Az altatónak még sokáig tart a hatása - mondta Peter és

fájdalmasan felszisszent, amint felállt. Kezét a hasára szorí-

totta.

- Azt hiszem, ideje indulnunk! - mondta a felügyelő. -

Dr. Angel milyén állapotban van? Szállítható? - kérdezte.

- Igen. A helikopterrel hamar a kórházban kerülhet. - mondta

Peter, aztán a felügyelőre nézett. - Bár az igazság az, hogy

fogalmam sincs, milyen távol vagyunk Bostontól.

- Elég távol, de pem lesz semmi baj ! Dr. Angel hamarosan

kórházba kerül és maga is, dr. Baldwin, hisz önnek is ott a helye !

- szorította meg a kezét a felügyelő.

- Remélem, nem kerülök ezért börtönbe! - mutatott Kevinre.

- Én csak meg akartam bosszulni Lisa és Gill halálát. Kevin

ugyanis úgy viselkedett, mintha dr. Welles és dr. Taube társa

lenne.

- Majd megkérdezzük Kevint, akar-e feljelentést tenni! -

mosolygott Fox.

Miután Kevint elhelyezték a gépen, Peter megfogta a fel-

ügyelő karját.

. - Dr. Welles hol van? - kérdezte.

- A gépen, bilinccsel a kezén. - felelte Fox.

- És dr. Taube?
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- Őt sehol nem találtuk. Átkutattuk az egész átkozott szige-

tet, de nem találtunk rá! Biztosan van valami rejtekhelye

amelyet csak ő ismer.

- Most mit akar tenni? Itthagyja a szigeten? - kérdezte

Peter.

- Igen. A telefonja nálam van, dr. Wellesé úgyszintén! Ha

elég okos, mielőtt elindulunk, előkerül! - mondta, s azzal

kifelé indult.

- Nem! Nem arra! Menjünk a pincébe! Ki kell szabadíta-

nunk Moirát.

- Miért ő is itt van? - kérdezte Fox. .

- Igen. Az egyik fagyasztóban. Szegény, lehet, hogy már

jéggé dermedt! - mondta remegő hangon, aztán lelépdelt a

lépcsőn. Fox a nyomában volt.

- Ez az a fagyasztó! - mutatott rá Peter és feltépte az ajtaját.

A gép azonban belül üres volt. Moira nem volt benne, csak a

takarója, a cipője, a ruhaja.

- Mi történhetett vele? - nézett ijedten a férfire Peter. - Hova

tűnhetett?

- Talán kiszabadította magát és valahol megbújt odakint!

Menjünk és nézzünk szét! Szólok az embereimnek, hogy keres-

sék meg. Nem mehetett messzire! - mondta, aztán miközben

kifelé igyekezett, kinyitotta az egyik fagyasztót, aztán döbben-

ten meredt a tartalmára.

- Jézusom! Mi ez? - kérdezte és áz orvosra nézett.

- Ezek a kísérleti alanyok! Ő az első! Dr. Wellestől tudom.

Kevinnek mutogatta! A másikban is van egy! - mondta Peter

és kinyitotta.

A felügyelő a kezét a szájához emelte.

- Micsoda elvetemült emberek! - mondta, s arra gondolt,

mielőbb vissza kell térnie az embereinek, hogy mindent elszál'-

lítsanak. Már bánta, hogy csak két emberét hozta magával. Itt

van minden bizonyíték!
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- Ő Martin Hicks dr.! - szólalt meg Peter. - Ez a csecsemő

pedig dr. Taube egyik kis betege volt; a másik kettő a két

betegkísérő.

A felügyelő elindult kifelé. Utasította a két emberét, hogy

keressék meg Moira Kinget.

Peter is velük akart tartani, de nagyon fájt a sebe. Kénytelen

volt maradni. Leült a lépcsőre és várt.

A rendőrök hamarosan visszatértek. Moira sehol nem volt.

de nem jelentkezett Eli sem.

- Nem várhatunk tovább, dr. Baldwin! Dr. Angelnek kór-

házba kell mennie! Ne aggódjon, hamarosan visszajövünk és

megkeressük Moira Kinget!

- Nem! Én nem megyek Moira nélkül! - makacskodott Peter.

- Kérem, dr. Baldwin,! Legyen esze! Ha még életben van,

néhány órát kibír. Bostonból azonnal visszarepülünk és meg-

keressük! Jöjjön, kérem!

Peter összeszorította a száját. A szíve nagyon nehéz volt.

legszívesebben leugrott volna, amikor a helikopter emelkedni

kezdett.

Még egy pillantást vetett a ház felé; amikor hirtelen észrevette

Moirát, aki a gép felé igyekezett és a kezével hadonászva

integetett.

- Álljunk meg! Ott jön Moira! - mutatott lefelé izgatottan;

- Istenem! Hát él! Nem fagyott meg a fagyasztóban! - suttogta

boldogan.

A gép megállt, a felügyelő és még két rendőr leugrottak, hogy

felsegítsék .a gépre, a láthatóan kimerült Moirát.

Peter kinyújtotta a karját és felsegítette a nőt, akinek az arca

a felismerhetetlenségig maszatos volt.

- Jól vagy, drágám? - ölelte magához Peter. Lehunyta a szemét

és hálát adott istennek, amiért Moira mellette van.

A hatalmas víztömeg fölött repültek. Peter keze a nő vállán

nyugodott, akinek a feje a férfi mellén pihent, csendesen aludt.
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Az orvos.keze a haját simogattam Élvezte ezt a nyugalmát, ezt

a már nem is remélt boldogságot.

Néhány simogató mozdulat után azonban hirtelen kinyitotta a .

szemét, mert valami furcsát érzett az ujjai között. A nő haja mintha

egyre hosszabb és hosszabb lett volna.

- Eli! - kiáltott fel, amint-rájött,.ez csak paróka. mellett dr.

Taube ült.

Fox felügyelő is elszunnyadt, de egyetlen szemvillanás alatt

felugrott.

- Eli! Miért öltöztél Moira ruhájába? És hol van ő? Biztosan

csináltál vele valamit! - azonnal beszélj! - fogtá meg vállát és

erőteljesen megrázta. Erre a mozdulatra a hasán a seb élesen fájni

kezdett, de most nem törődött vele.

A doktornő hangosan nevetni kezdett. Dr. Wellesre nézett.

- Nem is volt rossz az ötleted, Robert! Jó sokáigjátszottam

Moira King szerepét. Kár, hogy elrontottál mindent! - szi-

szegte:

- Dr. Taube! Lewan tartóztatva! -kiáltott ráfox felügyelő

és a kezére kattintotta a bilincset, de a nő elfordította a

tekintetét.

Dr. Wellesre nézett, de az nem figyelt rá!

Dr. Taube ekkor a felügyelőre pillantott, majd amikor az

egészen közel hajolt hozzá, az arcába köpött.

- Sajnálom, de ezt nem tudtam kihagyni! - mondta a nő és

vigyorogva nézett az arcába, ahol a nyál folyni kezdett lefelé.

~1 felügyelő keze meglódult, aztán meggondolta magát. Leen-

gedte.

- Most pedig azonnal mondja meg, hol van Möira King? -

szólalt meg sjeges tekintettel nézett rá. Undorodva letörölte az

arcát.

- Azt ugyan várhatja.! Soha nem találják meg! Soha! -

mondta és dr. Wellesre nézett. - Igaz, Robért? - kérdezté:

Dr. Welles először farkasszemet nézett vele, aztán a felügyelő

felé fordult.
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- Moira King egy barlangban van a házam alatt - mondta. -

Ha akarja, megmutatom! Láthatóan teljesen megadta magát.

- Szemét alak vagy, Robért! - sziszegte dr. Taube. - Rohadj

meg! Érted? Rohadj meg! - kiáltotta és szinte kivetkőzött

emberi mivoltából Ljgrált és csapkodta magát. Alig tudták

megfékezni.

- Azonnal forduljunk vissza! - mondta Peter izgatottan. -

Meg kell találni őt! Ki tudja, milyen állapotban van szegény!

Csak nehogy végzetes legyen a fagyasztóban eltöltött hosszú

idő! - motyogta a kezét tördelve.

- Igaza van, felügyelő úr! - szólalt meg Kevin gyenge

hangon. - Azonnal vissza kell fordulnunk! Én jól vagyok

kibírom! - mondta.

- Köszönöm, Kevin! - fogta meg Peter a kollégája kezét.

Kitapintotta az érverését és bólintott. - Tényleg jól van a

körülményekhez képest.

- Akkor forduljunk vissza! - adta ki a parancsot Fox fel-

ügyelő és jelt adott a pilótának.

Amikor Moira King is a helikopteren volt, a felügyelő a

doktornőre nézett, aki egészen megnyugodott és szinie vidám

volt.

- Remélem, annak örül, hogy Moira King is velünk van! -

nézett rá Fox.

- Nem! Annak örülök, hogy nem hoz semmit magával, fel-

ügyelő! Minden bizonyíték, ami ellenem és dr. Welles ellen

szólna, ott maradt a szigeten! És ott is marad!

- Nem, doktornő! Nem marad ott! Hamarosan visszajövünk

és mindenre fény derül ! - mondta Fox és most ő mosolygott.

- Maga csak hiszi, felügyelő! Csak hiszi! -- suttogta szinte

alig hallhatóan á doktornő, aztán elfordult tőle ésekifelé nézett

az apró ablakon.

Fox felügyelő azonnal 'megkezdte a kihallgatást, amint a

kórházban elhelyezték dr. Angelt. Peter saját felelősségére nem

maradt bent, ő is a rendőrségre ment.
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"

A felügyelő azonnal kiadta a parancsot, hogy induljanak a

szigetre!

Dr. Taube cinikus mosollyal a szája körül figyelte, aztán

kényelmesen hátradőlt a karosszékben.
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14.

Órák óta tartott a kihallgatás Fox. felügyelő irodájában.

- Tehát, dr. Taube, ön azt állítja, hogy dr. Welles sugallatára

és segítségével bújt Moira King bőrébe, hogy megbosszulja,

amiért dr. Summert elvette öntől? - kérdezte.

. - Igen! - bólintott a doktornő! -Meg kell mondanom, minden

percét élveztem, amikor Moira King voltam! Elsősorban azokat

a felejthetetlen pillanatokat, amelyeket Ron karjaiban töltöttem!

Aztán jártam Moira lakásán többször is. A fotókat és kapszulát is

én rejtettem el a konyhájában és természetesen én rendeltem a

virágot is! Egyébként a kapszulákban tengeri homok, nem igazi

"szer" volt, ezért topogtak egyhelyben a rendőrségi laborban. A

'spenótot, amit Mrs. Summer vett, magam cseréltem ki a szigete-

men termesztett "spenót"-ra, amely, a halálukat okozta. És persze

többször jártam dr. Baldwinnál is...

- Beszélne erről .a "spenót"-ról bővebben? - szólt közbe

Fox.

- Nos, évekkel ezelőtt Indiában jártam, ahol meg-

gyógyítottam egy halálos beteg kislányt. A dédanyja ekkor

hálából adott nekem ebből a "spenót"-magból. Elmondta, hogy

ennek a főzete fogyasztó hatású, a szárított őrleménye pedig a

vérzékenységet gyógyítja. Felhívta a figyelmemet, hogy na-

gyobb mennyiségben halálos! Ezt használtam én ki! - mondta

vigyorogva.

- Kinek adott belőle? - kérdezte Fox.

- Mindenkinek, aki zöld lett! - felelte. - Ront is ezzel akartuk

eltenni láb alól, de ő rájött az egészre. Azt hiszem, felfedezte a

titkunkat, hogy min dolgozunk" Roberttel. Ezért meg kellett

halnia! Mint Moira, leitattam, azaz halálra itattam! Szerettem, de

meg kellett tennem!

- Elsorolná név szerint, kikről van szó? - nézett rá Fox hideg

tekintettel, beléfojtva a szót, visszakanyarodva a témához.
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- Nös, először Lisa Summer és .Gill! Ők ételként kapták

meg a halálos adagot, ezért lassabban mentek el, mivel a

főzés során veszített hatásosságából; de végül mégis elértem

a célomat. Meghaltak! Aztán Emerson, akit önök dr. Welles-

ként ismertek meg. Ő egyébként Robert pénzéhes barátja

volt, aki az anyját is megölte volna pár dollárért. Neki kellett

eljátszani dr. Wellest; természetesen, hogy az ügy bonyolul-

tabb legyen, a neve John Welles volt, nem Robert Welles:

Emerson okmányait egyébként direkt hagytuk nála, hogy

megnehezítsük a rendőrség dolgát! A lakás, amelyben talál-

ták, egy régi rokonomé volt, aki már évekkel ezelőtt meghalt.

Ezután következett a mentős, dr. Hicks, majd legvégül Ro-

bert Gold, a taxis. Já és a két mentőslegény, őket se felejtsem

ki! - mondta.

- És a csecsemő? - kérdezte Fox.

- Ő az egyik betegem volt. Amikor teljesen rendbe jött,

elloptam! A szüleinek azt mondtam meghalt. Szereztem egy

halott csecsemőt helyette. Dr. Hicks és ő képezték a kísérleteink

alanyait. Rajtuk keresztül jutottunk el a pontos adatokhoz,

amelyekre szükségünk volt, mint például, hogy mi megy végbe

a szervezetükbe a szér-hatása következtében: Ekkor derült ki,

hogy semmiféle elváltozást nom okoz, csak a vér szíáét és

halmazállapotát változtatja meg: Ez óriási dolog volt! Ezt tulaj-

donképpen dr. Welles figyelte, hisz ő a kutató orvos! Engem

csak az érdekelt, hogy híres legyek, hogy nagyon ~ok pénzem

legyen! Ezek a növények valóban gazdaggá tehettek volna! -

sóhajtott fel, aztán megint elhallgatott, majd egy kis idő múlva

tovább beszélt.

- A növényi főzet fogyasztó hatását több betegem anyján

kipróbáltam, sikerrel! Már ebből meggazdagodhattam volna,

de nekem sokkal több kellett! Moira .King volt az, aki elve-

zetett volna a végső győzelemhez, dé dr. Baldwin közbelé-

pett! Ezt nem hagyhattam megtorlás nélkül. El kellett csábí-

tanom, hogy a szigetre hozhassam. Ki kellett őt vonnom a

.

50 251

ZÖÍ,D HALÁL

forgalomból, de az igazság azazhogy tényleg beleszerettem!

. Sajnos, dr. Welles összezárta Moira Kinggel a pincében,

ahonnan megszöktek, s ezzel mindent összezavartak. Áthúz-

ták a számításaimat!

Fox figyelmesen hallgatta, aztán megszólalt.

- Mire használta fel Moira Kinget azon kívül, hogy a

bőrébe bújt? - kérdezte és minden figyelmét a nő mondandó-

jának szentelte, s közben írta is a szöveget:

- Rajta akartuk kipróbálni azt a szert, amellyel a zöld

halált gyógyítani lehet. Egyébként ezt "Zh"-nak neveztük,

amelyről Ron Sümmer sajnos tudomást szerzett, ezért is

kellett őt likvidálnom! Még eljárt volna a szája és elvette

volna tőlünk a siker és a hírnév lehetőségét. Szegény Ron! -

sóhajtott fel. - Soha nem tudta meg, hogy amikor Moira

Kinget ölelte, engem tett boldoggá.

E kis kitérő után megint elhallgatott. Ivott egy kortyot a

pohár vízből és visszakanyarodott a témához.

- Nos, elraboltuk Moira Kinget és állandóan adagoltuk neki

a szert, majd a kikísérletezett ellenszert. Arra készültünk, hogy

visszatérünk Bostonba és bejelentjük, felütötte a fejét egy kü-

lönös betegség, melynek neve a zöld halál, de rögtön szolgál-

tunk volna az ellenszerrel is. Sajnos azonban minden igyekeze-

tem hiábavalónak bizonyult, mint ahogy már említettem, ez a

hülye, agyalágyult, szerencsétlen dr. Robert Welles odazárta az

orvost, ahol Moirát tartottuk, pedig előre megmondtam neki,

dr. Baldwin nem szerezhet tudomást arról, hogy a nőt itt rejte-

getjük!

- Mit akart tenni dr. Baldwinnel? - kérdezte Fox.

- Őt azért hoztam ide, hogy ne tudjon Moira után kutatni,

de megváltozott minden, amikor a karjába zárt. Beleszeret-

tem! Minden olyan jól indult, de amikor rájöttem, sokat tud,

neki is adtam a szerből. Azt hiszem attól függött a sorsa, mit

érez irántam. Ha szeret, nem halt volna meg, ám ellenem

fordult ekkor határoztam el, hogy őt sem hagyom életben.
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. Peter felkapta a fejét.

- Valamire rájöttem, felügyelő úr! Mégpedig arra, hogy az

alkohol befolyásolja ennek a növénynek a hatását. Amikor a

szigeten émelyegtem és szédelegtem, azt hittem; a gyomrom-

nak nem tetszett valamilyen étel, s ezért ittam néhányszor a

konyakból, amit magammal vittem. Sokkal jobban lettem. Az-

tán amikor rájöttem, mi folyik a szigeten, s hogy a rosszullétem

oka attól.a bizonyos szertől van, amelyet Eli minden'bizonnyal

szorgalmasan csempész az ételembe, italomba; egyre többet

ittam. Lehet, hogy ennek köszönhető, hogy még élek! És Moira

is, hisz őt szintén konyakkal itattam. Azt azonban nem értem,

hogy sem dr. Welles, sém dr. Taube nem'jöttek rá, hogy az

alkohol milyén hatással van erre a növényre!

- Igen. Van benne valami; dr. Baldwin! - mondta Fox. -

Emerson boncolásakor lehetett valamit kimutatni a halottak

közül a vizsgálatok során, talán éppen ezért; mert Ernerson

fogyasztott alkoholt.

- Igerl. Ez biztos és az is, hogy amikor Moira legyengült

állapotában elég nagy mennyiségű konyakot ivott, sokkal job-

ban lett!

- Talán ennek köszönhetően, Moira King is rendbejöhet. És

persze annak a gyógyszernek a segítségével, amelyet önök

kísérleteztek ki. Ezzel enyhíthetnek bűnös lelkükön! - mondta

Fox a doktornőre nézve.

- Téved, felügyelő. úr! Soha nem fog felépülni! - mosolygott

dr. Taube sejtelmesen. - A szer; amely meggyógyíthatná, meg-.

semmisült!

- Hogyan? - kapta fel a fejét a felügyelő. - Miket beszél?

- Amikor elhagytuk a szigetet, több időzített robbanószer-

. kezet segítségével felrobbantottam az épületeket és mindent,

ami bennük volt. Mára már nyoma sincs sem a házaknak, sem

az életmentő gyógyszernek!

Peter, ha vissza nem fogják, nekiront. .
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- Sajnálom, szerelmem! - nézett rá Eli. - Ha te nem lehetsz

az enyém, nem leszel az övé sem! Elvette tőlem Ront, aztán

téged! Lisa és Gill is meghalt, mert Ronhoz tartoztak. A kis

Moira King is az ő sorsukra jut! Haldoklik és a zöld halál

hamarosan magáévá teszi!

- Te sátán! - sziszegte villogó szemmel Peter.

- Lehet, hogy sátán vagyok, de nagyon ügyes. A Haroldot

is én tájékoztattam a zöld halálról és a fotókat is én küldtem!

- emelte magasra a fejét. - Túljárt valamennyiük eszén! -

vigyorgott. .

- Elég volt! Vezessék el! - kiáltotta Fox és intett a kezével.

A felügyelő haza kísérte Petert, aki teljesen összeroppant.

- Soha nem hittem volna, hogy ilyen könnyen rászedhetnek.

Majdnem beleszerettem ebbe a nőbe, akinek a lelke mélyén egy

gonosz démon lakik és irányítja minden cselekedetét - mondta

a kezét tördelve Peter.

- Igen. Sajnálom, hogy nem segíthetünk szegény Moirán.

Pedig az orvosok mindent elkövetnek, de nem ismerik ezt az

átkozott növényt! -- fakadt ki Fox sajnálkozva.

- Nincs mit tenni, felügyelő úr! Ez a sorsom! Akit szeretek

az meghal! - sóhajtotta Peter és felállt, hogy a menni készülő

felügyelőt kikísérje.

- Micsoda idő! - kiáltott fel Fox az ajtóban. Szinte egyik

pillanatról a másikra tört ki a vihar. A szél tombolt, a virágokat

tépdeste és úgy szakadt az eső, mintha soha nem akarna elállni.

- Mire a kocsihoz ér, bőrig ázik, Mr. Fox! Kérem, vegye fel

ezt! - mondta Peter és a szekrényből kiemelt ballonkabátot a

kezébe adta. - Roné volt! Nekem is tett már hasonló alkalom-

mal jó szolgálatot! - mondtá.

- Köszönöm, majd visszahozom! - intett a kezével Fox' és

átszaladt a kerten.

Peter ernyővel a kezében hagyta el a házat. Moirához'ment.

Ott akart lenni vele mindig, amikor csak. ráért. Az orvosok

szerint már nincs sok ideje hátra. A fagyasztóban eltöltött
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hosszú idő teljesen megviselte a tüdejét. Állandó magas láza

van, amelyet már semmivel nem képesek leszorítani. Az

alkohol sem használ már semmit! A zöld halál életmentő

szerét elnyelték a hullámok! Senki nincs, aki.megmenthetné!

- Peter! - mosolyodott el Moira; amint az orvos mellé ült.

- Már nagyon vártalak! Azt hittem, nem érsz ide... időben!

Érzem, hogy hamarosan mennem kell! - suttogta elhaló

hangon.

- Nem! Nem, Moira! Nem hagyhatsz el! - fogta meg a nő

kezét, akinek a bőre lassan kezdett zöldülni. A körme alatt

sötétebb zöld csík tűnt fel. Az orvosok szerint a sok alkoholnak

köszönhető, hogy csak fokozatosan válik zölddé, de á vére

rohamosan sűrűsödik. Hiába minden erőfeszítés!

- Dr. Baldwin! Dr. Baldwin~ - robbant be a felügyelő a

kórterembe.

- Mi történt, Mr. Fox? - kérdezte az orvos és felugrott.

- Nézze, mit találtam! - mondta izgatottan és a férfi kezébe

adta a kis üveget.

- Mi ez? - kérdezte Peter.

- A ballonkabátban találtam. A bélésbe volt varrva. Mellette

ez a papír volt! Azt hiszem, a zöld halál életmentő gyógyszere!

Peter szeme kitágult, A szíve hevesen kezdett verni.

- Doktor! Doktor! - kiáltott ki a folyosóra, ahol feltűnt

Moira kezelőorvosa.

- Mi történt? - sietett oda az orvos.

- Megvan az életmentő gyógyszer! Azonnal adja be neki!

- mondta Peter és az elképedt kollégája kezébe adta, aki csak .

nézett rá, azt hitte az orvos meghibbant:

- Menjen már, mire vár! - kiáltott rá Peter, aztán az ágyhoz

sietett.

- Drágám! Meggyógyulsz? Megtaláltuk a zöld halál ellen-

szerét! - fogta meg a nő tűzforró kezét és a két tenyere közé

fektette.
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A kezelőorvos az infúzióba nyomott a'szerből, amelytől az

egész folyadék zöld lett.

Moira szeme megrebbent. Ujjai gyengéden megcirógatták

i

Peter tenyerét.

A műszerek hirtelen sípolni kezdtek.

- Mi történt? - kérdezte Fox és az orvosokra nézett.

.

besűrűsödött,. a beteg megfulladt! - .mondta szomorúan a

kezelőorvos.

- Mire várnak? Miért nem tesznek valami? Élesszék újra! -

kiáltott fel a felügyelő. - Láttam, hogy mindig ezt teszik, ha

valaki el akar menni! - ordította.

Peter mélyen lehajtotta a fejét, nem nétett a felügyelőre, aki

I

felugrott és elkapta a kezét.

- Maga hagyja ezt, dr. Baldwin? - kérdezte döbbenten.

- Nem tehetünk semmit, Mr. Fox! A szervezete már annyira

telítve van ezzel a szerrel, hogy nem használ semmi... A szíve

sem bírtá már. . . Nincs értelme az újraélesztésnek - mondtá Peter

és elfordult, hogy ne lássa a férfi a könnyeit.

- Sajnálom, hogy nem találtam meg előbb a gyógyszert! -

sóhajtott fel Fox. Megszorította Peter vállát, aztán a kezelő-

orvossal együtt elhagyták a kórtermet.

Peter az ágy mellé térdelt. Megfogta Moira még mindig forró

kezét és megcsókolta.

- Bocsáss meg, Moil:a! Bocsáss meg mindenért! -hajtotta a

fejét a mellére és hangtalanul zokogott.

Amikor felállt, szeme az életmentő gyógyszert pillantotta

meg. Odalépett az éjjeliszekrényhez és dühösen lesöpörte.

Vége!

